Gregor Samarow

Europaische Minen und Gegenminen

ERSTES CAPITEL.

Es war Mitte Marz 1867.

Ein leichtes Halbdunkel herrschte in dem Wohnzim-
mer des kaiserlichen Prinzen von Frankreich im alten
Palaste der Tuilerien. Die schweren griinen Vorhédnge
waren bis fast zur Mitte der Fenster zusammengezo-
gen und die durch graue Wolken verhiillte Morgenson-
ne sendete nur wenig Licht in das Innere des Zimmers,
welches ein helles, prasselndes Kaminfeuer mit behag-
licher Warme erfiillte.

Auf dem grofden Tisch in der Mitte lagen aufgeschla-
gene Biicher und Landkarten, auf einem Seitentisch
standen kleine, statuettenartige Figuren von Papier-
maché, die verschiedenen Truppentheile der franzdsi-
schen Armee darstellend, man sah daneben einen Zei-
chentisch und eine kleine Staffelei mit Gerdthschaften
zum Malen, einen kleinen electrischen Apparat und
rings umher eine Menge jener tausend Kleinigkeiten,
welche theils zum Spiel, theils zum Unterricht des zar-
ten Knaben dienten, den man den kaiserlichen Prin-
zen von Frankreich nannte, und auf welchen die Au-
gen von ganz Europa theils mit theilnehmender Sorge,
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theils mit gespanntem Interesse, theils mit erbittertem
Hasse ruhten.

Eine Chaiselongue stand in der Ndhe des Kamins ne-
ben einem Tisch, bedeckt mit Bilderwerken, und auf
derselben lag der junge, elfjahrige Prinz, in einen wei-
ten, weichen Schlafrock von schwarzer Seide gehiillt.
Das blasse, magere Gesicht, von jener durchsichti-
gen, weillen Klarheit, welche langes korperliches Lei-
den hervorbringt, ruhte leicht zuriickgelehnt auf ei-
nem weilden, spitzenumsdumten Kissen, die grof3en,
dunklen Augen blickten mit fieberhaftem Glanz aus
dem perlmutterschimmernden Weil3 hervor, und um
den jugendlich frischen Mund mit der stolz aufgewor-
fenen Lippe zuckte es in erregtem Nervenspiel.

Die eine seiner feinen, schlanken und weilen Hén-
de ruhte auf einem, auf seinen Knieen aufgeschlagenen
farbenreichen Bilderwerk, die Costiime Frankreichs zu
den verschiedenen historischen Epochen darstellend —
das aufgeschlagene Blatt zeigte Ludwig XVI. im Kro-
nungsornat und verschiedene Herren und Damen in
glanzenden Hoftrachten jener Zeit.

Die andere Hand des Prinzen hielt der vor der
Chaiselongue stehende Leibarzt des Kaisers, Doctor
Conneau, in der seinen — aufmerksam auf den Secun-
denzeiger seiner Uhr blickend und den Pulsschlag zah-
lend.

Die ernsten und intelligenten Ziige des alten Freun-
des und Arztes Napoleons III. waren nicht ganz frei
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von nachdenklicher Besorgnild, und léanger, als sonst
nothig, hielt er schon die Hand des kranken Knaben in
der seinen, immer und immer wieder den Pulsschlag
verfolgend und von Zeit zu Zeit in fast unmerklicher
Bewegung den Kopf schiittelnd.

Auf der anderen Seite stand der Gouverneur des
Prinzen, General Frossard, eine ernste, militairische
Erscheinung, fest und soldatisch in seiner Haltung,
Freundlichkeit, gemischt mit energischer Willenskraft,
bildete den Ausdruck seiner Ziige. Der forschende Blick
seines Auges ruhte auf dem Arzte, der jetzt langsam die
Hand des Prinzen herabsinken lief$ und lange priifend
in dessen Gesicht blickte.

»Sobald das Wetter schoner wird,« sagte endlich
Doctor Conneau, »mulfd der Prinz nach Saint Cloud; der
fortwdhrende Aufenthalt in reiner und sonniger Luft ist
jetzt erste Bedingung der weiteren Genesung.«

Die Augen des jungen Prinzen erweiterten sich, ein
gliickliches Lacheln umspielte seine Lippen.

»Ich danke Thnen herzlich fiir diese Verordnung,« rief
er mit seiner, trotz des jugendlichen Alters sonoren und
wohllautenden, durch die Leiden der Krankheit etwas
gedampften Stimme, »oh, es treibt mich mit aller Ge-
walt hinaus aus diesen Mauern, hinaus in die weite,
freie Luft zu den Blumen und Biumen, die ich hier
nur aus den Fenstern sehen kann! — Glauben Sie mir,«
fuhr er nach einer kurzen Pause, wahrend welcher sein
Blick traumerisch auf dem colorirten Kupferblatt vor
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ihm ruhte, — »glauben Sie mir, — hier in diesen Mauern
werde ich niemals gesund, sie bringen mir Ungliick, sie
driicken und bedngstigen mich, — oh — ich bitte, lassen
Sie mich gleich, — gleich heute hinausgehen!«

»Das Wetter ist noch zu rauh, mein Prinz,« sagte Doc-
tor Conneau freundlich, indem er mit der Hand leicht
und sanft iiber das glidnzende, dunkelblonde Haar des
kaiserlichen Kindes strich. — »Sie miissen noch eini-
ge Zeit warten, die Ubersiedelung koénnte Thnen scha-
den!«

Ein Zug von Unmuth und Verdrul® legte sich um die
Lippen des Prinzen, seine reine Stirn faltete sich iiber
den Augenbrauen und seine Augen verhiillten sich in
leichtem Thranenschimmer.

»Die Ubersiedelung kann mir nicht so viel schaden,«
rief er heftig, indem er die Fingerspitzen gegeneinan-
der prel3te, »als der Aufenthalt hier in diesen Tuilerien,
die mich erdriicken. Ich will fort!«

»Prinz,« sagte der General Frossard mit kurzem und
strengem Ton, »um das Wort: ich will — brauchen zu
lernen, muf} man zunéchst zu gehorchen verstehen, zu
gehorchen den Eltern und Lehrern — und vor allem der
Nothwendigkeit. Regen Sie sich nicht auf und warten
Sie ruhig den Augenblick ab, wo der Doctor Ihre Uber-
siedelung anordnen wird.«

Der Prinz senkte die Augen, ein langer Seufzer drang
aus seinen Lippen, und wie unwillkiirlich deutete er
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mit der Hand auf das Costiimbild, das auf seinen Knie-
en lag.

»Ich sage Thnen aber« sprach er nach einigen Au-
genblicken, indem der gereizte und eigenwillige Aus-
druck von seinem Gesicht verschwand und eine tiefe
Traurigkeit sich {iber seine Ziige legte, — »ich sage Ih-
nen aber, dafd ich hier nicht gesund werden kann! -
Denken Sie, lieber Doctor,« fuhr er fort, — »ich lag hier
vorher und besah diese Bilder der alten Trachten und
erinnerte mich dabei Alles dessen, was ich gelernt habe
aus der Geschichte Frankreichs — und bei jedem neuen
Bilde sah ich neues Blut und Ungliick, welches dieser
Louvre und diese Tuilerien, die jetzt mit ihm vereint
sind, iiber ihre Bewohner gebracht haben, immer neue
Strome von Blut, immer neues Entsetzen, — ich wur-
de recht traurig, und hier bei diesem Bilde des armen
Konigs Ludwig schlief ich ein.«

Die Augen des Prinzen richteten sich weit und glan-
zend mit fieberhaftem Schimmer nach oben.

»Da trAumte ich weiter,« fuhr er fort, indem seine
Stimme fast zum Fliisterton herabsank, — »und ich sah
den armen, kleinen Dauphin, wie er bleich und trau-
rig die Hand gegen mich erhob — und dann sah ich
den schonen Konig von Rom, er stieg langsam hinab
in eine einsame Gruft und griifte mich mit der Hand
und blickte mich an so tief und wehmiithig, daf3 es mir
hier« — er legte die Hand auf sein Herz — »weh that —
und dann sah ich aus allen Mauern dieses Schlosses
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die hellen Flammen hervorbrechen, und drauflen der
Hof wurde ein Meer von Blut, und in dies Meer sanken
die Triimmer des brennenden Schlosses hinein. — Und
ich wollte fliehen, voll Angst und Entsetzen, — aber die
Wellen des Blutmeeres rollten mir nach und wollten
mich verschlingen, — da wachte ich auf — aber ich sehe
noch das entsetzliche Bild vor mir! Oh lieber Doctor,
lassen Sie mich fort von hier, aus diesen fiirchterlichen
Tuilerien, ich kann hier nicht schlafen, — aus Furcht,
wieder so schrecklich zu traumen!«

Und der Prinz faltete bittend die Hinde und richtete
seinen Blick mit flehendem Ausdruck auf den Arzt.

Doctor Conneau blickte ernst und sorgenvoll in die
aufgeregten Ziige des Knaben.

»Mein Prinz,« sagte der General Frossard mit ruhi-
gem, festem Ton, »Sie miissen sich nicht aufregen und
keinen Traumereien hingeben, — die Geschichte jedes
Landes hat vieles Traurige und viele blutige und ent-
setzliche Momente, — denken Sie lieber an Alles Grof3e
und Herrliche, das die Vergangenheit und die Gegen-
wart dieses schonen Frankreichs in so reichem Malse
bieten!«

»Es wére besser,« sagte Doctor Conneau zum Gene-
ral gewendet, »wenn der Prinz jetzt fiir einige Zeit jede
Beschiftigung mit geschichtlichen Gegenstdnden auf-
gabe, — Ruhe der Nerven ist fiir ihn nothwendig.«

Der General nahm langsam das Buch von den Knieen
des kaiserlichen Prinzen.
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»Lassen wir jetzt diese Bilder,« sprach er mit freund-
lichem Ernst, — »wir wollen uns einen Augenblick mit
der Geometrie beschiftigen und einige kleine Aufga-
ben 16sen.«

Und er nahm aus einer Mappe eine Tafel mit geome-
trischen Figuren aus der Lehre von den Dreiecken und
legte sie vor den Prinzen.

Dieser blickte erheitert zu seinem Gouverneur em-
por und rief:

»Oh ja! das ist schon, — es macht mir so viel Freude,
wenn ich eine Aufgabe l6sen kann, — ich will mir recht
viele Miihe geben!«

»Und ich verspreche Ihnen, lieber Prinz,« sagte Doc-
tor Conneau lachelnd, »daf3 Sie, sobald als es irgend
nur moglich ist, nach Saint Cloud gehen sollen, — ich
werde sogleich mit dem Kaiser sprechen und ihn bit-
ten, die nothigen Befehle zu geben!«

»Ihr Sohn aber geht mit mir,« rief der Prinz, — »nicht
wahr? — Ich wire nicht gliicklich dort, wenn ich mei-
nen lieben Kameraden nicht bei mir hétte.«

»Wenn der Kaiser es erlaubt, soll er Sie gewil3 be-
gleiten,« antwortete Doctor Conneau, — »und wenn Sie
beide dort recht artig und fleil3ig sein wollen,« — fligte
er freundlich lachelnd hinzu.

»Das verspreche ich!« rief der Prinz — »und,« fligte er
mit einem halb ehrerbietigen, halb schelmischen Blick
auf seinen Gouverneur hinzu, — »dafiir sorgt der Gene-
rall«
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»Auf Wiedersehen!« sagte der Doctor, indem er mit
einem Blick liebevoller Zartlichkeit dem Sohne seines
kaiserlichen Freundes die Hand reichte und nochmals
leicht sein Haupt streichelte.

Dann verabschiedete er sich mit herzlichem Hénde-
druck von dem General und verlief3 das Zimmer des
Prinzen.

Mit tritbem Blick und in tiefes Nachdenken versun-
ken durchschritt er langsam die Gallerie, welche zu
dem Cabinet Napoleons fiihrte.

Im Vorzimmer des Kaisers fand er den dienstthuen-
den Adjutanten, General Favé, einen kleinen, bewegli-
chen Mann mit leicht ergrauendem kurzen Haar und
lebhaften Augen — und den Marquis de Moustier, wel-
cher nach dem Riicktritt von Drouyn de Lhuys infolge
der deutschen Catastrophe das Ministerium der aus-
wartigen Angelegenheiten iibernommen hatte.

Der Marquis war soeben angekommen, hatte ein
Portefeuille auf den Tisch gestellt und unterhielt sich
mit dem General. Beide Herren trugen den schwarzen
Uberrock — nach der fiir den Morgenempfang am fran-
zosischen Hofe herrschenden Sitte.

Herr von Moustier, einer jener altfranzosischen Edel-
leute, welche sich mit dem Kaiser ralliirt hatten, war
damals ein Mann hoch in den Fiinfzigern. Seine mit-
telgroRe, frither so schlanke Gestalt hatte durch ein



—9_

leichtes Embonpoint etwas von ihrer Eleganz einge-
biif3t, das vornehme, blasse Gesicht, umrahmt von kur-
zem schwarzen Haar, mit einem kleinen, schwarzen
Schnurrbart auf der Oberlippe, trug die Spuren tiefer
Kranklichkeit, zeigte aber dabei doch ein jugendlich
leichtes Mienenspiel.

Der Doctor Conneau begriifdSte den Marquis mit re-
spectvoller Artigkeit und reichte dem General Favé
freundlich die Hand.

»Herr Minister,« sagte er mit leichter Verbeugung,
»ich bitte Sie, mir den Vorrang lassen zu wollen, ich
werde Sie nicht lange zuriickhalten, — ich méchte aber
Seine Majestét nicht lange auf Nachrichten {iber das
Befinden des kaiserlichen Prinzen warten lassen.«

Der Marquis von Moustier driickte durch eine ver-
bindliche Neigung des Hauptes sein Einverstandnil}
aus und fragte: »Und wie geht es dem Prinzen? — Sein
Befinden,« fuhr er fort, »ist nicht nur eine medizini-
sche, sondern auch eine sehr politische Frage, und ich
muld mich daher doppelt dafiir interessiren.«

»Der Prinz ist auf dem besten Wege zur vollstandig-
sten Genesung, die Schmerzen in der Hiifte vermin-
dern sich, und in Kurzem wird er, wie ich hoffe, voll-
standig gesund sein,« erwiederte der Arzt mit zuver-
sichtlicher Stimme, indes eine nicht ganz verschwin-
dende Wolke auf seiner Stirn nicht durchaus mit dem
Inhalt und Ton seiner Worte harmonirte.



»Das freut mich unendlich,« sagte der Minister, »Sie
wissen, daf$ manche europaischen Cabinette und auch
manche Parteien im Lande die Krankheit des Erben der
Krone mit einer nicht sehr wohlwollenden Aufmerk-
samkeit verfolgen.«

»Es ist eine Folge des Scharlachfiebers,« sagte der
Arzt ruhig, »welches das ganze Nervensystem des Kin-
des lebhaft erschiittert hat, wie das ja oft bei die-
ser Krankheit vorkommt. Es sind weiter keine ernsten
Symptome vorhanden — und die Feinde des Kaisers und
Frankreichs haben keinen Grund zu boshaften Hoff-
nungen.«

Die Thiir des kaiserlichen Cabinets 6ffnete sich — Na-
poleon III. erschien selbst in derselben und warf einen
Blick in das Vorzimmer.

Mit leichter Neigung des Kopfes und freundlichem
Lacheln erwiederte er die tiefen Verbeugungen des Mi-
nisters und des Leibarztes.

Der Kaiser war seit der Catastrophe des vergange-
nen Jahres sichtlich dlter und leidender geworden. Der
Winter hatte seine Gesundheit auf die Probe gestellt
und ihn mit rheumatischen Leiden heimgesucht, de-
ren schmerzhafte Affectionen sein iiberaus empfind-
liches und leicht erregbares Nervensystem angegrif-
fen hatten. Die Spuren dieser nicht gefahrlichen, aber
schmerzhaften und peinlichen Leiden zeigten sich auf
seinem Gesicht und in seiner Haltung, — und wie er da-
stand, leicht gebiickt, den Kopf etwas zur Seite geneigt,



da hatte das sanfte und verbindliche Lacheln, mit wel-
chem er die Herren begriif3te, etwas Melancholisches,
Schwermiithiges, das bei einem Manne auf dieser Ho-
he der Herrschaft und Macht traurig berithren mul3te.

Doctor Conneau niherte sich dem Kaiser und sprach:

»Ich komme vom kaiserlichen Prinzen, der Herr Mar-
quis von Moustier will ein Wenig Geduld haben,« fligte
er mit einer Verbeugung gegen den Minister der aus-
wartigen Angelegenheiten hinzu.

Der Kaiser nickte dem Marquis lachelnd zu und sag-
te:

»Auf sogleich, mein lieber Minister!« —

Dann wandte er sich in sein Cabinet zuriick.

Doctor Conneau folgte ihm.

Als die Thiir sich hinter ihnen geschlossen, verliel3
der lachelnde Ausdruck vollstindig das Gesicht des
Kaisers. Er setzte sich in einen tiefen Lehnstuhl, wel-
cher neben seinem Schreibtisch stand, und stiitzte bei-
de Arme auf die Seitenlehnen.

Der von Schleiern umbhiillte Blick seines Auges trat
wie ein Stern aus den Wolken einer Sommernacht
leuchtend hervor und richtete sich auf den langjihri-
gen Freund, welcher ruhig vor ihm stehen blieb.

Aber dieser Blick war traurig, angstvoll bekiimmert.
Dieses wunderbar belebte Auge, welches da plotzlich
in dem sonst so undurchdringlichen, ewig gleichen
Antlitz des Imperators erschien, und aus den Ziigen
des Kaisers die fiihlende, in reichem Leben bewegte



Seele des Menschen hervorblicken lield, dieses Auge
strahlte einen Strom weichen, electrischen Lichts aus,
die grollen, weiten Pupillen schienen in wechselndem
Farbenspiel zu schimmern und zu zittern und richte-
ten sich mit dem Ausdruck banger Frage auf das ruhi-
ge Gesicht des Arztes, der mit inniger Theilnahme zu
dem vor ihm sitzenden Kaiser herabsah.

»Wie geht es meinem Sohne, Conneau?« fragte Na-
poleon.

»Sire,« erwiederte der Leibarzt mit ernster Stimme,
»ich habe die beste und begriindete Hoffnung auf die
baldige und vollstdndige Genesung, aber ich kann es
Ew. Majestit nicht verhehlen, der Prinz ist noch sehr
ernstlich krank!«

Das Auge des Kaisers trat noch leuchtender und
brennender hervor und schien in der Seele des Arztes
lesen zu wollen.

»Ist Gefahr fiir sein Leben da?« fragte er mit fast ton-
loser Stimme.

»Ich wiirde kindisch und lacherlich handeln und
ware nicht der Freund Ew. Majestét,« sagte Doctor
Conneau, »wenn ich Ihnen in diesem Augenblick auch
nur ein Atom meiner Gedanken vorenthielte. — Nach
der schweren Krankheit, die der Prinz durchgemacht
hat,« fuhr er mit ernster und fester Stimme fort, »ist ei-
ne Art von Andmie, eine Verdiinnung der Blutsubstanz
eingetreten, verbunden mit einer sensitiven Reizbar-
keit der Nerven, welche wie eine zu starke Flamme die



ohnehin schwache und sich nicht geniigend wieder er-
setzende Lebenskraft verzehrt. Alles kommt darauf an,
ob die geheimnil3volle Arbeit der Natur aus dem uner-
schopflichen Quell ihres Reichthums die rasch sich ver-
zehrenden Krafte wieder ergédnzen und die regelmaf3i-
ge Okonomie des Organismus wiederherstellen wird.
Mein Arzneischatz besitzt dafiir kein Mittel, auch wére
es hochgefahrlich, mit scharfen und differenten Pra-
paraten in die stille Entwicklung dieser zarten Natur
einzugreifen. Entwickelt diese Natur die Kraft, um die
Krisis, welche wesentlich eine Stagnation ist, zu iiber-
winden, so kann der Prinz in kurzer Zeit vielleicht zu
voller Jugendkraft erblithen und eine feste und krafti-
ge Gesundheit erlangen, aber,« fuhr er fort, und sein
klares, offenes Auge senkte sich vor dem brennenden
Strahl des kaiserlichen Blickes, »wenn die Natur die
Hilfe versagt, so kann ebenso schnell die an beiden En-
den entziindete Kerze sich verzehren.«

»Und was mufd geschehen, um der Natur ihre Arbeit
zu erleichtern?« fragte der Kaiser, indem er die Hande
faltete und sich weit zu dem Arzte hin vorbeugte.

»Absolute Ruhe, Fernhaltung jeder Aufregung und
frische Luft,« erwiederte der Arzt, »der Prinz mul$ nach
Saint Cloud, sobald das Wetter warmer und bestandi-
ger wird, und ich wollte Ew. Majestit bitten, die nothi-
gen Befehle dazu zu geben.«

»Fahren Sie sogleich hinaus, lieber Conneau,« rief
Napoleon, »und ordnen Sie Alles an, wie es am besten
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ist, thun Sie Alles, was nothig ist, und« — er streckte die
Hande wie flehend dem Freunde entgegen — »erhal-
ten Sie mir meinen Sohn, erhalten Sie den kaiserlichen
Prinzen!«

Voll tiefen Mitgefiihls und mit dem Ausdruck inni-
ger, liebevoller Theilnahme blickte Doctor Conneau auf
den Kaiser. Er trat einen Schritt ndher zu ihm hin und
sprach mit weicher, leicht zitternder Stimme:

»Was meine Kunst vermag, Sire, wird geschehen,
und,« fligte er hinzu, »wo meine Kunst nicht ausreicht,
wird mein Gebet den grolden Arzt dort oben um seine
Hilfe anflehen!«

Der Kaiser senkte den Blick und sah einige Augen-
blicke starr vor sich hin.

»Dringt das Gebet des Menschen zu jenem geheim-
nifBvollen Wesen empor, das die Schicksale der Men-
schen und Volker lenkt?« fragte er in fast fliisterndem
Ton. — »Oh mein lieber Freund,« rief er dann, indem er
sich lebhaft emporrichtete und den Kopf langsam ge-
gen die Lehne seines Fauteuils zuriicksinken liel3, »wie
schwer ruht die Hand des Schicksals auf mir! — Die-
ses Kind,« sagte er mit weicher Stimme, »ich liebe es
— es ist so rein, so gut — wie ich einst war — vor lan-
gen, langen Jahren« — fiigte er traumerisch hinzu, »es
ist der Sonnenstrahl meines Lebens — aber es ist mehr —
es ist die Zukunft meiner Dynastie, dieser Dynastie, die
mein Oheim mit so viel Blut und Schlachtendonner ge-
griindet, die ich mit so viel Geduld, so viel mithsamer



Arbeit, so viel unermiidlicher Zahigkeit wieder errich-
tet habe! Wenn das Verhangnif3 mir dieses Kind nimmt,
wird das Herz des Vaters brechen, das stolze Gebaude
des Kaisers zusammensinken! — »Oh,« fuhr er fort, wie
zu sich selber sprechend, »jeder Vater kann am Bette
seines kranken Kindes sitzen, seine Athemziige bewa-
chen —ich aber muf} all diese Sorge, all diesen Kummer
in mich verschliel3en, mit lichelndem Angesicht muf3
ich meinen Sohn besuchen, verleugnen muf3 ich die
Sorge, die mein Herz bedriickt, denn Niemand, Nie-
mand, Conneau, darf es ahnen, daf$ der Wurm am Her-
zen meines Kaiserthums frif3t, oh Conneau, Conneau,«
rief er mit unendlich schmerzlichem Ausdruck, seinen
Blick auf den Arzt richtend, »es ist recht schwer, Kaiser
zu seinl«

»Alles Grol3e ist schwer, Sire,« sagte Doctor Conneau,
»jedenfalls war es schwerer, Kaiser zu werden, als es zu
sein.«

»Wer weil3?« sagte Napoleon trdumerisch.

»Aber warum wollen Ew. Majestat so triiben Gedan-
ken folgen?« sprach Doctor Conneau, »Sie waren so
stolz und kiihn in den Tagen des Ungliicks, des Kamp-
fes, haben Sie das Vertrauen auf Ihren Stern verloren,
der so glanzend zum Zenith heraufgestiegen ist?«

Napoleon senkte einen langen Blick in die Augen sei-
nes Freundes.

»Oft will es mir scheinen,« sprach er diister, »als ob
dieser Stern seine Mittagshohe tiberschritten habe und



sich niedersenken wolle zum Abend — zur Nacht, wenn
dieses junge Leben erlischt, das den neuen Morgen
nach meines Tages Ende herausfiihren soll. — Die Ge-
schichte meines Hauses lehrt mich,« fuhr er mit dump-
fem Tone fort, »daf} das Schicksal Wege hat, welche
von Austerlitz nach St. Helena fithren!«

»Sire, welch finsterer Geist umschwebt Siel« rief
Doctor Conneau, »ist denn nicht jener Martyrerfelsen
von St. Helena der Grundstein des so glanzend wieder
erstandenen Kaiserthrones geworden? — Sire, wenn die
Welt horen konnte, welche Gedanken den machtigen
Herrscher des grol3en Frankreichs erfiillen —«

»Sie wird es nicht,« rief der Kaiser sich stolz aufrich-
tend, indem seine Ziige den gewohnten ruhigen Aus-
druck wieder annahmen, »diese Gedanken bleiben hier
in der Brust des Freundes! — Conneau,« sagte er sanft,
und ein unendlich anmuthiges, fast kindlich freundli-
ches Licheln erhellte seine vorher so diisteren Ziige,
»ich habe doch einen Vorzug vor meinem Oheim; er
lernte seine wahren Freunde erst in den spaten Tagen
des Ungliicks kennen — ich habe sie vorher erprobt und
weifd auf dem Thron, wer in der Verbannung an meiner
Seite war.«

Und er reichte dem Leibarzt die Hand.

Dieser blickte mit feuchtem Auge zum Kaiser hin
und sprach:

»Ich bitte Gott, dal das Gliick Ew. Majestét ebenso
treu bleibe, wie das Herz Threr Freunde.«
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»Und nun gehen Sie, Conneau,« sagte Napoleon
nach einer augenblicklichen Pause, »eilen Sie, die no-
thigen Vorkehrungen zu treffen, um das Leben des
Prinzen zu retten, ich will arbeiten, um seinen kiinfti-
gen Thron zu befestigen. — Noch eins,« rief er dem der
Thiir zuschreitenden Arzte zu, indem er einen Schritt
zu ihm hintrat, Niemand darf wissen, dal§ dem Prin-
zen irgend eine Gefahr droht, schon deshalb mul} er
fort, um aller Beobachtung zu entgehen. Niemand,
Conneau! auch die Kaiserin nicht, sie wiirde ihren
Kummer, ihre Sorge nicht verbergen konnen, auch
mein Vetter Napoleon nicht,« fligte er hinzu, indem
sein scharfer Blick sich tief in das Auge des Arztes
tauchte.

»Seien Sie unbesorgt, Sire,« sagte dieser, »ich weil3
die Geheimnisse des Kaisers zu bewahren!«

Und den nochmaligen herzlichen Handedruck des
Kaisers erwiedernd, schritt er der Thiir zu und verlief3
das Cabinet.

Napoleon blieb allein.

Er ging einige Male langsam im Zimmer auf und nie-
der.

»Will das Schicksal sich wirklich gegen mich wen-
den?« sprach er nachdenklich, »sollte es wirklich so viel
schwerer sein, sich auf der Hohe zu erhalten, als die-
selbe zu erklimmen? — Und ist es die Hand des Schick-
sals,« fuhr er fort, »die sich gegen mich erhebt, habe ich
nicht schwere Fehler gemacht? — Mexico! — durfte ich
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mich in diese Unternehmung einlassen, ohne Englands
sicher zu sein? — Die deutsche Catastrophe? — habe ich
sie nicht herankommen lassen, da es noch Zeit war, sie
zu beschworen? — Italien? war es richtig, vom Frieden
von Ziirich abzugehen und den Einheitsstaat erstehen
zu lassen, der sich gegen mich erhebt und Rom ver-
langt, das ich ihm nicht geben kann, ohne die Kirche
zu meinem Todfeind zu machen, ohne fiir immer den
Einfluly Frankreichs auf der Halbinsel aufzugeben! -
Und sind jene Carbonari zufrieden? — Bin ich sicher,
dald nicht ein zweiter Orsini gegen mich die Hand er-
hebt? — Ja,« sprach er, sinnend vor sich hinblickend, »es
waren grofde Fehler, die ich begangen habe, und ihre
bosen Folgen stehen gegen mich auf! — Doch,« rief er
nach einem augenblicklichen Nachdenken, indem ein
Schimmer von Heiterkeit und Zuversicht iiber sein Ge-
sicht flog, »es ist gut, dal} diese peinliche Lage eine Fol-
ge meiner Fehler ist; menschliche Fehler kann mensch-
licher Wille und menschliche Klugheit verbessern und
wieder gutmachen, aber des ewigen Fatums Hand ist
unabénderlich und unerbittlich. - Wenn mein Sohn mir
entrissen wiirde,« sprach er dann wieder diister, indem
der Schimmer einer Thriane die Wimpern seines Auges
befeuchtete, »das wére allerdings die Hand des Schick-
sals, aber fiir jetzt droht diese Hand nur, darum will
ich so gut als moglich meine Fehler zu verbessern su-
chen, um das Schicksal zu versohnen. — Dieser deut-
schen Frage gegeniiber mul$ etwas geschehen, um der
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Welt und Frankreich insbesondere zu zeigen, dal} mei-
ne Macht unvermindert dasteht, und daf$ so méachti-
ge Veranderungen in den Verhaltnissen Europas sich
nicht vollziehen diirfen, ohne daf’ auch Frankreich in
entsprechender Weise sich verstarkt, um das Gleichge-
wicht gegen die neue Macht zu erhalten.«

Er setzte sich in seinen Fauteuil und ziindete an der
daneben auf dem Tisch stehenden brennenden Kerze
eine jener grofen, aus den feinsten Blattern gewunde-
nen Regaliacigarren an, welche fiir ihn eigens in der
Havannah hergestellt wurden.

Wihrend sein Blick sinnend den leichten, blauen
Ringelwolken folgte, welche das Zimmer mit ihrem
strengen, aromatischen Duft erfiillten, sprach er leise
vor sich hin:

»Man rath mir zu grofen Combinationen und Coali-
tionen, um dies Werk von 1866 wieder zu zerstoren.
— Ist es das Interesse Frankreichs, das Interesse mei-
ner Dynastie, ein so gefahrvolles Spiel zu unterneh-
men und in die nach den grof3en Gesetzen des natio-
nalen Volkerlebens sich vollziehenden Ereignisse ein-
zugreifen? — Wem wiirde ich niitzen, wer wiirde es mir
danken? — Nein,« sagte er lauter, »lassen wir jene Er-
eignisse ihren Entwicklungsgang gehen, die Stellung
und das Prestige Frankreichs wird auch neben dem
geeinten Deutschland in der Welt bestehen konnen,
wenn ich nur auch in meine Wagschale die nothigen
Gewichte zu legen verstehe. — Dieses Luxemburg ist



das erste, das franzdsische Belgien, ein neutralisirter
Rheinstaat,« fliisterte er, »bei den weiteren Schritten
zur Vereinigung Deutschlands werde ich vorsichtiger
sein und mir meine Compensationen vorher sichern! —
Aber wird man in Berlin diese Erwerbung Luxemburgs
zugestehen? — Man wird nicht so thoéricht sein, um die-
ser Frage willen mit mir zu brechen!« rief er aufste-
hend, »man hat wahrlich dort genug erreicht, um mir
etwas wenigstens zu gewahren, dazu jetzt, wo meine
Armee in ihrer verstarkten Organisation erheblich vor-
geschritten ist.«

Er ergriff einen Brief, der auf dem Tische neben
ihm lag, und blickte einige Augenblicke aufmerksam
auf die eleganten, festen Schriftziige, welche das stark
glanzende Papier trug.

»Die Konigin Sophie ist der geistreichste Politiker un-
serer Tage,« sagte er dann, »wie sie die feinsten Niian-
cen eines Gedankens versteht und erfaf3t mit aller Fein-
heit der Frau und aller Klarheit des Mannes! — Sie
glaubt nicht, dal die Frage so glatt sich 16se, und be-
fiirchtet einen Conflict —«

Er sann einen Augenblick nach und bewegte dann
leicht eine kleine, neben ihm stehende Glocke.

»Ich lasse den Marquis de Moustier bitten,« befahl er
dem eintretenden Kammerdiener.

Der Minister trat ein. Napoleon erhob sich und be-
griifdte ihn mit leichtem Kopfneigen. Dann deutete er
auf einen ihm gegeniiberstehenden Sessel und liel3 sich



wieder bequem in seinen Fauteuil sinken, wiahrend der
Marquis sein Portefeuille 6ffnete und mehrere Papiere
aus demselben hervorzog.

»Sie sehen heiter aus, mein lieber Minister,« sagte
der Kaiser lachelnd, indem er die Spitze seines lan-
gen Schnurrbartes leicht durch die Finger gleiten liel3,
»bringen Sie mir gute Nachrichten?«

»Sire,« sagte der Marquis, indem er den Blick iiber
ein Papier gleiten liel, das er aus seinem Portefeuille
genommen, »die Negotiation im Haag geht vortrefflich
— Baudin berichtet, da® die Regierung dort entschlos-
sen sei, um jeden Preis die Trennung Limburgs und Lu-
xemburgs von Deutschland zu erreichen und sich von
der steten Drohung zu befreien, welche die bewaffnete
Hand Preul3ens in der Festung Luxemburg fiir sie bil-
det. Alle Unterhandlungen in Berlin, um, nach der Auf-
16sung des deutschen Bundes, jenes Band mit Deutsch-
land zu 16sen, sind vergeblich gewesen, und der Konig
ist vollkommen bereit, das Groherzogthum an Frank-
reich abzutreten. Es miisse dann aber — was ich schon
Ende des vorigen Monats in Aussicht gestellt habe — die
ganze Negotiation mit Preufen hier iibernommen wer-
den. — Der Gesandete fiigt hinzu,« fuhr der Marquis fort,
»dal} die Bevolkerung im GrofSherzogthum der Annexi-
on an Frankreich durchaus geneigt sei und mit Freuden
den Augenblick begriiRen werde, wo es ihr vergonnt
sein mochte, einen Theil der groRen franzosischen Na-
tion zu bilden.«



Ein zufriedenes Licheln umspielte die Lippen des
Kaisers. Indem er leicht die Spitze seines Schnurrbarts
drehte, fragte er:

»Hat man iiber den Preis des Verkaufs gesprochen?«

»Nicht eingehend,« erwiederte der Minister, »es ist
das besonderen Verhandlungen vorbehalten.«

»Die Frage ist auch gleichgiiltig,« sagte der Kaiser,
»man darf darauf kein besonderes Gewicht legen. Je-
denfalls wird man in Holland wissen, daf$ der wesent-
lichste und wichtigste Theil des Preises in der Zukunft
liegt. — Das flamische Sprachgebiet —«

»Man ist vollkommen von der gegenwartigen und
zukiinftigen Bedeutung der Frage unterrichtet,« sprach
der Marquis schnell, indem er in den Bericht blickte,
den er in der Hand hielt, »und der Gesandte ist er-
staunt, ein so eingehendes Verstdndni® gefunden zu
haben.«

Mit leichtem Lacheln neigte der Kaiser das Haupt.

»Die allgemeine Volksabstimmung hat man als Be-
dingung gestellt,« fuhr der Minister fort.

»Das versteht sich von selbst,« sagte der Kaiser, in-
dem er einen langen Zug aus seiner Cigarre that und
eine grol3e, blaue Rauchwolke vor sich in die Luft blies.
— »Doch nun, mein lieber Marquis,« fuhr er fort, und
ein forschender Blick fuhr blitzschnell zu seinem Mini-
ster heriiber, »wie glauben Sie, dal man die Sache in
Berlin aufnehmen wird? — Fiirchten Sie, da wir dort
Schwierigkeiten haben werden?«



Der Marquis de Moustier zuckte leicht die Achseln
und antwortete, indem er einen anderen Bericht aus
seiner Mappe hervorzog:

»Benedetti hat natiirlich tiber den Gegenstand selbst
nicht mit dem Grafen Bismarck gesprochen, indes be-
richtet er, daf3 der preulRische Ministerprasident in
jeder Weise den Wunsch betont, mit Frankreich auf
dem besten und freundschaftlichsten Fulse zu stehen,
und er zweifelt nicht, dal® die preufdische Regierung
mit Freuden die Gelegenheit ergreifen werde, um den
Wunsch der Erhaltung guter Beziehungen durch diese
fiir sie in der That nicht bedeutungsvolle Connivenz zu
manifestiren.«

»Ich hoffe, dald Benedetti sich nicht tduscht,« sag-
te der Kaiser mit einem leichten Seufzer. — »Mein lie-
ber Minister,« fuhr er nach einigen Secunden fort, in-
dem er sich leicht zu dem Marquis hiniiberneigte, »Sie
wissen, wie sehr man sich von Wien aus bemiiht, uns
nach jener Seite hiniiberzuziehen, durch die Bildung
eines Siidbundes unter Osterreichs Fithrung dem Wer-
ke Preuldens ein uniibersteigliches Bollwerk entgegen-
zusetzen —«

Der Marquis neigte leicht das Haupt.

»Aber ich muld Thnen sagen,« fuhr der Kaiser fort,
»ich will diesen Weg nicht gehen, die wahre Macht in
Europa liegt in den Handen von Preuf3en und Ruf3land
— und dieser Allianz will ich mich anschlief3en, denn
in ihr liegt das Leben und die Zukunft. — Ich hatte
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schon frither einen dhnlichen Gedanken, ich dachte an
die Wiederaufrichtung jener méachtigen schiedsrichter-
lichen Gewalt in Europa, welche Metternich unter dem
Namen der heiligen Allianz geschaffen hatte, sie wiirde
noch machtiger, noch gewaltiger geworden sein, wenn
Frankreich in ihr die Stelle Osterreichs eingenommen
hétte. Friedrich Wilhelm IV. verstand mich, aber sein
reicher Geist verdunkelte sich — und er starb, jener
grolle Gedanke blieb unausgefiihrt, vielleicht 1aRt er
sich heute wieder anbahnen. — Wenn man mir die Con-
cession von Luxemburg macht und mir bewilligt, was
Frankreich noch bedarf, um seine Zukunft sicher und
grol3 zu gestalten, dann, mein lieber Marquis, sollen
meine Ideen eine festere Gestalt gewinnen.«

Der Marquis verneigte sich.

»Ich kenne,« sagte er, »diesen Gedanken Ew. Maje-
stat und habe ja damals auch daran gearbeitet, seine
Ausfiithrung vorzubereiten, leider,« fuhr er fort, indem
er den Blick senkte, »swar es mir nicht vergonnt, meine
Thatigkeit in jener Richtung fortzusetzen —«

Der Kaiser reichte ihm die Hand hiniiber, welche der
Minister ehrerbietig ergriff.

»Sie waren damals das Opfer Ihres Diensteifers,«
sagte Napoleon verbindlich, »eines Diensteifers, fiir
den ich Thnen stets dankbar bin und bleiben werde.«

»Und wenn,« rief der Marquis, »diese Concession
verweigert werden sollte, das heif3t, wenn man zu-
nichst Schwierigkeiten machen sollte, so wird ein



festes und energisches Auftreten geniigen, um die
Zustimmung zu erreichen; England wird uns keine
Schwierigkeiten machen, und in Berlin wird man vor
wirklich ernstem Auftreten zuriickweichen. Die Aufre-
gung des Krieges und das Hochgefiihl des Sieges sind
dort verraucht, die Schwierigkeiten der inneren Ver-
héltnisse des Nordbundes machen sich machtig fiihl-
bar, und schwerlich wird man um dieses Gegenstandes
willen einen ernsten Conflict mit kriegerischer Even-
tualitdt sich zuspitzen lassen. — Ich kenne,« fuhr er mit
leichtem LAcheln fort, »Berlin, und weil}, wie schwer
man sich dort entschlief3t.«

Der Kaiser blickte ihn einen Augenblick nachdenk-
lich an.

»Sie haben das alte Berlin gekannt,« sagte er dann,
»ich filirchte, man ist dort jetzt schneller von Entschluf3,
und sieht auch sehr klar die letzten Consequenzen ei-
nes ersten Schrittes. — Indes,« rief er und richtete den
Kopf empor, »es muld gehandelt werden, instruiren Sie
also Baudin, dald er so bald als moglich den Luxem-
burger Vertrag zum Abschlufd bringt — und dal} er vor
allem bis zur definitiven Abmachung die dul3erste Dis-
cretion bewahrt, wir miissen mit einem fait accompli
hervortreten.«

Der Marquis verneigte sich und stand auf, indem er
seine Papiere in die Mappe verschlof3.

Der Kaiser erhob sich und trat einen Schritt zu sei-
nem Minister.



»Halten Sie aber zugleich den Faden der Negotiation
mit Osterreich fest,« sagte er, »wir miissen den Weg of-
fen halten, um, wenn auf der einen Seite unseren Pla-
nen Schwierigkeiten entgegentreten, das andere Ge-
wicht in die Wagschale werfen zu konnen!«

»Seien Ew. Majestit unbesorgt,« erwiederte der Mar-
quis, »der Herzog von Gramont wird seine Conversa-
tionen mit Herrn von Beust fortsetzen — sie verstehen
beide so vortrefflich zu sprechen,« fiigte er mit kaum
merkbarem Licheln hinzu, »und wir werden seinerzeit
daraus machen, was wir wollen, die Basis fiir ein politi-
sches Gebiude, oder das lehrreiche Material fiir unsere
Archive.«

»Auf Wiedersehen, lieber Marquis,« rief Napoleon,
indem er freundlich ldchelnd mit der Hand grii3te, und
sich tief verneigend verliel3 der Minister das Cabinet.

»Ich mul3 eine specielle Instruction an Benedetti auf-
setzen lassen,« sagte der Kaiser, »damit er die ganze
Bedeutung der Frage versteht und dafiir das Terrain
vorbereitet.«

Und er wendete sich langsam nach der Seite des
Zimmers wo eine dunkle Portiére den Ausgang ver-
deckte, welcher zu seinem geheimen Secretair Pietri
hinabfiihrte.

Das Gemach blieb leer.

Nach einigen Minuten offneten sich die Fliigel der
Eingangsthiir und der Kammerdiener des Kaisers rief:

»Ihre Majestéat die Kaiserin!«
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Die Kaiserin Eugenie trat rasch in das Cabinet, hinter
ihr schloB sich gerduschlos die Thiire.

Die schlanke, geschmeidig elastische Gestalt der Kai-
serin liel in ihrer jugendlich anmuthigen Haltung die
einundvierzig Lebensjahre nicht vermuthen, welche
tiber ihr Haupt hingezogen waren.

Trugen die Ziige ihres Gesichts, von dem wunderbar
schonen, in dunklem Goldblond schimmernden Haare
umrahmt, auch nicht mehr den Ausdruck der fritheren
Jugend, so hatte doch auch das Alter noch keines sei-
ner unerbittlichen Zeichen auf dieses nach der Antike
geschnittene Antlitz gezeichnet, dessen reine und edle
Schonheitslinien iiber dem Einfluld der Zeit zu stehen
schienen.

Mit unnachahmlicher Grazie trug die Kaiserin den
schonen Kopf auf dem langen, schlanken Hals; ihre
grollen Augen von schwer bestimmbarer Farbe, nicht
strahlend von scharfem Geisteslicht, aber in schim-
merndem Schmelz eine lebhafte Empféanglichkeit re-
flectirend, erleuchteten belebend die an den Marmor
erinnernden Ziige.

Die Kaiserin trug ein dunkles Seidenkleid, dessen
reiche, schwere Falten, der Mode der Zeit gemals,
in weiter Ausdehnung iiber jene schwellenden tul-
les d’illusion hinabflossen, welche man in den untern
Kreisen der Gesellschaft durch die haRlichen und ge-
schmacklosen Crinolines nachahmte, eine Broche, von
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einem grofen Smaragd, mit Perlen umrahmt, bildete
ihren einzigen Schmuck.

Sie blieb erstaunt stehen, als sie das Zimmer leer
sah, der Blick ihres grol3en Auges suchte den Kaiser.

Indem dieser Blick die dunkle Portiere streifte, wel-
che zu dem Cabinet Pietris fiihrte, erschien ein Aus-
druck des Verstandnisses auf ihren Ziigen, und zu dem
Tisch in der Mitte hinschreitend, setzte sie sich lang-
sam in den Fauteuil, welchen der Kaiser vor Kurzem
verlassen hatte.

TIhr Blick lief iiber den Tisch hin, wie um Etwas zu
suchen, womit sie sich die Zeit vertreiben konne, wah-
rend sie ihren Gemahl erwartete.

Da fiel ihr Auge auf den Brief, welchen der Kaiser
dorthin aus der Hand gelegt hatte, und ihre Blicke
hafteten auf den Schriftziigen mit einem leichten Aus-
druck von unmuthigem Verdruf3.

Sie streckte die schone Hand aus und indem sie das
Blatt mit den Spitzen ihrer zarten, rosigen Finger er-
griff, begann sie zu lesen.

»Welche Freundschaftsversicherungen!« rief sie mit
kaum merklich zitternder Stimme.

Plotzlich aber offnete sich ihr Auge weiter, und ih-
re Zlige nahmen den Ausdruck hochster Spannung an.
Mit fliegendem Blick las sie den Brief zu Ende, warf ihn
dann auf den Tisch zuriick und erhob sich, um mit ra-
schen Schritten einige Male im Zimmer auf und nieder
zu gehen.
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»Das also ist im Werk!« rief sie dann, indem sie wie-
der stehen blieb, und die weillen Finger fest auf die
Lehne des Fauteuils driickte, »ich habe es gefiirchtet,
dal} der Geist des Kaisers sich nicht frei machen kann
von dem Gedanken, mit diesem Deutschland, dieser
Schopfung des preuldischen Ehrgeizes, Frieden zu ma-
chen und den Gedanken an Revanche, an Rache auf-
zugeben. — Mit dieser armseligen Compensation, die-
sem nichtsbedeutenden Grof3herzogthum Luxemburg
soll Frankreich sich abkaufen lassen, um ruhig zuzu-
sehen, wie Deutschland heranwéchst, wie Italien sich
immer mehr starkt zum Verderben und zum Untergang
der Kirche?«

Sie that wieder einige Schritte durch das Zimmer.

»Wenn dies Arangement ausgefiihrt wird,« rief sie
lebhaft, »so ist die Zukunft dahingegeben, das darf
nicht sein, wir miissen warten und uns stirken, um
dann mit der ganzen Macht Frankreichs auftreten zu
konnen und mehr zu erreichen, als dies Luxemburg.«

Sie machte eine wegwerfende Bewegung mit der
Hand.

»Aber wie verhindern,« sagte sie leise, das Haupt nei-
gend, »was schon abgemacht zu sein scheint!« —

Ein Gerdusch wurde horbar, Napoleon erschien un-
ter der Portiere.

Die Kaiserin wendete anmuthig den Kopf und lachel-
te ihrem Gemahl entgegen.



Rasch trat der Kaiser zu ihr hin, ein freundlicher
Schimmer belebte sein Gesicht.

Sie reichte ihm die Hand; mit einer fast jugendlichen
Bewegung voll anmuthiger Eleganz driickte er die Lip-
pen darauf.

»Sie haben lange gewartet?« fragte er.

»Einen Augenblick,« erwiederte die Kaiserin, »ich
kam, um mit Ihnen zu Louis zu gehen, der arme Kleine
muld bald nach Saint Cloud, hat mir Conneau gesagt.«

»Ja,« sagte der Kaiser, »er bedarf der frischen Luft
und der Ruhe, um vollstindig zu genesen. Beides hat er
hier nicht, um so weniger, als die Besuche der Ausstel-
lung schon bald beginnen, und uns sehr in Anspruch
nehmen werden, die Souveraine werden fast alle kom-
men —«

»Also der européische Horizont zeigt keine Wolken,«
fragte die Kaiserin lachelnd.

»So wenig als die schone Stirn meiner an jedem Mor-
gen neuverjlingten Gemabhlin,« erwiederte der Kaiser,
dann bewegte er die Glocke.

»Die Frau Admiralin Bruat!« befahl er dem Kammer-
diener.

»Sie wartet bereits im Vorzimmer,« sagte die Kaise-
rin.

»Also gehen wir zu unserem Louis,« sprach Napoleon
und reichte seiner Gemahlin den Arm.

Die Fliigelthiiren 6ffneten sich, mit freundlichem La-
cheln begriilste der Kaiser die ihm entgegentretende
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Gouvernante der Kinder von Frankreich, die Wittwe
des Admirals Bruat.

Sie schritt voran; lachelnd mit einander plaudernd,
begab sich das kaiserliche Paar nach den Geméchern
des Prinzen.

ZWEITES CAPITEL.

Vor dem grofRen Palais am Boulevard des Italiens,
dessen weite Parterreriume von dem Grand Café ein-
genommen werden, und in dessen Beletage der welt-
bekannte Jockeyclub seine gldnzenden Salons etablirt
hat, hielt um die Mittagsstunde eines sonnigen Marz-
tages in rascher Anfahrt ein kleines blaues Coupé von
jener aulersten, einfachen Eleganz in dem Bau des
Wagens und in dem Geschirr, welche man vorzugswei-
se in Paris, und in Paris wieder in hochster Vollkom-
menheit bei den Mitgliedern jenes beriihmten Clubs
findet, der den Sport auf die Hohe der anmuthigsten
Vollendung gebracht hat. Eine einfache, dunkle Chif-
fre, iiberragt von einer Grafenkrone, befand sich auf
dem Schlage, und dem leichten Ziigeldruck des in
tadelloser dunkelblauer Livrée unbeweglich auf dem
Bock sitzenden Kutschers gehorchend, hielt das ed-
le, hochelegante Pferd mit ruhiger Sicherheit vor dem
grolden Eingangsthore den schnellen Trab ab und stand
bewegungslos da, nur den schonen Kopf leicht erhe-
bend und aus den weit ge6ffneten Niistern den heilsen
Athem in die frische Méarzluft ausstoSend.



Aus dem Coupé stieg ein grofder, schlanker Mann,
mit der hochsten Eleganz in dunkle Farben geklei-
det. Grolle tiefdunkle Augen blickten ruhig, aber mit
traurig sinnendem Ausdruck, aus dem edlen, scharfge-
schnittenen Gesicht, dessen gleichformige, matte Blas-
se nur durch einen kleinen, schwarzen Schnurrbart
auf der Oberlippe unterbrochen wurde. Seine kurzen,
schwarzen Haare bedeckte, in die Stirne gedriickt, ei-
ner jener niedrigen, graciosen Hiite aus den Magazi-
nen von Pinaud und Amour, seine Hand, in elegantem,
dunkelgrauem Handschuh, driickte leicht ein weiles
Battisttuch gegen die Lippen, um sich gegen die rauhe
Marzluft zu schiitzen.

Er warf einen priifenden Blick auf das Pferd und be-
fahl dem Kutscher, nach Hause zu fahren. Dann nahm
er aus einem Korbchen, welches eine kleine Bouque-
tiere ihm présentirte, einen kleinen Strauld duftender
Veilchen, legte dafiir ein Frankenstiick in den Korb und
stieg leichten, elastischen Schrittes die breite, mit dich-
ten, weichen Teppichen belegte Treppe hinauf. Oben
angelangt, wendete er sich zu dem mit méachtigen,
geschnitzten Biiffets und reichen silbernen Aufsidtzen
ausgestatteten Friithstiickszimmer; die auf dem Corri-
dor wartenden Lakaien des Clubs in ihren eleganten
Livréen offneten die Thiire und ein junger Mann von
etwa einundzwanzig Jahren, mit hochblondem, offe-
nem und frischem Gesicht von norddeutschem Typus,



welcher allein in dem grof3en Gemach an einem Klei-
nen, zierlich gedeckten Tische sal3, rief dem Eintreten-
den mit einem lachelnden Blick seiner grol3en, licht-
blauen Augen entgegen:

»Guten Morgen, Graf Rivero — Gott sei Dank, dal Sie
kommen, um diese langweilige Einsamkeit zu beleben,
in welcher ich mich hier wie ein Einsiedler befinde. Ich
weild nicht, wo alle Welt heute noch steckt, ich bin friih
geritten und habe einen ungeheuren Appetit, ich habe
mir da ein sehr gutes, kleines Dejeuner componirt, wol-
len Sie meinem Geschmack vertrauen und ein Couvert
nehmen?«

»Mit Vergniigen, Herr von Grabenow,« erwiederte
der Graf, indem er seinen Hut einem Lakaien reichte.

Der Haushofmeister des Clubs war herangetreten
und winkte bei der Antwort des Grafen den zum Dienst
bereit stehenden Dienern, welche mit jener Geschwin-
digkeit und Unhorbarkeit, die der Bedienung in den
guten Hausern eigenthiimlich ist, dem jungen Herrn
von Grabenow gegeniiber ein Couvert auf den Tisch
legten. »Nehmen Sie inzwischen ein Glas von diesem
Sherry,« sagte der junge Mann, indem er dem Grafen,
welcher sich ihm gegeniibergesetzt hatte, aus dem vor
ihm stehenden Caraffon von geschliffenem Crystall ein
kleines Glas mit dem goldgelben Weine fiillte, »er ist
gut, und ich glaube, fast der einzige in Paris.«
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Der Graf nahm mit leichter Verneigung das Glas,
trank einige Tropfen und sagte dann mit seiner leisen
und doch volltonenden und melodischen Stimme:

»Man sieht Sie so wenig in letzter Zeit, mein lieber
Herr von Grabenow — bei Threm Alter,« fligte er mit ei-
nem halb schalkhaften, halb melancholischen Lacheln
hinzu, »ist es tiberfliissig, zu fragen, welche Geschifte
Sie in Anspruch nehmen.«

Ein fliichtiges Roth {iiberflog die Stirne des jungen
Mannes und mit einiger Hast erwiederte er: »Ich war
nicht ganz wohl, leicht erkéltet und mein Arzt hatte
mir verordnet, mich sehr zu schonen.«

Der Graf nahm eine goldbraune Seezunge, welche
man ihm servirte, und sprach, indem er den Saft einer
Citrone darauf traufelte, mit scherzhaftem Ton:

»Deshalb begegnete ich Thnen auch wohl neulich im
Bois de Boulogne in der Ndhe der Cascaden in einem
verschlossenen Coupé mit einer — ohne Zweifel élteren
Dame, welche Sie in Ihrer Krankheit pflegt — leider,«
fuhr er lachelnd fort — »war das Gesicht Threr Duen-
na in so dichte Schleier gehiillt, dal$ ich nichts davon
sehen konnte.«

Herr von Grabenow warf aus seinen grolden, fast
noch kindlich reinen, blauen Augen einen schnellen,
erschrockenen Blick auf den Grafen.

»Sie haben mich gesehen?« fragte er schnell.

»Ich ritt dicht an Threm Wagen vortiber,« erwiederte
der Graf, »aber Sie waren so sehr in die Unterhaltung
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moglich war, Sie zu griillen.«

Und er schenkte sich aus einer grol3eren Crystallcar-
affe ein Glas jenes leichten, duftigen St. Emilion ein,
dieser so selten rein zu findenden Perle aller edlen Re-
bengewdichse von Bordeaux.

»Herr Graf,« sagte der junge Mann nach einem au-
genblicklichen Nachdenken, indem er mit treuherzi-
gem Ausdruck hiniiberblickte, — »ich bitte Sie herzlich,
Niemand sonst etwas von Ihren Beobachtungen mit-
zutheilen, ich mochte nicht, da’ diese Sache Gegen-
stand der Bemerkungen — und der Nachforschungen
der Andern wiirde — Sie wissen, welche Ansichten und
Grundsitze sie alle haben, und in diesem Falle passen
dieselben nicht.« Der Graf blickte mit ernstem, theil-
nahmsvollen Ausdruck zu dem jungen Manne hiniiber
und lie® einen Augenblick seinen tiefen, dunkeln Blick
in dessen klaren, blauen Augen ruhen.

»Meine Discretion versteht sich von selbst,« sagte er
dann mit leichter Neigung des Hauptes, »nur moch-
te ich Thnen rathen,« fuhr er mit freundlichem, wohl-
wollenden Liacheln fort, »kiinftig die Vorhdnge Thres
Coupés zu schlielden, denn nicht bei allen Thren Be-
kannten konnten Sie der Discretion so sicher sein, als
bei mir.«

Herr von Grabenow blickte ihn mit dankbarem Aus-
druck an.
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gern fort, »verzeihen Sie dem viel édlteren Manne eine
Bemerkung, welche nur in meiner aufrichtigen Theil-
nahme fiir Sie ihren Grund hat. Es giebt der kiinstli-
chen Schlingen so viel in Paris — und diejenigen sind
oft die gefdhrlichsten, welche sich mit den bescheide-
nen Bliithen unschuldiger Gefiithle umwinden.«

Der junge Mann sah ihn grold mit ein Wenig betrof-
fenem Ausdruck an.

»Lassen Sie meine Bemerkung eine ganz allgemeine
sein,« sagte der Graf, indem er die Hiille einer kleinen
cotelette en papillote 16ste, welche der Lakai ihm dar-
bot, »und erinnern Sie sich derselben bei entsprechen-
der Gelegenheit.«

Herr von Grabenow sah ihn freundlich an, seine Er-
wiederung wurde abgeschnitten durch den Eintritt ei-
nes alten Herrn von ungeféhr siebenzig Jahren im Rei-
tanzug, welcher mit noch ziemlich fester und elasti-
scher Haltung eintrat.

Herr von Grabenow und der Graf Rivero erhoben
sich leicht zu seiner Begriiffung mit jener Courtoisie,
welche eine gut erzogene Jugend stets dem hoheren
Alter entgegenbringt.

»Sieh’ da, meine Herren,« rief der Eingetretene, in-
dem er Hut und Reitpeitsche abgab und mit der Hand
griifdte, »Sie sind beneidenswerth — so friihstiickt man
nur in der gliicklichen Zeit, da Magen und Herzen jung
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sind, spater erfordert die gebrechliche Maschine eine
andere Didt.«

Und er nahm von einem silbernen Teller, welchen
der Haushofmeister ihm présentirte, ein Glas Madei-
ra und eine Schnitte jenes weichen, zarten Gebéckes,
welches unter dem Namen Madeleines de Commer-
cy unter den vielen vortrefflichen Dingen, welche die
Provinzen Frankreichs ihrer Hauptstadt liefern, einen
nicht geringen Rang einnimmt.

»Der Herr Baron von Vatry will uns verhohnen,« sag-
te der Graf Rivero, »indem er von den Leiden des Al-
ters spricht; ich habe Sie gestern einen Fuchs reiten
sehen, Herr Baron, dessen Temperament mir Schwie-
rigkeiten gemacht hitte, und den Sie mit bewunderns-
werter Leichtigkeit und Sicherheit fiihrten. — Sie spot-
ten der Herrschaft der Alles bezwingenden Zeit!«

Der alte Herr lachelte geschmeichelt und sagte: »Lei-
der ist diese Herrschaft unabanderlich und unterwirft
uns endlich doch, wir mégen uns noch so lange dage-
gen strauben.«

Wiéhrend er seine Madeleine in den Madeira tauch-
te, offnete sich schnell die Thiire und in rascher Bewe-
gung trat ein ganz junger, aufderst elegant, aber ein We-
nig stark nach Mode gekleideter Mann ein, dessen blas-
ses, etwas ermiidetes und abgespanntes Gesicht unver-
kennbar den Typus vornehmer englischer Race trug.

»Woher so eilig, Herzog von Hamilton?« fragte Herr
von Vatry, »zu dieser fiir Sie so frithen Stunde?«
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»Ich bin gestern abend lange im Café Anglais gewe-
sen,« rief der junge Herzog, indem er sich vor Herrn
von Vatry verbeugte und die andern Herren mit der
Hand griif3te, »wir haben ein herrliches Souper gehabt,
dullerst amisant, —

A minuit sonnant commence la féte,

Maint coupé s’arrete,

On en voit sortir

Des jolies messieurs, des dames char-
mantes,

Qui viennent pimpantes

Pour se divertir, —«

trallerte er, mit moglichst falscher Stimme das Lied der
Metella aus Offenbachs »Vie parisienne« citirend, »es
war gottlich!«

»Daher cette mine blafarde,« rief Herr von Grabenow
lachend, »das ist die Folge, wie Metella weiter singt.« —

»Jetzt aber,« sagte der Herzog, »will ich mit Poé-
ze und einigen andern Pistolen schiel3en, wir haben
gewettet, wer das Coeur-AR fiinfmal hintereinander
trifft, da mul} ich mir eine feste Hand machen in die-
ser frithen Morgenstunde durch ein verniinftiges Friih-
stlick. — Cognac und Wasser,« rief er dem maitre d’hétel
zu —»und lassen Sie mir einige deaveld cotelets machen,
ich habe dem Koch neulich das Recept gegeben — aber
viel Curry, immer noch mehr Curry; diese franzosi-
schen Koche verstehen den englischen Gaumen nicht.«
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Der Lakai prasentirte eine geschliffene Flasche Co-
gnac und eine Caraffe Wasser, der Herzog fiillte sein
Glas zu gleichen Theilen mit beiden Fliissigkeiten und
leerte es auf einen Zug.

»Ah,« rief er, »das ermuntert die Lebensgeister!«

»Apropos, Graf Rivero,« rief der Herzog, nachdem
er das Glas geleert, »wer ist denn dieser neu aufge-
gangene Stern aus Ihrem Vaterlande, der seit einiger
Zeit jeden Abend im tour du lac erscheint und alle
Augen blendet durch ihre Schonheit und die Eleganz
ihrer Equipagen? — Marchesa Pallanzoni hat man sie
mir genannt — wissen Sie etwas von dieser strahlenden
Schonheitskonigin?«

»Ich kenne die Dame ein Wenig,« antwortete der
Graf in ruhigem, gleichgiiltigem Ton, »da ich Relatio-
nen mit ihrer Familie habe, welche ein altes Geschlecht
Italiens ist. — Ihren Gemahl kenne ich nicht, es soll ein
sehr alter, kranklicher Mann sein, von dessen Pflege
sich die junge, schone Frau wohl ein Wenig hier in Pa-
ris erholen will. Ich war einigemale in ihrem Salon und
habe sie sehr geistvoll und angenehm gefunden.«

»Das nenne ich Chance!« rief der Herzog, — »dann
konnen Sie mich also bei diesem wunderbaren Phano-
men, das alle Herzen bezaubert, einfithren?«

»Mit dem grolSten Vergniigen,« erwiederte der Graf
mit leichter Neigung des Kopfes — »die Marchesa emp-
fangt, wenn sie zu Hause ist, jeden Abend.«
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Inzwischen hatte man dem Herrn von Grabenow
und dem Grafen Rivero in jenen kleinen, zierlichen
Tassen von Seévresporcellan den Kaffee servirt, dessen
aromatischer Duft sich im Zimmer verbreitete.

»Ich bin Sclave der iibeln deutschen Gewohnheit des
Rauchens,« sagte Herr von Grabenow, indem er sich
erhob, »und werde mich ein Wenig in die beschauliche
Stille des Rauchzimmers zuriickziehen.«

»Fahren Sie mit mir zum Schiel$en, meine Herren!«
rief der Herzog von Hamilton, »man sieht Sie ja nir-
gends mehr, Herr von Grabenow« — er sprach diesen
deutschen Namen nach englischer Weise aus — »Sie
werden zum Einsiedler!«

»Lassen Sie mich meine Cigarre consultiren,« sagte
der junge Mann, »ob ich es wagen kann, mit so guten
Schiitzen wie Sie zu concurriren.« — Und mit artiger
Verbeugung gegen den alten Baron Vatry wendete er
sich zur Thiir.

»Sie rauchen ebenfalls, Herr Graf?« fragte er den
Grafen Rivero, welcher aufgestanden war und sich an-
schickte, ihn zu begleiten.

»Ich will im Lesezimmer ein Wenig die Journale
durchbléattern,« erwiederte der Graf.

Beide hatten den Speisesalon verlassen.

»Ich will Thnen aufrichtig gestehen,« sagte der junge
Herr von Grabenow, als sie draufen waren, »ich ha-
be meine Rauchpassion nur zum Vorwand genommen,
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um fortzugehen, ich mochte nicht unter jene Gesell-
schaft gerathen, von der man so leicht nicht wieder
losgelassen wird.«

Ein Lakai {iberreichte dem Grafen auf einer silbernen
Platte einen Brief.

»Der Kammerdiener des Herrn Grafen hat soeben
dies Billet hierher gebracht.«

Der Graf warf einen schnellen Blick auf das Couvert,
auf welchem man in blauem Druck las: Maison de S. M.
UImpératrice, Service du premier Chambellan.

»Haben Sie einige Minuten iibrig, Herr von Grabe-
now?« fragte er.

»Gewils, mit Vergniigen,« erwiederte dieser.

»Ich habe meinen Wagen fortgeschickt, wollen Sie
mich vor meiner Wohnung in der Chaussee d’ Antin
absetzen? — es ist wenige Schritte von hier.«

»Ich stehe ganz zu Threr Verfiigung, Herr Graf.«

Beide Herren stiegen die breiten Treppen hinab,
auf einen Wink des Portiers fuhr das elegante, kleine
Coupé des Herrn von Grabenow vor und beide Herren
stiegen ein.

Nach wenigen Augenblicken verabschiedete sich
Graf Rivero von dem jungen Manne vor seinem Hause
in der Chaussee d’Antin.

Herr von Grabenow rief seinem Kutscher die Num-
mer eines Hauses in der Rue Notre Dame de Lorette zu
und in raschem Trabe eilte der leichte Wagen durch das
Treiben der Equipagen auf den Boulevards und hielt
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nach kurzer Zeit vor einem grof3en Hause in der ge-
nannten Strafde. Der junge Mann verliel3 das Coupé,
befahl dem Kutscher zu warten und stieg die nicht zu
breite, aber reine und saubere Treppe hinauf.

Der Vorflur der ersten Etage war durch eine grol3e
Wand von undurchsichtigem, weil3en Glase verschlos-
sen und hatte zwei Eingidnge, an deren jedem ein
Glockenzug mit glasernem Knopfe sich befand.

Unter dem einen dieser Glockenziige sah man
ein Schild von Porcellan, auf welchem in einfacher,
schwarzer Schrift geschrieben war: Mr. Romano. Der
andere Glockenzug hatte keinen Namen.

Der junge Mann zog lebhaft den letzteren.

Eine dltere Dienerin, halb Kammerfrau, halb Haus-
halterin, offnete. Herr von Grabenow trat in das kleine
Vorzimmer.

»Fraulein Julia zu Hause?« fragte er — und ohne die
Antwort der sich freundlich verneigenden Dienerin ab-
zuwarten, wendete er sich rasch zu einer links vom
Eingange befindlichen Fliigelthiir, 6ffnete dieselbe und
trat in einen hellen, mittelgroen Salon mit allem je-
nen reizenden und anmuthigen Comfort ausgestattet,
welchen der franzosische Geschmack in dem Innern
der Wohnungen herzustellen weil3.

In einem tiefen, mit lichtblauer Seide iiberzoge-
nen Fauteuil, welchen eine Gruppe grol3er Blattpflan-
zen, untermischt mit Rosen und Heliotrop, umgab und
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fast versteckte, lag anmuthig zuriickgelehnt ein junges
Maédchen in einfacher grauer Haustoilette.

Thre klassisch schon geschnittenen Ziige, iiberhaucht
vom duftigen Schmelz der ersten Jugend, hatten je-
nen wunderbar reizenden braunlichen Teint der Ita-
lienerinnen aus den siidlichen Theilen der Halbinsel,
das glanzende, kohlschwarze Haar lag glatt gescheitelt
und in reichen Flechten geordnet um das Haupt, ohne
eine Spur jener extravaganten Coiffiiren, welche um
jene Zeit die franzosischen Damen auf ihren Kopfen
zur Schau zu tragen begannen. Ihre grolden, mandel-
formig geschnittenen Augen blickten traumerisch nach
oben, die schonen Hénde ruhten gefaltet auf einem
Buch in ihrem School3, in dessen Lectiire ihre eigenen
Gedanken sie unterbrochen zu haben schienen. — Und
wehmiithig und schmerzlich muldten diese Gedanken
sein, denn ein leises Zucken bewegte die frischen, ro-
then Lippen, und in den langen, weit iibergebogenen
Augenwimpern blinkte der zitternde Schimmer einer
Thréane.

Bei dem Eintritt des jungen Mannes gldnzte ein lich-
ter Strahl in ihrem Blick, den sie rasch der Thiire zu-
wendete, und ein liebliches Lacheln umspielte ihren
Mund, ohne indes ganz die schmerzlichen Linien ver-
wischen zu koénnen, welche denselben vorher umzogen
hatten. Herr von Grabenow eilte auf sie zu.

»Ich kann nicht lange fern von meiner Julia bleiben,«
rief er, sie mit entziicktem Auge betrachtend, indem
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er einen Arm auf den Fauteuil {iber ihrem Kopf stiitz-
te und mit den Lippen ihre Stirn beriihrte, »ich habe
mich losgerissen von meinen Freunden, um hierher zu
eilen.«

Und er zog einen Sessel heran, setzte sich vor sie und
blickte ihr innig und liebevoll in die Augen, indem er
ihre Hande an sein Herz driickte.

Sie folgte allen seinen Bewegungen mit einem triu-
menden, schwirmerischen Blick und sagte leise: »Wie
wohl ist mir, wenn du da bist; wenn ich in deine klaren,
reinen Augen blicke, so meine ich, jenen herrlichen,
blauen Himmel meines Vaterlandes zu sehen, welcher
mir nur als unmiindiges Kind gelédchelt hat, und den
ich doch liebe und voll Sehnsucht im Herzen trage.«

»Und doch bist du traurig?« rief er, ihre Hand kiis-
send, »sieh’, wie schon diese heriiberhdngende Rose zu
deinem dunkeln Haare paf3t, sie scheint darum zu bit-
ten, dal$ sie dich schmiicken diirfe.«

Und er streckte die Hand nach einer bis zur Lehne
des Fauteuils herabhdngenden Moosrose aus, welche
sich anmuthig an die dunklen Flechten ihres Haares
lehnte.

»Lald die Blume,« rief sie fast dngstlich, »warum
ihr kurzes Bliithenleben zerstoren, fiir mich pafdt kein
Bliithenschmuck,« fiigte sie leise hinzu, indem sie die
Hand wie abwehrend erhob.
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Aber schon hatte er sich erhoben und die schone,
halb erbliihte Rose ergriffen, um sie zu brechen. Pl6tz-
lich zuckte er mit leisem, unwillkiirlichen Schmerzens-
laut zusammen, die Rose fiel in den Schoof3 des jungen
Madchens.

»Non son rosa senza spine!« rief sie lachelnd, aber
mit trauriger Stimme, indem sie die Blume erhob und
sinnend betrachtete.

»Doch, meine Geliebte,« sagte er, »hier ist eine Rose
ohne Dorn!« Er steckte die Blume leicht in die glan-
zend, schwarze Flechte ihres Haares und sah sie mit
gliickstrahlendem Blick an.

Sie seufzte tief.

»Oh,« rief sie mit schmerzlichem Ton, »wie scharf
und schneidend ist der Dorn — in diesem Herzen, das
fiir dich bliiht, nur richtet er sich nicht nach Aulsen, wie
bei der blithenden Rose, sondern mit bitterem Schmerz
dringt er mir tief in die eigene Brust!«

»Und wie heil3t der schlimme Stachel, der dich qualt,
selbst in meiner Gegenwart?« fragte er mit dem Tone
leisen, liebevollen Vorwurfs.

Sie richtete sich empor — sah ihm mit ihrem tiefen,
dunklen Blick lange in die offenen, lichten Augen und
sprach langsam und ernst:

»Die Bliithe meines Lebens, das ist die Gegenwart,
der Gedanke an die Vergangenheit und der Gedanke
an die Zukunft — das, was andere gliickliche Menschen
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Erinnerung und Hoffnung nennen, das sind die schar-
fen, schneidenden Dornen! Wie bald wird die Bliithe
verwelkt sein, und meinem Herzen werden nur die
Dornen bleiben! — Du hast eine Vergangenheit,« sprach
sie, ihn innig anschauend, »du hast die Erinnerung
an eine gliickliche Kindheit, du hast die Hoffnung -
die Zukunft — was habe ich?« fliisterte sie mit unsag-
lich schmerzlichem Ton und eine Thrane verhiillte den
Blick ihres in blaulichem Schwarz schimmernden Au-
ges.

Der junge Mann schwieg, ein Wenig betroffen, er
schien nicht sogleich eine Antwort zu finden auf die
aus dem bewegten Herzen des jungen Madchens her-
vordringende Frage.

Sanft bog er ihr Haupt zu sich heriiber und kiif3te
den silbernen Tropfen von ihren Wimpern.

»Du hast mir noch so wenig von deiner Vergangen-
heit, deiner Kindheit erzahlt!« sprach er leise.

»Oh, dal} ich sie vergessen konnte,« rief sie, »und
nur der Gegenwart leben! — Vielleicht konnte ich es«
— fuhr sie diister und traurig fort, swenn diese Gegen-
wart eine Zukunft hitte, aber so —! — Was soll ich dir
von meiner Vergangenheit erzdhlen?« sagte sie nach
einer Pause, wahrend welcher sie den Blick traurig in
den School$ senkte. »Sie ist einfach, ein Bild Grau in
Grau! - Ich weil,« fuhr sie fort, »dafs Italien mein Va-
terland ist, ich weifl3 es nicht nur, weil man es mir ge-
sagt hat, weil in der sanften, gesangreichen Sprache
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Dantes und Petrarcas die ersten Laute von meinen Lip-
pen klangen, nein, ich weil3 es,« rief sie mit strahlen-
dem Blick, »weil ich in meinem Herzen trage jenen
reinen, blauen Himmel, jenes schimmernde Meer mit
dem fliisternden Rauschen seiner sanften Wellen, mit
dem brausenden Donner seiner ziirnenden Brandung —
weil ich sie mit dem Auge der Seele vor mir sehe, jene
dunklen, schattigen Haine, jene Marmorpaléste, jene
schimmernden Statuen, weil ich vor Sehnsucht verge-
he, die Lippen auf den heiligen Boden meines Vater-
landes zu driicken, zu sterben, um in dieser Erde zu
ruhen.«

Sie schwieg und blickte abermals traumerisch vor
sich hin. Er kiif3te schweigend ihre Hand.

»Und mit dieser Sehnsucht im Herzen,« fuhr sie fort,
»die Seele erfiillt von diesen Bildern, die immer deut-
licher, immer méchtiger in mir heraufstiegen, je mehr
ich alter wurde und mich entwickelte — muf3te ich hier
in diesem ldrmenden, staubigen, unruhigen Paris le-
ben, allein mit der Trauer meines Herzens«

»Aber deine Eltern, deine Mutter?« fragte der junge
Mann.

Sie sah ihn tief in die Augen und senkte dann
schmerzlich den Blick.

»Oh,« rief sie, »mein Freund — das ist das Aller-
schmerzlichste! — Mein Herz sehnte sich danach, meine
Mutter lieben zu konnen, es drangte ihr entgegen mit
allen seinen Schldgen — aber es fand weder Liebe noch
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Verstandnif3. Meine Mutter hatte keine Zeit fiir ihr Kind
in dem unruhigen, unstiten Leben, das wir fiihrten,
bald in UberfluR und regelloser Verschwendung, bald
in dirftiger Noth —«

Sie senkte errothend das Haupt.

»Mein Vater,« fuhr sie dann fort, »sorgte fiir mich
mit treuer Theilnahme, er hielt mir Lehrer und lief3
mich ausbilden, so gut er es vermochte, immer hatte
er, auch in den bedradngtesten Zeiten, die Mittel iib-
rig, die nothwendigen Kosten meiner Erziehung zu be-
streiten und dies war der einzige Punkt, in welchem
er, sonst so weich, so nachgiebig, meiner Mutter mit
unbeugsamem Ernst entgegentrat. Ich liebte ihn da-
fiir, mein Herz suchte sich an ihn zu schlief3en, aber
— so treu und unabléssig er fiir mich sorgte, ebenso
unnahbar blieb er der Zartlichkeit meines Herzens. Es
lag wie eine adngstliche Scheu in seinem Blick, wenn
er mich ansah, und oft wendete er sich zitternd und
thranenden Auges ab, wenn ich an ihn herantrat und
ihm mit einem Worte der Liebe und Dankbarkeit die
Hand kiif3te. — So blieb ich einsam,« sagte sie traurig
— »und lebte in mir selbst und mit mir allein ein stil-
les Leben, dessen Angelpunkt die ewige unbezwingli-
che und unerfiillte Sehnsucht nach dem fernen Lande
meiner Geburt blieb, die Sehnsucht nach der Losung
eines Rathsels, das mein einsames und einférmiges Le-
ben umgab!«

»Arme Julia!« sagte er innig.
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»Als ich herangewachsen war,« fuhr sie mit nieder-
geschlagenen Augen fort, »dnderte sich das Benehmen
meiner Mutter gegen mich; sie beobachtete mich, sie
achtete auf meine Toilette, auf mein Benehmen, sie
lie3 sich von mir vorsingen und lobte meine Stimme,
sie ordnete meine Haare und sprach iiber die Farben,
welche mir am besten stdnden, aber es war keine Theil-
nahme, die mir wohlthat, sie war kalt und ohne Liebe
und sie erschreckte und angstigte mich. — Bald nahm
sie mich mit, wenn sie ausging, sie fiihrte mich in’s Bois
de Boulogne, wenn dort ganz Paris sich versammelte,
in die Theater, so oft sie die Ausgabe machen konnte,
sie rief mich in ihr Zimmer, wenn dort fremde Herren
waren, sonst hatte sie mich hinausgeschickt, wenn Be-
suche zu ihr kamen, sie liel$ mich vorsingen, man sag-
te mir, dafd ich Talent und gute Stimme habe, daf ich
schon sei, aber in einer Weise, die mich angstigte, ver-
letzte, entsetzte! So kam es,« fuhr sie leiser fort, indem
ein halb scheuer, halb liebevoller Blick zu ihm hiniiber-
streifte, »daf3 du mich an jenem Abend in der avant
scéne-Loge des Variété-Theaters fandest, du weifdt, wie
leicht es dir gemacht wurde, dich mir zu ndhern —«

»Und bereust du das?« fragte er liebevoll, indem er
sanft seinen Arm um ihre Schultern legte.

Sie bog sich zu ihm hin, liel$ den Kopf an seine Brust
sinken und weinte leise.

»Ich liebte dich,« fliisterte sie, »aber glaubst du, daf3
meine Mutter unsere Liebe begiinstigte, glaubst du
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in deine Arme gedrédngt haben wiirde, wenn ich dich
nicht geliebt hitte, wenn mein einsames Herz nicht
dem deinen entgegengeschlagen hatte? — Oh!« rief sie
und Schluchzen erstickte ihre Stimme, — »fiir sie ge-
niigte es, dal} du der reiche Cavalier warst, der ihre
Tochter kaufen konnte!«

Er schwieg und voll Wehmuth ruhte sein treuherzi-
ges Auge auf der schlanken, in seinem Arm zusammen-
gebrochenen Gestalt. »Wenn ich so an deinem Herzen
ruhe,« sagte sie dann, »so vergesse ich das Alles und
mir ist zu Muthe so voll Gliick, wie es der im Schat-
ten erwachsenen Blume sein mul3, wenn sie, in frische
Erde verpflanzt, in sonnenwarmer Luft ihren Kelch er-
schlielRen kann, aber wenn ich dann wieder daran den-
ke, was das Alles eigentlich ist, dal3 Alles, was mich
umgiebt, dieser Luxus, diese Eleganz, die mir so wohl-
tut, dald dies Alles nicht ein Geschenk der Liebe ist,
sondern — oh dann mochte ich fliehen, fliehen in die
Einode, fliehen in die Stille des Klosters, in den ewigen
Frieden des Todes. — Und was bleibt mir anderes fiir
die Zukunft?« rief sie lauter, indem sie sich rasch auf-
richtete und ihm schmerzvoll in die Augen sah, »wel-
che Zukunft hat der Traum des Augenblicks, als das
Erwachen zur ewigen Nacht, einer Nacht, um so fiirch-
terlicher, als mein Herz den Strahl des Lichtes gefiihlt
hat! — Du wirst zuriickkehren in deine Heimath, zu den
deinen, du wirst in reichem Leben den kurzen Traum



unserer Liebe vergessen und ich — soll ich den Weg ge-
hen, den so viele andere gehen, und der hinabfiihrt
zum ewigen Abgrund? — Und was kann mich schiitzen
vor diesem Wege des lachelnden Verderbens? — Nicht
die Hand der Mutter, die mich vorwaérts drangen wird,
nur der Schleier der Nonne oder das Grab!«

Immer tiefer hatte sich sein Auge verschleiert bei
dem leidenschaftlichen Schmerz des jungen Méadchens.

»Arme Julia,« sagte er nochmals leise und sanft,
»welche traurigen Jugenderinnerungen! — Sieh’,« fuhr
er fort, »meine Jugendzeit war auch einsam und ein-
formig, aber doch so reich und gliicklich!« — und sein
helles, klares Auge schien in mildem Schimmer in die
Ferne zu blicken. — »Dort oben,« sagte er, »nah dem
Strande der Ostsee, liegt mein viterliches Gut, ein al-
tes Schlof3, mit dem Blick auf die weilen Diinen und
das rollende Meer, umgeben von ernsten, duftigen,
immergriinen Tannenwéaldern. Dort verflo meine Ju-
gend still und einsam, denn ich bin der einzige Sohn
— unter den Augen eines strengen, ernsten Vaters und
einer liebevollen, sanften Mutter; ein Hauslehrer un-
terrichtete mich, und in den freien Stunden war es
meine hochste Lust, die dunklen, rauschenden Tannen-
waélder zu durchstreifen oder auf den Diinen zu ruhen,
in das weite Meer zu blicken und der ewigen Melodie
zu lauschen, welche seine Wellen ertonen lielsen, bald
in leichtem, krduselndem Spiel, vergoldet vom lichten
Sonnenglanz, bald in gewaltigem, brausenden Ringen



mit den schwarzen Wolken und den tosenden Stiir-
men.«

Das junge Madchen war vor ihm auf die Knie nieder-
gesunken, faltete die Hande auf seinem Schoof$ und
blickte mit den grof3en, dunklen Augen zu ihm auf,
welche noch durch den leichten schimmernden Duft
der Thranen feucht verhiillt waren.

»Auch meine Jugend war voll von Traumen,« fuhr er
fort, »aber sie suchten nicht, wie die deinen, die Fer-
ne, sie schweiften nicht zum leuchtenden Siiden hin,
nicht zu den Myrten und Orangenhainen, nein, meine
Traume bevolkerten die ernsten Walder und die stillen
Diinen mit den gewaltigen Gestalten der alten Nord-
landsgotter, mit den Helden jener Sagen, die nicht siif3
berauschen, wie die Mythen deines Vaterlandes, son-
dern die klirrend in die Seele tonen im Waffenklange
gewaltiger Kdmpfe! — Und dann folgte ich den Spuren,
welche jener grof3artig maéchtige, ernste Orden, der
von Palastina iiber Venedig nach den Bernsteinkiisten
zog und dort ein blithendes, wunderbares Reich schuf,
tiberall in dem Lande seines alten Glanzes zuriickge-
lassen hat, und heil3e Sehnsucht erfiillte mich oft als
Knabe, den Eisenharnisch zu tragen, und den weiRen
Mantel mit dem schwarzen Kreuze der deutschen Her-
ren, diesen Mantel, dessen einfacher Schmuck einst so
viel galt, als fiirstlicher Purpur! — Sieh,« sagte er nach
einer Pause, »solche Traume erfiillten meine Jugend,
und als ich dann hinaustrat in die Welt, von der ich



freilich nur die Universitat gesehen und den Feldzug
im vorigen Jahre, in welchem ich gliicklich mit einer
leichten Verwundung davonkam, da fand ich zwar viel
Schones, aber die Ideale meiner Traume fand ich nicht,
nicht jene hohen Gestalten der nordischen Sage, nicht
jenen Geist des heiligen Ritterthums. — Hier erst,« fuhr
er fort und strich sanft mit der Hand iiber ihre glan-
zenden Haare, »hier, bei dir, steigen sie wieder empor,
jene Traume meiner Jugend, bei dir, meiner Freya, der
Gottin meiner Liebe!«

Sie hatte ihm schweigend zugehort, ihre Augen tran-
ken durstig den Anblick seiner von innerer Bewegung
durchleuchteten Ziige, seiner in lichtem Glanze flam-
menden, hellen Augen.

»Weildt du,« sagte er sinnend, »wenn ich so bei dir
sitze und in die siiRe, tiefe Gluth deiner Augen schaue
und dann hinausdenke nach dem Lande meiner Ju-
gend, dann fallt mir ein Vers eines Dichters meines Va-
terlandes ein« — und wie unwillkiirlich seinen Gedan-
ken folgend, sprach er halb fiir sich, halb zu ihr, mit
inniger Betonung:

»Ein Fichtenbaum steht einsam
Im Norden auf kahler Hoh’,

Ihn schlafert, mit weifer Decke
Umbhiillen ihn Eis und Schnee.
Er triumt von einer Palme,

Die fern im Morgenland
Einsam und schweigend trauert
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An brennender Felsenwand !«

»Sie klingt schon, deine Sprache,« sagte sie, »erklare
mir, was das heil3t.«

Er libersetzte ihr die Worte in’s Franzosische, wih-
rend sie mit tiefer Aufmerksamkeit zuhorte.

»Doch, ich habe meine Palme gefunden,« sagte er
— und indem er schnell aufstand und sie zu sich em-
porhob, rief er lauter: »Und ich lasse sie nicht mehr,
ich fiihre sie mit mir in meine schone, stille, nordische
Heimath, und die Warme meines Herzens soll ihr die
Strahlen der Sonne des Siidens ersetzen!«

Hohe Begeisterung belebte seine Ziige — tiefes Ge-
fiihl erleuchtete seinen Blick.

Fast entsetzt rif sie sich von ihm los.

»Um Gotteswillen,« rief sie zitternd, »sprich nicht
solche Worte — rufe nicht Bilder in meiner Seele hervor,
die niemals — niemals Wirklichkeit werden konnen!«

»Und warum nicht?« fragte er, »swiirdest du nicht mit
mir gehen wollen?«

»Mit dir gehen wollen?« sagte sie, und in schwar-
merischem Aufschlag richtete sich ihr Blick empor, »oh
mein Gott! — aber,« fuhr sie fort, und ihr Auge senkte
sich zu Boden, »denke an deine Eltern, an deine Mut-
ter, wie wiirde sie das Middchen ohne Namen aufneh-
men, das« — sagte sie leise, die zitternden Finger inein-
ander faltend, »dir nicht einmal mehr geben kann, was
die Armste und Niedrigste ihrem Gatten bringen soll



im Schmuck des briutlichen Kranzes! — Niemals, nie-
mals,« sprach sie dumpf und traurig, »niemals wiirde
ich es ertragen! — Gehe du den Weg deines Lebens, und
la® mich dir eine freundliche Erinnerung sein, werde
ich doch,« fligte sie mit sanftem, schwermiithigem L&-
cheln hinzu, »kiinftig auch eine Erinnerung haben, ein
freundliches Licht in der Einsamkeit meiner Zukunft!«

Er blickte ernst vor sich hin.

»Ich werde den Kampf mit den Vorurtheilen der Welt
nicht scheuen fiir dich und meine Liebe! — Doch,« fuhr
er dann in leichterem Tone fort, »wir haben noch Zeit,
dariiber nachzudenken, ich bleibe ja noch den Sommer
hier, du wirst nicht immer so traurig denken, du wirst
mir erlauben, fiir dich und mein Gliick zu kédmpfen,
und ich verspreche dir,« sagte er mit lautem feierlichen
Ton, »ich werde dich nicht verlassen und nicht ruhen,
bis ich an dir gutgemacht habe alle Leiden, welche das
Schicksal dir zugefiigt.«

Sie schiittelte schweigend langsam den Kopf.

»Ich sehne mich, deine schone Stimme zu horen,«
bat er, »lassen wir jetzt die Zukunft und freuen wir
uns der Gegenwart. Lald mich ein Wenig traumen beim
Klange deiner Lieder, die mir die Bilder meiner Kind-
heit in der Seele wachrufen.«

Und sanft ihre Hand ergreifend, fiihrte er sie zu ei-
nem kleinen Pianino, welches neben dem einen Fenster
des Salons stand. Auf einem kleinen Tisch daneben la-
gen verschiedene Notenhefte.



Sie blatterte leicht in denselben.

»Ich werde dir ein Lied singen,« sagte sie dann, »das
mich wunderbar anspricht — ein Lied, das ein deut-
scher Componist einem Sdnger meines Vaterlandes in
den Mund legt, ich habe es fiir mich aus der Clavier-
partitur ausgezogen und fiir meine Stimme arrangirt,
es bildet ja gewissermalen ein Band zwischen deinem
und meinem Vaterlande, weil es ein Deutscher schuf
zum Preise Italiens.«

Sie legte ein beschriebenes Notenblatt auf das In-
strument, und wahrend der junge Mann sich in einem
Fauteuil niederlief3 und mit liebevollem Blick ihren Be-
wegungen folgte, begann sie mit weicher, metallrei-
cher und wunderbar umfangreicher Stimme Stradellas
schones Lied aus Flotows Oper:

»Italia, du mein Vaterland,
Wie schon bist du zu schauen!«

DRITTES CAPITEL.

Ein leichter, feiner Duft von blithenden Rosen und
Veilchen, gemischt mit einem an den spanischen Jas-
min erinnernden fliichtigen Parfiim, durchzog den Sa-
lon der Kaiserin Eugenie in den Tuilerien. Eine Le-
gion jener unzdhlbaren Kleinigkeiten, welche sich in
dem Salon jeder vornehmen Dame von Eleganz und
Geschmack anhiufen, erfiillten den Raum — Albums,
Zeichnungen, altes Porcellan von Sévres und Meil3en,
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antike Broncen, kurz, alle jene Dinge, welche, ohne ei-
gentlichen Zweck und Nutzen, doch so unendlich zur
Verschonerung des Lebens beitragen, den Blick bald
hier, bald dort anmuthig fesseln und den Geist mit stets
wechselnden Bildern und stets neuen Gedanken erfiil-
len.

Ein kleines Feuer brannte in dem groRen Marmorka-
min und ein seitwarts davor stehender Schirm aus ei-
ner einzigen grofden Spiegelscheibe in einem einfachen
Rahmen von vergoldeter Bronce hielt die unmittelba-
ren Wirmestrahlen der Flamme ab, ohne den Anblick
des freundlichen Elements zu verdecken.

Die Kaiserin sal} in elegantem Morgencostiim von
dunkler Farbe auf einer Causeuse in der Nahe des Feu-
ers — vor ihr auf einem grof3en Tisch lagen verschiede-
ne Zeichnungen von Damentoiletten in sauberer Aus-
fiihrung mit leichter Farbenandeutung.

Neben dem Tisch sal} auf einem niedrigen Lehn-
stuhl die Freundin und Vertraute der Kaiserin, die Prin-
zessin Anna Murat, seit achtzehn Monaten mit einem
der vornehmsten Herren Frankreichs, dem Herzog von
Mouchy, Fiirsten von Poix, aus der erlauchten Fami-
lie der Noailles, verheiratet, eine Dame von sechsund-
zwanzig Jahren, hoch und voll, von angenehmem Aus-
druck in ihren Ziigen und in ihrer Erscheinung ein We-
nig an den englischen Typus erinnernd.
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Der Blick der Herzogin ruhte auf den Blattern, wel-
che die Kaiserin, sie langsam betrachtend, durch ihre
schlanken, perlmutterweilen Finger gleiten lief3.

»Ich vermisse in dem allen wirklichen Geschmack,«
rief Eugenie endlich, und eine unmuthige Wolke zog
iiber ihre Stirn, indem sie die Zeichnungen auf den
Tisch warf, »Wiederholungen, Nichts als Wiederholun-
gen, oder geschmacklose Ubertreibungen, welche die
menschliche Gestalt entstellen, statt sie zu verscho-
nernl!«

»Ew. Majestit werden selbst eine Idee fiir die Saison
angeben miissen,« sagte die Herzogin lichelnd, »Sie
koénnen wirklich nicht verlangen, daf die armen Cou-
turiéres schopferische Gedanken haben. Sie sind wie
die Schauspieler, welche nur die Gedanken der Dichter
in Scene setzen.«

Die Kaiserin dachte nach.

»Weifdt du, liebe Anna,« sagte sie dann, »wir mis-
sen mit den weiten Roben ein Ende machen, die Uber-
treibungen haben diese Mode wirklich abscheulich ge-
macht! — Und dann,« fuhr sie fort, »wir werden in die-
sem Sommer die Ausstellung haben, man wird viel ge-
hen miissen, um diese Wunder der Kunst und Indu-
strie der ganzen Welt zu betrachten. Der Raum des
ganzen Ausstellungsgebdudes wiirde nicht ausreichen,
wenn alle Damen mit den weiten Roben dort erschei-
nen wollten — es wiirde kein Platz fiir die Herren blei-
ben,« fligte sie lachelnd hinzu.
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»Aber Ew. Majestat werden eine Revolution procla-
miren, wenn Sie den weiten Roben das Todesurtheil
sprechen und den Damen plotzlich enge Kleider aufer-
legen,« sagte die Herzogin, »das wird auch eine neue
Chaussure nothwendig machen, ich sehe eine allge-
meine Bewegung kommen, wie gesagt eine Revolution,
denn an Opposition wird es nicht fehlen — so méachtig
und unumschrankt auch der Scepter Ew. Majestit in
dem Reich der Mode gebietet.«

»Um so besser,« antwortete die Kaiserin sinnend,
»diese kleinen Revolutionen leiten die Gedanken von
der grol3en Revolution ab, die,« fiigte sie seufzend hin-
zu, »immer in dem Busen dieser franzosischen Nation
schlummert und leicht erwacht, wenn nichts die Ide-
en nach anderer Richtung lenkt. Und ich fiirchte, diese
Revolution dehnt schon in leisem Erwachen ihre Glie-
der! — Doch,« fuhr sie abbrechend fort, indem sie einen
goldenen Crayon ergriff und einige Linien auf den wei-
Ren Raum eines der vor ihr liegenden Bilder zeichnete,
»Wo0 nehmen wir eine passende Mode her?«

Und sie tiberfuhr ihren Versuch mehrmals mit schwar-
zen Strichen. »Es ist nicht leicht, ein geschmackvolles
und tragbares Costiim zu finden! — Apropos,« sagte sie
nach einigen Augenblicken, »ich werde heute jenen ro6-
mischen Grafen Rivero empfangen, welcher sich hier
aufhalt und von welchem ich dir gesprochen. Er muf3
eine sehr interessante Person sein, der Abbé Bonaparte
hat ihn mir dringend empfohlen, sowie die Prinzessin



Constanze, du weilt, die Abtissin vom Sacré Coeur in
Rom, auch die Grafin Rasponi hat mir seinetwegen aus
Ravenna geschrieben, alle rithmen ihn als einen Mann
von hohem Geist und voll tiefer Devotion fiir den heili-
gen Stuhl, voll unermiidlichem Eifer fiir die Sache der
Kirche. Solche Méanner sind selten heut zu Tage. Hast
du ihn gesehen oder von ihm gehort?«

»Ich habe ihn nicht gesehen,« antwortete die Herzo-
gin, »aber ich habe meinen Bruder Joachim von ihm
sprechen horen, der ihn als einen vortrefflichen Cava-
lier rithmte, und seine schonen Pferde lobte!«

»Ich habe den Namen nie vorher gehort,« sagte die
Kaiserin, »er ist vom Papste zum romischen Grafen ge-
macht, der Nuntius hat ihn dem Kaiser und mir beim
letzten Empfange vorgestellt, mir aber ist er von jenen
Personen ganz besonders empfohlen, und sie alle sa-
gen mir, dal$ es mir gewifd von ganz besonderem Inter-
esse sein werde, ihn ndher kennen zu lernen, und daf3
er der Sache der Kirche in vieler Beziehung niitzlich
sein konne. Ich bin sehr neugierig, ihn zu sehen.«

»Der Herr Baron de Pierres,« meldete der Kammer-
diener der Kaiserin. Sie neigte leicht den Kopf, und der
Baron de Pierres, der erste Stallmeister Ihrer Majestit,
ein eleganter, schlanker Mann in schwarzem Morgen-
tiberrock, trat ein.

»Ich wollte um Ew. Majestat Befehle fiir die Ausfahrt
bitten,« sagte der Baron, sich mit tiefer Verbeugung der
Kaiserin ndahernd.



»Das Wetter ist schon,« sagte Eugenie, indem sie
Herrn de Pierres mit anmuthigem Licheln begriil3te
und dann einen Blick nach dem Fenster warf, durch
welches helle Sonnenstrahlen hereinfielen, »ich will in
offener Kalesche ausfahren, in’s Bois de Boulogne, zwei
Stunden vor dem Diner — werden Sie mich begleiten,
lieber Baron?«

»Zu Ew. Majestit Befehl,« sagte der Baron.

»Ich denke eine lange Tour zu machen,« sagte die
Kaiserin, »und wenn es Sie ermiidet, neben dem Schla-
ge zu reiten, SO —«

»Ein Ritt bei diesem schonen Wetter ist mir ein
grolles Vergniigen,« unterbrach sie Herr de Pierres
rasch, »und eine hohe Ehre,« fuhr er sich verbeugend
fort, »wenn ich ihn in Begleitung meiner Souverainin
machen darf.«

»Und du, liebe Anna, fahrst mit mir?« fragte Euge-
nie, sich zur Herzogin von Mouchy wendend.

»Wenn Ew. Majestdat mir erlauben wollen, vorher
nach Hause zu eilen, um meine Toilette zu machen.«

»Aber,« rief die Kaiserin, »lieber Baron, was bringen
Sie denn da so sorgféltig in Papier gewickelt,« und sie
deutete auf ein Packet in seinem weilsen Velinpapier
mit rothen Seidenbidndern umwunden, welches der Ba-
ron in der Hand hielt, »etwa das Modell eines neu-
en Sattels oder gar eine Miniaturequipage Ihrer Erfin-
dung?«



»Nichts von alledem,« erwiederte der Baron Ila-
chelnd, »was ich Ew. Majestédt bringen will, gehort
nicht zu meinem Ressort, aber ich weif3,« fligte er hin-
zu, »dal} es Ihr Interesse erregen wird.«

Er loste die Seidenbdnder und entfernte die Pa-
pierumhiillung. Dann stellte er auf den Tisch vor die
Kaiserin eine Art Cassette mit schwarzem Sammt iiber-
zogen.

Gespannt folgte die Kaiserin und die Herzogin sei-
nen Bewegungen.

Der Baron 6ffnete den Deckel der Cassette und stell-
te vor die Kaiserin eine Tasse und einen Milchtopf von
weilsem Porcellan.

»Es ist ein kleines Service,« sagte er dann, »dessen
sich die Konigin Marie Antoinette bei ihrem einfachen
Milchfriihstiick in Trianon bediente, hier sehen Ew. Ma-
jestat von einer Blumenguirlande gebildet die Chiffre
der Konigin. — Der damalige Castellan von Trianon hat
die Sachen an sich genommen und in seiner Familie
sind sie bis jetzt aufbewahrt, es ist kein Zweifel an ih-
rer Echtheit. — Ich horte davon, und da ich weil}, wie
sehr Ew. Majestat sich fiir Alles interessirt, was an die
Konigin Marie Antoinette erinnert, so wollte ich nicht
verfehlen, dies Andenken Thnen zu bringen.«

Die Kaiserin hatte die Tasse ergriffen und betrachte-
te sie mit tiefem Ernst. Ein Ausdruck von Trauer und



Wehmuth lag auf ihrem Gesicht. »Aus Rosenguirlan-
den lief§ sie ihre Chiffre malen,« sagte sie dann lei-
se und sinnend, »und volle Rosen bekranzten damals
ihr Leben! — Arme, ungliickliche Konigin, wer dir da-
mals gesagt hitte, wie bald diese Blumen welken wiir-
den, und in welcher bliithenleeren Einode brennender,
einsamer Schmerzen dein warmes Herz seine letzten
Schliage thun wiirde! — An den Rand dieser Tasse setz-
te sie die lachelnden frischen Lippen,« fuhr die Kaiserin
immer traumerischer fort, »wie bald sollten sie sich in
herbem Gram zusammenziehen, um den entsetzlichen
Kelch so furchtbarer Leiden zu leeren!«

Und lange betrachtete sie die kleine, einfache Tasse,
eine Thrane zitterte an ihren Augenwimpern.

Die Herzogin von Mouchy ergriff die Hand der Kai-
serin und driickte ihre Lippen darauf.

»Wie schon — und wie grof3 ist es von Ew. Majestat,«
rief sie, »daf} Sie so gern und mit so warmem Gefiihl
auf der Hohe der Macht und des Gliickes sich jener
ungliicklichen Fiirstin erinnern, welche vor Thnen einst
auf dem Throne Frankreichs saf$!«

»Auf dem Throne Frankreichs!« sagte die Kaiserin
leise, immer die Augen auf die Tasse gerichtet, »er ist
schon, dieser Thron — aber verhidngni3voll, ihr brach-
te er den frithen, martervollen Tod, aber sie war grof3
in ihrem Fall, sie war Konigin auf dem Schaffot, soll-
te dieser Thron einst unter uns zusammenbrechen« —
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fliisterten ihre Lippen fast unhorbar, und ihre Gedan-
ken schienen finsteren Bildern zu folgen; diister senk-
ten sich ihre Blicke zu Boden.

Schnell dann erhob sie das Haupt mit der ihr eigent-
hiimlichen anmuthigen Bewegung des schlanken Hal-
ses.

»Ich danke Thnen, Baron de Pierres,« sagte sie mit
freundlichem Lacheln, »dal$ Sie mir diese Reliquie der
armen Martyrerkonigin gebracht haben. Ich hoffe, sie
wird zu erwerben sein, damit ich ihr einen Platz geben
kann in dem Tempel der Erinnerung an die konigliche
Dulderin, den ich mir im stillen aufrichte.«

»Das kleine Service, Madame, gehort einem alten
Manne, der aus seinem kleinen Geschafte ein mafRi-
ges Vermogen erworben hat,« antwortete der Baron,
»er lebt mit seiner Frau ohne Kinder, verkaufen will er
das Andenken, welches er von seinen Eltern ererbt hat,
nicht, aber er macht sich eine Freude daraus, dasselbe
seiner Kaiserin zu schenken, wie er mir gesagt hat.«

Die Augen der Kaiserin glanzten.

»Wie schon wiére es, Kaiserin von Frankreich zu
sein,« rief sie, »wenn diese Gesinnungen allgemein wa-
ren! — Wollen Sie, lieber Baron,« fuhr sie dann fort,
»sogleich dem Kaiser diese kleine Geschichte erzihlen
und ihn bitten, dem Manne die Ehrenlegion zu geben?
— Ich werde ihm selbst heute noch davon sprechen, und
dann - lassen Sie ein vollstdndiges Theeservice von Sil-
ber anfertigen mit meiner Chiffre, ich mul3 doch das



Geschenk der braven Leute erwiedern, ich will es ihnen
selbst geben, sobald es fertig ist, Sie sollen sie dann zu
mir fiihren.«

Der Baron verbeugte sich.

»Ew. Majestdat Befehle sollen sogleich ausgefiihrt
werden.«

Die Kaiserin sann einen Augenblick nach.

Rasch ergriff sie den Crayon und eines der auf dem
Tische liegenden Blatter.

»Ich danke Thnen, Baron de Pierres,« rief sie lebhaft,
»nicht nur fiir dieses schone Andenken, ich danke Ih-
nen auch fiir eine Inspiration, welche die Erinnerung
an die ungliickliche Konigin mir eingiebt!«

Und mit gewandter Hand warf sie eine Zeichnung in
fliichtigen Linien auf das Papier.

»WIir suchten eine Mode fiir die Saison, liebe Anna,«
sagte sie, »die grofdte Schwierigkeit war es, bei einer
engen und kurzen Robe die Biiste angemessen zu be-
kleiden, die grolden Shawls, Méantel und Umhénge, die
wir jetzt tragen, passen nicht dazu, sie gehoren zu dem
reichen Faltenwurf der weiten Roben. — Jetzt habe ich
gefunden, was wir brauchen, sieh da,« rief sie, indem
sie ihrer Freundin das Blatt hinhielt, »ein Tuch, wie es
die ungliickliche Konigin trug, das wird die Frage 16-
sen!«

»Charmant ... anmuthig und einfach!« rief die Her-
zogin, »das ist in der That eine Inspiration, fiir welche



die Damen Europas dem Baron Dank wissen werden,«
fiigte sie lachelnd hinzu.

»Komm her,« rief die Kaiserin aufstehend, »wir wol-
len uns sogleich eine Idee davon machen!«

Und sie nahm einen Cashemirshawl, welchen die
Herzogin neben sich gelegt hatte, faltete ihn ein Wenig
zusammen und legte ihn um die Schultern ihrer Freun-
din, dann kniipfte sie die beiden Enden hinten auf der
Taille zusammen, ganz in der Weise, wie man es auf
den Bildern der erhabenen und edlen Gefangenen des
Temple und der Conciergerie sieht.

»Wie finden Sie das, Baron?« fragte die Kaiserin, in-
dem sie Frau von Mouchy von allen Seiten betrachtete.

»Reizend,« rief der Baron de Pierres, »es wire in der
That, fuhr er sich verbeugend fort, »auch unmoglich,
dal$ eine Toilette nicht reizend sein sollte, die Ew. Ma-
jestat arrangiren und die die Frau Herzogin tragt!«

»Und dies soll die Mode der Saison sein,« rief die Kai-
serin, »alle Damen sollen dem Andenken der ungliickli-
chen Konigin diese Huldigung bringen — und die neue
Mode, welche wir der Welt geben, soll heilen: Fichu
Marie Antoinette!«

»Welche Chance,« rief der Baron lachelnd, »dal} es
mir vergonnt ist, bei diesem grofRen Act gegenwartig
zu sein, welcher der ganzen schonen Halfte des Men-
schengeschlechts ein neues Gesetz giebt!«

Ein kurzer Schlag ertonte an der Thiir.
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Der Kammerdiener offnete dieselbe, und der erste
Kammerherr der Kaiserin, Herzog Tascher de la Page-
rie, trat ein.

»Der Graf Rivero,« sprach er, »dem Ew. Majestét die
Ehre einer Audienz bewilligt haben, steht zu Ihren Be-
fehlen.«

»Ich will den Grafen nicht warten lassen,« sagte die
Kaiserin aufstehend, »fiihren Sie ihn sogleich herein,
mein lieber Herzog! — nachher habe ich Thnen noch
Verschiedenes zu sagen,« fligte sie mit verbindlichem
Lacheln hinzu.

Dann griildte sie Herrn de Pierres leicht mit dem
Kopf.

»Auf Wiedersehen, lieber Baron, auf Wiedersehen,
meine Theure!« und sie reichte der Herzogin die Hand,
welche diese an ihre Lippen driickte.

Baron de Pierres und Frau von Mouchy verliel3en
den Salon. Der Herzog Tascher de la Pagerie fiihrte
den Grafen ein, stellte ihn der Kaiserin vor und zog
sich dann wieder zuriick.

Der Graf trug schwarzen Frack und weilRe Cravatte,
den Stern des Piusordens auf der Brust.

Er verneigte sich tief, trat mit leichtem und freiem
Anstand bis auf drei Schritte vor die Kaiserin hin und
erwartete in vollkommenster Haltung ihre Anrede.

Der Blick der Kaiserin umfafdte mit priifendem Aus-
druck diese ruhige, kalte und vornehme Erscheinung.
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Indem sie mit einer Neigung des Hauptes den ehrer-
bietigen Gruf3 des Grafen erwiederte, sprach sie mit
freundlichem Lacheln:

»Ich freue mich, Thre ndhere Bekanntschaft zu ma-
chen, Herr Graf, meine Verwandten in Italien haben
mir so unendlich viel Vortreffliches {iber Sie geschrie-
ben, daf} ich in der That gespannt war, einen Mann mit
so vielen aul3ergewohnlichen Eigenschaften kennen zu
lernen.«

»Ich fiirchte, Madame,« sagte der Graf ruhig, »daf}
diese hohen Personen, auf deren Wohlwollen ich stolz
bin, mir keinen guten Dienst geleistet haben, wenn sie
in ihrer freundlichen Liebenswiirdigkeit ein zu vort-
heilhaftes Bild von mir entworfen haben, Ew. Maje-
stit werden dann vielleicht um so mehr bemerken, wie
weit die Wirklichkeit hinter diesem Bilde zuriickbleibt.
— Eine Eigenschaft aber kann ich mit Recht fiir mich
in Anspruch nehmen,« fuhr er fort, »das ist der ernste
und kraftige Willen, mit aller Energie der Sache der
heiligen Kirche zu dienen, welcher auch Ew. Majestat
Ihren méachtigen Schutz unausgesetzt zuwendet.«

»Und welche trotz dieses Schutzes immer mehr be-
drangt wird,« sagte die Kaiserin seufzend. »Sagen Sie
mir, Herr Graf,« fuhr sie fort, indem sie sich niederlief3
und dem Grafen mit der Hand den Fauteuil bezeich-
nete, welchen die Herzogin von Mouchy vorher einge-
nommen hatte, »sagen Sie mir ein Wenig, wie stehen
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die Dinge in Italien, was hoffen Sie, oder was fiirch-
ten Sie fiir die Sicherheit des heiligen Stuhls und des
Patrimoniums Petri?«

»Ich hoffe Alles — und ich fiirchte Alles, Madame,«
antwortete der Graf, »je nachdem Frankreichs Hand
schiitzend i{iber Rom ruht oder sich davon abzieht.
Wenn Frankreich, wenn der Kaiser,« sagte er, indem
sein Auge sich mit einem vollen und tiefen Blick auf
sie richtete, »sich stets erinnert, daf’ der Herrscher die-
ses schonen und méichtigen Landes das edle Vorrecht
hat, sich den &ltesten Sohn der Kirche zu nennen —«

»Und halten Sie es fiir moglich,« unterbrach ihn die
Kaiserin lebhaft, »dal} man hier dieses Vorrecht verges-
sen konnte und die Pflichten, welche dasselbe uns auf-
legt?«

»Madame,« sagte der Graf ruhig und ernst, »die Zu-
kunft ist mir verborgen und es ziemt mir nicht, pro-
phetische Schliisse aus der Vergangenheit zu ziehen,
welche mir zeigt, da franzdsische Waffen bei Solferi-
no die alten Damme des Rechts niederwarfen und es
moglich machten, da® die schwer zu beherrschenden
Wellen dieses Konigreichs Italien jetzt drohend an den
Ful3 des Felsens Petri schlagen.«

Die Kaiserin senkte den Kopf und gléttete leicht mit
der feinen Hand eine Falte ihrer Robe.

»Wenn ich aber,« fuhr der Graf fort, »trotz Solferino
— vielleicht wegen Solferino und seiner Folgen — iiber-
zeugt bin, dal Frankreich sich seiner Pflichten gegen
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den heiligen Stuhl jetzt lebhafter erinnert als je, so be-
ruht dessen Sicherheit doch noch auf der weiteren Fra-
ge, ob es die Macht haben werde, jene Pflichten zu er-
fillen.«

In stolzer Bewegung warf die Kaiserin den Kopf em-
por. Ein flammender Blitz aus ihren grof3en Augen traf
den Grafen.

»Ob Frankreich die Macht habe, Rom zu schiitzen?«
fragte sie mit einem Tone voll Verwunderung und Un-
muth.

Der Graf verneigte sich leicht, ohne den Blick zu sen-
ken.

»Ich kenne die Macht Frankreichs, Madame,« sagte
er, »sie ist sehr grold — aber es kommt darauf an, ob
man sie zur rechten Zeit und nach der rechten Seite
hin gebraucht, oder ob man sie in falscher Weise nach
falschen Richtungen erfolglos verschwendet.«

Zum zweiten Male senkte sich der Blick der Kaiserin
zu Boden.

»Sie sind ein strenger Critiker, Herr Graf,« sagte
sie nach einigen Augenblicken mit etwas gedampfter
Stimme, in welcher eine leichte Niiance von Verdrul$
wiederklang.

»Es wire Ew. Majestidt — und meiner unwiirdig,« er-
wiederte Graf Rivero, »wollte ich Thre Frage mit Ge-
meinpldtzen beantworten, jedenfalls ist meine Critik,
welche Ew. Majestat scharf nennen, gewifd bei weitem
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nicht so streng als diejenige, welche die Geschichte mit
unerbittlicher Logik und Consequenz ausiibt.«

Das Auge der Kaiserin erhob sich langsam und ruhte
einen Augenblick wie erstaunt auf dem ruhigen, edlen
Gesicht dieses Mannes, der damit begann, ihr Wahr-
heiten zu sagen, an welche ihre Umgebung sie wenig
gewoOhnt hatte.

Dann sagte sie mit fester Stimme:

»Sie haben Recht, Herr Graf! — Wir sprechen iiber
ernste Dinge, und es wire thoricht, die Gedanken zu
verschweigen oder zu verhiillen. — Sie glauben also,«
fuhr sie fort, »dal} Verhaltnisse eintreten konnten, wel-
che Frankreich verhindern wiirden, seine Macht zum
Schutze der Kirche und des heiligen Stuhles anzuwen-
den?«

»So grold die Macht Frankreichs ist, Madame,« er-
wiederte der Graf, »so kann sie doch den heutigen
geschlossenen Machten, den grof3en und gewaltigen
Bewegungen gegeniiber, welche in unserer Zeit durch
die Volker gehen, nur dann ihres Erfolges sicher sein,
wenn sie sich nicht zersplittert, wenn sie nicht an
Unmogliches gesetzt wird. Ein geringer Theil dieser
Macht geniigt, um Rom zu schiitzen, wenn man weil3,
dal} sie gleichsam nur ein Symbol ist, hinter welchem
das ganze Frankreich steht, jede grof3e und gefiahrliche
Unternehmung, in welche Frankreich sich nach ande-
rer Seite einlassen wiirde, miilste jenem Symbol seine
Bedeutung nehmen, jede solche Unternehmung wiirde
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das Signal fiir die Revolution, das heif3t das Konigreich
Italien, sein, sich in unwiderstehlicher Brandung iiber
Rom zu ergieRen.«

Die Kaiserin horte mit lebhafter Spannung.

»Die mexikanische Expedition,« fuhr der Graf ru-
hig fort, »hat Frankreich verhindert, in dem deutschen
Kriege ein seiner Wiirde und seiner Macht entspre-
chendes Wort zu sagen, ein Krieg gegen Deutschland
wiirde den franzosischen Schutz fiir Rom illusorisch
machen.«

»Sie sind also auch der Meinung,« rief die Kaiserin
lebhaft, »da® wir fiir jetzt um jeden Preis an den Ver-
héltnissen in Deutschland nicht riihren diirfen?«

»Nicht nur fiir jetzt, sondern fiir immer,« sagte der
Graf ernst und bestimmt, indem sein klarer Blick fest
auf den bewegten Ziigen der Kaiserin ruhte, welche ihn
mit einer gewissen Befremdung ansah.

»Ich hoffte,« fuhr er fort, »daf} im vorigen Jahre
Osterreich siegen und das neue Italien wieder gebro-
chen werden wiirde, dafd an der Spitze Deutschlands
eine katholische, der Kirche ergebene Macht stehen
wiirde, welche dann im Bunde mit Frankreich die Herr-
schaft des Rechts und der Religion wiederherstellen
konnte in der Welt, die dem Geist des Abfalls sich zu-
wendet. — Meine Hoffnung ist nicht erfiillt, Osterreich
ist besiegt, mehr noch, es hat seine Vergangenheit auf-
gegeben, es wird sich nicht wieder erheben, Deutsch-
land gehort fiir immer Preul3en!«
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Die Kaiserin bewegte die Lippen, in ihren Augen zit-
terte es seltsam, es schien, als ob sie sprechen wollte,
aber sie schwieg, und mit forschendem Blick sah sie
durch die halb gesenkten Augenlider auf den Grafen
hin, die Fortsetzung seiner Rede erwartend.

»Die Sache Deutschlands ist entschieden,« fuhr der
Graf fort, »und auch das kann sich zum Besten der Kir-
che wenden, PreufSen bedarf Italiens nicht mehr, und
Italien allein wird nicht in seiner jetzigen Form beste-
hen, wenn Frankreich in gesammelter Kraft ruhig da-
steht und dem heiligen Stuhl seine Freiheit und Unab-
hangigkeit erhalt.«

»So sind Sie auch der Meinung,« sagte die Kaiserin,
immer den Blick mit den schonen, langen Wimpern ih-
rer Augen verschleiernd, »welche hier sich um den Kai-
ser geltend macht, dal$ die beste Politik Frankreichs ein
fester und dauernder Frieden mit Preuf3en sei?«

»Ein Kampf zwischen Frankreich und Deutschland,«
sagte der Graf mit Betonung, »wiirde das Ende der
Sicherheit und Unabhéngigkeit des romischen Stuhles
und damit die hochste Gefahr fiir die Einheit der Kir-
che sein.«

»Sie werden zufrieden sein,« sprach die Kaiserin mit
einem Klange unmuthiger Enttduschung in ihrer Stim-
me, »denn ich glaube, die Basis fiir einen solchen Frie-
den wird in diesem Augenblick gelegt, doch,« fiigte sie,
leicht mit ihrem Battisttuche spielend, hinzu, »glaube
ich nicht so zuversichtlich an seine Dauer.«
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Die Ziige des Grafen belebten sich wie durch heftige
innere Erregung, sein Auge richtete sich forschend und
durchdringend auf die Kaiserin.

»Bedarf es denn,« fragte er, »einer besonderen Basis
fiir einen Frieden, der durch nichts bedroht ist, und der
einfach zu erhalten ist dadurch, daf§ Niemand ihn stort
— und von Deutschland ist doch eine solche Storung
nicht zu erwarten?« —

Das Auge der Kaiserin offnete sich weit und blitzte
auf in zornigem Stolz. Sie warf den Kopf in die Hohe
und rief mit der Lebhaftigkeit ihres schnell erregbaren
Temperaments:

»Glauben Sie denn, Herr Graf, daf Frankreich ru-
hig es mit ansehen konne und diirfe, dal$ dieses mi-
litairische Preuf3en die Kraft von ganz Deutschland in
seiner Hand zusammenfasse und die Spitze seines De-
gens iiber den Rhein heriiber nach unserem Herzen
ausstrecke? Sie werden nicht voraussetzen, dal} das
Frankreich, welches der Erbe der Siege des ersten Na-
poleon ist, still und resignirt zusehen solle, wie die
Ordnung von Europa iiber den Haufen geworfen wird,
und wie eine protestantische Macht das deutsche Kai-
serthum wieder aufrichtet. Freilich,« rief sie immer leb-
hafter, »hatten wir nicht geschehen lassen sollen, was
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geschehen ist, da es aber einmal geschehen ist, mii3-
ten wir unsere Kraft sammeln, um mit zerschmettern-
dem Schlag dieses Werk des vorigen Jahres zu zertriim-
mern, nicht,« sagte sie leise mit bitterem Ausdruck, in-
dem sie die Zdhne zusammenbil} und ihr Auge vor Er-
regung flammte, »nicht uns abfinden lassen mit armse-
ligen Compensationen!«

Der Graf hatte mit immer gespannterer Aufmerk-
samkeit zugehort; sein Blick ruhte mit durchdringen-
der Schirfe auf der Kaiserin, und ein rascher Ausruf
schien aus seinem Munde hervordringen zu wollen.

Schnell aber nahm sein Gesicht wieder die gewohnte
Ruhe an, und mit leichtem Licheln fragte er:

»Welche Compensation konnte Frankreich verlan-
gen, welche Compensation wiirde Deutschland gewah-
ren?«

»Man wird gliicklich sein in Deutschland,« rief die
Kaiserin schnell mit verdchtlichem Aufwerfen der Lip-
pe, den dauernden Frieden mit Frankreich, die definiti-
ve Genehmigung der Eroberungen des vorigen Jahres
zu erkaufen fiir den lacherlichen Preis dieses kleinen
Herzogthums Luxemburg!«

»sLuxemburg?« rief der Graf, indem er schnell auf-
stand und mit bestiirztem Ausdruck die Kaiserin ansah,
»Luxemburg — um Gottes willen, Madame, denkt man
ernstlich daran?«

»Herr Graf,« sagte die Kaiserin, indem die Erregung
ihrer Ziige dem Ausdruck einer gewissen Verlegenheit
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wich, »ich habe da in meiner Lebhaftigkeit etwas ge-
sagt, das ich vielleicht nicht hitte sagen sollen, ich bit-
te Sie, meinen Worten keine weitere Consequenz zu
geben.«

Der Graf schlug einen Augenblick die Augen sinnend
zu Boden.

»Madame,« sagte er dann, »Ew. Majestat hatten vor-
hin die Gnade, mir zu sagen, dal3 Ihre hohen Verwand-
ten mich so freundlich mit vielen guten Eigenschaften
ausgestattet haben, sollten sie eine vergessen habe, die
ich wirklich zu besitzen mich rithmen darf, die Discreti-
on?«

Die Kaiserin sah ihn nachdenklich mit tief forschen-
dem Blick an.

»Ich glaube,« fuhr er fort, »aus Ew. Majestdt Wor-
ten schlieBen zu diirfen, dal} Sie einer Verhandlung
iber die Abtretung Luxemburgs nicht giinstig sind, nun
wohl, Madame, ich wiirde Alles daran setzen, um Ew.
Majestit Intentionen in dieser Richtung zu unterstiit-
zen, und vielleicht hat man Thnen auch gesagt, dal3 ich
einige Kenntnil$ der politischen Faden und infolgedes-
sen einigen Einflufd besitze, es kommt also nur darauf
an, ob Ew. Majestat mir Vertrauen schenken wollen.« —

»Wenn Sie den dauernden Frieden Frankreichs mit
Preufden wollen,« sagte die Kaiserin etwas zogernd,
»welches Interesse konnten Sie haben, die luxembur-
ger Verhandlungen zu verhindern, deren Abschluf ja
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sein wiirde?«

Der Graf erwiederte fest und ruhig den forschenden
Blick der Kaiserin und antwortete mit dem Tone {iber-
zeugter Sicherheit:

»Ich vermag Ew. Majestiat Ansicht nicht zu theilen,«
sagte er, »diese Frage tragt den Krieg in ihrem Schoo-
Rel«

»Den Krieg?« rief die Kaiserin, »Luxemburg gehort
Holland, und wenn der Kénig von Holland es an Frank-
reich abtritt, sollte Preuf3en es wagen, zu interveniren,
einer vollendeten Thatsache gegeniiber?«

»Oh Madame,« rief der Graf, »dieser Weg fiihrt um so
sicherer zum Kriege; wenn es vielleicht moglich ware,
Luxemburg durch eine Negotiation mit Preufsen zu er-
halten, so wird das Berliner Cabinet doch niemals eine
vollendete Thatsache acceptiren, die man hinter sei-
nem Riicken in einer Angelegenheit schaffen wiirde, in
welcher es die Sache Deutschlands zu vertreten hat!«

Die Kaiserin schwieg. Etwas wie ein freudiger Blitz
leuchtete in ihrem Auge auf.

»In diesem Kriege aber, wenn er jetzt ausbrache,
wiirde Frankreich geschlagen werden,« sagte der Graf
ruhig, »und Italien wiirde Rom nehmen.«

»Sie glauben an eine Niederlage Frankreichs?« fragte
die Kaiserin.

»Die franzosische Armee ist nicht fertig,« antworte-
te der Graf, »die Ausfithrung der Pldane des Marschalls
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Niel hat kaum begonnen, und Deutschland wiirde in
dieser Frage einig der preuldischen Fiithrung folgen. —
»Ich bin iiberzeugt,« fuhr er fort, »wenn der Kaiser si-
cher wére, dal} der Krieg aus dieser luxemburger Frage
entstiinde, er wiirde sie nicht anriihren, er wiirde nicht
das gefahrliche Spiel spielen, Preuf3en mit einem fait
accompli tiberraschen zu wollen.«

Die Kaiserin senkte den Kopf und dachte einige Au-
genblicke nach.

»Ich glaube, Sie haben Recht,« sagte sie dann, »es
darf in diesem Augenblick kein Krieg entstehen, diese
luxemburgische Frage miifte also beseitigt werden. —
Aber wie ist das moglich?«

»Madame,« sagte der Graf, »die Gefahr liegt in der
Heimlichkeit der Sache. Tritt man mit einem fertigen
Arrangement vor die Welt, und Preu8en widerspricht,
so ist die Ehre Frankreichs engagirt und der Krieg un-
ausbleiblich. Die Gefahr kann nur beschworen werden,
wenn Preul’en Gelegenheit erhilt, seine Meinung aus-
zusprechen, so lange Frankreich noch mit Ehren sich
aus der Sache zuriickziehen kann.«

»Aber wie ware das moglich?« fragte die Kaiserin.

»Dadurch, dalf man in Berlin auf das schleunigste
Kenntnil$ von der Sache erhilt. Ich wiederhole, Mada-
me, dafl nach meiner festen Uberzeugung der Kaiser
nicht bis zum AuRersten vorgeht, wenn er dem festen
Entschlufd Preufdens gegeniibersteht.«
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die Kaiserin z6gernd, »von — hier — nicht ausgehen, in
einer Sache, welche — franzosisches Staatsgeheimnil3
ist.«

»Ew. Majestit mogen vollkommen unbesorgt sein,«
sprach der Graf mit leichtem Lacheln, »die Discretion
des franzosischen Cabinets wird keinem Vorwurf aus-
gesetzt werden. — Ew. Majestit sind also,« fuhr er fort,
»mit mir der Ansicht, da® diese luxemburgischen Ver-
handlungen bedenklich und gefdhrlich sind, und daf}
sie im Interesse Frankreichs beseitigt und von einer Zu-
spitzung zur dullersten Schérfe ferngehalten werden
miifdten?«

Die Kaiserin lie? ihren vollen Blick einige Augen-
blicke auf dem Grafen ruhen, welcher sie erwartungs-
voll ansah.

»Ich glaube,« sagte sie dann, »dafd ich Thnen recht
geben mul3.«

»Das geniigt, Madame,« rief der Graf, »jetzt ist es
meine Sache, zu handeln.«

»Und was wollen Sie thun?« fragte Eugenie mit ei-
nem leichten Anflug von Schreck und Besorgnil?.

»Madame,« sagte der Graf sich verneigend, »die Son-
ne sendet Licht und Warme herab und weckt den
schlummernden Keim in der Erde, aber sie fragt nicht,
wie er aus der dunklen Tiefe hervor in geheimnifdvoller
Arbeit den Stamm, die Blitter und die Bliithen bildet.«
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Die Kaiserin neigte mit anmuthigem Lacheln das
Haupt.

Dann erhob sie sich.

»Ein Baum, der aus Threm Herzen und Threm Kopf
erwichst, Herr Graf,« sagte sie lachelnd, »kann der
guten Sache, die uns beiden heilig ist, nur niitzliche
Friichte tragen. — Ich habe mich sehr gefreut,« fuhr sie
fort, »Ihre Bekanntschaft zu machen, und hoffe diesel-
be fortzusetzen. Es wird mir stets angenehm sein, Sie
an meinen Montagen zu sehen, und wenn Sie mir Et-
was mitzutheilen haben, so werde ich immer erfreut
sein, Sie zu empfangen — wir sind ja Alliirte.«

Und lachelnd reichte sie ihm die Hand.

Der Graf neigte sich auf dieselbe und beriihrte sie
ehrerbietig mit den Lippen.

»Ew. Majestdt werden stets von mir horen, wenn ich
Gutes zu verkiinden oder Boses abzuwenden habe.«

Und in leichter und freier Bewegung erreichte er die
Thiir, verneigte sich noch einmal tief und verliel3 den
Salon.

»Ein merkwiirdiger und aullergewohnlicher Mensch,«
sagte die Kaiserin, ihm sinnend nachblickend, »der Ab-
bé Bonaparte hat Recht, ein Mann, hart und geschmei-
dig wie der Stahl von Toledo. — Aber den ewigen Frie-
den mit diesem Deutschland, das uns verdrangen und
erniedrigen will, erhalten — nein,« rief sie laut, mit dem
zierlichen Fuld heftig auf den weichen Teppich tretend,
»nein, davon wird er mich nicht iberzeugen! — Aber
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gleichviel,« sagte sie leiser, »diese luxemburger Ver-
handlung mul} beseitigt werden, ich will weder, daf3 sie
retissirt und wir um diesen elenden Preis abgefunden
werden, noch daB sie jetzt zum Kriege fiihrt, denn -
er konnte Recht haben, und wenn wir geschlagen wiir-
den,« murmelte sie, den Kopf senkend und starr vor
sich hinblickend, »es ware das Ende —«

Einige Minuten stand sie so in Nachdenken versun-
ken.

Dann riihrte sie leicht die Glocke.

»Der Herzog Tascher de la Pagerie!« rief sie dem
Kammerdiener zu.

VIERTES CAPITEL.

Der Graf Rivero stieg die grofse Treppe hinab und
trat aus dem Portal, welches ein blau und weilSer Bal-
dachin, von Lanzen mit vergoldeten Spitzen getragen,
tiberdeckte. Auf den Wink eines der dort stehenden
kaiserlichen Lakaien fuhr seine Equipage, ein einfaches
Coupé mit zwei tadellosen Pferden und dunkelblauer
Livrée mit feinen Goldschniiren, welche dem Portal ge-
geniiber hielt, schnell heran. Der Lakai sprang ab und
offnete den Schlag, indem er zugleich den Uberrock
seines Herrn aus dem Wagen nahm und demselben
reichte.

»Zur Marchesa Pallanzonil« rief der Graf einstei-
gend, und in rascher, sicherer und leichter Bewegung
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rollte der Wagen davon, verliel$ den Tuilerienhof, folg-
te der Rue de Rivoli, fuhr tiber den Place de la Concor-
de, durch die Rue Royale, wendete sich an der Made-
leine links nach der Kirche St. Augustin und fuhr bis zu
dem groRen Platz, welcher dieser neuen und schonen
Kirche am Anfange des Boulevard Malesherbes gegen-
iber liegt.

Hier hielt er vor einem grofen, eleganten Hause.
Der Graf stieg aus und eilte mit leichtem Schritt die
mit Teppichen belegten Stufen einer breiten, eleganten
Treppe hinauf.

Vor einer grofRen Glasthiire des ersten Stockes driick-
te er auf den Knopf der Glocke, ein heller Schlag erton-
te, und fast unmittelbar 6ffnete sich die Thiir.

»Ist die Frau Marchesa zu Hause?« fragte der Graf
eintretend einen Lakai in hellblauer Livrée mit Silber,
welcher ihm entgegentrat.

»Die Frau Marchesa ist in ihrem Boudoir,« erwieder-
te der Lakai, »sie hat befohlen, Niemand zu melden,
aber sie wird den Herrn Grafen ohne Zweifel empfan-
gen, ich werde die Kammerfrau benachrichtigen.«

Und mit jenem ehrerbietigen Diensteifer, den die
Dienerschaft, welche ein so feines Verstandnif} fiir die
Beziehungen ihrer Herrschaft besitzt, stets den wirkli-
chen Freunden und Vertrauten des Hauses beweist, 6ff-
nete er den Fliigel einer gegeniiberliegenden Thiir und
der Graf trat in einen mit reicher Eleganz und doch mit
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der Einfachheit des guten Geschmacks meublirten Sa-
lon, erfiillt von dem Duft zahlreicher Blumen, welche
zwei grof3e, vor den Fenstern stehende Jardinieren in
reicher, farbiger Pracht fiillten.

Der Graf ging mit langsamen Schritten, das Auge
nachdenklich zu Boden gesenkt, in diesem Salon auf
und ab.

»Diese Kaiserin sinnt auf Rache,« sagte er in leisem
Selbstgesprach, »sie will das erstehende Deutschland
vernichten, sie glaubt dadurch der bedrohten Kirche
zu niitzen, sie irrt — ihre Absicht mulf3 vereitelt werden!
Fiir jetzt dient sie mir, sie soll mir helfen, diese luxem-
burger Frage zu beseitigen, aber ich mul} sie iiberwa-
chen, sie wird den Gedanken des grofden Krieges gegen
Deutschland in dem Kaiser ndhren, und ihr Einfluf3 ist
grof3.«

Man horte das leise Gerdusch einer auf ihren Rollen
gleitenden Schiebethiir — eine Portiere wurde von ei-
ner feinen, weilRen Hand ein Wenig geliiftet und eine
Damenstimme rief: »Treten Sie ein, Herr Graf!«

Der Graf Rivero durchschritt leicht den Salon, schlug
die Portiere zuriick und trat in ein kleines Boudoir mit
einem Fenster, das von einer einzigen grof3en Spiegel-
scheibe gebildet war. Graue Seidentapeten bedeckten
die Wande, Blumen, Nippesstatuetten, Biicher und Al-
bums erfiillten den kleinen Raum, so dal$ fast nur der
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Platz vor einer zur Seite des Kamins stehenden Chaise-
longue mit zwei ihr gegeniiber aufgestellten Fauteuils
frei war.

Die Dame, welche den Grafen in diesen innersten
Raum intimer Zuriickgezogenheit eingeladen, hatte
sich wieder auf die Chaiselongue niedergelassen. Thr
schwarzes Haar lag in einfachen Flechten glatt um die
schone weilde Stirn. Das griechisch geschnittene Ge-
sicht mit den dunklen, leuchtend tiefen Augen war von
jener durchsichtigen Blisse, welche, ohne krankhaft zu
erscheinen, die Herrschaft des Geistes liber die Materie
anzeigt. In halb liegender Stellung stiitzte sie die Fiif3e
in weildseidenen, mit Pelz verbramten Pantoffeln auf
eine kleine FufSbank, welche in die Ndhe des vergol-
deten Kamingitters geriickt war. Sie trug einen weiten
Morgenrock von silbergrauer Seide und zeigte in ih-
rer ganzen Erscheinung jene leichte Unordnung, wel-
che bewies, daf’ das groe und wichtige Geschéft der
Toilette noch nicht begonnen hatte. In dieser Unord-
nung lag jedoch keine Nachlassigkeit, Alles athmete
die hochste und vollendetste Eleganz einer vornehmen
Dame.

Der Graf naherte sich schnell der Chaiselongue und
lie® sich auf einen der daneben stehenden Fauteuils
nieder.

Die Dame reichte ihm die Hand, er ergriff sie leicht,
und wie unwillkiirlich von dem Zauber des vornehmen
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und distinguirten Hauchs ergriffen, welcher diese gan-
ze Erscheinung umflof3, zog er diese Hand an seine Lip-
pen.

Ein Blitz des Triumphes leuchtete in ihrem Auge.

»Ich muld Thnen mein Compliment machen,« sagte
der Graf mit kaltem Tone, der nicht mit dem Inhalt
seiner Worte harmonirte, »Sie werden taglich schoner
und eleganter.«

Ein halb stolzes, halb ironisches Liacheln umspielte
den Mund der Dame, indem sie erwiederte:

»Ich muf} mich bestreben, um eben so viel schoner
und eleganter zu werden, als die Marchesa Pallanzo-
ni liber Madame Balzer steht. — Apropos, Herr Graf,«
fuhr sie mit demselben Lacheln auf den Lippen fort,
— »haben Sie mir Nachrichten von meinem wiirdigen
Gemahl, dem Marchese Pallanzoni, zu bringen?«

Und mit kurzem Lachen lehnte sie den schonen Kopf
an die Riicklehne des Sophas.

»Er lebt ruhig unter der Aufsicht eines alten Dieners
in dem kleinen Hause bei Florenz, das ich ihm einge-
richtet, und bringt den Rest seines Lebens damit zu,
das selbstverschuldete Elend zu bereuen, aus welchem
ich ihn gezogen habe. — Hiiten Sie sich tibrigens,« fuhr
er mit ernstem Tone fort, »jemals vor anderen in die-
sem Tone iiber ihn zu sprechen; wenn auch der Mann,
der Thnen seinen Namen gegeben hat, tief gesunken
und verkommen war, so ist doch dieser Name einer der
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dltesten und edelsten, und kein neuer Flecken soll, vor
der Welt wenigstens, auf ihn fallen!«

Eine schnelle Rothe flammte auf ihrer Stirn empor,
ein jaher Blitz zuckte aus ihrem Blick, die Lippen off-
neten sich mit stolzer Bewegung, aber sie sprach kein
Wort, ihre Augenlider senkten sich, wie um den Aus-
druck ihres Blickes vor dem klar und ernst auf sie ge-
richteten Auge des Grafen zu verhiillen, und schnell
nahmen ihre Ziige wieder ihre unbefangene, lachelnde
Ruhe an.

»Wissen Sie, Herr Graf,« sagte sie dann, »da® ich
anfange, mich zu langweilen? Ich kenne jetzt dies Pa-
ris mit seinen bunten, wechselnden Bildern, die doch
eigentlich nur ein ewiges Einerlei verhiillen - ich fin-
de diese jungen Herren mit ihrer forcirten Blasirtheit
hochst widerwartig und abgeschmackt — und,« fiigte
sie mir einem leichten Seufzer und einem scharfen,
forschenden Blick hinzu, »die eigentliche Gesellschaft
bleibt mir ja doch verschlossen, trotz des stolzen Na-
mens, den — Sie mir gegeben haben.«

»In dieser Beziehung miissen Sie Geduld haben,«
sagte der Graf, »man darf den Eintritt in die Gesell-
schaft nicht iibereilen, wenn man in Ihrer Lage ist. —
Seien Sie librigens ruhig,« fuhr er fort, »wenn Sie ern-
ste und niitzliche Dienste leisten, so werden Sie in die
erste Gesellschaft nicht langsam und allmahlich von
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unten, sondern mit einem Male und von oben eintre-
ten — sobald ich es fiir nothig halte,« setzte er im Tone
kalter Uberlegenheit hinzu.

Wieder zitterte jenes zornige Aufflammen in ihrem
Auge und wieder verhiillte sie dasselbe schnell unter
den gesenkten Lidern.

»Ernste und niitzliche Dienste —?« sagte sie dann mit
ruhiger Stimme, — »Sie hatten mir allerdings gesagt,
dal} Sie meine Dienste in ernsten Dingen in Anspruch
nehmen wiirden und dal$ es mir vergonnt sein wiir-
de, durch den Dienst einer heiligen Sache,« fiigte sie
mit niedergeschlagenen Augen hinzu, indem ein leich-
tes Zittern um ihre Lippen spielte, »frithere Schuld zu
sithnen, bis jetzt aber habe ich Nichts gethan, als was
— jede wahre Marquise auch thun koénnte.«

Ein veradchtliches Lacheln glitt {iber ihre Ziige.

»Der Augenblick ist gekommen, wo Sie Thre Thatig-
keit beginnen konnen,« sagte der Graf, »Sie konnen
einen Dienst leisten, von dessen geschickter Ausfiih-
rung das Schicksal Europas abhangen kann!«

Mit funkelnden Augen richtete sie sich schnell auf.

»Sprechen Sie, Herr Graf,« rief sie, »sprechen Sie. Ich
hore mit allen meinen Sinnen und allen meinen Ge-
danken.«

Der Graf lie® seinen klaren, ruhigen Blick einige Se-
cunden auf ihren erregten Ziigen ruhen.

»Wenn Sie gut ausfiihren sollen, um was es sich han-
delt, so miissen Sie genau wissen, worauf es ankommt



und was erreicht werden soll. — Ich erinnere Sie noch-
mals daran,« sagte er mit fester, kalter Stimme, »dal
die erste Vorschrift bei allen Diensten, zu denen Sie
berufen sein werden, die unbedingteste Verschwiegen-
heit ist, ein Bruch derselben zieht die Strafe des mora-
lischen Todes nach sich.«

Eine helle Rothe flammte auf ihrer Stirn auf, ihre
Augen spriihten Blitze — aber schnell bezwang sie sich
und fragte mit ruhiger Stimme:

»Haben Sie Grund, mir zu milStrauen?«

»Nein,« sagte der Graf, »aber die Angelegenheiten,
um welche es sich handelt, sind nicht die meinigen, es
ist nothwendig, die Bedingungen zu wiederholen, iiber
welche wir iibereingekommen sind.«

»Sie sind fest in mein Gedachtnifd geschrieben,« sag-
te sie.

»So horen Sie!« sprach der Graf, indem er sich etwas
vorneigte und die Stimme dampfte.

»Wollen wir nicht die Thiire schlief3en?« fragte sie,
auf die offen gebliebene Schiebethiir zum Salon deu-
tend, indem sie eine Bewegung machte, um aufzuste-
hen.

Der Graf legte leicht die Hand auf ihren Arm.

»Lassen Sie,« sagte er, »ich ziehe die offenen Thii-
ren vor, wenn man geheime Dinge bespricht, hinter
ihnen kann Niemand horchen. — Es finden Verhand-
lungen statt,« fuhr er dann fort, »zwischen dem Kaiser
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Napoleon und dem Konige von Holland iiber die Ab-
tretung von Luxemburg an Frankreich.«

Sie stiitzte den Kopf auf die Hand und hing mit
durchdringendem Blick an seinen Lippen.

»Diese Verhandlungen diirfen zu keinem Resultat
fiihren,« sprach der Graf weiter, »es ist nothwendig,
dal? so schnell als moglich das Berliner Cabinet, hinter
dessen Riicken die ganze Sache betrieben wird, davon
unterrichtet werde, und zwar in einer Weise, welche
nicht den mindesten Verdacht zulaf3t, daf’ diese Infor-
mation von hier aus angeregt sei.«

»Aber wie kann ich —?« rief sie erstaunt.

»Ich glaube,« fuhr der Graf fort, »daf3 man sowohl
hier als namentlich auch in Holland sehr fern von dem
Gedanken ist, diese Verhandlungen konnten zu ernsten
Verwicklungen und zu einem Kriege fiihren, der viel-
leicht ganz Europa in Flammen setzen wiirde. Ganz
insbesondere wiirde der Konig von Holland, der den
Krieg nicht liebt, und der Verwicklungen mit Preu-
Ren auf das AulRerste fiirchtet, weil sie sein Land zwi-
schen den Zusammenstof3 zweier gewaltiger Kolosse
stiirzen wiirden, — der Konig von Holland wiirde ganz
insbesondere vor dieser geheimen Negotiation zurtiick-
schrecken, wenn er ihre Folgen klar {ibersidhe.«

»Aber ich begreife noch immer nicht,« rief sie, »wie
ich —«

»Ich finde,« sagte der Graf mit leichtem Léacheln,
»dalfd Thre Equipage noch immer nicht auf der Hohe der
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iibrigen Montirung Thres Hauses ist, Thre Pferde sind
nicht schon genug, auch geféllt mir ihre Farbe nicht.«

Sie sah ihn in stummem Erstaunen an und schiittelte
leicht den Kopf.

»Sie miissen die schonsten Pferde in Paris haben,«
fuhr er ruhig fort, »freilich wird das nicht ganz leicht
sein, denn das schonste Gespann, das ich kenne und
das vollstandig fiir Sie passen wiirde, ist im Besitze von
Madame Musard, und sie hat es bereits dem Stallmei-
ster des Kaisers abgeschlagen, die schonen Thiere zu
verkaufen.«

Thr Auge blitzte auf — ein feines Lacheln zuckte um
ihre Lippen —, gespannt hing ihr Blick an seinem Mun-
de.

»Die einzige Moglichkeit, diese Pferde vielleicht zu
erhalten, wire, wenn Sie der Dame einen Besuch
machten — >Paris vaut bien une messe< — sagte Hein-
rich IV, und der Besuch wiirde um so sicherer in sei-
nem Erfolge sein, wenn Sie vielleicht der schonen Frau
einen Dienst leisten konnten. — Madame Musard in-
teressirt sich fiir Holland, sie wiirde vielleicht dankbar
sein, wenn sie in den Stand gesetzt wiirde, dort eine
Gefahr abzuwenden —«

Die Marquise sprang auf.

»Genug, Herr Graf,« rief sie, »ich verstehe vollkom-
men, Sie konnen sich auf mich verlassen, ich werde Ih-
nen beweisen,« fiigte sie lachelnd hinzu, »daf3 ich fahig
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bin, Thr Werkzeug zu sein, — ich werde mir die Sporen
verdienen!«

»Vergessen Sie nicht,« sagte er, »dafd schnell gehan-
delt werden muf3, um Ungliick zu verhiiten. In drei Ta-
gen mul} es sich entscheiden, ob der Zweck erreicht ist,
sonst miissen andere Wege eingeschlagen werden.«

»Er wird erreicht werden,« sagte sie, »ich bedarf eine
Stunde zu meiner Toilette, und sogleich werde ich an’s
Werk gehen.«

Der Graf stand auf.

»Und die Pferde?« fragte sie mit fast unmerklichem
Lacheln, »sie werden theuer sein.«

Der Graf zog ein Portefeuille aus der Tasche, nahm
daraus das gedruckte Blanquet einer Anweisung, trat
darauf an einen kleinen, zierlichen Schreibtisch und
fiillte mit raschen Ziigen das Papier aus.

»Hier ist eine Anweisung fiir meinen Banquier auf
fiinfzigtausend Franken, ich hoffe, das wird geniigen,
jedenfalls zahlen Sie jeden Preis.«

Sie legte die Anweisung, ohne sie anzusehen, in ei-
ne Vermeilschale auf einem Fuld von antiker Bronce,
welche auf dem Kamin stand.

»Nun aber, Herr Graf,« sagte sie ldchelnd, »bitte ich
um die Erlaubnil$, meine Toilette zu machen, nicht,
dal} ich Sie vertreiben will,« fiigte sie mit einem ei-
genthiimlichen Blick hinzu.

Der Graf ergriff seinen Hut.
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»Ich habe Sie zur Discretion ermahnt,« sagte er mit
hoflichem Lacheln, »und darf mir nicht erlauben, indis-
cret zu sein.«

Und mit leichter Verbeugung wendete er sich zur
Thiir und verliel3, den Salon durchschreitend, das Ap-
partement.

»Er ist von Eis,« sagte sie seufzend, indem sie eine
kleine Glocke bewegte, »und seine Herrschaft von Ei-
sen, doch sie fithrt mich dahin, wohin ich mich so lange
gesehnt, und vielleicht — — Ich will ausfahren — meine
Toilette, — den Wagen in einer Stunde!« befahl sie der
eintretenden Kammerfrau.

Der Graf stieg die Treppe hinab.

»So liegt denn der Ziindfaden, an welchem der
Brand Europas héngt, in den Handen zweier Frauen!«
sagte er leise, »und wenn die ernsten und wichtigen
Herren vom Corps diplomatique heute abend im Bois
de Boulogne diesen beiden aus Sammt, Spitzen und
Federn hervorlachelnden Damen begegnen, so werden
sie nicht ahnen, dal$ in ihren zierlichen Hianden in die-
sen Stunden das Geschick der Welt ruht. — Wie wunder-
bare Wege geht doch die lebendige Geschichte, welche
spater in so feierlich monumentalen Steinbildern vor
der Nachwelt dasteht!« —

»Nach der Nuntiatur!« rief er seinem Diener zu und
stieg in seinen Wagen, der in schnellem Trabe davon-
fuhr.
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Eine Stunde spéater fuhr die Equipage der Marche-
sa Pallanzoni an dem prachtvollen Hoétel der Madame
Musard bei den Champs Elysées vor. Alles in diesem
Hause athmete die vollendetste Eleganz der allervor-
nehmsten Welt. Die unermefflichen Reichthiimer, wel-
che den auf den amerikanischen Erbgriinden der Da-
me entdeckten Petroleumquellen in unerschopflicher
Fiille entstromten, zeigten sich hier nicht in {iberlade-
nem Glanz, sondern in jener so schwer herzustellen-
den, gediegenen Einfachheit, welche nur da zu finden,
wo wirklich grof3e Mittel sich mit wirklich gutem Ge-
schmack vereinen.

Wohl zeigte sich auf den Mienen der gepuderten
Lakaien in den dunklen Livréen mit den silbergrauen
Achselschniiren und den schneeweif3en Striimpfen ein
leichter Anflug von Erstaunen, als der Diener der Mar-
chesa deren Karte iiberbrachte mit der Frage, ob Ma-
dame Musard seine Herrin empfangen wolle — denn
die Damen mit aristokratischen Namen echten Klanges
gehorten hier nicht zu den gewohnlichen Erscheinun-
gen; indes mit jener schweigenden Schnelligkeit und
Piinktlichkeit, welche dem Dienst an einem Hofe Eh-
re gemacht haben wiirde, wurde die Karte dem Kam-
merdiener gebracht, welcher in tadellosem schwarzen
Anzug im Vorzimmer der Dame des Hauses sal3.
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Madame Musard blickte ein Wenig erstaunt auf diese
Karte, welche der Kammerdiener ihr auf einem golde-
nen Teller mit wunderbar schon ciselirtem Rande {iber-
reichte.

»Marchesa Pallanzoni,« sagte sie, »ich habe den Na-
men gehort, eine sehr schone und sehr elegante Ita-
lienerin, die seit einiger Zeit hier ist, eine wirkliche
grolse Dame, wie man mir gesagt hat,« fligte sie mit
einem leichten Lacheln der Befriedigung hinzu, »aber
was kann sie von mir wollen? Gleichviel — horen wir!
Es wird mir eine Freude sein, die Frau Marquise zu
empfangen,« sprach sie zu dem Kammerdiener, wel-
cher zur Thiire zurilickgetreten war und dort in ehr-
erbietiger Stellung wartete. — »Gehen Sie selbst hinab
und fithren Sie die Dame herauf.«

Der Kammerdiener verschwand.

Madame Musard, eine hohe, schlanke Gestalt mit
feinen und intelligenten, ein Wenig scharfen Ziigen,
dunklem Haar und dunklen Augenbrauen, welche Au-
gen von aullergewohnlicher Schérfe und Intelligenz
iiberwolbten, mochte ungefdahr sechsundzwanzig bis
achtundzwanzig Jahre alt sein. Der Ausdruck ihrer Au-
gen erschien éalter, das Lacheln ihres frischen Mundes
jinger. Sie trug eine sehr einfache dunkle Morgentoi-
lette von schwerem Seidenstoff, welche hoch am Hal-
se, von einer feinen Spitze iiberragt, durch eine Bro-
che von einem ungewohnlich grofen Rubin geschlos-
sen wurde.
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Nichts in ihrer Erscheinung zeigte eine Spur von je-
nen Ubertreibungen der Eleganz und des Luxus, wel-
che man zu jener Zeit bei den meisten Damen der
groBen Welt sowohl als der Halbwelt zu sehen ge-
wohnt war. Auch der kleine Salon, in welchem sie sich
befand, war mit edelster Einfachheit meublirt.

Die Fliigel der Thiire sprangen auf.

»Die Frau Marquise von Pallanzoni!« rief der Kam-
merdiener und herein rauschte Frau Antonie Balzer in
reicher Promenadentoilette. Uber die schweren Falten
einer dunkelblauen Robe fiel eine mit Zobel besetzte
Mantille von Sammt herab, ein kleiner Hut von der Far-
be der Robe mit einer prachtvollen weilRen Feder um-
rahmte das feine und zarte Gesicht, das, leicht durch
die Luft gerothet, in wunderbarer Schonheit und Fri-
sche strahlte.

Madame Musard ging ihrem Besuch bis fast zur Thiir
entgegen, mit raschem, priifendem Blick umfalte sie
diese so jugendliche, so reizende und so vornehme Er-
scheinung.

»Ich freue mich, Frau Marquise, Sie in meinem Hau-
se zu begriil3en,« sprach sie dann mit ruhiger Artigkeit,
»und ich werde gliicklich sein, Thnen in etwas dienen
zu konnen, wenn es in meiner Macht steht.«

Sie fiihrte die Marchesa zu einem von Blumen umge-
benen kleinen Sopha, welches in der Ndhe des Fensters
stand, und nahm ihr gegeniiber auf einem niedrigen
Lehnstuhl Platz, indem sie mit dem Ausdruck ruhiger
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Hoflichkeit erwartete, dal§ die Dame ihr den Grund ih-
res Besuches mittheilte.

»Erlauben Sie zunichst, Madame,« sagte die Mar-
chesa mit einer gewissen Herzlichkeit in dem Tone ih-
rer vollen metallreichen Stimme, »dal® ich Thnen mei-
ne Bewunderung ausspreche iiber die Einrichtung Ih-
res Hauses, das heil3t dessen, was ich davon gesehen;
man spricht in Paris so viel davon,« fuhr sie fort, »daf}
ich mit grol3en Erwartungen hieher kam, aber dennoch
bin ich erstaunt, — es ist so schwer,« sagte sie mit einem
naiven Lacheln, das ihr vortrefflich stand, »in all dem
Pariser Glanz die wirklich vornehme einfache Eleganz
in der Montirung der Héuser zu finden, ich habe sie
nur in einigen alten Hiusern des Faubourg St. Germain
gefunden — und hier bei Ihnen.«

Madame Musard neigte leicht den Kopf, das Lacheln
ihrer Lippen bewies, dal3 sie nicht unempfindlich war
fiir das in so natiirlicher Weise ausgesprochene Com-
pliment, indes schien ihr Blick zu sagen: »Ich glaube
nicht, dal3 Sie hierher gekommen sind, um mir dies zu
erzihlen.«

Frau Antonie schlug vor diesem klaren und schar-
fen Blick in scheinbarer verlegener Verwirrung die Au-
gen nieder. Sie driickte die Spitzen ihrer schlanken
Finger in den hellgrauen Handschuhen von weichem
schwedischem Leder aneinander und sprach, indem sie
treuherzig bittenden Blick auf Madame Musard warf:
»Ich arbeite daran, mein Haus ebenfalls zu montiren



— wenn auch nur fiir die Dauer der Weltausstellung.
Mein Gemahl,« fuhr sie seufzend fort, »ist kranklich
und zu weiten Reisen nicht disponirt, doch hat er mei-
nem glithenden Wunsche, Paris und diese wunderbare
Ausstellung zu sehen, nachgegeben und mir erlaubt,
einige Zeit hier zu bleiben. — Mir fehlt nun aber so man-
ches und besonders kann ich meine Equipage nicht
passend herstellen,« sagte sie mit leichtem Zogern, »da
wage ich es denn, mich an Sie zu wenden, und ich
freue mich, dafd es eine Frau ist, an die ich mich wen-
den kann, ich habe ein wunderschones Gespann vor
IThrem Wagen gesehen.« —

Das Gesicht von Madame Musard nahm einen kal-
ten, abwehrenden Ausdruck an.

»Man sagte mir,« fuhr die Marchesa fort, »dal} Sie
einen vollstdndigen, den schonsten und bestgewéahlten
Marstall in Paris haben, ich hoffte deshalb, daf$ Sie viel-
leicht jene Pferde — es sind zwei schwarze Carossiers —
entbehren konnten, und dal} Sie meine Bitte gewdhren
wiirden, sie mir zu verkaufen.«

Ein stolzes Lacheln spielte um die Lippen von Mada-
me Musard.

»Ich handle nicht mit Pferden, Frau Marquise,«
sprach sie in kaltem Tone, »und Pferde, mit denen ich
selbst fahre, verkaufe ich iiberhaupt niemals, am we-
nigsten jenes Gespann, der Kaiser handelte darum; —
ich habe es gekauft,« fuhr sie mit stolzem Blick fort,
»weil ich wiinschte, die schonste Equipage von Paris



— 98 —

zu haben - ich bedaure, da’ es mir nicht moglich ist,
Thren Wunsch zu erfiillen, da es mir grof3e Freude ge-
macht hatte, Thnen niitzlich zu sein.«

Die Marchesa senkte mit dem Ausdruck von Enttiu-
schung und Verlegenheit den Blick.

»Verzeihen Sie mir, Madame,« sagte sie dann, »ich
weild sehr wohl, dal® Sie dergleichen Handel nicht ma-
chen, ich hoffte nur, daf® Sie vielleicht einer Dame, ei-
ner Fremden zu Gefallen —«

Madame Musard schiittelte mit leichtem Achsel-
zucken den Kopf.

»— und dann,« fuhr die Marchesa fort, »dachte ich,
da die drohenden Kriegsgefahren, welche vielleicht
alle diese glanzenden Aussichten auf das schimmern-
de Weltfest der Ausstellung zertriimmern werden, Sie
bestimmen konnten, mir diese schonen Pferde zu iiber-
lassen, die ich im Falle des Krieges mit mir nach Italien
in Sicherheit bringen wiirde.«

Madame Musard sah sie erstaunt an.

»Sie sprechen von Kriegsgefahr, Madame,« sagte sie,
»ich begreife nicht, — wie mir scheint, ist die ganze Welt
in tiefem Frieden.« —

»Ja, wie es scheint,« sagte die Marchesa mit wichti-
ger Miene, indem sie die Augen weit 6ffnete und mit
tduschender Natiirlichkeit einen unendlich einféltigen
Ausdruck annahm, »aber in Wirklichkeit, freilich wird
wohl Frankreich nicht unmittelbar engagirt sein, aber



es wird doch fiir den Kaiser eine Ehrensache sein, Hol-
land in Schutz zu nehmen.« —

Madame Musard horchte hoch auf. Mit lebhafter
Spannung richtete sich ihr scharfer Blick auf die 1a-
chelnden Ziige der plaudernden Dame vor ihr.

»Holland in Schutz nehmen?« fragte sie, »gegen
wen, Madame, wer bedroht Holland?«

»Oh mein Gott,« sagte die Marchesa, die Fingerspit-
zen leicht gegeneinander schlagend, »wenn man in
Berlin erfahrt, was vorgeht, so wird man natiirlich so-
fort die riicksichtslosesten Malregeln ergreifen, und
das kleine Holland —«

»Aber mein Gott, was geht denn vor?« rief Madame
Musard ungeduldig, »Sie erschrecken mich fast, Frau
Marquise,« sagte sie, schnell sich fassend, mit ldcheln-
dem Munde, »mit Thren Kriegsphantasien!«

»Phantasien?« rief die Marchesa wie verletzt durch
den Zweifel an ihrer Kenntnif3 der politischen Lage, »es
sind keine Phantasien, wissen Sie denn nicht, Madame,
dal} der Konig von Holland an den Kaiser ein Herzogt-
hum verkaufen will — ein kleines Herzogthum mit einer
grolden Festung,« sie schien sich zu besinnen, »es heif3t
wie das Palais dort mit dem schonen Garten, worin Ma-
rie von Medicis wohnte, Luxemburg — ja Luxemburg,
und wenn Herr von Bismarck von diesem heimlichen
Handel etwas erfahren wird, und er hat schon davon
gehort, so ist der Krieg unvermeidlich.«
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»In der That, Sie setzen mich in Erstaunen, Frau
Marquise,« sagte Madame Musard, indem ein schwerer
Athemzug ihre Brust schwellte und ein diisterer Blick
aus ihrem Auge hervorschof3, »Sie setzen mich in Er-
staunen durch Thre Kenntnild der politischen Verhalt-
nisse, mir liegt so etwas so fern.«

»Doch ich bitte um Verzeihung, Madame,« sagte die
Marchesa, indem sie Miene machte, aufzustehen, »ich
habe Sie schon lange aufgehalten und da Sie Thre Pfer-
de behalten wollen —«

»Oh ich bitte, Frau Marquise,« sagte Madame Mus-
ard, indem sie leicht ihre Hand auf den Arm Antoniens
legte, um sie vom Aufstehen zuriickzuhalten, — »ich bit-
te, es ist mir ein hohes Vergniigen, mit Ihnen zu plau-
dern, und in der That,« fuhr sie, wie sich besinnend,
fort, »diese Kriegsgefahr, wenn sie existirt —«

»Wenn sie existirt?« rief die Marchesa lebhaft, — sie
existirt, Madame, sobald man in Berlin von dieser Lu-
xemburger Sache hort, man kann freilich dem Kaiser
nicht verbieten, dies Herzogthum zu kaufen, aber man
wird dem Konig von Holland verbieten, es zu verkau-
fen, man wird iiber Holland herfallen und der Kaiser
wird gezwungen sein, diesen armen Konig zu beschiit-
zen, wenn nicht —«

»Wenn nicht —?« fragte Madame Musard in athemlo-
ser Spannung.
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»Wenn nicht,« sagte die Marchesa lachend, »ein Ar-
rangement gemacht wird, welches dem Kaiser Luxem-
burg und dies arme Holland den Preufen giebt — und,«
fiigte sie achselzuckend hinzu, »diese Reihe der un-
gliicklichen Konige ohne Thron und Land, deren un-
sere Zeit so viele geschaffen hat, um einen vermehrt.
— Doch in der That,« rief sie, wir sind komisch, wenn
man uns horen konnte, zwei Damen, die Politik spre-
chen —«

Madame Musard blickte sinnend zu Boden.

»Das Alles interessirt mich ein Wenig,« sagte sie
dann, »ich habe — Freunde in Holland, nur begreife ich
in der That nicht, woher Sie so gut informirt sind, Frau
Marquise.«

»Oh,« rief die Marchesa, »einer meiner Freunde
sprach mir davon, »er steht den Tuilerien sehr nahe, —
aber mein Gott,« rief sie plotzlich, »ich habe da viel-
leicht eine Indiscretion begangen, er sagte mir, daf
noch Niemand etwas davon wisse.«

»Ich bin die Discretion selbst, Frau Marquise,« rief
Madame Musard rasch, »iibrigens,« fuhr sie fort, ihr
Spitzentaschentuch in der Hand zusammenpressend,
»librigens interessirt mich das Alles nur sehr oberflach-
lich, allein der Krieg — das wire ja entsetzlich, glaub-
te denn - Thr Freund —« sagte sie ein Wenig zoégernd,
»nicht, dafd es irgend ein Mittel gdbe, den Krieg zu ver-
meiden?«
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»Ach,« sagte die Marchesa, »Sie wissen, wie die
Maénner sind, er flirchtete den Krieg nicht, er schien
ihn vielleicht sogar zu wiinschen, »iibrigens,« sagte er,
»was liegt daran, wenn Holland von Preuf3en genom-
men wird, wenn wir nur dies Luxemburg erhalten. —
Der Konig von Holland wird selbst die Schuld haben,
hétte er von dem, was vorgeht, zu rechter Zeit in Ber-
lin Nachricht gegeben, so wiirde er dort den Pratext
genommen haben, auf den man vielleicht nur wartet;
jetzt wird die diplomatische Verstandigung unmoglich
gemacht. — Doch, nun darf ich Sie wirklich nicht lan-
ger in Anspruch nehmen,« fuhr sie fort, indem sie von
Neuem Miene machte, aufzustehen, »ich bedaure —«

»Frau Marquise,« sagte Madame Musard, indem sie
einen vollen Blick auf ihren Besuch richtete, »ich habe
Thren Wunsch abgeschlagen, es war vielleicht unrecht
von mir, einer Dame, die hier fremd ist, nicht freund-
licher entgegenzukommen, ich war iiberrascht. — Sie
wissen,« fuhr sie fort und reichte der Marchesa ihre
Hand, in welche diese wie erstaunt und ein Wenig z0-
gernd ihre feinen Finger legte, »Sie wissen, es giebt
Sympathieen, denen man sich nicht entziehen kann,
erlauben Sie mir, Thnen zu sagen, daf3 Sie in den weni-
gen Augenblicken unserer Bekanntschaft solche Sym-
pathie in mir erweckt haben.«

Die Marchesa sah sie lachelnd mit einem naiven
Blick an, in welchem man lesen konnte, daf$ es ihr
nichts Neues sei, Sympathieen zu erwecken.



— 103 —

»Und um IThnen einen Beweis der Gefiihle zu ge-
ben, welche Sie mir eingeflof3t,« fuhr Madame Musard
fort, »erlauben Sie mir, von meiner Gewohnheit abzu-
gehen, ich will Thnen meine Pferde iiberlassen, damit
eine so schone und geistvolle Dame,« fiigte sie mit ei-
nem kaum merkbaren Licheln hinzu, »eine ihrer wiir-
dige Equipage besitze.«

Eine kindliche Freude leuchtete in dem Auge der
Marchesa auf.

»Wirklich?« rief sie mit frohlichem Liacheln, »Sie
konnten sich entschliel3en?«

Und ihrerseits ergriff sie die Hand der Madame Mus-
ard und driickte sie herzlich.

»Die Pferde gehoren Ihnen,« sagte diese, »aber ich
mache eine Bedingung —«

Die Marchesa neigte verbindlich das Haupt.

»Dal} wir,« sagte Madame Musard mit anmuthigem
Lacheln, »uns nicht zum letzten Male gesehen haben,
dal} es mir erlaubt sei, zu versuchen, auch meinerseits
Ihnen ein Wenig von den sympathischen Gefiihlen ein-
zuflofden, welche ich fiir Sie empfinde.«

»Es wird mir stets eine Freude sein,« erwiederte die
Marchesa mit leichter Zuriickhaltung, »Sie bei mir zu
sehen.«

Madame Musard schien die Niiance abwehrenden
Stolzes, welche in dieser Antwort lag, nicht bemerken
zu wollen und sagte mit verbindlichem Lacheln:
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»So werde ich unendlich mehr gewinnen, als ich an
meinen Pferden verliere!«

»Doch, Madame,« sagte die Marchesa aufstehend,
»es bleibt noch eine Frage zu erledigen — der Preis —
«

»Unsere Freundschaft ist noch zu jung,« unterbrach
sie Madame Musard, »als dafd ich wagen diirfte, Ih-
nen das Gespann als einen Beweis derselben anzubie-
ten, ich glaube, dal ich zehntausend Franken fiir jedes
Pferd bezahlt habe, mein Intendant wird die Rechnung
aufstellen und ich werde die Ehre haben, sie IThnen zu
prasentiren.«

»Also, das Geschéft ist abgemacht,« sagte die Mar-
chesa mit freundlichem Lachen, »oh wie freue ich
mich, endlich eine anstindige Equipage zu haben!«

Und sie klatschte in kindlicher Freude in die Hénde.

»Ich habe nicht wagen diirfen,« sagte Madame Mus-
ard, »Ihnen meine Pferde anzubieten, aber ein kleines
Andenken an unsere erste Bekanntschaft miissen Sie
mir erlauben, Thnen zu tiberreichen.«

Und sie pfliickte von der Jardiniére, welche hinter
dem Sopha stand, auf welchem die Marchesa gesessen,
eine prachtvolle halberblithte Moosrose und reichte sie
der jungen Frau.

»Die Konigin der Blumen der Konigin der Schon-
heit,« sagte sie ldchelnd.
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»Wie reizend!« rief die Marchesa, indem sie leicht
den Duft der Rose einsog und die Blume dann unter
ihrer Mantille an die Brust steckte.

»Ich bin beschamt,« sagte sie, »ich habe nur gebeten
und Sie geben mir mit vollen Hinden. — Auf Wiederse-
hen, Madame, — auf Wiedersehen!« Sie driickte aber-
mals Madame Musard herzlich die Hand und wendete
sich zur Thiir.

Madame Musard begleitete sie bis zur Schwelle und
verabschiedete sich mit dem liebenswiirdigsten La-
cheln.

Der Kammerdiener schritt der Marchesa voran bis an
ihren Wagen.

»In’s Bois de Boulogne!« rief sie dem Lakaien zu -
und rasch rollte der Wagen davon.

»Ich glaube, ich habe reiissirt,« sagte Frau Antonie,
mit zufriedenem Lacheln sich in die weichen Kissen zu-
riicklehnend, »zehntausend Franken,« fliisterte sie mit
zufriedenem Blick, »das macht dreilSigtausend Franken
UberschuR, das Geschift war gut, es ist immer niitz-
lich, etwas eigenes fiir alle Félle zu haben!«

Madame Musard aber blieb nachdenklich in ihrem
Salon stehen, als die Marchesa sie verlassen. Der 1a-
chelnde Ausdruck verschwand von ihren Ziigen, in tie-
fem Ernst ging sie mehrmals auf und nieder.
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»Der Himmel hat mir diese naive, plauderhafte Mar-
quise gesendet!« rief sie, »welch ein gefdhrliches Be-
ginnen, welches Gliick, daf3 ich zur rechten Zeit Kennt-
nif von den drohenden Gefahren erhielt! — Wenn es
noch zur rechten Zeit ist?« sagte sie, diister vor sich
hinblickend.

Schnell trat sie an ihren Schreibtisch, setzte sich
nieder und in fliegender Hast schrieb sie, zuweilen
anhaltend und nachdenkend, bis die vier Seiten ei-
nes grofen englischen Briefbogens voll waren. Dann
schlof3 sie den Brief in eine doppelte Enveloppe, ver-
schlof} dieselbe mit einem kleinen Siegel, das sie
aus einem geheimen Fach ihres Secretairs nahm, und
schrieb die Adresse darauf: Herrn Mansfeldt, im Haag.

Sie riihrte leicht die Glocke.

Der Kammerdiener trat ein.

»Sie miissen mit dem néchsten Zug nach dem Haag
reisen!«

»Zu Befehl, Madame.«

»Diesen Brief personlich an seine Adresse!«

Der Kammerdiener empfing schweigend den Brief,
verneigte sich und verlield den Salon.

»Nun gebe Gott, dald es nicht zu spat ist!« rief Ma-
dame Musard. Und sie ging in ihr Ankleidezimmer, um
ihre Toilette fiir die Fahrt in’s Bois de Boulogne zu ma-
chen.



— 107 —
FUNFTES CAPITEL.

Am Morgen des 27. Marz saf$ Graf Bismarck vor dem
Schreibtisch seines Arbeitszimmers. Vor ihm lagen eine
Reihe eingegangener Berichte, welche er theils fliichtig
durchblétterte und schnell bei Seite legte, theils auf-
merksam durchlas, von Zeit zu Zeit den Blick nach-
denklich vor sich hin richtend.

»Weltausstellung, Versicherungen der freundlichen
Gesinnungen des Kaisers und seiner Regierung, Re-
densarten tiiber die Auffassung der Lage der Dinge im
Orient, indirecte Warnungen vor Ruf$land,« rief er un-
muthig, indem er ein Papier in grofem Quartformat,
welches er durchflogen, auf den Tisch warf, »das ist Al-
les, was von Paris kommt! — Es ist wahrlich traurig,«
sagte er seufzend, »da® man nicht {iberall mit eigenen
Augen sehen und mit eigenen Ohren horen kann! -
Ich bin fest {iberzeugt,« fuhr er fort, »dal} von Paris
Anderes und Ernsteres zu berichten wére, dal$ dort ir-
gend etwas vorgeht. — Napoleon hat im vorigen Jahre
nichts von allem erreicht, was er bei der unerwarte-
ten Catastrophe gewinnen wollte, er hatte seine Karten
falsch gemischt,« fiigte er mit einem leichten Lacheln
hinzu, »und das vergil3t er nicht, er ist nicht der Mann,
der ein Spiel so schnell verloren giebt, er sinnt auf ir-
gend etwas, um seine moralische Niederlage wieder
gut zu machen und wenigstens scheinbar vor Frank-
reich sein Prestige wiederherzustellen. — Und Moustier
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— man sagt, er sei wegen seiner Kenntnil$ der orientali-
schen Angelegenheiten berufen, das sind leere Worte,
was man im Orient treibt, hat nichts zu bedeuten, man
zeigt Ruldland eine reizende Fata Morgana, voila tout,
das Spiel Napoleons mit Alexander I. — Es geht etwas
Anderes vor,« fuhr er nach kurzem Nachdenken sin-
nend fort, »diese Anndherungen, diese Freundschafts-
versicherungen, diese Allianzprojecte, das Alles mul3
seinen Preis haben, und dieser Preis wird eines Tages
hervortreten, plotzlich und unerwartet, das Alles miif3-
te man dort doch sehen, mich davon benachrichtigen,
freilich,« sagte er achselzuckend, »wenn man die Au-
gen fortwéhrend hierher richtet —

»Oh,« rief er, die méchtige Brust weit ausdehnend
und mit tiefem Athemzug die Augen aufschlagend,
»wie schwer ist es, den Muth und die Ausdauer zu be-
halten bei der gewaltigen Aufgabe, die mir vorschwebt,
seit ich mein Amt antrat, die in immer klareren Lini-
en, in immer schéirferen Umrissen und immer méachti-
geren Dimensionen vor meinem Geist sich entwickelt,
und die ich doch nicht aussprechen kann, die ich tief
in mich verschliellen muf}, wenn sie zu Ende gefiihrt
werden soll! — Sie haben gejubelt {iber den Sieg,« fuhr
er fort, »wahrend sie doch vorher Alles thaten, um
die Wege dazu zu verschliel3en, und kaum ist er er-
rungen, so beginnen sie in dem parlamentarischen Le-
ben schon wieder Schwierigkeiten auf Schwierigkeiten
zu haufen, sie bemingeln die Heeresorganisation des
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norddeutschen Bundes, die dreijahrige Dienstzeit, die
Verfassung und der alte circulus vitiosus unfruchtbaren
und ermiidenden Streits der Parteidoktrinen beginnt
wieder an das traurige Ende den traurigen Anfang zu
kniipfen.«

Er senkte einen Augenblick das Haupt. Triiber Ernst
lag auf seinen Ziigen.

»Doch,« rief er dann, das Auge stolz und frei auf-
schlagend, »es ware kleinmiithig und undankbar ge-
gen die Vorsehung, wollte ich jetzt ermiiden, nachdem
eine so machtige Strecke meines Weges zuriickgelegt
ist. — Wéare Gott meinem Werke entgegen, ich waére
nicht bis hierher gekommen, also vorwarts mit Gott,
und sollte auch einer anderen Hand beschieden sein,
mein Werk zu vollenden und das schone, edle Deutsch-
land in preul3ische Waffen gegiirtet heraufzufiihren an
die Spitze der Volker Europas, ich will nicht klagen —
denn schon jetzt kann ich mit Dank gegen den Himmel
sagen: ich habe nicht umsonst gelebt und gearbeitet!«

Und indem er sich in seinen Sessel zuriicklehnte,
richtete sich sein sonst so scharfes, kaltes und durch-
dringendes Auge in wunderbar weichem, fast traume-
rischem Schimmer nach oben.

Ein Schlag an die Thiir ertonte.

Dem meldenden Kammerdiener auf einen Wink des
Ministerprasidenten unmittelbar folgend, trat der Le-
gationsrath von Keudell in das Cabinet, ein Papier in
der Hand haltend.
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»Guten Morgen, lieber Keudell!« rief Graf Bismarck,
ihm die Hand entgegenstreckend, indem noch ein
Hauch jenes weichen, sinnigen Ausdrucks auf seinen
Zigen lag, »soeben noch dachte ich traurig und nie-
dergeschlagen an den fortwdhrenden einsamen Kampf,
den ich gegen erbitterte Gegner — und unverstindige
Freunde - fiir das in meinem Herzen verborgene Ziel
fiihren muf}; ich war undankbar,« fuhr er mit herzli-
chem Tone und freundlichem Léacheln fort, »ich vergal3
den treuen, unermiidlichen und verschwiegenen Ge-
fahrten meiner Arbeit.«

Ein inniger Ausdruck erleuchtete die edlen, scharf
geschnittenen Ziige des Herrn von Keudell, und indem
er seine klaren, braunen Augen ruhig auf den Minister-
prasidenten richtete, sprach er ernst:

»Eure Excellenz konnen immer gewil} sein, daf} Thr
Vertrauen eine sichere und unnahbare Stétte in mei-
nem Herzen findet, und dalf$ ich nie ermiiden werde
im Kampf fiir das groBe Ziel, dem Ihr Geist und Ihr
Willen uns entgegenfiihrt. — Schon naht vielleicht eine
neue Phase dieses Kampfes, welche die Anspannung
aller Aufmerksamkeit und Kraft erfordern wird,« fligte
er mit einem Blick auf das Papier in der Hand hinzu.

Graf Bismarcks Augen funkelten, indem leichte Fal-
ten auf seiner machtigen Stirn sich zu krauseln began-
nen.

»Was haben Sie?« fragte er rasch und kurz.
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»Den Bericht des Grafen Perponcher aus dem Haag,
welchen man soeben aus dem Chiffrirbureau zuriick-
gebracht,« erwiederte Herr von Keudell, »der Konig
von Holland hat ihm Eréffnungen iiber die Abtretung
Luxemburgs an Frankreich gemacht und gefragt, wie
Preullen es aufnehmen wiirde, wenn er sich seiner
Souverainitét iiber das Herzogthum begébe.«

»Ich wullte es, dal} etwas vorgeht!« rief Graf Bis-
marck flammenden Blicks, »diese lachelnd ruhige
Oberflaiche muldte etwas verbergen; in Paris hat man
freilich keinen Blick fiir die dunkeln Tiefen der napo-
leonischen Politik,« fligte er mit bitterem Tone hinzu.

Und schnell die Hand ausstreckend, nahm er den Be-
richt, welchen Herr von Keudell ihm reichte, mit bren-
nendem Blick Zeile um Zeile verfolgend.

»Das soll Deutschlands Savoyen und Nizza sein,« rief
er, den Bericht auf den Tisch werfend, indem eine hel-
le Zornesrothe in seinem Gesicht aufloderte. — »Daher
diese hollandischen Versuche seit dem vorigen Jahre,
die deutsche Garnison aus Luxemburg zu entfernen,
aber,« fuhr er fort, lebhaft aufstehend und mit einigen
starken Schritten im Zimmer auf und ab schreitend,
»Napoleon tduscht sich — und sein Marquis de Mou-
stier kennt das heutige Berlin nicht! — Nicht einen Ful3
breit Erde, nicht eine Handvoll Staub von deutschem
Boden sollen sie haben, nicht einen Athemzug Luft,
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durch welche je der Ton eines deutschen Liedes gezit-
tert hat,« rief er, vor Herrn von Keudell stehen bleibend
und den Ful} auf den Boden stof3end.

Mit freudigem Licheln und glédnzenden Blicken sah
der Legationsrath auf den grofden, reckenhaften Mann,
der da vor ihm stand, als wolle er den Degen in der
Hand den deutschen Heerschaaren vorausreiten an die
Grenzmarken des Vaterlandes.

»Deutschlands Einheit und Grof3e wird nicht erscha-
chert werden, nicht um den Preis einer einzigen Per-
le aus der Ehrenkrone der Nation!« rief Graf Bismarck
noch immer in machtiger Erregung. — »Schlimm ge-
nug, dald jene alten Reichsldnder Elsald und Lothringen
noch in ihren Handen sind, aber,« fuhr er fort, indem
die Blicke seines weitgeoffneten Auges inneren Bildern
zu folgen schienen, »vielleicht — wenn sie die gierigen
Héande weiter ausstrecken wollen, wenn sie den Krieg
provociren —« — er schwieg einige Augenblicke nach-
denkend.

Dann schwand allméhlich der Ausdruck tiefer Bewe-
gung von seinen Ziigen und in ruhigem Ton sprach er:

»Ich weifd tibrigens in der That diese Mittheilung des
Konigs von Holland mir nicht zu erklaren, das ganze
Spiel war doch augenscheinlich darauf angelegt, uns
mit einem fait accompli zu iiberraschen, diese Eroff-
nung verdirbt ja vollstdndig die Karten Napoleons.«
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»Dem Konige wird bei diesem Spiel bange geworden
sein,« sagte Herr von Keudell, »die Consequenzen wiir-
den doch fiir ihn vielleicht am gefahrlichsten werden.
— Eure Excellenz sind also entschlossen,« fuhr er fort,
»den Handel nicht zuzugeben?«

Graf Bismarck richtete das Haupt hoher empor und
sprach mit kaltem und klarem Blick:

»Niemals wird diese Hand einen Vertrag unterzeich-
nen, der deutsches Gebiet vom Vaterland loslost —
und,« fuhr er fort, »niemals wird mich der Konig in die
Lage bringen, die Unterzeichnung eines solchen Ver-
trages ablehnen zu miissen! — Aber,« fuhr er nach ei-
nigen Augenblicken fort, »fangen wir die Frage nicht
mit dem Ende an. — Sie will vorsichtig behandelt sein;
ich wiinsche in diesem Augenblick den Krieg nicht, der
Kampf mit Frankreich ist unvermeidlich, unausbleib-
lich, aber je ldnger wir den Frieden erhalten, um so
besser fiir die endliche Entscheidung, die innere Con-
solidirung Deutschlands und die europdischen Constel-
lationen werden sich mit jedem gewonnenen Zeitraum
mehr zu unsern Gunsten entwickeln.«

Nachdenkend schritt er langsam auf und nieder.

»Napoleon glaubt die definitive Einigung des ganzen
Deutschlands verhindern zu konnen,« sprach er in ein-
zelnen Absitzen, zuweilen stehen bleibend, wahrend
die Blicke des Herrn von Keudell mit Spannung seinen
Bewegungen folgten, »er will fiir jetzt nur eine Com-
pensation fiir die Vergrol3erungen PreufRens, er will
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Preullen gegen Frankreich stellen, bin ich doch in den
Augen der Welt fast iiberall noch der specifisch preu-
Rische Minister, der nur fiir Preulden grof3eres Gebiet
und hohere Macht erwerben will; er soll eine deutsche
Antwort haben, man mulf$ die Angriffe nicht nur ab-
schlagen, sondern sie auch zu Nutzen und Gewinn ver-
kehren. — Heute Abend ist mein Empfangstag?« fragte
er Herrn von Keudell.

»Jawohl, Excellenz!«

»Das trifft sich vortrefflich,« sagte Graf Bismarck.
»Napoleon glaubt mit mir zu thun zu haben und mich
zu liberlisten, er soll sich unerwartet der deutschen Na-
tion gegeniiber finden, ich werde noch ein Wenig der
preulische Minister sein, welcher der nationalen Stro-
mung zu folgen gezwungen wird, das wird uns eine
vortreffliche Stellung auch den andern Méchten, be-
sonders England gegeniiber geben, Preulden wiirden
sie einen kleinen échec wohl gonnen, aber vor dem
Briillen des deutschen Lowen fangen sie an, einige
Schauer zu empfinden, und vor das europédische Fo-
rum mul} die Sache gebracht werden. Das ist ja sonst
ein so oft betontes Princip des Kaisers; eh bien, dies-
mal soll er im vollen Licht Farbe bekennen, von der
einen Seite die europdischen Vertriage, von der andern
die offentliche Meinung in Deutschland, das giebt mir
eine vortrefflich flankirte Stellung!«

Und mit leichtem Lacheln rieb er sich die Hande.
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»Ich bewundere Eurer Excellenz Combination,« sag-
te Herr von Keudell ebenfalls l4chelnd, »ich bin tiber-
zeugt, dafd Napoleon uns in dieser Stellung nicht er-
wartet.«

»Ich hoffe, dald er noch manches Unerwartete von
mir erfahren wird, ich weil ein Wenig, wie man ihn
nehmen mul,« sagte Graf Bismarck, »doch,« fuhr er
fort, »jetzt kommt es darauf an, das Spiel zu mischen,
Alles offen zu halten und den letzten Gedanken fest
in die Brust zu verschlief3en; ich werde nachher zum
Konige gehen.«

Er dachte einen Augenblick nach.

»Telegraphiren Sie an Perponcher,« sagte er zu Herrn
von Keudell, welcher sogleich einen Bogen Papier er-
griff und sich zum Schreibtisch setzend, die lang-
sam gesprochenen Worte des Ministerprésidenten nie-
derschrieb, »er solle dem Konige antworten, daf die
Staatsregierung — und ihre Bundesgenossen, wir miis-
sen die Frage sogleich zu einer Angelegenheit des
norddeutschen Bundes machen, welche sie ja auch ist,«
sagte er nachdenkend, »daf3 die Staatsregierung und
ihre Bundesgenossen augenblicklich {iberhaupt keinen
Beruf hatten, sich gegeniiber dieser Frage zu dul3ern,
dal} sie Seiner holldndischen Majestat die Verantwor-
tung fiir die eigenen Handlungen selbst {iberlassen,
und dafd die Staatsregierung, bevor sie sich iiber die
Frage auflern wiirde, wenn sie genothigt werde, es
zu thun, jedenfalls vorher sich versichern wiirde, wie
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diese Frage von ihren deutschen Bundesgenossen wie
von den Mitunterzeichnern der Vertrdage von 1839«
er sann einen Augenblick nach, »wie von der offent-
lichen Meinung in Deutschland, welche gerade im ge-
genwartigen Augenblick in Gestalt des Reichstags ein
angemessenes Organ besitzt, aufgefaldt werden wiir-
de. — Da haben wir unsere Stellung,« sagte er lachelnd,
wahrend Herr von Keudell das Geschriebene noch ein-
mal {berlas, »zwischen zwei starken Deckungen, wir
haben die Hande frei und konnen das Weitere ruhig
abwarten, und vorbereiten.«

Herr von Keudell reichte ihm das Papier.

Graf Bismarck durchflog es schnell, ergriff eine Feder
und setzte mit raschem, kréftigem Zug seinen Namen
darunter.

»Ich werde die Antwort dem Konige vorlegen,« sagte
er dann, »sie engagirt zwar nach keiner Richtung, in-
des darf sie doch nicht ohne Allerh6chste Approbation
abgehen.«

»Excellenz von Thile,« meldete der Kammerdiener.

Graf Bismarck neigte das Haupt — der Wirkliche Ge-
heimrath und Unterstaatssecretar von Thile trat ein.

»Lord Loftus und Benedetti sind mit mir in’s Vorzim-
mer getreten,« sagte er, den Ministerprasidenten be-
griifend, »ich habe sie gebeten, mir fiir einen kurz-
en Augenblick in meinen Vortragsangelegenheiten des
Ressorts den Vortritt zu gestatten, weil ich eine Mit-
theilung zu Eurer Excellenz Kenntni® bringen wollte,
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die mir soeben gemacht ist und die mich etwas frap-
pirt hat.«

»Benedetti ist da?« rief Graf Bismarck, »das trifft sich
vortrefflich, er macht sich selten, seit er so plotzlich,
wie er sagt, zum Geburtstag des Konigs von seinem
Urlaub zuriickgekommen, er soll eine kleine Uberra-
schung finden. — Doch — was haben Sie?« fragte er
Herrn von Thile.

»Graf Bylandt war soeben bei mir,« erwiederte die-
ser, »und theilte mir mit, dal} die niederldndische Re-
gierung uns ihre bons offices behufs der von ihr vor-
ausgesetzten Verhandlungen Preul3ens mit Frankreich
iber das Grof3herzogthum Luxemburg anbiete; ich war
tiberrascht,« fuhr Herr von Thile fort, »und verstand in
der That nicht recht —«

Graf Bismarck lachte.

»Sie werden sogleich vollkommen verstehen,« rief er
und reichte dem Unterstaatssecretdr den Bericht des
Grafen Perponcher und den Entwurf seiner Antwort.
»Lesen Sie. — Ware die Sache nicht so ernst,« sagte er,
wahrend Herr von Thile die Papiere durchflog, »man
miidte sie in der That unendlich komisch finden! Da
ist der Grof3herzog von Luxemburg, der iiber den Ver-
kauf seines Herzogthums mit Frankreich verhandelt
und uns fragt, was wir dazu sagen, und zugleich,« fuhr
er lachend fort, »bietet derselbe Grof3herzog von Lu-
xemburg in seiner Eigenschaft als Konig der Nieder-
lande uns seine Vermittelung mit Frankreich an. Das
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ist die Personalunion der Liander — und die Personalse-
paration der Souveraine!«

Und wieder ernsten Blickes vor sich hinschauend,
fuhr er fort:

»Sie wollen da einen hiibschen, gordischen Knoten
schiirzen, aber sie vergessen, dal$ wir das Schwert ein-
mal in die Hand genommen haben und wahrlich nicht
zogern werden, diesen Knoten zu zerschneiden.«

Herr von Thile hatte seine Lectiire beendet.

»Das ist in der That eine seltsame Uberraschung,«
sprach er, die Papiere dem Ministerprasidenten zuriick-
reichend.

»Nun,« rief Graf Bismarck, »Uberraschung gegen
Uberraschung! — Ist Graf Bylandt noch da?«

»Er wird in einer Stunde wiederkommen,« erwieder-
te der Unterstaatssecretir, »ich habe ihm versprochen,
sofort Eurer Excellenz seine Er6ffnung mitzutheilen.«

»Ich bitte Sie, Excellenz,« sagte Graf Bismarck, »ihm
zu antworten, dafd wir nicht in der Lage seien, von dem
— freundlichen Anerbieten seiner Regierung Gebrauch
zu machen, weil die vorausgesetzten Verhandlungen
nicht bestiinden.«

Herr von Thile verneigte sich.

»Wollen Sie,« fuhr der Ministerprasident fort, »aus
den Archiven alle Acten iiber die Verhandlungen und
den Abschlu® der Vertrdge von 1839, das Grof3her-
zogthum betreffend, zusammenlegen lassen und mir
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zuschicken. Heute nachmittag wollen wir iiber die Sa-
che nochmals sprechen. — Jetzt lassen Sie mich einen
Augenblick mit den beiden Botschaftern reden, dann
will ich zum Ko6nig.«

Im Vorsalon vor dem Cabinet des Ministerpréasiden-
ten wartete wahrend dieser Zeit der englische Bot-
schafter Lord Augustus Loftus und Herr Benedetti, der
Botschafter Napoleons III.

Lord Loftus, eine durchaus englische Erscheinung,
hatte sich in phlegmatisch nonchalanter Stellung auf
einen Fauteuil niedergelassen, Benedetti stand vor ihm
— sein glattes, lachelndes Gesicht zeigte keine Spur ir-
gend eines Ausdrucks; in dieser eigenthiimlichen Phy-
siognomie vereinigte sich auf merkwiirdige Weise die
nichtssagendste Gleichgiltigkeit mit dem Schimmer ei-
ner scharfen Intelligenz.

»Herr von Thile schien sehr pressirt zu sein,« sagte
er, »haben Sie eine Idee, Mylord, was in dieser ruhigen
Zeit ein solches Empressement veranlassen konnte?«

»Bah,« sagte Lord Loftus ruhig und langsam, »gar
nichts, irgend eine innere Angelegenheit des Ministeri-
ums, eine Personalfrage, die schnell entschieden wer-
den muf3.«

Benedettis scharfer Blick senkte sich mit forschen-
dem Ausdruck auf seinen ruhig vor ihm sitzenden Col-
legen herab.
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»Mir will es scheinen,« sagte er dann, ihm einen
Schritt ndhertretend und ein Wenig die Stimme ddmp-
fend, »dal unter dem Schein der tiefen Ruhe und
der ausschliel3lichen Beschéftigung mit inneren Ange-
legenheiten hier sehr eifrig Politik gemacht wird — und
zwar eine Politik, welche die Aufmerksamkeit von uns
beiden im Interesse unserer Regierungen in gleicher
Weise zu erwecken geeignet ist.«

Lord Loftus schlug seine Augen grof3 zu seinem fran-
zosischen Collegen auf und sah ihn fragend an.

»Es konnen Thnen,« fuhr Benedetti immer mit ge-
dampfter Stimme fort, »eben so wenig wie mir die sich
immer intimer gestaltenden Beziehungen des hiesigen
Hofes zu Ruldland entgangen sein. Sie erinnern sich der
Verstimmung in St. Petersburg am Schluf des Krieges
im vorigen Jahre, und wie dann der General Manteuf-
fel plotzlich von der Armee abberufen und in aul3er-
ordentlicher Mission zum Kaiser Alexander geschickt
wurde. — Was kann der Vertraute des Konigs in St. Pe-
tersburg gethan haben?« —

Lord Loftus zuckte leicht die Achseln.

»Bald darauf,« fuhr Benedetti fort, »wurde unser hie-
siger russischer College, Herr von Oubril, der, wie Sie
sich erinnern, sich damals so duf3erst beunruhigt iiber
die aufSerordentlichen Erfolge der preufdischen Waf-
fen und ihre Consequenzen zeigte, nach St. Peters-
burg berufen, und als er zuriickkam, war seine Spra-
che eine total andere, er zeigte eine Befriedigung {iber
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die Lage der Dinge, welche scharf mit seinen friihe-
ren Auflerungen contrastirte. — Das kann nicht ohne
eine ernste Veranlassung geschehen sein,« fuhr er lang-
sam und mit Betonung fort, »es muld dort etwas sti-
pulirt sein, in dhnlichem Geheimnil} wie jene Vertrage
mit den siiddeutschen Staaten, die man jetzt publicirt
und durch welche der Prager Frieden fast illusorisch
gemacht wird. Seit jener Zeit gehen die beiden Ho-
fe von Berlin und Petersburg schirfer und energischer
auf ihren Wegen vorwaérts — Ruf3land im Orient, Preu-
Ren in Deutschland, ohne daf} jemals auch nur eine
Wolke von Mifdtrauen zwischen ihnen bemerkbar ist.
— Miissen da nicht gegenseitige Garantieen geschaffen
sein, welche uns mit Milstrauen erfiillen konnen, bei
der Solidaritat, in welcher die Interessen Englands und
Frankreichs im Orient verbunden sind?«

»Mein lieber Ambassadeur,« sagte Lord Loftus, sich
in seinem Sessel dehnend, mit leichtem Licheln, »ich
glaube, Sie sind geneigt, schwarze Wolken zu sehen,
wo keine sind, was mich betrifft, so vermag ich in den
VergroRerungen Preuflens nur eine Biirgschaft mehr
fiir die dauernde Erhaltung des europdischen Friedens
zu erblicken! Preuflen war schlecht arrondirt, infolge-
dessen unruhig und gefahrlich fiir den Frieden, es hat
jetzt, was es wollte und bedurfte, es wird eifrig an der
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Erhaltung des Friedens arbeiten, um seine Erwerbun-
gen nicht auf’s Spiel zu setzen und sie sich zu assi-
miliren. — Und Ruf8land?« fuhr er fort, »nun wir ha-
ben ja den Pariser Frieden — und unsere Flotten, um
seine Stipulationen aufrecht zu erhalten! — Ich sehe
nichts Beunruhigendes in den Freundschaftsbeziehun-
gen der Hofe von Berlin und St. Petersburg, die ja auf
Verwandtschaft beruhen und {iibrigens seit langer Zeit
traditionell sind.«

Benedetti zog die Augenbrauen ein Wenig in die Ho-
he und sah leicht seufzend mit einem eigenthiimlichen
Blick auf seinen Collegen herab.

Bevor er etwas antworten konnte, 6ffnete sich die
Thiire des Cabinets des Ministerprasidenten — die Her-
ren von Thile und von Keudell traten heraus.

»Ich danke Thnen nochmals,« sagte Herr von Thile,
»dald Sie mir einen Augenblick den Vortritt gewahrt,
— Sie sehen, ich habe Thre Geduld nicht lange in An-
spruch genommen.«

Und er folgte Herrn von Keudell, welcher sich ge-
gen die Diplomaten verneigend das Zimmer verlassen
hatte.

Graf Bismarck erschien in der Thiir seines Cabinets.

»Guten Morgen, meine Herren Botschafter!« rief er,
mit freundlicher Neigung des Kopfes die Herren begrii-
Bend, »ich stehe zu Threr Verfligung — wer von Thnen ist
der Erste?«
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Benedetti deutete mit der Hand auf Lord Loftus,
und der Vertreter Grol3britanniens folgte dem Grafen
in sein Cabinet.

»Ich will Sie nur einen Augenblick in Anspruch neh-
men, mein lieber Graf,« sagte Lord Loftus, indem er
sich dem Ministerprasidenten, der vor seinem Schreib-
tisch Platz nahm, gegeniibersetzte, »die europdische
Lage ist ja so ruhig, dal} es kaum eine Frage giebt,
iiber welche es nothig wére, unsere Meinung auszutau-
schen, ich bin nur gekommen, um Sie nach dem Fort-
gang der Verhandlungen iiber das Vermogen des Ko-
nigs von Hannover zu fragen, ich hoffe, das wird sich
Alles gut arrangiren?«

»Man macht manche Schwierigkeiten von Hietzing
aus,« sagte Graf Bismarck, »welche verhindern, daf die
Sache so schnell und so befriedigend erledigt wird, wie
ich es wiinsche. Der Konig Georg hat seine Bevollméch-
tigten angewiesen, einen Theil der Krondoménen zu
verlangen, Sie begreifen, daf3 ich das nicht zugestehen
kann, dal} ich der depossedirten Dynastie nicht in ih-
rem fritheren Konigreich den Einfluf3 so grof3en Grund-
besitzes geben kann, auch begreife ich diese Forderung
nicht recht, denn der Konig tritt doch eigentlich als
Grundbesitzer in seinem fritheren Konigreich in eine
directe Unterthanenstellung — ja, wenn er die Annexi-
on anerkennen wollte —

»Dann auch,« fuhr der Graf fort, »ist es nothig, einen
Modus zu finden, um das Vermogen sicher zu stellen,
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damit es der Konig nicht etwa in thorichten Unterneh-
mungen verbraucht. Ich habe das Interesse der Agna-
ten zu vertreten und darf doch auch einer gegen Preu-
Ben gerichteten Agitation nicht die Mittel an die Hand
geben; das Alles erfordert Zeit — um so mehr, als die Be-
vollméachtigten des Konigs klagen, dal3 sie vom Grafen
Platen nur seltene und unklare, oft widersprechende
Instructionen erhalten.«

»Ich bitte, lieber Graf,« sagte Lord Loftus, den Mini-
sterprasidenten mit artiger Verneigung unterbrechend,
— »ich bitte Sie, stets festzuhalten, daf} ich in dieser
ganzen Angelegenheit mehr die personlichen Wiinsche
der Konigin, als ein Interesse Englands vertrete. Thre
Majestiat wiinscht — natiirlich — da® Thr Vetter, der als
Prinz des englischen Hauses geboren wurde, nach dem
Verlust seines Thrones eine seiner Geburt und seinem
Range angemessene Stellung in der Welt behaupten
konne —«

»Und,« sagte Graf Bismarck, »Sie konnen vollkom-
men iiberzeugt sein, daf} die Wiinsche der Konigin fiir
mich bestimmend sind, um so mehr, da sie vollkom-
men {ibereinstimmen mit den Intentionen des Konigs,
meines Herrn, der auf das Innigste wiinscht, daf} die
politische Catastrophe, welche er iiber das hannoveri-
sche Welfenhaus hat verhdngen miissen, die Stellung
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der hohen Familie nicht beriihre. — Auch darf ich hin-
zuftigen, dal ich selbst dringend wiinsche, ein so erha-
benes, allen groRen Hofen verwandtes Haus in wiirdi-
gen und angemessenen Verhiltnissen zu sehen. — Der
Konig wird bei dem Abkommen unzweifelhaft das Ver-
mogen eines royal duke von England erhalten, damit
er dort seiner Wiirde entsprechend leben kann, wenn
er, was ja doch zweifellos das Beste wére, spéter nach
England geht. — ibrigens,« fuhr er fort, »werde ich mir
sogleich iiber den Stand der Verhandlungen Bericht er-
statten lassen und Thnen Mittheilung machen.«

»Ich danke Thnen,« sagte Lord Loftus, »es wird Ih-
rer Majestat gewil$ angenehm sein, zu horen, wie die
Sache steht,« er machte eine Bewegung, um sich zu er-
heben, »diese Frage an Sie zu richten war der einzige
Grund meines Besuches.«

»Darf ich Sie bitten, noch einen Augenblick zu blei-
ben?« fragte Graf Bismarck in leichtem, fast gleich-
giiltigem Tone, »Sie konnen lhre Regierung auf die
Priifung einer Frage vorbereiten, welche wohl néch-
stens Gegenstand einer europdischen Conferenz wer-
den konnte.«

Lord Loftus blickte mit dem hochsten Erstaunen auf.

»Einer Conferenz?« rief er erstaunt, »wo konnte eine
Veranlassung dazu entstehen?«

Graf Bismarck ergriff den Bericht des Grafen Perpon-
cher, welcher vor ihm auf dem Tische lag, und leicht in
denselben hineinblickend, sprach er:
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»Der Konig von Holland hat unserem Gesandten im
Haag Mittheilungen {iber einen vorbereiteten Verkauf
Luxemburgs an Frankreich gemacht.« —

Lord Loftus rief mit hochster Spannung: »Also ist
doch etwas an jenen Geriichten gewesen, welche seit
kurzem in den Journalen auftauchten und immer wie-
der dementirt wurden?«

»Es scheint so,« sagte Graf Bismarck ruhig. — »Die
Stellung Luxemburgs,« fuhr er dann fort, »ist wesent-
lich durch die internationalen Vertrage bedingt, soll,
nachdem der deutsche Bund nicht mehr existirt, irgend
eine Anderung darin eintreten, so miissen die Vertrags-
machte zusammentreten und neue Garantieen schaf-
fen, bis dahin miissen wir den status quo verteidigen,«
fiigte er mit kaltem Tone hinzu.

»Aber das kann ja zu einem ernsten Conflict fithren!«
rief Lord Loftus erschrocken.

»Wenn die europdischen Machte nicht interveniren,
gewild,« erwiederte Graf Bismarck mit unerschiitter-
licher Ruhe, »wir werden vor solchem Conflict, den
ich auf das AuRerste beklagen wiirde und gewif nicht
provociren werde, nicht zuriickschrecken. — Es scheint
mir ibrigens,« fuhr er nach einigen Augenblicken fort,
»dald Sie ein Wenig dabei interessirt sind, Luxemburg
ist ein Schritt Frankreichs nach Belgien, und friiher
oder spiter konnte diese oder vielleicht eine andere
franzosische Regierung —«
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»Sie haben nichts dagegen,« sagte Lord Loftus, »dal3
ich iiber unsere Unterredung vertraulich nach London
schreibe?«

»Im Gegentheil,« erwiederte Graf Bismarck, »ver-
traulich oder officiell, ich habe weder die Sache noch
meine Ansicht dariiber zu verheimlichen. Es wird mir
angenehm sein, wenn Sie mir Threrseits die Ansicht Ih-
rer Regierung iiber die Sache mittheilen, und es wiir-
de mich besonders freuen, wenn sie mit der meinigen
libereinstimmte.«

Lord Loftus stand auf.

»Eine Gefahr fiir die Ruhe Europas,« sagte Graf Bis-
marck in leichtem Tone, »konnte aus der Sache nur
dann erwachsen, wenn wir mit einem fait accompli oh-
ne Zuziehung der Vertragsmachte tiberrascht wiirden.«

»Ich werde die Frage der schleunigsten Erwagung
Lord Stanleys empfehlen!« sagte Lord Loftus, indem er
sich von dem Ministerprasidenten verabschiedete, der
ihn bis zur Thiir des Cabinets begleitete und Herrn Be-
nedetti durch eine verbindliche Handbewegung zum
Eintritt aufforderte.

Der franzosische Botschafter nahm den Platz ein,
welchen Lord Loftus soeben verlassen hatte.

»Sie werden sehen, mein lieber Botschafter,« sagte
Graf Bismarck freundlich, indem er leicht mit einer Fe-
der spielte, »ich habe lang nicht das Vergniigen gehabt,
mich mit Thnen zu unterhalten.«
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»Sie wissen, Herr Graf,« erwiederte Benedetti, »dal}
ich ein Wenig angegriffen bin, ich war nur zuriickge-
kommen, um am Geburtsfeste Seiner Majestédt nicht
zu fehlen, und habe mich seitdem schonen miissen, es
giebt {ibrigens,« fuhr er fort, »bei der tiefen und erfreu-
lichen Ruhe, in welcher sich Europa befindet, wenig
Gegenstinde, liber welche eine Besprechung nothwen-
dig erscheinen konnte.«

Graf Bismarck schwieg, das Auge ruhig und klar auf
den Botschafter gerichtet.

»Der einzige Punkt, der mich beunruhigt,« sagte die-
ser, »ist der Orient, die Verhaltnisse Serbiens nehmen
eine gewisse bedenkliche Scharfe an und die Haltung
Osterreichs scheint nicht geeignet, dort beruhigend
einzuwirken, ich mochte glauben, dal} alle européi-
schen Michte, insbesondere auch Sie in Threr neuen
Position Ursache haben, auf der Hut zu sein, damit die
russische Politik keinen Schritt nach den Donaumiin-
dungen hin mache, denn jede Position, welche die Tiir-
kei dort verliert, fallt der Macht Ruflands zu.«

»Mein lieber Botschafter,« sagte Graf Bismarck in
einem nachldssigen Tone, »ich muf3 IThnen gestehen,
daf} ich zu sehr mit dem Arrangement der etwas ver-
wickelten deutschen Angelegenheiten beschéaftigt bin,
um diese mir ferner liegenden Fragen, welche ja in kei-
ner Weise einen acuten Charakter haben, zu verfolgen.
—Ich lese,« fuhr er mit einem fast unmerklichen Zucken
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der Augenwinkel fort, »niemals die Correspondenz des
Gesandten in Constantinopel.«

Ein Zug von Uberraschung und Erstaunen fuhr iiber
das glatte Gesicht Benedettis und ein augenblickliches,
schnell unterdriicktes Lacheln spielte um seine Lippen.

»Sollten Sie den Auftrag haben,« fuhr Graf Bismarck
fort, »liber irgend eine specielle Frage des Orients mei-
ne Ansicht zu erfahren, so miifste ich Sie bitten, diese
Frage zu précisiren und mir die Zeit zu lassen, mich
damit zu beschéaftigen.«

»Einen solchen Auftrag habe ich durchaus nicht,«
sagte der Botschafter, »indes das Interesse, welches alle
Maéchte an diesen Fragen haben miissen —«

»Wenn Ruf3land {ibrigens wirklich irgendwelche Schrit-
te im Orient beabsichtigte oder vorbereitete,« sagte
Graf Bismarck, »so wiirden doch die Interessen ande-
rer Méchte vorzugsweise und in erster Linie engagirt
sein, und,« fiigte er hinzu, indem er sich emporrichtete
und einen scharfen und festen Blick auf den Botschaf-
ter richtete, »dal$ schlief3lich nichts ohne Deutschlands
Wissen und Zustimmung geschehen wiirde, versteht
sich von selbst.«

Benedetti schwieg.

»Es ist mir lieb, daf$ Sie gekommen sind,« sagte Graf
Bismarck nach einer kurzen Pause im ruhigsten Tone,
»Sie konnen mir vielleicht ein Réthsel 16sen, das ich
nicht recht durchschaue.«



— 130 —

Benedetti verneigte sich leicht und blickte den Mi-
nisterprasidenten erwartungsvoll an. »Graf Bylandt,«
fuhr Graf Bismarck fort, indem er das Auge voll auf-
schlug und den franzdsischen Diplomaten mit unbe-
weglichem Blick ansah, »Graf Bylandt hat uns die gu-
ten Dienste des holldndischen Cabinets angeboten fiir
die dort vorausgesetzten Verhandlungen, welche wir
mit Frankreich tiber das GrofSherzogthum Luxemburg
zu fithren haben wiirden.«

Das farblose Gesicht des Botschafters wurde um eine
Niance blédsser, ein jaher Blitz zuckte aus seinem Auge
— schnell senkte er den Blick zu Boden und sprach mit
leichtem Beben der Lippen:

»Graf Bylandt, — die niederldndische Regierung, —
Luxemburg — ich weil3 in der That nicht —«

»Auch der Konig von Holland,« fuhr Graf Bismarck
fort, »hat unserem Gesandten Confidenzen tiber dhnli-
che Verhandlungen gemacht.«

»Der Konig von Holland!« rief Benedetti in einem
von Unwillen und Erstaunen gemischten Ton.

»Vielleicht konnen Sie mir den Schliissel zu diesen
Mittheilungen geben,« sagte Graf Bismarck immer in
gleich ruhigem Ton, »die mir nicht vollkommen klar
sind, da mir von irgendwelchen Verhandlungen iiber
Luxemburg nichts bekannt ist.«

Herr Benedetti hatte seine vollkommene Ruhe und
Fassung wieder gewonnen und erwiederte, ohne eine
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Muskel seines Gesichts zu bewegen, den fest auf ihm
haftenden Blick des Grafen Bismarck.

»Ich bin in der That,« sagte er, »in diesem Augen-
blick auf3er Stande, eine geniigende Aufklarung zu ge-
ben, ich werde indes sogleich nach Paris schreiben und
Ihnen die Antwort mittheilen.«

»Ich bin gespannt, sie zu horen,« sagte Graf Bismarck
ruhig und kalt.

»Es mochte vielleicht,« fuhr der Botschafter fort,
»sehr zweckméf3ig sein, wenn ich im Stande wére, so-
gleich Thre Ansicht iiber den Fall dort mitzutheilen.«

»Meine Ansicht?« fragte Graf Bismarck langsam, »es
wird mir kaum moglich sein, dieselbe festzustellen, da
mir die Basis dazu fehlt, jedenfalls aber steht es bei
mir schon heute fest, dal$ der Koénig von Holland, oder
vielmehr der Grof3herzog von Luxemburg, da man ja
im Haag diese beiden Personen so scharf von einander
scheidet,« fligte er lachelnd hinzu, »dal$ der Grof3her-
zog von Luxemburg kein Recht hat, {iber die Souver-
ainitédtsrechte im GroBherzogthum zu disponiren ohne
Kenntnil und Mitwirkung der Méachte, welche die Stel-
lung dieses Landes in den Vertrdgen von 1839 geregelt
und garantirt haben.«

Benedetti konnte einen Ausdruck peinlicher Betrof-
fenheit nicht verbergen.



— 132 —

»Es wird also,« fuhr Graf Bismarck fort, »wenn je-
ne Verhandlungen wirklich bestehn sollten, eine Con-
ferenz jener Michte erforderlich sein, was ja auch ge-
wild ganz den Ansichten des Kaisers, Ihres Herrn, ent-
sprechen mul3, der stets dazu neigt, die schwebenden
Fragen der Entscheidung des europdischen Areopags
zu unterbreiten.«

Der Botschafter pref$te die Lippen zusammen.

»Also wiirden Sie eine Conferenz vorschlagen?« frag-
te er lebhaft.

»Ich?« rief Graf Bismarck verwundert, »wie sollte ich
dazu kommen? Will denn ich etwas an dem status quo
des GroRBherzogthums &ndern? Ich bin ja zufrieden,
wenn Alles bleibt, wie es ist!«

»Aber Thre Stellung zu der Frage, die Stellung Preu-
Rens?« rief Benedetti mit einer schwer unterdriickten
Niiance von Ungeduld in der Stimme.

»Preullen?« fragte Graf Bismarck, »Preul’en hat
kaum eine Stellung zu derselben, im jetzigen Stadium,
Deutschland — der norddeutsche Bund,« fiigte er lang-
sam hinzu, »das ist etwas Anderes.«

»Herr Graf,« sagte Benedetti wie einem raschen
Entschlufd folgend, »sprechen wir offen; wenn jene
Verhandlungen bestiinden, woriiber ich ja wohl bald
Nachricht haben werde, wenn der Konig von Holland
entschlossen sein sollte, Luxemburg an Frankreich ab-
zutreten, wie wiirden Sie diese Arrondirung der fran-
zoOsischen Grenzen auffassen, welche doch,« fiigte er
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lachelnd hinzu, »verschwindend klein erscheint gegen
die Ausdehnung, welche die preul3ische Macht im vo-
rigen Jahre gewonnen hat?«

Graf Bismarck driickte die Fingerspitzen aneinander
und sprach nach einem kurzen Nachdenken:

»Sie vergessen, mein lieber Botschafter, dal} ich
nicht mehr auswartiger Minister Preuf’ens bin, son-
dern Kanzler des norddeutschen Bundes, und daf} ich
also in einer Frage, welche Deutschland angeht,« sag-
te er mit Betonung, »keine Ansicht aussprechen kann,
ohne die Mitglieder des Bundes befragt zu haben. Au-
Rerdem —«

»Aulerdem?« fragte Benedetti.

»Die staatsrechtliche Stellung Luxemburgs zu Deutsch-
land,« sagte Graf Bismarck, »ist durch die Auflésung
des deutschen Bundes wesentlich alterirt, sie ist zwei-
felhaft, Limburg geht uns nichts mehr an, in Luxem-
burg ist das Besatzungsrecht der Festung der status
quo, der jedenfalls nicht ohne Weiteres gedndert wer-
den darf, aber anstelle der staatsrechtlichen Beziehun-
gen Luxemburgs zu Deutschland sind die nationalen
Beziehungen wesentlich in den Vordergrund getreten.«

Benedetti sah den Ministerprasidenten mit grolden
Augen an.

»Sehen Sie, mein lieber Botschafter,« fuhr jener fort,
»die Ereignisse des letzten Jahres haben den natio-
nalen Stolz und die nationale Empfindlichkeit der
Deutschen sehr lebhaft erregt, ich bin, wie ich schon
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bemerkte, nicht mehr preuflischer Minister, sondern
Kanzler des norddeutschen Bundes, ich habe daher die
Verpflichtung, das deutsche Nationalgefiihl in Rech-
nung zu ziehen, und ich weil3 nicht, ob die 6ffentliche
Meinung in Deutschland tiber diese luxemburger Fra-
ge, wenn sie ernstlich auftauchen sollte, ebenso zwei-
felhaft sein wird, als es das Staatsrecht vielleicht sein
konnte.«

»Aber diese offentliche Meinung weif3 nichts davon!«
warf Benedetti ein.

»Was wollen Siel« sagte Graf Bismarck in leichtem
Tone, »da man im Haag einmal angefangen hat, da-
von zu sprechen, so werden morgen alle 6ffentlichen
Blatter davon voll sein. Ich selbst wei nicht, ob ich
es jetzt verantworten kann, die Sache der 6ffentlichen
Meinung vorzuenthalten, der Reichstag ist versammelt
—und wenn er sich der Frage beméchtigt —«

Benedetti rieb sich mit einiger Ungeduld die Hande.

»Wenn ich Sie recht verstehe,« sagte er, »so miissen
Sie die Feststellung IThrer Meinung abhingig machen
—<«K

»Von der Ansicht der Machte, welche die Vertrige
von 1839 unterzeichnet haben,« sagte Graf Bismarck
ruhig, indem er bei jedem Satz einen Finger seiner
linken Hand mit der rechten beriihrte, »von den Ent-
schliissen unserer deutschen Bundesgenossen, von der
offentlichen Meinung, und,« fiigte er hinzu, »von den
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Beschliissen des Reichstags, wenn derselbe die Frage
vor sein Forum zieht.«

Benedetti stand auf.

»Sie sehen mich ein Wenig erstaunt, Herr Graf,« sag-
te er in ruhigem und verbindlichem Tone, »dariiber,
dal Thr sonst so schneller Entschluf® sich hier an so
viele Bedingungen kniipft.«

»Mein Gott,« sagte Graf Bismarck mit leichtem Ach-
selzucken, »meine Stellung ist unter diesen neuen Ver-
héltnissen eine so complicirte geworden, ich muf mit
so vielen Factoren rechnen —«

»Jedenfalls aber,« sagte Benedetti aufstehend, »darf
ich bei meiner Anfrage nach Paris schreiben, da® die
ganze Frage hier im freundlichsten und versohnlich-
sten Geiste aufgefaf3t und behandelt wird, wie es den
so vortrefflichen Beziehungen der beiderseitigen Sou-
veraine und Regierungen entspricht?«

»Wie konnten Sie daran zweifeln?« sprach Graf Bis-
marck im verbindlichsten Ton, indem er den Botschaf-
ter zur Thiir geleitete. — »So,« rief er, als der franzosi-
sche Diplomat das Cabinet verlassen, »Dank der Indis-
cretion oder Besorgnil} des Konigs von Holland ist das
Gewebe der Nacht an das Licht des Tages gebracht,
morgen werden alle Cabinette Europas alarmirt sein,
jetzt zum Konige — und dann - einen Wink an die deut-
sche Nation!«
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SECHSTES CAPITEL.

In seinem hellen Arbeitscabinet im Palais zu Berlin
stand Konig Wilhelm leicht iiber einen Tisch geneigt
und blickte aufmerksam auf eine Reihe von Blattern,
welche der vor ihm stehende Geheime Hofrath Schnei-
der ihm vorlegte.

Der Konig, in seinem schwarzen Interimsrock, sah
frisch und bliihend aus, der jugendlich kraftige Aus-
druck des schonen, méannlichen Gesichts im schneei-
gen Haar und Bart hatte keine Verminderung erfah-
ren durch die Mithen und Aufregungen des Feldzuges
im vorigen Jahre, nur lag ein noch tieferer, sinnender
Ernst auf diesen kraftigen Ziigen, welcher, verbunden
mit dem Schimmer einer ruhigen, stillen Milde, Ehr-
furcht und Sympathie zugleich jedem einfl6f3en mul3-
te, der in dies konigliche Antlitz blickte.

Der Geheime Hofrath, dessen glatt gescheiteltes
Haar noch um eine kleine Farbung weil’er geworden,
deutete auf ein colorirtes Costiimbild, welches er dem
Konige vorgelegt hatte, und sprach mit seiner schonen,
sonoren und ausdrucksvollen Stimme:

»Wie Ew. Majestat befahlen, habe ich die Zeichnun-
gen der alten Uniformen, welche in dem Reiterfeste an
Ew. Majestat Geburtstag zur Vorstellung kamen, mit
der genauesten historischen Treue anfertigen lassen.
Hier sehen Ew. Majestét,« fuhr er fort, »das Costiim der
Grands Mousquetaires des grol3en Kurfiirsten, rother
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Rock mit Gold, die Scholle mit weiler Seide aufge-
nommen, blaugoldenes Wehrgehédng, dreieckiger Hut
mit weifSblauen Federn und weite Stulpstiefel —«

Er legte das Blatt, welches der Konig aufmerksam
betrachtet hatte, zur Seite.

»Und hier,« fuhr er fort, indem er ein zweites Blatt
vor Seine Majestat hinlegte, »die Dragoner von Fehr-
bellin, in ihren weillen Rocken, um den Hals den sil-
bernen Ringkragen mit dem rothen kurbrandenburgi-
schen Adler, blaue Stulpenaufschldge und blanke Rei-
terstiefel, in der Hand den wuchtigen Eisenhauer. —
Hier,« sprach er dann, einige andere Bilder vorlegend,
welche der Konig fliichtig betrachtete, »die Costiime
Louis XIII. von der Quadrille des Herzogs Wilhelm, und
hier die ungarischen Magnatencostiime und die Wala-
chen —«

»Es war ein schones Fest, das man da fiir mich arran-
girt hat,« sagte der Konig, »und so ganz nach meinem
Sinne, noch ansprechender fiir mich als jenes Tournier,
welches damals zu Ehren meiner Schwester Charlotte
gehalten wurde —«

»Dessen Bild auf der schonen Vase in Potsdam ge-
malt ist,« bemerkte der Hofrath.

»Wie die Zeiten vergehen!« sagte der Konig, indem
sein Auge freundlichen Bildern der Vergangenheit zu
folgen schien und zugleich ein wehmiithiges Lacheln
um seine Lippen spielte, »meine Schwester Charlotte
ist todt — und wie wenige sind noch tibrig von jener
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frohlichen Schaar, die sich damals so lustig tummel-
te unter dem ernstfreundlichen Blick meines Vaters! —
Wie viele Herzen, die damals in Liebe und Jugendmuth
schlugen, ruhen im Grabe — und wie viele Gefiihle in
den Herzen, die noch schlagen, haben ebenfalls ster-
ben miissen!«

Er stand einen Augenblick schweigend, das sinnende
Auge leicht verschleiert. Der Geheime Hofrath blickte
voll Theilnahme zu ihm empor.

Der Konig nahm das Costiimbild, welches den Dra-
goner des Grol3en Kurfiirsten darstellte, in die Hand
und betrachtete es lange.

»Es hat mich wunderbar erfal3t,« sprach er dann,
»als ich diese Reiter der vergangenen Tage verkorpert
vor mir sah, gleichsam einen lebendigen Blick in die
Vergangenheit tauchend, welche die Grundsteine leg-
te zu dem Bau der heutigen Grolde Preufdens. — Da
ist der rothe Adler von Kurbrandenburg am Ringkra-
gen des Reiters von Fehrbellin, hat er es wohl geahnt,
der grof3e Brandenburger, der Deutschlands Ehre und
Grofe so warm im Herzen trug, dafd dieser rothe Ad-
ler dem schwarzen weichen wiirde, und dal} der Ko-
nig von Preulden unter der schwarzweilden Fahne hoch
hinaus vollenden wiirde, was der Kurfiirst von Bran-
denburg begonnen? — Und der grof3e Friedrich, dieser
Flirst mit der franzosischen Zunge und dem deutschen
Herzen, was wiirde er sagen, wenn er seinen Enkel
hier sehen konnte mit der Hand am Reichsschwert der
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deutschen Nation, die sich um mich schaart unter der
schwarz-weils-rothen Fahne!«

Der Geheime Hofrath schiittelte den Kopf.

»Majestit,« sagte er mit leicht mirrischem Tone,
»das Roth ist eine Farbe, die mir nirgends gefillt als an
den Kragen koniglich preuf8ischer Uniformen, an Fah-
nen liebe ich es nicht, und meine Fahne wird immer
schwarz-weil3 bleiben, und diese Fahne wird Deutsch-
land in Ordnung halten, ich hoffe, dal} das Roth nie-
mals zu viel Platz gewinnen wird in der preuflischen
Fahne!«

Der Konig lachelte. »Ich weil, da’ Sie nicht leicht
fiir eine Neuerung zu gewinnen sind, nun - folgen Sie
nur fest und unbeirrt der alten Fahne — ich glaube, Sie
werden in keine Conflicte gerathen, denn wohin ich
siegreich die Fahne Preul}ens trage, da wird Deutsch-
lands Ehre und Grolde keinen Schaden leiden. — Hier
ist tibrigens noch eine Neuerung,« fuhr der Konig fort,
indem er sich zu einem Seitentisch wendete, »die Sie
interessiren wird, da Sie ja mit Leib und Seele Soldat
sind, die Commission, welche ich unter des Kronprin-
zen Vorsitz habe zusammentreten lassen, um nach den
Erfahrungen des letzten Feldzuges die geeignetste Aus-
riistung der Infanterie in Erwdgung zu ziehen, hat mir
einige Modelle vorgelegt —«

Und er nahm einen Helm und reichte ihn dem Ho-
frath.
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»Sehen Sie ihn an,« sagte der Konig, »er scheint mir
viel zweckmaéRiger als der friihere, er ist fast ganz aus
einem Lederstlick geprel3t, so dal} alle Metallstiicke
wegfallen, welche bisher die Néhte verdeckten, das
wird ihn viel leichter machen.«

Der Geheime Hofrath wog den Helm in der Hand
und betrachtete ihn von allen Seiten.

»Im Felde sollen {ibrigens nur Miitzen getragen wer-
den,« sagte der Konig.

»Majestdt,« sagte der Hofrath Schneider, indem er
den Helm wieder auf den Tisch legte, »wenn diese
Kopfbedeckung nicht im Felde getragen wird, so ist sie
jedenfalls sehr practisch; im Felde, wissen Ew. Maje-
stat, welche Kopfbedeckung ich allen iibrigen vorzie-
he?«

»Nun?« fragte der Konig lachelnd.

»Die alte schwarze Ledertuchmiitze mit dem weilsen
Landwehrkreuz von 1813, die hat ihre Probe bestan-
den — und —«

»— Wilhelm Schultze,« lachte der Konig.

»Auch Wilhelm Schultze hat seine Erfolge gehabt!«
erwiederte der Hofrath.

»Und welche Erfolge!« sagte der Konig, indem er mit
freundlichem Blick dem Hofrath leicht auf die Schul-
ter klopfte, »und so Gott will,« fiigte er ernster hinzu,
»wird der preulsische Landwehrmann unter dem alten
Kreuze mit Gott fiir Kénig und Vaterland iiberall und
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immer seinen Erfolg haben — so lange sie griin bleiben,
die alten Tannenbdume im markischen Sande!« —

»Majestit,« sagte der Geheime Hofrath, indem seine
klaren, lebendigen Augen sich sinnend auf den Konig
richteten, »wenn noch einmal, und ich habe so eine
Ahnung davon, eine Reprise vom Kurmirker und der
Picarde auf dem grof3en Welttheater kommen sollte,
dann nehmen Ew. Majestat mich mit und erlauben Sie
mir, die alte Miitze mit dem weilden Kreuz zu tragen —
und so Gott will, Majestit, den Soufflet bekommen sie
doch!«

In tiefem Ernst blickte Konig Wilhelm vor sich hin.

»Wie wunderbar ist diese Zeit!« sprach er nach lan-
gerem Schweigen, »welche gewaltigen, tiefen Erschiit-
terungen und Verdnderungen hat sie gebracht — einen
unberechenbaren Schritt hat die Weltgeschichte ge-
macht in der kurzen Spanne weniger Wochen! — Und
— sonderbar,« fuhr er fort, »wenn sonst gewaltige Um-
walzungen sich vollzogen, so war es der Arm der Ju-
gend, welchen die Vorsehung sich zum Werkzeug aus-
ersah, jetzt aber bin ich, ein alter Mann, dazu be-
stimmt, so Machtiges und Auf3ergewohnliches auszu-
fithren.«

»Majestat,« rief der Hofrath, »der Konig von Preu-
Ren wird niemals alt — denn im umgekehrten Sinne
wie Ludwig XIV. kann er von sich sagen: le roi c’est
Uétat, und der preulBische Staat ist immer jung, denn
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er verkorpert sich in der stets frischen Jugendbliithe
der Armee!«

»Thre Konigliche Hoheit die Frau Herzogin Wilhelm
von Mecklenburg!« meldete der dienstthuende Kam-
merdiener und 6ffnete auf einen Wink des Konigs den
Fliigel der Thiire.

Die frische, jugendliche Herzogin, Prinze3 Alexan-
drine von Preuf3en, trat ein.

Rasch eilte sie auf den Konig zu und kiildte ihm
in kindlicher Ehrerbietung die Hand, dann nickte sie
freundlich dem Geheimen Hofrath zu, der sich tief ver-
neigte.

»Ich bringe Ew. Majestit einige der Photographien
von den Damen, welche am Reiterfeste mitgewirkt ha-
ben,« sagte die Herzogin, indem sie eine kleine Mappe
offnete, die sie in der Hand trug, wéihrend der Konig
freundlich sein Auge auf der schonen, lieblichen Er-
scheinung ruhen lie3.

»Schneider hat mir soeben die Costiimbilder vorge-
legt,« sagte der Konig, »und wird,« fiigte er lachelnd
hinzu, »mit seiner gewohnten Gewandtheit und Ge-
nauigkeit eine Beschreibung der Sache aufsetzen zum
Gedachtnil} dieses schonen Festes, fiir dessen Arrange-
ment ich auch dir, liebe Alexandrine, nochmals herz-
lich danke.«

Die Herzogin verneigte sich und warf dann einen
Blick auf die Zeichnungen.
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»Vortrefflich!« rief sie, »da werden wir nur die Kopfe
nach den Photographien hineinfiigen diirfen, und wir
werden herrliche Bilder haben.«

Sie zog eine Anzahl Photographien aus ihrer kleinen
Mappe und reichte sie dem Geheimen Hofrath.

Eine behielt sie in der Hand und betrachtete sie sin-
nend.

»Da habe ich auch,« sagte sie mit etwas unsicherer
Stimme, indem sie einen schiichternen Blick auf den
Konig warf, »eine Photographie der Konigin von Han-
nover erhalten, Ew. Majestat wissen, wie sehr ich die
hannoverische Familie liebe, die Konigin ist ganz weil}
geworden.«

Stumm streckte Konig Wilhelm die Hand aus und er-
griff die Photographie, welche die Herzogin ihm reich-
te.

Der Geheime Hofrath blickte mit bewegtem Aus-
druck forschend auf den Konig.

Der Konig betrachtete lange schweigend das Bild.
Seine Zilige nahmen eine unendliche Weichheit und
Milde an.

»Arme, arme Konigin!« sagte er leise, »sie hat Schwe-
res zu tragen! — Oh wie traurig ist es, dal} jeder grol3e
Fortschritt in der Geschichte so viel Leiden mit sich
bringen muf}! — Wie gerne wiirde ich dieser konig-
lichen Familie ihr Loos erleichtern und ihr eine Exi-
stenz schaffen, die ihrer wiirdig ist und ihr eine grof3e
und schone Zukunft bietet, leider, leider wird mir dies
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durch die unversohnliche Haltung des Konigs Georg so
sehr erschwert. — Verbietet er doch der Konigin noch
immer, die Marienburg zu verlassen, wo sie sich in
einer so falschen Position befindet und ihr Schicksal
schmerzlicher empfindet als irgendwo!«

Grof3e Thranen fielen aus den Augen der Herzogin.

»Mein Gott!« rief sie, »ich kann Ew. Majestat nicht
sagen, wie schmerzlich es mir ist, an die arme Konigin
auf der Marienburg zu denken, wenn ich mich erinne-
re, wie ich vor zwei Jahren mit meinem Bruder dort
war, als wir von Norderney zuriickkamen, wie scho-
ne Stunden wir dort in dem gliicklichen Familienkreise
verlebten — mit welchen Wiinschen und Hoffnungen
ich von dort abreiste,« fiigte sie seufzend hinzu, »und
nun! — Man wird doch nichts Unangenehmes gegen die
Konigin thun?« fragte sie mit bittendem Tone.

Mit einem Blick voll Adel und Hoheit erwiederte Ko-
nig Wilhelm:

»Ich war Prinz und Officier, bevor ich Konig wurde,
und niemals werden die Riicksichten vergessen wer-
den, welche man einer Dame, einer verwandten — und
ungliicklichen Fiirstin schuldig ist,« fligte er mit Beto-
nung hinzu. — »Die Konigin wird sich eben darein fin-
den miissen,« fuhr er ernst fort, »dafs sie mein Gast ist,
und die Sicherheit des Staates erfordert es, Vorkehrun-
gen zu treffen, da ihre Anwesenheit von der welfi-
schen Agitation nicht als Vorwand oder Stiitzpunkt be-
nutzt werde. — Konnte man doch,« fuhr er fort, »auf
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den Konig Georg wirken, dal} er die Konigin abreisen
148t, direct kann ich nichts dazu thun —«

Die Herzogin sann nach. — »Ich wuldte,« rief sie,
»dald Ew. Majestat stets groly und edel handeln wiir-
den, mochte es doch moglich sein, ein Wenig versoh-
nend auf den Konig Georg einzuwirken, vielleicht —«

»Doch nun,« sagte der Konig, »stelle ich Schneider
fiir das Arrangement der Bilder zu deiner Disposition,
nimm ihn mit — und fiihrt Alles recht hiibsch und pra-
cise aus!«

Das Gesicht der Herzogin hatte seine ganze frische
Heiterkeit wiedergefunden. Mit schalkhaftem Lacheln
blickte sie auf den alten Vertrauten des Koniglichen
Hauses.

»Ich weifd nicht,« fligte sie, »ob der Herr Geheime
Hofrath gern mit mir zu thun hat, ich habe ihm viel
zu schaffen gemacht — frither im Garten von Sanssou-
ci, wenn er zum Konig kam, nicht wahr,« sagte sie mit
scherzender Frage, »ich war zuweilen eine recht unar-
tige kleine Prinzel3?«

Der Hofrath verneigte sich gegen den Konig und sag-
te mit einer feierlichen Stimme:

»Ew. Majestiat wiirden es vermessen finden, wenn ich
wagte, Ihrer Koniglichen Hoheit der Frau Herzogin vor
Allerhochstdenselben ein Dementi zu geben!«

»Immer der Alte!« rief die Herzogin, »mit ihm mulf3
man nicht anbinden,« sagte schon der hochselige Ko-
nig —«
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»Adieu!« rief Konig Wilhelm lachend.

Die Herzogin kiildte ihm die Hand und verlie® das
Cabinet; mit tiefer Verneigung gegen den Konig folgte
der Geheime Hofrath.

»Minister von Schleinitz steht zu Befehl,« meldete
der Kammerdiener.

Der Konig neigte zustimmend das Haupt, der Mini-
ster des Koniglichen Hauses trat ein, eine schlanke, ju-
gendlich elastische Gestalt mit vollem dunkelschwar-
zen Haar und Schnurrbart, weder in seinem Aussehen
noch in seiner Haltung das Alter von fast sechzig Jah-
ren verrathend, in welchem er damals stand. Er trug
den blauen Interimsfrack der Minister mit dem schwar-
zen Sammtkragen, auf der Brust den goldenen Stern
der Grof3kreuze vom rothen Adler.

»Guten Morgen, lieber Schleinitz!« sagte der Konig
freundlich, »wie geht es Thnen, was macht Ihre Frau? -
und die Fiirstin Hatzfeld?«

»Ich danke Ew. Majestit unterthédnigst,« erwiederte
Herr von Schleinitz, »fiir die gnadige Frage, es geht
Alles bei mir nach Wunsch —«

»Machen Sie den Damen mein Compliment,« sagte
der Konig verbindlich, »und nun, haben Sie den Ver-
trag festgestellt?«

Herr von Schleinitz zog ein Papier aus seinem Porte-
feuille.

»Zu Befehl, Majestit!« sagte er, »der Heirathsvertrag
zwischen Seiner Koniglichen Hoheit dem Grafen von
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Flandern und Threr Hoheit der Prinzessin Marie von
Hohenzollern ist nunmehr ganz nach der letzten Fas-
sung, die ich Ew. Majestét vorgelegt habe, von Seiner
Hoheit dem Fiirsten und dem Baron Notomb geneh-
migt, und wenn Ew. Majestit demselben nun die Al-
lerhochste Approbation geben, so kann ich ihn mor-
gen mit Notomb unterzeichnen — die Verméahlung ist
auf den 25. April angesetzt, am 23. will des Konigs der
Belgier Majestiat mit dem Grafen von Flandern hier ein-
treffen, wie Ew. Majestdat dann noch specieller durch
das Auswaértige Amt erfahren werden.«

»Wenn der Fiirst von Hohenzollern einverstanden
ist, und Belgien ebenfalls,« sagte der Konig, indem er
den Vertrag leicht durchflog, »so ist ja Alles in Ordnung
— das ist ja eine Fiirstlich Hohenzollernsche Familien-
angelegenheit, in die ich mich nur, soweit das die Form
erfordert, als Chef des Gesammthauses zu mischen ha-
be, also unterzeichnen Sie den Vertrag.« —

Ein Schlag gegen die Thiir ertonte.

Der dienstthuende Fliigeladjutant, Rittmeister Graf
Lehndorff, ein hoher, schlanker Mann, trat ein und
meldete in dienstlicher Haltung:

»Der Ministerprasident Graf Bismarck bittet Ew. Ma-
jestit in dringenden Angelegenheiten um Audienz.«

Erstaunt blickte der Konig auf.

»Ich bitte ihn einzutreten,« sagte er.
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»Also, mein lieber Schleinitz, unterzeichnen Sie den
Vertrag, wie der Fiirst von Hohenzollern ihn genehmigt
hat — und nochmals mein Compliment an Ihre Damen.«

Herr von Schleinitz zog sich mit tiefer Verneigung
gegen den Konig zuriick, indem er in der Thiir einen
leichten Gruf¥ mit dem Grafen Bismarck wechselte,
welcher raschen Schrittes hereintrat im weilsen Waf-
fenrock mit gelbem Kragen und Aufschldgen, den Stern
des Schwarzen Adlerordens auf der Brust, den glan-
zenden Stahlhelm unter dem Arm.

»Was bringen Sie, Graf Bismarck?« sagte der Konig,
den Ministerprasidenten mit freundlichem Kopfnicken
begriillend, »Sie sehen heiter aus — Sie haben also gute
Nachrichten.«

»Gute oder schlimme,« sagte Graf Bismarck, »wie
man sie nehmen will, Majestét, fiir mich ist jede Nach-
richt gut, welche Licht in eine unklare Situation bringt.
Die erste Phase der Auseinandersetzung mit Frank-
reich beginnt!«

Das Gesicht des Konigs wurde tiefernst. Gespannt
blickte er auf den Minister, welcher einige Papiere, die
er in der Hand getragen, auseinander breitete.

»Die Compensationsfrage taucht wieder auf,« sagte
Graf Bismarck, »der Kaiser Napoleon will dem Konig
von Holland Luxemburg abkaufen.«

»Luxemburg!« rief der Konig mit flammendem Blick,
»deutsches Gebiet?«
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»Zu Befehl, Majestét,« sagte Graf Bismarck, »man
wollte das so ganz hiibsch im stillen abmachen und uns
vor ein fait accompli stellen, gliicklicherweise scheint
der Konig Wilhelm III. ein Wenig besorgt geworden zu
sein und hat uns das Spiel aufgedeckt — wofiir man ihm
in Paris wahrscheinlich sehr wenig Dank wissen wird.
— Befehlen Ew. Majestat, den Bericht des Grafen Per-
poncher zu horen?«

»Geben Siel« rief der Konig, und schnell den Bericht
ergreifend, durchlas er ihn aufmerksam.

»Zugleich,« sprach Graf Bismarck ldachelnd, als der
Konig geendet, »zugleich hat Graf Bylandt im Namen
des Konigs der Niederlande die Vermittlung bei den
Verhandlungen mit Frankreich angeboten.«

»Eigenthiimliches Spiel!« rief der Konig. »Sie haben
doch,« fuhr er fort, »sogleich geantwortet, dal} von ei-
ner Abtretung deutschen Bodens — denn deutscher Bo-
den ist Luxemburg — nun und nimmer die Rede sein
kann!«

»Das habe ich gedacht, Majestit,« erwiederte Graf
Bismarck ruhig, »und es bei mir selbst als feste Richt-
schnur meines Handelns festgestellt, aber,« fuhr er fort,
»antworten mochte ich es noch nicht.«

Der Konig sah ihn fragend an.

»Ich mochte nicht,« sagte Graf Bismarck, »sogleich
und in diesem Augenblick den Conflict provociren, den
man unter diesen Umstdnden in Frankreich kaum wird
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auf die Spitze treiben wollen. — Sollte der Kaiser Na-
poleon dies aber thun, so miissen wir ihm vor allem
die Rolle des Angreifers, der den europdischen Frie-
den stort, klar vor aller Welt und vor den Cabinet-
ten zuschieben, aullerdem ist es nach meiner Meinung
die wesentlichste Bedingung fiir die Zukunft Deutsch-
lands, dal¥ der Krieg mit Frankreich — der nach mei-
ner Uberzeugung frither oder spater kommen muf und
kommen wird, ein wirklicher und wahrhafter National-
krieg sei, ein solcher allein giebt uns die volle Sicher-
heit des Sieges — und zugleich die Gewahr, dald durch
den Sieg — und das Blut, das dieser kosten wird,« fligte
er mit tiefernstem Tone hinzu, »Deutschland wirklich
einig werden wird. Ich moéchte also diese Angelegen-
heit zunéchst weniger als Cabinetssache, vielmehr als
eine nationale Frage behandeln und habe mir erlaubt,
hier einen Entwurf der Antwort aufzusetzen, welche
ich Perponcher geben mochte.«

Er reichte dem Konige das von Herrn von Keudell
beschriebene Blatt.

Konig Wilhelm las es langsam und aufmerksam
durch.

»Ich verstehe,« sagte er dann lachelnd mit dem
Kopfe nickend, »ich verstehe, Sie haben da mit einem
Schlage die Sachlage umgekehrt, gut, gut — ich sehe,
Sie haben in der Schule zu Paris gelernt und verstehen
die dortige dunkle Politik zu behandeln.«

Er sah einige Augenblicke sinnend zu Boden.
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»Welch’ labyrinthische Faden dieser geheimnif3volle
Mann zieht!« sprach er dann mit fast trauriger Stimme,
»ich kann es nicht leugnen, er hat fiir mich etwas An-
genehmes, sympathisch Beriihrendes, ich habe oft die
Feinheit und Schérfe seiner Auffassung bewundert —
namentlich, als ich in Baden mit ihm sprach, und gern
mochte ich mit ihm in guten Beziehungen stehen, aber
man kann ihm nie trauen!«

»Weil er auch auf dem Throne niemals aufhort, Con-
spirateur zu sein!« sagte Graf Bismarck, »das ist starker
als er, diese ganze Sache ist wieder ganz im Verschwo-
rungsstil arrangirt, ich bin iibrigens sehr erstaunt, daf3
Alles so weit gedeihen konnte, ohne daf® irgend ein
Avis dariiber von Paris gekommen ist.«

Der Konig schwieg.

»Wenn ich iibrigens,« fuhr Graf Bismarck fort, »die
Ansicht auszusprechen mir erlaubt habe, daf3 bei rich-
tiger Behandlung diese ganze Frage keinen kriegeri-
schen Charakter annehmen werde, so darf man doch
die Augen nicht vor der Moglichkeit verschlie3en, daf3
dennoch ernste Verwicklungen daraus entstehen konn-
ten, und da Ew. Majestéat entschlossen sind, in keinem
Falle zu dulden, daf} Luxemburg an Frankreich abge-
treten werde —«

»In keinem Falle!« rief der Konig.

»So moOchte ich Ew. Majestit unterthinigst bitten, so-
gleich nach dem Grundsitze zu verfahren: si vis pacem,
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para bellum — und Alles vorzubereiten, damit wir durch
die Ereignisse nicht {iberrascht werden.«

Der Konig neigte das Haupt und dachte einen Au-
genblick nach.

Dann schritt er schnell zur Thiir des Vorzimmers, off-
nete dieselbe und rief: »General von Moltke!«

Der berithmte Chef des Grofen Generalstabs, auf
welchen damals der Feldzug von 1866 die Augen von
ganz Europa gezogen hatte, trat in der Dienstuniform
der Generale der Infanterie, den Helm unter dem Ar-
me, ein.

In dienstlicher Haltung, das sinnende Auge zum Ko-
nige aufgeschlagen, erwartete er die Anrede des Mon-
archen.

»Mein lieber General,« sagte der Konig, »da Sie ge-
rade da sind, konnen wir sogleich eine vorldufige Be-
ratung lber eine sehr ernste Frage halten. — Graf Bis-
marck theilt mir soeben mit,« fuhr er fort, »da} zwi-
schen Frankreich und Holland Verhandlungen {iiber
den Verkauf von Luxemburg bestehen —«

Der General prel3te die feinen Lippen noch fester zu-
sammen, und ein schnelles Licht strahlte aus dem tie-
fen Blick seines Auges.

»Obwohl ich hoffe,« sprach der Konig weiter, »iiber-
einstimmend mit dem Grafen Bismarck, dafs die Sache
sich friedlich ausgleichen wird, so miissen wir doch auf
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Alles gefal3t sein, da selbstverstdndlich Luxemburg nie-
mals franzosisch werden darf. Uberlegen Sie, was ge-
schehen muf, um uns fiir alle Fille vor Uberraschun-
gen zu schiitzen, natiirlich diirfen keine sichtbaren Vor-
bereitungen stattfinden.«

Das ernste, stille Gesicht des Generals belebte sich,
mit ruhiger Stimme sprach er:

»Coln, Coblenz und Mainz miissen verproviantirt
und Alles vorbereitet werden, um diese Plitze sofort
armiren zu kénnen, auflerdem mufd ein zuverlassiger
Commandant von Luxemburg designirt werden, der
bei der ersten ernsten Wendung der Sache sofort dort-
hin abgeht.«

Der Konig neigte zustimmend das Haupt.

»Wen wiirden Sie vorschlagen?« fragte er.

»Den Generallieutenant von Goeben,« erwiederte
General von Moltke, ohne einen Augenblick zu z6gern.

»Goeben — Goeben, ja, das ist der rechte Mann da-
fiir, er hat etwas von Thnen, lieber Moltke,« sagte der
Konig.

»Er wagt wie ein Mann und wagt wie ein Jiing-
ling,« sprach der General ruhig. »Natiirlich miil3ten
die Mobilmachungsorders vollstindig vorbereitet und
die eventuellen Dislocationen so angeordnet werden,«
fuhr er fort, »dal} wir in kiirzester Frist in Frankreich
sind, wenn es zum Kriege kommen sollte.«
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»Moltke ist seiner Sache sicher!« sagte der Konig, in-
dem er mit freundlichem Lacheln den Blick auf dem
ernsten Antlitz des Generals ruhen liel3.

»Es ist nicht Vermessenheit oder iibergrofdes Selbst-
bewulstsein, Majestit,« erwiederte General von Molt-
ke ruhig, »die franzosische Armee ist mitten in einer
Umformung begriffen — und das ist der schlimmste Zu-
stand fiir die Schlagfertigkeit einer Truppe, auf3erdem
aber sind sie dort, wie ich meine, so vollstdndig unfa-
hig, sich der Tactik der heutigen Kriegfiihrung anzu-
passen, dal$ ich hoffe, meines Erfolges sicher zu sein,
und mul} es einmal zum Kriege kommen, wie ich es
auch fast glaube, so wiinsche ich ihn lieber heute wie
morgen, denn je ldnger es dauert, je mehr Zeit hat der
Marschall Niel, der einzige wirklich organisatorische
Feldherr, den sie dort haben, seine Gedanken und Pla-
ne auszufiihren.«

»Sie machen grofle Anstrengungen in Frankreich,«
sagte der Konig nachdenklich, »um ihre Armee zu re-
formiren, und unsere Erfahrungen fiir sich zu benut-
zen.«

»Mogen sie machen, was sie wollen, Majestat!« rief
Graf Bismarck lebhaft, »eines konnen sie uns nicht
nachmachen - das ist der preullische Sekondelieuten-
ant!«

»Graf Bismarck hat vollkommen recht,« sagte Ge-
neral Moltke mit feinem Licheln, »um solche Offi-
ciercorps zu schaffen, wie die unsrigen, dazu gehoren



— 155 —

Jahrhunderte — eine Reihe von Regenten, wie wir sie
gehabt —«

»Und,« unterbrach der Konig lachelnd, »eine Reihe
von Generalen, wie mein Haus sie fand — Winterfeldt —
Scharnhorst — Moltke —«

»Und auch ein Wenig, Majestit,« sagte Graf Bis-
marck, »das Material der vielverschrienen preufRischen
Junker —«

»Welche den Gehorsam lernen und die Treue nie ver-
gessen!« sagte der Konig freundlich nickend.

»Ich freue mich ungemein, Majestét,« sprach Graf
Bismarck nach einer augenblicklichen Pause, »dal Ge-
neral von Moltke so klar und sicher die Chancen des
Krieges in’s Auge faldt, denn je weniger wir den Con-
flict zu scheuen haben, um so sicherer werden wir ihn
vermeiden. — Doch,« fuhr er fort, »ich mochte, mit Ew.
Majestéat Erlaubnif3, die Gelegenheit zur sofortigen und
vorlaufigen Erorterung einer weiteren Frage benutzen.
Ew. Majestit wissen, dald Holland schon seit dem vo-
rigen Jahre das deutsche Besatzungsrecht von Luxem-
burg beseitigt wiinscht, man fingirt dort Besorgnisse,
welche man wohl in der That nicht hat, welche in-
des auch jetzt wieder den Pratext zu dem vorliegen-
den Handel geben, und welche vielleicht auf die Cabi-
nette nicht ohne Einflufl bleiben, um so mehr, als die
staatsrechtliche Stellung der Festung Luxemburg nach
der Auflosung des deutschen Bundes verdandert und
discutabel ist, auch Frankreich wird nicht verfehlen,
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unsere Besatzung von Luxemburg als eine Bedrohung
darzustellen. — Da ich es nun,« fuhr er fort, »fiir einen
richtigen und nothwendigen Grundsatz halte, bei dem
Beginn einer Negotiation sich dariiber klarzuwerden,
welche Concessionen man etwa im Laufe der Verhand-
lungen machen wolle und konne, und da es in diesem
Falle sehr wesentlich ist, auch den Schein einer Be-
drohung des europdischen Friedens, den Frankreich so
gern auf uns werfen mochte — abzuweisen, so moch-
te ich die Frage aufwerfen, ob Luxemburg als Festung
fiir das Verteidigungssystem Deutschlands nothwendig
sei? — Ware dies nicht der Fall, so wiirde es uns noch
leichter werden, die Cabinette vollstandig auf unsere
Seite zu bringen und Frankreich zu isoliren.«

Der Konig warf ernst einen fragenden Blick auf den
General.

»Die Festung Luxemburg,« sagte dieser ruhig und be-
stimmt, »darf niemals in franzdsischen Handen sein,
sie wiirde uns sehr hinderlich werden, wir unsererseits
aber bediirfen ihrer nicht, néthigenfalls konnte man sie
durch ein festes Lager bei Trier ersetzen, aber auch das
ist nicht nothig, unsere Festungen geniigen vollkom-
men.«

»So dal also die vollstindige Beseitigung Luxem-
burgs als Festung kein Bedenken hétte?« fragte Graf
Bismarck.

»Keines!« sagte der General.



— 157 —

»Das miifite aber doch noch sehr genau erwogen
werden,« sagte der Konig bedenklich und zégernd.

»Ew. Majestdt werden gewil nicht glauben,« rief
Graf Bismarck, »dal} ich Concessionen entgegentra-
gen werde, man mulf3 nur klar dariiber sein, ob Zuge-
standnisse iberhaupt moglich sind, welche hier unter
Umstédnden unsere politische Stellung sehr verbessern
konnen, und das diirfen wir nicht auller Acht lassen,
schon wegen der Siiddeutschen.«

»Sollten sie zweifeln konnen,« rief der Konig, »ob
hier der casus foederis vorliege?«

»Bei der Besatzungsfrage der Festung,« sagte Graf
Bismarck achselzuckend, »mochte ich nicht gewif3 nein
sagen, eine Frage der Abtretung nationalen Gebietes —
das ist etwas Anderes, das ist eine deutsche Ehrensa-
che, und daf’ sie als solche von der Nation erkannt und
erfaldt werde, dafiir kann gesorgt werden!«

»So gehen Sie denn an’s Werk, mein lieber Graf,«
sagte der Konig, »ich billige den von Ihnen genom-
menen Standpunkt, behalte mir aber fiir die weiteren
Phasen — namentlich fiir Concessionen — meine Ent-
schlielfungen vor. — Sie, General von Moltke, bitte ich,
die einschlagenden militairischen Fragen zu ausfiihr-
lichem Vortrag vorzubereiten, den Sie mir morgen in
Gegenwart des Kronprinzen halten sollen. — Und las-
sen Sie Goeben kommen!« fiigte er hinzu.

»Zu Befehl, Majestét!« sagte der General.
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Der Konig griildte freundlich, und beide Herren ver-
lie3en das Cabinet.

SIEBENTES CAPITEL.

Die Empfangssalons des Auswértigen Amtes in Ber-
lin waren hell erleuchtet — es war einer jener Abende,
an welchen der Kanzler des Norddeutschen Bundes die
Mitglieder des Reichstages, die Herren der Diplomatie
und Alles empfing, was es in der Berliner Gesellschaft,
im Civil- und Militairdienst, in der Finanzwelt, in Kunst
und Wissenschaft Hervorragendes gab.

Eine zahlreiche Gesellschaft bewegte sich in den mit
einfacher Gediegenheit ausgestatteten Rdumen. — Ho-
he Officiere aller Waffen belebten durch ihre gldnzen-
den Uniformen die Eintonigkeit des schwarzen Fracks
der Herren vom Civil, die Diplomaten mit bunten Ban-
dern und funkelnden Sternen standen theils in fli-
sternden Gruppen zusammen, theils durcheilten sie die
Séle, hier und da einen bekannten Deputirten anre-
dend und aus einem Gesprach tiber die innere Lage No-
tizen sammelnd fiir ihre Berichte, welche dann je nach
der mehr oder minder scharfen Auffassungs- und Com-
binationsgabe den fremden Hofen ein mehr oder min-
der treues Bild von den Verhéltnissen des politischen
Lebens in Berlin tibermittelten.

Trotz der zahlreichen Menge, welche bereits die Sa-
le fiillte, rollten immer noch neue Equipagen vor das
grolde Thor des Hotels und zwischen ihnen traten noch
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immer neue Ful3gidnger ein, denn Niemand von denen,
welche eine Einladung erhalten, wollte fehlen bei die-
sen Soiréen, bei denen man die politischen und par-
lamentarischen GréRen sehen und sprechen konnte
in leichter und ungezwungener Unterhaltung, und wo
man hoffen durfte, vielleicht einen Blick in das gehei-
me Weben und Treiben der groRen politischen Maschi-
ne zu thun, welche die Welt bewegte.

In dem ersten Salon stand Graf Bismarck, die Ein-
tretenden begriildend, bald mit wiirdevoller Artigkeit
einige Worte mit einem Mitgliede des Corps diploma-
tique wechselnd, bald in cordialer Herzlichkeit einem
Deputirten des Reichstages die Hand driickend - er
trug die Ciirassieruniform, ungetriibte Heiterkeit lag
auf seinem charaktervollen, ausdrucksreichen Gesicht.

Eben hatte er einen kleinen Mann von unscheinba-
rer, schwéchlicher Gestalt mit scharfem, intelligentem
Gesicht begriiRt, aus dessen lebhaften, dunklen Au-
gen jener feine jlidische Verstand leuchtete, welcher
bei den Nachkommen des auserwahlten Volkes mit so
tiberraschender Schirfe sich in der Beurtheilung der
Fragen der Wissenschaft und Politik zeigt, nachdem er,
jahrhundertelang gezwungen, sich ausschliel3lich dem
Handelsleben zuzuwenden, dieses seiner Herrschaft
unterworfen.

»Ich freue mich, Sie zu sehen, Herr Doctor Lasker,«
sagte der Graf mit verbindlicher Artigkeit, »hoffentlich
finden wir spater noch Gelegenheit, einige Worte zu
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wechseln, ich mochte Sie gern von Ihrer Opposition
bekehren,« fligte er lachelnd und mit dem Finger dro-
hend hinzu.

Doctor Lasker verneigte sich und sagte: »Das wird
nicht ganz leicht sein, Excellenz!«

Einige in der Thiir erschienene Herren traten artig
zur Seite, und rechts und links freundlich mit der Hand
griilend schritt der Generalfeldmarschall Graf Wran-
gel in den Salon. Freundliche Heiterkeit strahlte von
des alten Herrn charakteristischem faltenreichen Ge-
sicht mit dem aufwaérts gedrehten Schnurrbart, mit be-
weglicher Leichtigkeit trat dieser Veteran der preuf3i-
schen Armee einher in der Uniform seines ostpreuf3i-
schen Ciirassierregiments, den Orden Pour le mérite
mit Eichenlaub um den Hals, auf der Brust die Ster-
ne des Schwarzen Adlers und des russischen Andreas-
ordens neben dem ehrwiirdigen Zeichen des eisernen
Kreuzes erster Klasse.

Rasch trat Graf Bismarck ihm entgegen, und in mili-
tairischer Haltung sprach er im Tone dienstlicher Mel-
dung:

»Generalmajor Graf Bismarck-Schonhausen a la suite
des Magdeburgischen Ciirassierregiments Nr. 7, com-
mandirt zur Dienstleistung als Bundeskanzler und Mi-
nister der auswartigen Angelegenheiten!«

»Danke, danke, mein lieber Generall« sagte der
Feldmarschall, indem er dem Ministerprasidenten die
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Hand reichte und seinen Blick mit zufriedenem L&-
cheln iiber dessen militairisch feste, markige Gestalt
gleiten lief3, »freue mir, freue mir sehr, Thnen unter
meinem Commando in den Marken zu haben, und ich
freue mir noch mehr,« fiigte er freundlich lachelnd hin-
zu, »dald Seine Majestdt einen Ciirassier bei die aus-
wartigen Angelegenheiten haben — der Pallasch bringt
Festigkeit in die Hand, und was der gut gemacht hat,
das werden Sie nicht mit die Federn verhunzen lassen,
wie die Federfuchser es dazumal dem alten Bliicher
gethan.«

Graf Bismarck lachelte. »Das haben Eure Excellenz
bei mir nicht zu befiirchten,« sagte er, sich stolz auf-
richtend, »die Loosung der preuflischen Ciirassiere
heilst: Drauf!«

Freundlich mit der Hand griilend schritt der Feld-
marschall weiter.

Der Doctor Lasker war inzwischen in den zweiten
Saal getreten und néherte sich einer Gruppe, welche
in lebhaftem und eifrigem Gesprach begriffen war.

Hier stand der Geheimrath Wagener, der bekannte
frithere Begriinder und Redakteur der »Kreuzzeitung,
eine trockene Gestalt von etwas steifer, bureaukrati-
scher Haltung, zu welcher das von lebhaftem, unge-
mein ausdrucksvollem Gebehrdenspiel bewegte blas-
se, bartlose Gesicht einen gewissen Contrast bildete.
Er sprach mit dem Abgeordneten Miquel, dem Biir-
germeister von Osnabriick und fritheren Fiihrer der
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hannoverischen Opposition, einem mageren, mittel-
groBen Manne, dessen bleiches, etwas krénkliches Ge-
sicht, von einer hohen Intelligenz durchleuchtet, sym-
pathisch beriihrte, und der bei aller Schérfe der Dialec-
tik stets in seinen politischen Gesprachen die feinsten
Formen der guten Gesellschaft zu bewahren wuf3te.

»Ich wundere mich, Herr Geheimrath,« sagte Miquel,
»dafd Sie so lebhaft gegen die Ministerverantwortlich-
keit sprechen. Im wohlverstandenen conservativen In-
teresse Preuldens selbst, sowie im Hinblick auf Siid-
deutschland ist jene Verantwortlichkeit dringend no-
thig. — Wiirden Sie etwa die Interessen Ihrer Partei ei-
nem Ministerium, einem mit dem Bundesrath regieren-
den Ministerium ohne Verantwortlichkeit anvertrauen
wollen? Ministerien konnen wechseln, und die con-
servative Partei findet in einem Ministerium, dessen
Verantwortlichkeit nicht gesetzlich genau geregelt ist,
ebenso wenig Garantieen wie die liberalen Richtun-
gen.«

»Ich bin stets gegen jede Ministerverantwortlich-
keit,« erwiederte der Geheimrath Wagener, »weil sie
im Princip die Grundsitze des monarchischen Staates
zerstort und in der Praxis nichts bedeutet. — Einer star-
ken Centralgewalt gegeniiber — und ich hoffe, da® die
Centralgewalt des norddeutschen Bundes immer stark
und kréftig sein wird — ist die Ministerverantwortlich-
keit wirkungslos — und einer schwachen Centralgewalt



— 163 —

gegeniiber,« fligte er mit sarkastischem Licheln hin-
zu, »haben Sie ganz andere und wirksamere Mittel.
Der Verfassungsentwurf ist ein Compromi® zwischen
den vorhandenen berechtigten Elementen und Facto-
ren, die constitutionelle Schablone kann uns hier nicht
helfen — alle diese Amendements, welche bei der Be-
ratung von den verschiedenen Seiten gestellt werden,
sind keine Mittel zur Verbesserung, sondern nur zur
Verhinderung.«

»Der Geheimrath hat vollkommen Recht!« sagte der
Abgeordnete von Sybel, ein noch junger, starker Mann
mit hellblondem Haar und frischem, rothem Gesicht,
»die wirkliche Ministerverantwortlichkeit besteht nicht
in der criminalistischen Verfolgung, sondern in der
jahrlich wiederkehrenden Discussion, in der 6ffentli-
chen Meinung, jener sechsten GrofSmacht, vor der man
sich beugen muf3, und wenn auch alle anderen Grol3-
machte wirkungslos waren. — Sehen Sie,« fuhr er fort,
»gleich nach dem Kriege hat sich die Regierung beeilt,
mit der 6ffentlichen Meinung Frieden zu machen. Dar-
in liegt fiir mich die wahre Garantie! — Und dann -
das Budgetrecht —, und darin hat der kiinftige Reichs-
tag nach dem Verfassungsentwurf mehr Macht, als das
preufdische Abgeordnetenhaus je besessen.«

Miquel schiittelte den Kopf.

Lebhaft rief der Geheimrath Wagener: »Ich kann die
Unterstiitzung des Herrn von Sybel, so sehr ich mich
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freue, mit ihm einer Meinung zu sein, doch nicht in ih-
rem Motiv acceptiren. Wir leben in einer Zeit, in wel-
cher die Phrase eine gewaltige und sehr bedenkliche
Macht hat, und fir mich ist die gefdhrlichste Phra-
se von allen die von der offentlichen Meinung. Was
ist offentliche Meinung?« rief er, umherblickend, »wo-
her kommt sie — und wohin geht sie? Ist die offentli-
che Meinung, welche diesen Reichstag beherrscht, ei-
ne Parlamentstochter — oder nicht vielmehr eine Regi-
mentstochter?«

Herr von Sybel lachte.

»Sie sprechen gegen die Phrase,« sagte Miquel ruhig,
»und haben uns da doch soeben eine — in der That sehr
hiibsch pointirte — Phrase gemacht.«

»Das beweist, wie grof} ihre Herrschaft ist, — dal}
selbst ihre Gegner sich ihr nicht entziehen konnen,«
erwiederte Wagener lachelnd, »um so mehr muf$ man
diese gefdhrliche Herrschaft bekdmpfen!«

»Da der Herr Geheimrath Wagener uns einmal auf
das Gebiet der Phrasen gefiihrt hat,« rief der Abgeord-
nete Braun, welcher ebenfalls zu der Gruppe getreten
war, in einer gewissen Erregung, »so mufd ich ihm doch
auf seine »Regimentstochter« mit dem Citat eines fran-
zosischen Schriftstellers antworten: >die Bajonette sind
fiir vieles vortreffliche Dinge — aber sich darauf setzen
kann man nicht<.«

Alle lachten.
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»Ja,« fuhr Braun noch immer lebhaft animirt fort,
»blicken Sie in die Geschichte, nicht der Krieg macht
die offentliche Meinung, sondern die 6ffentliche Mei-
nung macht den Krieg, jeder Krieg ist iiberhaupt nur
das Ergebnil der vorangegangenen Volksentwicklung
— sein Resultat ist nur das quod erat demonstrandum
der Geschichte!«

»Meine Herren, meine Herren,« rief der kleine Doc-
tor Lasker herantretend, »Sie debattiren ja so lebhaft,
als ob der Reichstag hier in diesen Salon verlegt wa-
re! — Lassen wir die Deputirten draufen, sie machen
schon genug Larm auf der Tribiine. — Wissen Sie,« fuhr
er fort, »dald der Kronprinz von Sachsen angekommen
ist, um das Commando iiber das Zwolfte Armeecorps
zu libernehmen? Das ist sehr erfreulich — ein machti-
ger Schritt zur militairischen Einheit!«

»Wenn nur die civile Freiheit mit der militairischen
Einheit kdme!« sagte der Abgeordnete Braun, »aber —«

»Still, stilll« rief Lasker. »Alles hat seine Zeit; lassen
wir uns die eine Errungenschaft nicht verkiimmern,
weil wir die andere noch nicht haben, man steigt ei-
ne Leiter nicht mit einem Schritt hinauf.«

Eine gewisse Bewegung wurde im ersten Salon be-
merkbar. Man sah den Grafen Bismarck schnell zur
Thiire schreiten — mit ehrerbietigem Gruf} empfing er
den Prinzen Georg von Preulfden, einen grofden, schlan-
ken Mann von vierzig Jahren; ein blonder, dichter
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Backenbart umrahmte das blasse Gesicht von krankli-
chem, geistig bewegtem, aber etwas schwermiithigem
Ausdruck. Der Prinz trug die preuf3ische Generalsuni-
form, er unterhielt sich ladngere Zeit mit dem Minister-
prasidenten und trat dann, indem er mit artiger Be-
wegung dessen weitere Begleitung ablehnte, in den
zweiten Salon. Sein Blick schweifte einige Augenblicke
tiber die Gesellschaft, dann trat er zu einem Herrn im
schwarzen Frack mit mehreren Decorationen hin, wel-
cher soeben allein in der Mitte des Saales stand. Kaum
bemerkte der die Anndherung des Prinzen, als er ihm
schnell entgegeneilte und sich tief verneigte.

Der Prinz reichte ihm die Hand.

»Guten Abend, Herr von Putlitz!« rief er, »ich hét-
te kaum erwartet, Sie hier zu sehen, — was macht der
Dichter auf dem Parquet der Politik?«

»Wenn der Dichter sich von dem Boden des Lebens
loslost, Konigliche Hoheit,« erwiederte Gustav zu Put-
litz mit Ton und Haltung des vornehmen Weltmannes,
»50 schneidet er die Wurzeln ab, welche die Bliithen
seiner Phantasie erndhren miissen, — iibrigens,« fuhr
er lachelnd fort, »konnte ich Eurer Koniglichen Hoheit
die Frage zuriickgeben.«

Prinz Georg lachelte mit einem triiben Anflug.
»Wenn ein Prinz in seinen Muf3estunden einige Verse
macht, so darf man ihn noch nicht einen Dichter nen-
nen!«
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»Lassen wir also den Prinzen,« sagte Putlitz, sich ver-
neigend, »und sprechen wir von G. Conrad! - Ich ha-
be sein Schauspiel Elektra gelesen, welches er die Gii-
te hatte mir zuzuschicken, und ich kann Eure Konigli-
che Hoheit versichern, daf$ ich darin den Geist und die
Sprache des wahren Dichters erkannte.«

»Wirklich?« rief der Prinz, indem ein freudiger Strahl
sein Auge belebte.

»So gewild,« fuhr Herr von Putlitz fort, »dal$ ich den
Verfasser bitten mochte, mir zu erlauben, dies Stiick
nach meiner Biihnenerfahrung fiir die scenische Auf-
fiihrung vorzubereiten.«

»Sie glauben in der That,« rief Prinz Georg, indem
sein bleiches Gesicht sich mit heller Rothe farbte, »dafd
es moglich wiare, die Elektra aufzufithren?«

»Ich bin davon iiberzeugt und rathe dringend zu
dem Versuch. — G. Conrad,« fuhr er fort, »hat die Ge-
stalt der Elektra, welche Euripides der wahren Wiir-
de der Weiblichkeit entkleidet, wieder in ihrer Reinheit
hergestellt und dem Herzen sympathisch gemacht, die
Verse — ich mul es sagen — erinnern zuweilen an den
Reiz der Sprache Goethes.«

Ein gliickliches Lacheln spielte um den Mund des
Prinzen. »Sie machen mir eine grof3e Freude, Herr von
Putlitz,« sagte er, »darf ich Sie bitten, mich morgen
zu besuchen, wir wollen dann weiter dariiber spre-
chen. Oh,« fuhr er mit einem Seufzer fort, »es macht
so gliicklich, eine Thatigkeit zu haben, mit der man
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vielleicht hie und da ein Menschenherz erfreuen kann,
das brachte Ziel und Beruf in ein Leben, dem Schwéche
und Kranklichkeit den Kreis der harten Arbeit in dem
Ringen und Kdmpfen der Welt verschlossen haben.«

Herr von Putlitz blickte mit inniger Theilnahme in
das edle, traurig bewegte Gesicht des Prinzen. »Dieses
Ziel,« sagte er, »ist gewil$ eben so gro® und herrlich als
irgend ein anderes — und vielleicht noch befriedigender
fiir ein so grol3es, warmes Herz, als es aus den Dichtun-
gen Conrads zu uns spricht,« fligte er sich verneigend
hinzu.

»Was sagen Sie zu dem Tode von Cornelius?« sagte
der Prinz nach einer kurzen Pause.

»Ein harter Schlag fiir die Kunstwelt,« erwiederte
Herr von Putlitz traurig. »Der alte Konig Ludwig von
Bayern hat an Frau von Cornelius aus Rom einen
Brief geschrieben, worin er an die Sonnenfinsternil3
ankniipft und sagt: »Die Sonne verfinsterte sich, als
der erlosch, welcher der Kunst eine Sonne war. Jene
scheint wieder, aber schwerlich kommt ein Cornelius
wieder.«

»Wahr, wahr!« rief der Prinz, und mit triumerischem
Ausdruck fiigte er hinzu: »Wie schon mul3 es sein, zu
sterben nach einem Leben, das solche Schopfungen
hinterlaf3t! — Also auf morgen!« sagte er dann zu Herrn
von Putlitz und wendete sich nach einem freundlichen
Kopfnicken zu dem franzosischen Botschafter Benedet-
ti, welcher in seine Ndhe getreten war.
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Graf Bismarck war in den Saal getreten und unter-
hielt sich kurze Zeit mit den Mitgliedern des diploma-
tischen Corps.

Dann trat er auf einen ziemlich grofen Mann zu,
dessen rothliches Gesicht mit hoch hinauf kahler Stirn,
tiber welche eine breite Narbe lief, und mit dunkle-
rem Vollbart, ihm das Aussehen eines einfachen Land-
junkers gab, wenn nicht die scharfen, beweglich um-
herspdhenden Augen von einer lebhaften und erregten
geistigen Thatigkeit Zeugnil} abgegeben hatten.

»Guten Abend, Herr von Bennigsen!« sagte der Mini-
sterprasident in duflerst hoflichem Tone, jedoch ohne
warmere vertrauliche Niiance, »ich freue mich, Sie bei
mir zu sehen, fast flirchtete ich, daf8 Sie sich von hier
fernhalten wiirden.«

»Wie konnten Eure Excellenz das glauben!« erwie-
derte Herr von Bennigsen, sich verneigend, »ich habe
doch seit Jahren bewiesen, dal$ ich dem Werke, wel-
ches Eure Excellenz ein so gutes Stiick vorwarts gefor-
dert haben, alle meine Krafte zu widmen bereit bin.«

»Gewild!« erwiederte Graf Bismarck, »aber dennoch
hétte ich hoffen konnen, Thre Unterstiitzung bei dem
Ausbau des Geschaffenen zu finden, statt dessen se-
he ich mit groRem Bedauern, dafd bei den Beratungen
tiber die Verfassung Sie und die hannoverischen Ab-
geordneten Ihrer Partei mir ebenso viel Schwierigkei-
ten in den Weg legen, als die partikularistischen Rit-
terschaften und die Anhanger des Welfenthums. — Auf
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diese Weise kommen wir nicht weiter auf dem Wege
zum Ziel, welches Sie als das Thrige ebenso sehr be-
zeichnet haben, wie ich danach strebe.«

»Ich kann meiner Uberzeugung in staatlichen Prin-
cipienfragen nicht untreu werden,« erwiederte Herr
von Bennigsen, »in der practischen Ausfiihrung des
Einigungswerkes werden Eure Excellenz meiner eif-
rigsten Unterstiitzung stets sicher sein, ebenso sehr
in Deutschland als in meinem besonderen Vaterlande
Hannover.«

»Hannover ist sehr schwierig!« sagte Graf Bismarck
nachdenklich, ich hatte gehofft, daf3 das preuflische
Regiment dort freundlicher aufgenommen werden
wiirde, es scheint, daf$ auch Ihre Partei sich iiber die
Stimmung des Landes getauscht hatte, die Agitationen
des Konigs Georg finden einen fruchtbaren Boden.«

»Der Konig Georg, Excellenz,« sagte Herr von Ben-
nigsen, »ist fiir die Hannoveraner nur die Verkérperung
der Autonomie und Selbststdndigkeit oder unabhangi-
gen Selbstverwaltung des Landes. Dieses allen Hanove-
ranern eingeborene Unabhiangigkeitsgefiihl wird von
den Agenten des Konigs mit Geschick benutzt, wih-
rend die unteren Organe der neuen Verwaltung es oft
ohne Noth verletzen. Die Dictatur bedngstigt die Be-
volkerung und 143t ihr das Vergangene in schOonerem
Lichte erscheinen. Das beste Mittel ist eine moglichst
schnelle Organisation der Verwaltung auf autonomer
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Basis, man miifte dazu Vertrauensméanner des Landes
heranziehen.« —

»Vertrauensménner!« sagte Graf Bismarck, »wer hat
das Vertrauen des Landes?«

Herr von Bennigsen sah ihn ein Wenig befremdet an.

»Wie sollen sie ermittelt werden? Soll das Land sie
wahlen? — Das wiirde eine bedenkliche Bewegung her-
vorrufen und vielleicht noch bedenklichere Resultate
liefern, soll ich sie berufen? Haben sie dann das Ver-
trauen des Landes? Die Frage ist nicht leicht,« fuhr
er fort, »ich habe wohl auch schon an Vertrauensmaén-
ner gedacht, ich will mir das noch iiberlegen, vielleicht
sprechen wir bald wieder dariiber.« Herr von Bennig-
sen verneigte sich.

Graf Bismarck wendete sich zur Seite und stand
dem damaligen Kronoberanwalt des Appellationsge-
richts zu Celle, fritheren hannoverischen Staatsmini-
ster Windthorst gegeniiber.

Es war kaum moglich, dal} zwei Personlichkeiten
einen schirferen Contrast bildeten, als Graf Bismarck
und Herr Windthorst.

Der friithere hannoverische Justizminister, im dama-
ligen Augenblick Bevollméchtigter des Konigs Georg
fiir die Verhandlungen iiber die Vermogensabfindung,
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erschien in seiner auffallend kleinen, durch die ge-
bilickte Haltung noch niedrigeren Gestalt fast zwerg-
haft neben dem hohen, méachtigen Wuchs des Bundes-
kanzlers. Ebensoviel freie Offenheit, bewuf3te und stol-
ze Kraft als in den markigen Ziigen des Grafen Bis-
marck lag, ebensoviel versteckte List und Schlauheit
driickten die geistreichen Ziige des eigenthiimlichen,
charaktervoll haf3lichen Gesichts Windthorsts aus. Ein
sarkastisches Licheln spielte oft um den breiten, aber
beweglichen und ausdrucksvollen Mund, eine Brille
mit grolden runden Glisern schien mehr den Zweck
zu haben, die Augen zu verhiillen, als das in der That
schwache Gesicht zu unterstiitzen, denn der spahen-
de Blick des kleinen grauen Auges richtete sich im Ge-
sprach fast immer iiber den Rand der Brille auf den
vor ihm Stehenden. Die breite, runde, méachtig gewolb-
te Stirn war iiberdeckt von sehr diinnen, kurzen grau-
en Haaren, die auffallend kleinen, weiblich zierlichen
Hinde, welche aus den weiten, Armeln des altmodi-
schen Fracks hervorspielten, begleiteten die Rede mit
lebhafter Gestikulation, das Kinn begrub sich oft in die
weite weilde Halsbinde, wihrend das Auge von unten
herauf den Eindruck der gesprochenen Worte zu ver-
folgen versuchte.

Er trug den Stern des Osterreichischen Ordens der
eisernen Krone auf der Brust, das Commandeurkreuz
des hannoverischen Guelfenordens an lang herabhéan-
gendem blauen Bande um den Hals.
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»Nun, mein lieber Minister,« sagte Graf Bismarck,
ihn artig begriillend, »wie stehen die Vermogensver-
handlungen des Konigs Georg — sind Sie zufrieden?«

»Excellenz,« erwiederte Herr Windthorst im pronon-
cirten Gaumenton des westphalischen Dialects von Os-
nabriick, »es geht langsam vorwaérts. Thre Commissari-
en sind ein Wenig zédh.« —

»Ah?« rief Graf Bismarck, »das ist gegen ihre Instruc-
tion, ich kann es nicht recht glauben; sollte nicht von
Ihrer Seite die Sache etwas erschwert werden, Sie be-
stehen auf der Herausgabe von Dominalgut —«

»Nicht ich, Excellenz,« sagte Herr Windthorst, iiber
die Brille hin zu dem Ministerprisidenten hinauf-
blickend, »es ist so die Instruction von Hietzing, wir
sind ja hier nur Mandatare —«

»Aber wie ist es moglich, da® man dort halbe und
zweiseitige Instructionen giebt?« fragte Graf Bismarck,
»und bei der Haltung, die der Konig einmal einzu-
nehmen fiir gut befunden hat, wiirde doch ein reines
Princip richtiger sein und die Verhandlungen befor-
dern, was sollen dem Konig Doménen im preullischen
Lande? Und auf der andern Seite: Kénnen wir einen
grollen Grundbesitz dem Konige in einem Lande ge-
ben, in welchem er die Landeshoheit des Konigs von
Preuf3en nicht anerkennt?«

Herr Windthorst zuckte die Achseln. »Eure Excellenz
diirfen nicht vergessen,« sagte er mit leichtem Lacheln,
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»dald unsere Instructionen vom Grafen Platen kom-
men, es sind da verschiedene Wiinsche, der Kronprinz
mochte die Jagdreviere behalten, die Konigin will die
Marienburg nicht aufgeben —«

»Die Marienburg ist Privateigenthum Threr Maje-
stat,« sagte Graf Bismarck ernst, »und wird ihr nie strei-
tig gemacht werden, auch Herrenhausen, diese histo-
rische Erinnerung des Welfenhauses, soll dem Konige
gelassen werden, aber die iibrigen Doméanen — das geht
nicht!«

»Es ist mir lieb, wenn Eure Excellenz mir dariiber
eine bestimmte Erkldrung geben, das wird unsere Stel-
lung wesentlich verbessern, bis dahin werden wir kei-
ne bestimmten Anweisungen erhalten, denn Graf Pla-
ten,« er spielte mit den kleinen, spitzigen Fingern an
dem Bande des Guelfenordens, »schliefSen Sie ihn in
ein Zimmer allein mit zwei Stiihlen ein, wenn Sie nach
einer Stunde 6ffnen, so wird er zwischen beiden Stiih-
len auf der Erde sitzen.«

Graf Bismarck lachte.

»Ubrigens, mein lieber Minister,« fuhr er ernster fort,
»mul$ ich Thnen sagen, dal3 auch die fortwahrende Agi-
tation in Hannover, deren Fdden nach Hietzing offen
daliegen, nicht geeignet ist, unser Entgegenkommen in
den Vermogensverhandlungen zu unterstiitzen.«

»Ich beklage diese vollkommen unniitzen Agitatio-
nen,« sagte Windthorst, »glaube indes nicht, dal$ sie
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ernsthaft etwas zu bedeuten haben, wenn nicht,« fiig-
te er mit einem spdhenden Blick hinzu, »die Fehler der
preulBischen Verwaltung ihnen immer neue Nahrung
geben!«

»Mein Gott!« rief Graf Bismarck, »ich kann nicht
in allen unteren Organen stecken, was ware denn zu
thun, um diese Fehler zu vermeiden? Man hat mir von
der Berufung von Vertrauensménnern des Landes ge-
sprochen, um mit ihnen die Organisation der Provinz
zu berathen —«

»Hm, hm,« machte Windthorst, »ich will nichts da-
gegen sagen, das kann vielleicht ganz gut sein, noch
besser aber wire es nach meiner Ansicht, ernste und
bewahrte Kréfte aus Hannover direct in die preuf3ische
Regierung zu ziehen, das wiirde der Provinz Vertrauen
und das Bewul3tsein geben, im Rathe der Krone vertre-
ten zu sein.«

Graf Bismarcks Auge sah einen Augenblick scharf
und forschend zu Herrn Windthorst hinab, ein eigent-
hiimliches Zucken bewegte eine Secunde seine Lippen.
»Das wire ein Gedanke!« sagte er dann wie betrof-
fen von dem Worte und nachdenklich vor sich hin-
blickend, »aber wie, fiir die innere Verwaltung? Das
ware schwierig, aber,« fuhr er fort, wie von einer plotz-
lichen Idee erfal’t, »die hannoverische Gesetzgebung
und Rechtspflege ist ja stets ein Muster gewesen, das
ware etwas — fiir die Justiz,« und als folgte er einer in
ihm auftauchenden Gedankenreihe, brach er ab. Herr
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Windthorst schlug das Auge zu Boden — ein unwillkiir-
liches Lacheln flog iiber sein Gesicht.

»Die hannoverische Justiz hatte allerdings vortreffli-
che Kréfte,« sagte er mit bescheidenem Tone.

»Wie konnte ich das vergessen, wenn ich vor Thnen
stehe?« erwiederte Graf Bismarck verbindlich.

Herr Windthorst verneigte sich.

»Ihre speciellen Freunde, die hannoverischen Katho-
liken, sind uns auch nicht giinstig gesinnt,« sagte Graf
Bismarck.

»Ich sehe keinen Grund dafiir,« sagte Herr Windt-
horst, »allerdings miissen sie mit Vorsicht und Ge-
schicklichkeit behandelt werden; kann ich durch mei-
ne Erfahrung und meinen Einfluf} in dieser Richtung
zur Beruhigung und zur Consolidirung der Verhéltnis-
se beitragen, so werden Sie mich stets bereit finden.«

»Ich danke Thnen,« sagte Graf Bismarck, »ich hof-
fe, wir werden noch Gelegenheit finden, eingehender
iber diese hannoverische Frage zu sprechen, jetzt wir-
ken Sie soviel Thnen moéglich dahin, dal} man in Hiet-
zing, wenn man die neuen Verhiltnisse nicht anerken-
nen kann und will, ihnen wenigstens practisch Rech-
nung tragt, hier werden Sie in der Vermogensfrage die
grofdte Liberalitat finden.«

Und mit freundlicher Verneigung wendete er sich
zur Seite. Sein suchender Blick fand den Dr. Lasker,
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welcher im Gesprach mit dem Geheimrath Wagener ei-
nige Schritte vor ihm stand. Der Ministerprasident na-
herte sich, Herr Wagener trat zuriick.

»Nun, mein lieber Doctor,« sagte Graf Bismarck 1a-
chelnd, »mul’ ich einmal ein ernstes Wort mit IThnen
sprechen. Sind Sie nicht zufrieden mit dem, was in
Deutschland geschehen ist?«

»Gewil}, Excellenz,« sagte Doctor Lasker sich vernei-
gend und das scharfe, geistvolle Auge zu dem Mini-
sterprasidenten emporrichtend, »gewil$ bin ich zufrie-
den, gliicklich iiber den maéchtigen Schritt, welchen
Deutschland durch Ihre Festigkeit und Energie zu sei-
ner Einigung gethan hat, und in Threr auswartigen Po-
litik werden Sie mich stets an Ihrer Seite finden, aber
in den inneren Fragen —«

»Ich begreife IThre Unterscheidung nicht recht,« sagte
Graf Bismarck ernst. »Ich kann Sie versichern, dal ich
es stets fiir die Aufgabe einer ehrlichen Regierung ge-
halten habe, fiir moglichste Freiheit des Individuums
und des Volkes zu streben und zu arbeiten, soweit das
mit dem Staatswohl vereinbarlich ist.«

»Es fallt mir nicht einen Augenblick ein,« sagte Doc-
tor Lasker, »an dieser ehrlichen und aufrichtigen Uber-
zeugung und Absicht Eurer Excellenz zu zweifeln, in-
des,« fuhr er mit leichtem Licheln fort, »mochte es viel-
leicht schwerer sein, uns tiber das Mal$ der mit dem
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Staatswohl vereinbarlichen Freiheit und tiber die Mit-
tel und Wege ihrer Begriindung und Erhaltung zu ver-
standigen.«

»Vielleicht ist mein Mal$ weiter noch und reicher als
das Thrige,« sagte Graf Bismarck mit gedankenvoll sin-
nendem Ausdruck. »Und die Wege? — Glauben Sie denn
ernsthaft,« fuhr er lebhafter fort, »dal} die Freiheit be-
griindet wird, wenn die Regierung den Abgeordneten
des Volkes Didten zahlt, ist England kein freies Land,
ohne dal} die Deputirten besoldet werden, und,« rief
er erregter, »was soll es heien, dal} die Herren gegen
den Militairetat und die Feststellung des Militairbud-
gets Opposition machen? Wo wiren wir ohne die star-
ke Armee? Vor dem Krieg konnte ich das verstehen, Sie
wollten kein Spielzeug fiir Paraden machen, aber jetzt?
— Sie freuen sich der Friichte des Sieges und wollen das
Werkzeug nicht kraftigen, das dazu berufen war, diese
Friichte zu erkdmpfen, das vielleicht dazu berufen sein
wird, sie zu verteidigen?«

Ernst blickte Doctor Lasker auf.

»Lassen Sie mich offen sein, Excellenz!« sagte er, —
»ich gehore nicht zu den Anbetern bei grauen Theori-
en, welche die Freiheit nach der Schablone dieser oder
jener Doktrin formen wollen, iiber den Theorien ste-
hen mir die Personen, aber,« fiigte er mit seinem L&-
cheln und schalkhaftem Blick hinzu, »da liegt’s, wenn
ich Eurer Excellenz so gegeniiberstehe, so erinnere ich
mich der Sage von den Centauren, man mochte freudig
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in die dargebotene Hand einschlagen, aber man fiirch-
tet auch den Tritt des eisenbeschlagenen Hufs.«

Graf Bismarck lachte herzlich. »Aber wenn der Cen-
taur diese Hufe nicht hitte,« rief er heiter, »wie sollte
er vorwarts kommen auf dem coupirten Terrain, wo
man ihm neben den natiirlichen noch so viele kiinstli-
che Hindernisse schafft?«

»Eure Excellenz miissen mir aber zugeben,« sagte
Doctor Lasker, »da} wir — ich und meine politischen
Freunde, die Liberalen, — in grolder Verlegenheit sind.
So gern wir Sie unterstiitzen mochten — wir werden
scheu, wenn wir Thre Umgebungen sehen. Sie haben
Gewaltiges vollbracht, Sie haben — Niemand erkennt
es mehr und hoher an wie wir — der wahren Freiheit
eine Gasse in Deutschland gebahnt, aber hier in Preu-
Ren bleibt Alles beim Alten. Da ist der Graf Lippe, da ist
Miihler, noch immer Miihler,« fuhr er fort, »konnen Sie
da erwarten, daf wir Vertrauen zu der innern Verwal-
tung haben sollen? Diesen Médnnern gegeniiber miis-
sen wir in der Opposition bleiben und fiir uns selbst
sorgen. — Und,« sprach er weiter, als Graf Bismarck
schwieg, »abgesehen von diesen Ministern, verzeihen
Eure Excellenz meine Offenheit, kann es uns Vertrau-
en einflolden, wenn Sie Manner wie Wagener in Ihre
unmittelbare Ndhe ziehen? — Ich habe Wagener per-
sonlich ganz gern und habe mich eben noch sehr gut
mit ihm unterhalten, aber er ist doch zu allen Zeiten
der Vertreter der dullersten Reaction gewesen, und —«
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Er schwieg.

»Glauben Sie denn,« rief Graf Bismarck in heiterem
Tone, »dal} ich am Gangelbande meiner Referenten ge-
he — und dal},« fiigte er lachend hinzu, »der Huf des
Centauren in dngstlichem Respect zuriickbebt vor dem
Hithnerauge der Bureaukratie? — Wagener!« fuhr er
fort, »sehen Sie, mein lieber Doctor, wenn Sie arbeiten,
wenn Sie jene geistreichen Reden {iberdenken, welche
ich oft bewundere, so werden Sie ofter Thr Conservati-
onslexikon aufschlagen. Nun sehen Sie, ich habe noch
viel weniger Zeit wie Sie, ich kann nicht nachschlagen
und lesen, ich bedarf eines lebendigen Conversationsle-
xikons —«

Doctor Lasker lachte herzlich.

»Nun,« fuhr Graf Bismarck fort, »Sie werden zuge-
ben, daf} Wagener unerreichbar in dieser Beziehung
ist, er hat eine Gewandtheit der Auffassung und Re-
production, eine Geschicklichkeit in der Assimilirung
fremder Gedanken, die mich oft in Erstaunen setzt,
und das habe ich no6thig, die Entschliisse aber sind die
meinen, mein allein,« fiigte er mit stolzem Emporwer-
fen des Kopfes hinzu, »und ich will die Freiheit, die ich
allen gonne, auch fiir mich!«

»So lassen Eure Excellenz Ihrem aufrichtigsten Ver-
ehrer und Bewunderer auch die Freiheit seiner gewil
gut gemeinten Opposition, da ja doch die auswartige
Politik, in der Sie stets auf mich zdhlen konnen — Pause
macht.«
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»Pause?« fragte Graf Bismarck mit dem Ausdruck
des Erstaunens, »Pause, die auswartige Politik? — mir
scheint, die Pause ist vorbei!«

Erstaunt und betroffen blickte Doctor Lasker auf.

Graf Bismarck schwieg einen Augenblick gedanken-
voll. »Mein lieber Doctor,« sagte er dann, »ich glaube,
die auswartige Politik steht an einem Punkte, der mir
viel Sorge machen wird.«

Mit hochster Spannung sagte Doctor Lasker: »Ich
weild nicht, ob die Discretion mir erlaubt, Eure Excel-
lenz zu fragen, was in dieser anscheinend tiefen Ruhe
Ihnen Sorge machen kann?«

»Warum nicht?« sagte Graf Bismarck. — »Sehen Sie,
der Konig von Holland will Luxemburg an den Kaiser
Napoleon verkaufen.«

Doctor Lasker machte fast einen Sprung.

»Und das wollen Eure Excellenz dulden?« rief er mit
funkelnden Augen, »Luxemburg ist deutsch, deutsches
Gebiet an Frankreich?!«

»Ich bin in einer eigenthiimlichen Lage,« sagte Graf
Bismarck achselzuckend, indem sein klares, graues Au-
ge scharf zu dem erregten Gesichte des Deputirten her-
abblickte, »Sie wissen, der deutsche Bund ist aufgeho-
ben, die staatsrechtliche Seite der Frage ist dadurch ein
Wenig verwickelt geworden —«

»Was Staatsrecht!« rief Doctor Lasker zitternd vor
Aufregung, »dies ist eine Frage des nationalen Rechtes,
der nationalen Ehre Deutschlands —«
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»Damit sie das wiirde,« warf Graf Bismarck ein,
»miilte die Nation sprechen —«

»Und wenn sie sprache,« rief Doctor Lasker, »wiirden
Eure Excellenz —«

»Wenn die Nation spricht,« sagte Graf Bismarck mit
leuchtendem Blick und metallischer Stimme, »dann
werde ich der Vollstrecker ihres Verdicts sein, so wahr
ich hier vor Thnen stehe, und wehe dem, der sich dem
Willen Deutschlands entgegenstellt!«

»Excellenz,« rief Doctor Lasker, »darf ich von dem
Inhalt unserer Unterhaltung Gebrauch machen?«

»Warum nicht?« fragte Bismarck.

»Am 1. April ist Ihr Geburtstag, Excellenz,« sagte
Doctor Lasker, indem er die Hand erhob, »Sie sollen
den einmiithigen Ausspruch des nationalen Willens als
Geburtstagsgeschenk erhalten.«

»Ein solches Geschenk wird mich seiner wiirdig fin-
den,« sagte Graf Bismarck.

Und freundlich griilend, wendete er sich zu einer
Gruppe von Diplomaten, mit jedem einige Worte wech-
selnd.

Doctor Lasker aber durcheilte den Saal, bald hier,
bald dort einen seiner Bekannten zur Seite ziehend
und eifrig mit ihm sprechend.

Bald bemerkte man tiberall eine aufergewohnliche
Bewegung. Gruppen bildeten sich in lebhaftem Ge-
spriach, die hervorragenderen Mitglieder der Parteien
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sahen sich umringt, Bestiirzung und Unruhe lag auf al-
len Gesichtern.

Bald theilte sich diese Bewegung den Diplomaten
mit, man driangte sich zum Grafen Bylandt, welcher
mit wenigen Worten die Nachricht bestitigte, die wie
ein Lauffeuer durch die Séle zog. Die Vertreter der gro-
Reren Machte traten an den Ministerprasidenten her-
an, er antwortete mit ruhigster Miene und leichtem
Achselzucken auf ihre Fragen.

Aus einer Gruppe, welche sich um den Doctor Lasker
gebildet hatte, trat Herr von Bennigsen und naherte
sich dem Bundeskanzler.

Graf Bismarck, dessen scharfes Auge jede Niiance
der im Saale entstandenen Bewegung verfolgte, trat
ihm entgegen.

»Ich bitte um Verzeihung, Excellenz,« sagte Herr von
Bennigsen mit leicht zitternder Stimme, »dal} ich Sie
anrede, aber die unerhorte Nachricht, welche hier die
Runde macht —«

»Der Verkauf von Luxemburg?« warf Graf Bismarck
leicht hin.

»Diese schméahliche Geschichte ist also wahr?« fragte
Herr von Bennigsen.

»Es scheint etwas daran zu sein,« sagte Graf Bis-
marck ruhig, »ich sehe noch nicht klar —«
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»Aber dazu kann, dazu darf,« rief Herr von Bennig-
sen, »die Nation, der Reichstag nicht schweigen, wiir-
den Eure Excellenz etwas gegen eine Interpellation im
Reichstage zu erinnern haben?«

»Wie sollte ich?« erwiederte Graf Bismarck, »je mehr
Licht in diese Sache kommt, desto besser. — Selbstver-
standlich werde ich auf eine solche Interpellation nur
antworten konnen, was ich weif3.«

»Aber der Reichstag mul3 seinen Standpunkt, seinen
Willen klar aussprechen!« rief Herr von Bennigsen.

»Und dieser Wille wird mir maf3gebend sein!« sagte
Graf Bismarck.

Herr von Bennigsen verbeugte sich und bald verlie-
Ben die Fithrer der Parteien die Séle.

»Es scheint, mein lieber General,« sagte Graf Wran-
gel an den Ministerprasidenten herantretend, »daf} da
eine Federfuchserei im Werk ist —«

»Der Ciirassier ist auf dem Posten, Excellenz,« er-
wiederte Graf Bismarck mit festem Ton, »und wenn es
Noth thut, wird der Pallasch dazwischen fahren.«

Ruhig und still, mit glattem, ldchelndem Gesicht hat-
te Herr Benedetti die Bewegung verfolgt, welche den
Saal erfiillte. »Er ist ein furchtbarer Gegner!« fliisterte
er und glitt mit leichtem Schritt {iber das Parquet zur
Ausgangsthiir hin.

Die Sile leerten sich immer mehr.

Graf Bismarck trat zu Herrn von Keudell.
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»Lassen Sie morgen in allen Zeitungen eine Notiz
tiber die luxemburger Sache erscheinen, einfach und
thatsiachlich, ohne Alles Raisonnement, duflerst fried-
lich und in keiner Weise provocirend.«

Herr von Keudell verneigte sich.

»Der Schneeball ist losgeldst,« sprach der Minister-
prasident leise, »warten wir ab, ob der schlaue César es
wagen wird, sich der rollenden Lawine des deutschen
Nationalwillens entgegenzustellen!«

Artig verabschiedete er sich von den letzten seiner
Gaste und schritt langsam seinen Gemachern zu.

ACHTES CAPITEL.

Es war um die Mittagsstunde des ersten April.

Der Graf von Bismarck hatte im Kreise seiner Fami-
lie die Gliickwiinsche zu seinem Geburtstage von den
néchsten Freunden seines Hauses entgegengenommen
und sich dann in sein Arbeitszimmer zuriickgezogen,
wo er mit grolden Schritten auf und nieder ging.

Er iiberdachte die Erklarung, welche er heute in der
Sitzung des Reichstages auf die bereits angekiindigte
Interpellation in Betreff der luxemburgischen Verhand-
lungen abgeben wollte.

Sinnend blieb er vor seinem Schreibtisch stehen.

»Die Geschichte Deutschlands und Europas steht vor
einer grofden Krisis,« sprach er langsam, »und von dem
Wort, das ich heute sprechen werde, hingt der Krieg
oder der Frieden ab! — Man wird in Frankreich die
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Wendung verstehen, welche ich der Frage gegeben ha-
be, der Kaiser wird den hohen Ernst der Situation be-
greifen, er wird begreifen, dal ich in Betreff der Abtre-
tung Luxemburgs nicht weichen will und werde; wie
ich ihn kenne, wird er nachdenken, iiberlegen — und
zuriickweichen, freilich mit dem Hintergedanken, spa-
ter auf seine Plane wieder zuriickzukommen. — Dazu
aber ist es nothig, daf} ich ihm die Moglichkeit des
Riickzugs lasse. Die Stimmung in Frankreich ist auf das
AuRerste erregt, wenn ich heute ein Wort spreche, das
wie eine Provocation, wie ein Verbot gegen Frankreich
klingt, das den Verkauf von Luxemburg an Frankreich
als geschehen, als feststehend annimmt und von Frank-
reich einen Riickzug verlangt— ein Wort, wie es mir auf
der Lippe liegt und wie ich es am liebsten sprache nach
dem Gefiihl meines Herzens, dann wiirde der franzo-
sische Nationalstolz aufwallen und der Kaiser wiirde
wider seinen Willen gezwungen werden, den Krieg zu
beginnen. — Den Krieg!« sprach er, wiederum langsam
auf und nieder schreitend, — »den Krieg! — Ich habe ihn
nicht zu flirchten, ich bin iiberzeugt, ich weil3 es, daf3
wir siegen werden; nicht nur ist Moltke sowie Roon
aus militairischen Griinden dessen sicher — nein,« rief
er mit leuchtendem Blick, »ich fiihle den Sieg Deutsch-
lands in dem Kampf um deutschen Boden - alle die-
se triiben Wirrnisse, die jetzt langsam mit Vorsicht und
diplomatischer Kunst der Losung entgegengefiihrt wer-
den miissen, sie wiirden verschwinden vor dem gro3en
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nationalen Athemzug des deutschen Volks, vor dem
einstimmigen Kriegsruf, der die Oriflamme des deut-
schen Heerbannes begriil3en wiirde. Mit einem Schlag
konnte ich das leuchtende Ziel meiner Gedanken er-
reichen — das geeinigte Reich der deutschen Nation er-
stehen lassen, wenn ich jetzt den Handschuh hinwerfe,
oder vielmehr, wenn ich ihn aufnehme, der mir bereits
hingeworfen ist!«

Er stand still und blickte nachdenkend zu Boden.
Tiefer Ernst legte sich auf seine bewegten Ziige.

»Aber,« sprach er dumpf, »wenn ich jetzt den Krieg
entfessele, wenn ich der Versuchung nachgebe, die
Hand auszustrecken nach dem lockenden Kranze des
Sieges, so gilt es nicht einen Kampf, dessen Leiden und
Opfer in einigen Jahren vergessen werden, nein — es
gilt die Eréffnung einer fiinfzigjihrigen Ara des perma-
nenten Kriegszustandes. Wir werden Frankreich besie-
gen, niederwerfen sogar, aber das besiegte und nieder-
geworfene Frankreich wird den Durst nach Rache in
seinem Herzen behalten und jede Gelegenheit ergrei-
fen, um den Kampf von Neuem wieder aufzunehmen,
um das verlorene Prestige wiederzugewinnen, und der
Friede, der diesem Kriege folgen wird, wird ein Frie-
de sein, der die Hand am Schwert halten und sich
vom Kopf zu den Fiilen in eherne Kriegsriistung hiil-
len mufl! — Und dann —« fuhr er fort, »die Niederlage
Frankreichs ist der Sturz des Kaiserreichs — und was
wird ihm folgen? — die rothe Republik oder der Kampf
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der Parteien, die Gihrung, die Auflésung. — Das géh-
rende, kochende Frankreich aber, das ist die stete Un-
ruhe Europas — das ist die stete Drohung der Staats-
und Gesellschaftsordnung! — Nein,« rief er mit fester
Stimme, »ich darf der Versuchung nicht weichen - ich
will der Vorsehung nicht vorgreifen. Ich entsage dem
lockenden Reiz, durch ein kiihnes und rasches Vor-
gehen alle Knoten der Gegenwart zu durchschlagen,
ich will warten, in Ergebung warten auf die Fiithrung
Gottes. Wenn es nach seinen Rathschliissen geschehen
kann, daf® mein grol3es Werk sich in friedlicher Ent-
wickelung vollziehe, ohne das Blut und Elend langer
Kriege, so will ich die verderbliche Flamme nicht ent-
zlinden, so lange es anders noch moglich ist, und sollte
auch meine Hand dies Werk nicht mehr kronen — sollte
auch mein Auge seine Vollendung nicht mehr schau-
€n.«

Sein klares Auge blickte ruhig in fast weichem Aus-
druck aufwarts.

»Diese holldndische Indiscretion,« fuhr er nach ei-
nigen Augenblicken fort, »erlaubt mir so zu spre-
chen, dald der Friede erhalten bleiben kann, daf} man
in Frankreich ohne Demiithigung zuriickgehen kann,
wenn man die Situation begreifen und den Wink ver-
stehen, das Halt! horen will, das ich ihnen zurufe. Ich
kann im Reichstage mit gutem Gewissen sagen, daf3
ich von den Verhandlungen Frankreichs mit Luxem-
burg nichts weif3, denn ich weil} in der That officiell
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nichts davon, Benedetti hat mir keine Mittheilung dar-
tiber machen wollen oder konnen; man hat volle Ge-
legenheit, einen duflerlich ehrenvollen Riickzug anzu-
treten. Noch ist der Kaiser nicht engagirt, ich bin iiber-
zeugt, er wird es nicht zum AufRersten treiben wollen.«

Er trat an seinen Schreibtisch, ergriff ein Blatt Papier,
auf welchem einige Notizen von seiner Hand verzeich-
net standen, und las dasselbe aufmerksam, leicht die
Lippen bewegend, durch.

»So ist es gut,« sagte er, »das zeigt den festen Wil-
len und engagirt doch noch nicht, verletzt nach keiner
Seite.«

Er blickte auf die Uhr.

»Es ist Zeit,« sagte er, »ich will piinktlich im Reichs-
tag sein, um die Interpellation sogleich zu erledigen.«

Er ergriff die Militairmiitze mit dem gelben Rand
und seine Handschuhe.

Sein Kammerdiener trat in das Cabinet.

»Der franzosische Botschafter bittet Eure Excellenz,
ihn zu empfangen.«

Graf Bismarck blickte betroffen zu Boden.

»Sollte es zu spat sein?« fliisterte er.

»Ich komme,« sagte er dann laut und schritt durch
die Thiir, deren Fliigel der Kammerdiener offen hielt, in
den grolden Vorsaal, in welchen Herr Benedetti bereits
eingetreten war.

Der Botschafter Napoleons III., in schwarzem Mor-
genanzug mit der Rosette der Ehrenlegion, trat dem
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Ministerprasidenten entgegen. Auf seinem glatten Ge-
sicht lag das gewohnliche, hoflich verbindliche La-
cheln.

Graf Bismarck reichte ihm die Hand und sagte, be-
vor Herr Benedetti ihn anreden konnte, in gleichgiiltig
ruhigem, artigen Ton:

»Sie sehen mich im Begriff, mein lieber Botschafter,
zur Sitzung des Reichstags zu gehen, dessen Er6ffnung
ich heute nicht versdumen darf, wenn daher keine be-
sonders dringliche und eilige Angelegenheit den Ge-
genstand der Unterhaltung bilden soll, mit welcher Sie
mich beehren wollen, so mochte ich Sie bitten, diesel-
be auf eine andere Stunde zu verschieben, wo wir mit
Muf3e plaudern konnen.«

In den Ziigen des Botschafters zeigte sich eine leich-
te Verlegenheit.

»Ich will Thre Zeit jetzt durch keine lange Unterre-
dung in Anspruch nehmen, Herr Graf,« sagte er, »wir
werden ja im Laufe des Tages dazu noch Gelegenheit
finden konnen, nur mochte ich mich des Auftrages ent-
ledigen, Thnen eine Depesche zu {ibergeben, die ich so-
eben erhalten.«

Und er zog ein Papier aus der Tasche seines Rockes.

Graf Bismarck blickte ihn ernst an, er streckte die
Hand nicht aus, das Papier in Empfang zu nehmen.

»Und was enthélt die Depesche?« fragte er ruhig.

»Die Erkldrung meiner Regierung in Betreff der lu-
xemburgischen Verhandlungen,« erwiederte Benedetti.
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»Mein lieber Botschafter,« sagte der Graf, einen Blick
auf die Uhr werfend, »es ist in der That die hochste
Zeit fiir mich, zur Reichstagssitzung zu gehen, wollen
Sie mich begleiten, wir kdnnen ja unterwegs noch spre-
chen. Sie verzeihen meine Eile — aber Sie werden mei-
ne parlamentarischen Pflichten begreifen.«

Ein wenig erstaunt, verneigte sich Herr Benedet-
ti leicht und schickte sich an, den Grafen zu beglei-
ten, der mit artiger Handbewegung den Botschafter
voranschreiten liel? und ihm durch die Ausgangsthiir
folgte. Sie stiegen die Treppe hinab, und gingen nach
dem Durchgang, welcher durch die Garten hinter dem
Radziwillschen Palais vorbei nach der Leipzigerstrafde
fiihrt.

Benedetti wartete schweigend auf die Anrede des
Grafen Bismarck.

»Mein lieber Botschafter,« sagte dieser, als sie sich in
dem Gartendurchgang befanden, »ich gehe soeben in
den Reichstag, um die Interpellation zu beantworten,
welche, wie Sie wissen, dort wegen der luxemburger
Angelegenheit heute gestellt werden wird.«

»Um so mehr mochte ich bitten —« sagte Benedetti,
abermals das Papier aus seiner Tasche hervorziehend.

»Erlauben Sie,« unterbrach ihn Graf Bismarck mit
leicht abwehrender Handbewegung, »Ihnen zu sagen,
was ich auf diese Interpellation antworten werde.«

Erwartungsvoll blickte Benedetti zu dem Grafen em-
por.
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»Ich werde sagen,« fuhr der Ministerprasident fort,
jedes Wort scharf betonend, »daf3 die preuf’ische Re-
gierung die Empfindlichkeit der franzosischen Nation,
so weit dies mit ihrer eigenen Ehre vereinbar, auf das
AuRerste zu schonen bestrebt sei, und da auch in die-
ser Frage die gerechte Wiirdigung des Einflusses maf3-
gebend sei, welchen die friedlichen und freundlichen
Beziehungen zu einem maichtigen und ebenbiirtigen
Nachbarvolke auf die Entwickelung der deutschen An-
gelegenheiten ausiiben muf3.«

Benedetti neigte leicht den Kopf. Sein Gesicht zeigte
den Ausdruck erwartungsvoller Spannung.

»Ich werde ferner erklaren,« fuhr Graf Bismarck in
demselben ruhigen und festen Tone fort, »die Staats-
regierung habe keinen Anlaf3, anzunehmen, dal} ein
Abschlu® iiber das kiinftige Schicksal des Grof3her-
zogthums bereits erfolgt sei, ich werde erkliren, die
verbiindeten Regierungen glauben, daf} keine fremde
Macht zweifellose Rechte deutscher Staaten und deut-
scher Bevolkerungen zu beeintrachtigen gesonnen sein
konne, ich werde mich daher enthalten, auf die be-
stimmte Frage der Interpellation mit Ja oder Nein zu
antworten, und die feste Zuversicht aussprechen, daf}
die Rechte Deutschlands werden gewahrt werden auf
dem Wege friedlicher Verhandlungen und ohne Ge-
fahrdung der freundschaftlichen Beziehungen, in de-
nen sich Deutschland bisher mit seinen Nachbarn be-
funden.«



— 193 —

Benedetti hatte, wahrend der Ministerprasident sprach,

mehrmals nachdenklich auf das Papier in seiner Hand
geblickt.

»Herr Graf —« sagte er.

»Sie begreifen,« fuhr Graf Bismarck, ihn abermals in
hoflichstem Tone unterbrechend, fort, »dald nach die-
ser Erklarung, wie ich sie abgeben will, die freund-
schaftlichste Verstdndigung iiber die ganze Frage nach
allen Seiten offen bleibt, der Kaiser wird Gelegenheit
haben, tiber die Angelegenheit — und ihre Consequen-
zen,« fligte er mit Betonung hinzu — »nachzudenken,
ohne durch die aufgeregte offentliche Meinung Frank-
reichs beunruhigt zu werden, und ich zweifle nicht,
da bei den Gesinnungen, welche fiir IThre Regierung
ebenso mafdgebend sein miissen, wie sie mich besee-
len, dieser ganze Zwischenfall sich ebenso leicht als
freundlich erledigen lassen wird.«

»Gewild, gewild, lieber Graf,« sagte Herr Benedetti,
»aber — mein Gott — diese Depesche, welche iiber den
Abschlu® des Vertrages —«

Sie waren an das Ende des Durchganges gekommen.

Graf Bismarck blieb stehen und sah den Botschafter,
der das Papier in seiner Hand hin und her drehte, starr
an.

»Sie werden aber auch begreifen,« sagte er mit me-
tallisch klingender Stimme, »daf} ich jene Erkldarung
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nicht abgeben kann, wenn ich eine Depesche empfan-
gen habe, welche mir nicht erlaubt, mit gutem Gewis-
sen zu versichern, dal} ich iiber den Abschlul eines
Vertrages nichts wisse —«

»Mein Gott, Herr Graf,« rief Benedetti, »diese Depe-
sche, lesen Sie wenigstens —« und er hielt dem Grafen
das Papier hin.

Abermals streckte der Ministerprasident abwehrend
die Hand aus.

»Sie begreifen,« sagte er kalt und ruhig, »dal} wenn
ich von dem Abschlul$ eines solchen Vertrages etwas
weils, ich dies nicht verschweigen kann, und dann,«
fuhr er fort, sich hoch aufrichtend und den schneidi-
gen Blick seines klaren Auges auf den Botschafter her-
absenkend, »dann mulf$ ich und werde ich hinzusetzen,
da die Ausfithrung eines solchen Vertrages nicht zu-
gelassen werden wird, so lange das deutsche Volk in
Waffen gegiirtet an den nationalen Grenzen auf der
Wacht steht!«

Die schmichtige Gestalt des Botschafters bog sich in
sich zusammen. Die sonst so gleichgiiltigen Ziige sei-
nes Gesichts arbeiteten in heftiger Erregung — schlaff
hing sein Arm mit dem verhingnildvollen Papier her-
ab.

»Nach einer solchen Erklarung aber,« sagte Graf Bis-
marck, »wiirden die zornig entflammten Gefiihle bei-
der Nationen sich gegeniiber stehen, und welche Mog-
lichkeit bliebe dann der Diplomatie, den Gang der
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Ereignisse zu beherrschen? — Eine solche Erklarung,«
fuhr er fort, »wére fast der Krieg — den ich nicht will,
ebensowenig wie nach meiner Uberzeugung der Kai-
ser!l«

»Wahr — wahr!« rief Benedetti, indem er in heftiger
Bewegung einige Schritte hin und her that, wihrend
der Blick des Grafen Bismarck stolz und fest auf ihm
ruhte. — »Oh mein Gott, mein Gott, welche Verantwor-
tung, welche entsetzliche Verantwortung! Kann ich ei-
ne Depesche, die ich officiell erhalten, um sie zu tiber-
geben, unterdriicken? — Kénnen Sie mir rathen —«

»lhnen einen Rath zu geben, habe ich nicht das
Recht,« sagte Graf Bismarck, »ich habe Thnen einfach
gesagt, was ich erklaren werde bei dem mir jetzt be-
kannten Stande der Sache — und, was ich erklidren
miifste, wenn ich auf officiellem Wege anders als bisher
tiber das Sachverhaltnifd unterrichtet wiirde. An Thnen
ist es, zu thun, was Sie fiir die hohere Pflicht gegen
Ihren Kaiser und Thr Land halten!«

Benedetti ging unruhig hin und her. In tiefen Athem-
zligen arbeitete seine Brust- er zerknitterte fast das Pa-
pier in seinen Handen.

»Es ist eine furchtbare Lage!« rief er, »ich wage mei-
ne Stellung — meine Zukunft!« rief er, »eine Depesche
zu unterdriicken — das ist beinahe unmoéglich — wenn
der Kaiser —«

»Mein lieber Botschafter,« sagte Graf Bismarck in ru-
higem Tone, indem er einen Blick auf seine Uhr warf,
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»ich habe in der That keinen Augenblick mehr zu ver-
lieren, die Sitzung muld schon begonnen haben — und
ich mochte Sie bitten, mich nicht ldnger zu begleiten,
denn ich bedarf der Augenblicke, welche mir die weni-
gen Schritte bis zum Reichstag noch iibrig lassen, um
mich zu sammeln. — Erlauben Sie mir daher nun die
bestimmte Frage: »iibergeben Sie mir eine Depesche?
Ja oder Nein?«

Benedetti stand einige Augenblicke schweigend in
machtigem, innerem Kampf, die Augen zu Boden ge-
senkt, mit zitternden Lippen. Graf Bismarck machte ei-
ne leichte Wendung zum Ausgang des Durchganges.

»Ich nehme sie zuriick,« sagte Benedetti tonlos und
steckte das zerknitterte Papier wieder in seine Tasche.

Ein heller Strahl erleuchtete das Auge des Grafen
Bismarck. »Es ist gesagt!« sprach er ernst, »ein Wort
bleibt ein Wort!«

»Ich mufd die Verantwortung tragen,« fliisterte Bene-
detti mit zitternder Stimme, und rasch die artig darge-
botene Hand des Ministerprasidenten driickend, wen-
dete er sich und eilte gedankenvoll mit fast schwan-
kenden Schritten die Leipzigerstralde hinab.

Graf Bismarck aber ging langsam in militairisch fe-
ster Haltung dem Reichstagsgebdude zu, freundlich die
Griife der Voriibergehenden erwiedernd, denn jetzt
blieben sie stehen und blickten ihm nach voll Bewun-
derung und sympathischer Theilnahme, diese guten
Berliner, die frither fiir ihn nur Blicke voll Zorn und



— 197 —

Unmuth hatten. Der feudale Junker, der Anstifter aller
Unruhe und alles Unheils, der Preul3en herausgefiihrt
hatte an die Spitze Deutschlands, begann vor ihren Au-
gen emporzuwachsen zu dem machtigen Erbauer des
neu sich einenden Reichs, und der Hauch der Zukunft
begann die Herzen zu erfiillen mit seinem machtigen
Wehen.

»Vielleicht habe ich in diesem Augenblick den Frie-
den der Welt erhalten,« sprach Graf Bismarck leise und
sinnend vor sich hin, als er die wenigen Stufen zum
Eingang des damaligen Sitzungsgebaudes des Reichs-
tags emporstieg. — »Ruhm und schnelle Vollendung
meiner Lebensaufgabe konnte der Krieg bringen, aber
die Erhaltung von tausend und abertausend Menschen-
leben ist wohl des Wartens werth. Gott moge die Eiche
der deutschen Macht und Herrlichkeit erwachsen las-
sen, wenn es moglich ist, ohne daf3 sie gediingt werden
darf mit neuen Stromen von Blut und Thranen!«

NEUNTES CAPITEL.

In einem freundlichen und gerdumigen Hause am
Friedrichswall, jener breiten Avenue, welche, vom al-
ten Schlosse in Hannover ausgehend, an den schonen,
sogenannten Maschwiesen hinfiihrt, an einer Seite nur
bebaut und an der andern von einer prachtvollen Al-
lee alter BAume begrenzt, wohnte der Oberamtmann
von Wendenstein, welcher mit ehrenvollem Abschied
aus dem Staatsdienst den alten Amtssitz zu Blechow
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im Wendlande verlassen und sich in Hannover etablirt
hatte. Frau von Wendenstein war noch stiller und ern-
ster als friiher, ein wehmiithiger Zug lag auf ihrem Ge-
sicht, aber die sanft schmerzliche Erinnerung an das al-
te, kiihle, hallende Haus in Blechow hinderte sie nicht,
die neue, vorlaufige Heimath in Hannover mit liebe-
voller Sorglichkeit fiir die Thrigen zu ordnen und zu
schmiicken.

Hatte sie doch alle ihre Lieben um sich, war doch
ihr Sohn gerettet und vollstdndig zu neuem, kraftigem
Leben genesen, sollte doch bald durch ihn eine neue
Hauslichkeit erblithen, mochten da die Ereignisse der
Welt noch so schmerzlich fiir sie sich gestalten, ihr Le-
ben lag im Hause, und mit stiller Hoffnung und Freude
bereitete sie Alles vor, um demnéchst dem geliebten
Sohn die heimathliche Hauslichkeit zu griinden.

Der Oberamtmann ging ernst und schweigend ein-
her. Er gehorte der alten Zeit an, welche er seit lan-
ge um sich her zerbrockeln — und dann in der gewal-
tigen, welterschiitternden Catastrophe zusammenbre-
chen gesehen hatte, er liebte die eigenartige Selbst-
standigkeit seines hannoverischen Landes, schmerzlich
beriihrte es ihn, die neue Herrschaft zu sehen im Lan-
de der Fiirsten, denen seine Viter gedient hatten, aber
sein klarer, practischer und verstandiger Geist hielt ihn
fern von jenen demonstrativen AuBerungen des Un-
muths, von jenem passiven, agitatorischen Widerstand,
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welchen ein Theil des Volkes und ein grol3er Theil sei-
ner Standesgenossen dem preulRischen Regimente ent-
gegensetzte. Er sah die neue Zeit und verstand sie, oh-
ne sie lieben zu konnen, so lebte er ziemlich allein, zu-
riickgezogen im Kreise seiner Familie; von der neuen,
um die preufBischen Elemente gebildeten Gesellschaft
entfernte ihn sein Herz und sein Stolz — von den soge-
nannten welfischen Patrioten hielt ihn sein klarer und
ruhiger Verstand zurtick.

Der Lieutenant war vollstdndig genesen. In der Blii-
the kraftiger Gesundheit schimmerten wieder seine
Wangen, und seine lange Krankheit hatte nur einen
tieferen, sinnigen Ernst in dem Blick seines Auges hin-
terlassen. Schwerer als seinem Vater war es ihm ge-
worden, seine Stellung zu den neuen Verhéltnissen zu
nehmen. Im téglichen Umgang mit seinen Kameraden
und Freunden, den Officieren der fritheren hannoveri-
schen Armee, lebte er in einer Sphire des brennenden,
mit jugendlicher Lebhaftigkeit erfaf3ten und idealisir-
ten Schmerzes um die Vergangenheit, der ja auch sein
ganzes Herz mit allen seinen Fasern angehorte.

Der Konig Georg hatte allen Officieren erklaren las-
sen, dal} sie auf ihren Wunsch und Antrag sofort den
Abschied erhalten wiirden — die Wohlhabenden hatten
diesen Abschied nicht genommen, oder waren doch
nicht in preuflische Dienste getreten, eine grofse An-
zahl von jungen Leuten, welche weder die Mittel zu
selbststéandiger Existenz noch die Ausbildung zu irgend
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einem andern Lebensberuf besaflen, hatten die Ver-
héltnisse und ihre Nothwendigkeit angenommen.

Wiahrend die Kampfe, welche die Nothwendigkeit
dieser Entschliisse bedingten, nicht nur die Kreise der
jingeren Officiere, sondern auch deren Familien leb-
haft bewegten und aufregten, hatte der Hauptmann
von Adelebsen alle jiingeren Officiere, die noch nicht
in der preulSischen Armee Dienste genommen, zu einer
Versammlung berufen. Dort hatte er ihnen ein Schrei-
ben des Konigs aus Hietzing vorgelesen und gezeigt,
in welchem derselbe die Hoffnung ausdriickte, daf$ al-
le Officiere sich seiner Sache erhalten moéchten, und
zugleich das Versprechen gab, daf® jeder eine Jahres-
einnahme von fiinfhundert Thalern beziehen solle, sei
es durch Ergidnzung der eigenen Mittel, sei es durch
vollstdndige Zahlung aus der Casse des Konigs. Die Of-
ficiere sollten ruhig im Lande leben und der Befehle
des Konigs gewartig sein, welche ihnen durch dazu be-
stimmte Vertrauenspersonen zugehen wiirden.

Diese Botschaft des Konigs hatte neue, grofde Auf-
regung und bedngstigende Zweifel in die Seelen die-
ser armen, jungen Leute geworfen, welche so hart und
schwer unter den méchtig daherrollenden Ereignissen
zu leiden hatten. — Viele waren der Aufforderung des
Konigs gefolgt und hatten opfermuthig das gefahrvol-
le, traurige Leben auf sich genommen, zu welchem das
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Festhalten an dem dem Konige Georg geleisteten Fah-
neneide sie verurtheilte, sie hatten es auf sich genom-
men, ein Leben von Verschworern zu fithren, immer
unter der Strafe des Hochverraths stehend, ausgesetzt
allen Gefahren, ohne die Ehren und den Ruhm, den
der frische, frohliche Kampf dem Soldaten bringt.

In tiefer Bewegung und lebhaftem, innerem Kampf
war der Lieutenant von Wendenstein aus jener Ver-
sammlung seiner Kameraden heimgekehrt. Sein Herz
zog ihn auf die Seite derjenigen, welche den dornen-
vollen Dienst von Verschworern und Agitatoren fiir ih-
ren bisherigen Konig und Kriegsherrn auf sich zu neh-
men entschlossen waren — nicht die personliche Ge-
fahr, aber der Gedanke an seine Zukunft, an die Hei-
math, welche er begriinden wollte, machte ihn zittern.
Durfte er die Geliebte, welche ihr Leben an das seine
gebunden, welche von ihm Schutz und Halt erwarten
muldte, den Zufillen und Fahrnissen eines solchen Le-
bens aussetzen?

Lange war er sinnend im Kampf widersprechender
Gedanken und Empfindungen umhergegangen, dann
war er mit allem Vertrauen des Sohnes, mit aller Ehr-
furcht des Jiinglings vor dem alten, in ehrenfestem Le-
ben bewdhrten Manne, zu seinem Vater gegangen und
hatte ihm die Botschaft des Konigs und die Kdmpfe
seines Herzens mitgetheilt, ihm die Entscheidung an-
heimstellend.
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Ernst und still ging der alte Oberamtmann auf und
nieder, den Blick des treuen, klugen Auges zu Boden
gesenkt.

Dann blieb er vor seinem Sohne stehen, blickte ihm
voll und frei in’s Gesicht und sprach mit milder, ruhiger
Stimme:

»Ich danke dir, dal dein Vertrauen dich zu mir ge-
fiihrt. — Du verlangst meine Entscheidung — ich kann
sie dir nicht geben. Ich habe meine S6hne erzogen,
Maéinner zu sein — und in Conflicten, wie sie unsere
Zeit bringt, mufl der Mann der eigenen Stimme fol-
gen fest und unbeirrt. — Aber,« fuhr er fort, indem er
die Hand sanft auf die Schulter seines Sohnes legte,
»meinen Rath und meine Ansicht bin ich dem Sohne,
dem Jiingling schuldig, und ich will dir sagen, was ich
denke - frei von allen personlichen Riicksichten, allein
der Stimme der Ehre und des Gewissens folgend, oh-
ne daran zu denken, wie nahe deine Entschliisse auch
mich beriihren. — Wenn du,« fuhr er langsam und ru-
hig fort, »jetzt mit deinem Eide an die Fahne des Konigs
gefesselt bleibst, so darfst du nicht vergessen, daf3 die-
se Fahne fortan nicht mehr diejenige der duf3eren Ehre,
sondern diejenige der Emporung gegen die von Europa
anerkannte Obrigkeit ist, dal} die Gefahr, der du ent-
gegengehst, nicht mehr der Tod auf dem Schlachtfeld
ist, sondern der Kerker, das Zuchthaus, vielleicht das
Schaffot. Der Schlaf wird deine Nachte fliehen, Sorge
und Angst werden deine Begleiter sein. — Doch davon
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will ich nicht sprechen, ich weil3,« sagte er mit festem
und stolzem Ton, »dal} mein Sohn keine Gefahr scheut,
sie moge Namen haben, welche sie wolle — wenn er ihr
auf einem Wege begegnet, den seine Ehre und seine be-
schworene Pflicht ihm zu gehen vorschreiben. — Aber
eine andere, eine grofere Gefahr ist da. Stellst du dich
dem Konige zur unbedingten Verfiigung, so darfst du
nicht vergessen, daf} der ungliickliche Herr heute nicht
mehr auf dem von Gesetzen und Landesrechten umge-
benen Throne sitzt, von welchem herab er nur Befeh-
le geben kann, welche mit den Gesetzen und Rechten
des Landes iibereinstimmen. Gibst du dich ihm jetzt
zu eigen mit dem hochsten und heiligsten Bande, das
die Erde kennt, dem Fahneneide des Officiers, so ist er
dein absoluter Herr, und kennst du seine Umgebung,
kennst du diejenigen, welche ohne verfassungsmaf3i-
ge Verantwortlichkeit — und ohne personliche Gefahr
ihm rathend zur Seite stehen? Weif3t du, welche Befeh-
le du erhalten kannst, kannst du das Ende des Weges
tibersehen, wenn du den ersten Schritt tust? Kannst du
wissen, ob nicht ein Augenblick kommt, in welchem
dein Eid auf der einen Seite und deine Ehre, dein Ge-
wissen, dein deutsches Blut,« sagte er mit Betonung,
»auf der andern dich in einen furchtbaren Zwiespalt
fihren konnen? — Und dann,« fuhr er fort, »stehst du
nicht allein. Helene, ich weild es, wird dich nicht mit
einem Wort, nicht mit einem Blick zuriickhalten von
dem Entschlusse, der dir der rechte scheinen wiirde,
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aber ihr Herz wird vergehen in der ewigen Sorge und
Angst eines Lebens, das dich zum Geédchteten macht!«

Der Lieutenant sah traurig zu Boden.

»Helene, arme Helene!« sagte er, die Hiande fallend,
»aber meine Kameraden, der Konig!« fliisterte er.

Der Oberamtmann sah ihn lange an.

»Der Konig,« sagte er dann, »glaubt an einen Kampf
fiir sein Recht, er glaubt an eine Wiedergewinnung sei-
nes Thrones, und deine Kameraden, welche sich ihm
zur Verfligung stellen wollen, theilen diesen Glauben.
— Ich theile ihn nicht!« fuhr er nach einer Pause fort,
»denn ich sehe in dem Charakter des Konigs und in sei-
ner bisherigen Haltung nichts, was in einem so unge-
heuren Kampf Erfolg versprechen konnte, es wird die
moralische Wiederholung des Feldzuges vom vorigen
Jahre werden, unglaubliche Hin- und Herziige, Aufop-
ferung heldenmiithiger Hingebung, stetes Versdumen
der richtigen Mittel und der richtigen Augenblicke —
und endlich ein trauriges Ende in selbstgeschaffener
Sackgasse, bei welchem den einzigen, schmerzlichen
Ruhm die Opfer haben werden. — Sieh, mein Sohn,«
fuhr der alte Herr fort, »das Unternehmen eines Fiir-
sten, welcher allein mit seinem Recht und mit wenigen
Getreuen dasteht, und welcher so gegen eine Macht,
vor welcher die Grofstaaten Europas zittern, in den
Kampf tritt fiir sein Recht, das er nicht aufgeben will —
hat etwas so Heldenhaftes, méachtig Ergreifendes, daf3
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ich, der alte Mann, welcher gelernt hat, seine Gefiih-
le durch Vorsicht und Erfahrung leiten zu lassen, da-
von hingerissen werden konnte. Allein — ich mii3te die
Moglichkeit eines Sieges, eines ehrenvollen Friedens,
oder eines groRen, ruhmvollen Untergangs sehen. Eine
solche Moglichkeit aber sehe ich nicht. — Um zu siegen,
oder um durch ehrenvollen Friedensschluf3 das verlo-
rene Recht ganz oder theilweise wieder zur Geltung zu
bringen — miif3te der Konig sich furchtbar und machtig
machen, er miildte sich an die Spitze aller Ideen stel-
len, welche in Deutschland der preuf3ischen Herrschaft
widerstreben, damit, wenn sich je eine Bewegung ge-
gen dieselbe erhebt, er von dieser Bewegung empor-
getragen werde, er miilte die Moglichkeit schaffen,
auch den Kern einer von méachtigem Gedanken durch-
stromten Armee bilden zu konnen, wenn es Noth thut,
um dann, wenn irgend eine Erschiitterung Europas die
Gelegenheit bietet, sein Recht zu reclamiren und es
durch Kampf oder Vertrag geltend zu machen. Dazu
fehlt aber in den bisherigen Manovern, soweit ich sie
sehe, Alles! Uberall dasselbe schwichliche, zweideuti-
ge Spiel, man protestirt gegen die Annexion und moch-
te doch die Doméanen unter der preuRischen Herrschaft
behalten, man will kdmpfen und sieht ruhig zu, wie die
nach London geretteten Papiere, zu deren Verkauf man
so lange Zeit hatte, amortisirt werden, iiberall Negati-
on statt der Handlungen, der Konig weif3 zu befehlen,
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aber er versteht nicht zu herrschen! Ich habe hier man-
ches gelernt und gesehen,« fuhr der alte Herr nach ei-
nigen Schritten durch das Zimmer fort, »das mir in der
ruhigen und zuriickgezogenen Thétigkeit in Blechow
verborgen geblieben war, und ich mul$ sagen, was ich
von dem Treiben in Hietzing hore — gefillt mir nicht
und flol3t mir wenig Vertrauen ein. Der General von
Knesebeck hat mir Trauriges mitgetheilt. Thn hat der
Konig unglaublich schnode behandelt, ebenso ist der
alte General von Brandis fortgeschickt, und die Per-
sonen, welche sich hier als Vertreter des welfischen
Patriotismus geriren, in wohlfeilen Demonstrationen
durch gelbweil3e Cravatten und gelegentliche gelbwei-
Re Fahnchen, glaubst du, dal$ sie die Leute sind, um
im grol3en, geistigen und politischen Kampf Erfolge zu
erringen? Mit einem Wort — ich sehe nichts vorher, als
ruhmlose Gefahren, verfehltes Streben — und ein klag-
liches Ende. Dies ist meine Ansicht. — Doch,« fuhr er
fort, »deinen Entschluf? muf3t du selbst fassen, — und,«
fiigte er mit warmem Blick hinzu, »welchen Weg du
auch erwahlen magst, du wirst ihn mit Ehren gehen,
und mein Segen wird mit dir sein.«

Lange stand der junge Mann in schweigendem Nach-
denken.

»Ich bleibe hier!« sagte er dann, seinem Vater die
Hand reichend, welche dieser herzlich schiittelte. —
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»Ich werde meinen Kameraden meinen Entschluf$ mitt-
heilen, ich will mich nicht heimlich zuriickziehen, soll-
te jemals ein Augenblick kommen, in welchem der Ko-
nig mit Aussicht auf Erfolg und unter giinstigen und
ehrenvollen Umstdnden sein Recht im Felde wiederzu-
erobern versteht, so bin ich da und werde dann bei
einem Aufruf nicht fehlen. Fiir jetzt werde ich meinen
Abschied nehmen.«

Und erleichtert durch diesen Entschlul® seufzte der
junge Mann auf, ein heiteres Lacheln erleuchtete sein
Gesicht.

»Hast du Bergenhof genau gepriift?« fragte sein Va-
ter nach einer Pause, »Haus und Hofgebdude haben
mir wohl gefallen —«

»Ich habe Alles auf das Genaueste angesehen, Boden
und Cultur sind gut, ich glaube, da® der Preis ange-
messen ist,« erwiederte der junge Mann.

»So la® uns in diesen Tagen noch einmal hingehen,«
sagte der Oberamtmann, »und dann wollen wir ab-
schliefen, mich dringt es, wieder eine wahre, wirk-
liche Heimath zu haben, und dann — kannst du ja bald
deine junge Hausfrau heimfiihren,« fiigte er freundlich
hinzu und nahm den Arm seines Sohnes, um seinen
vom Podagra etwas schwerféllig gewordenen Gang zu
unterstiitzen.

Beide verlieRen das Zimmer des Oberamtmanns, um
sich in den Salon der Damen zu begeben.
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Fast dhnlich waren die Zimmer der Frau von Wen-
denstein in dem gemietheten Hause zu Hannover den
Rdumen im alten Hause zu Blechow. Es waren zum
Theil dieselben alten Meubel, es war iiberall dieselbe
stille, einfache, saubere Traulichkeit, welche die sanft
waltende Hand der alten Dame um sich her geschaffen
hatte.

Helene war gekommen, um Eink&ufe fiir ihre Aus-
stattung zu machen, und in diesem stillen Familien-
kreise blithte inmitten der grof3en Catastrophe, welche
die Welt aus den Fugen ril3, ein friedliches, selbstgenii-
gendes Gliick auf, das nur leicht beschattet wurde von
den Wolken der Zeit.

Frau von Wendenstein saf8 in ihrem Lehnstuhl,
freundlich lachelnd blickte sie auf die jungen Mad-
chen, welche verschiedene vor ihnen liegende Stoffe
musterten.

Mit innigem Ausdruck blickte Frau von Wenden-
stein auf ihre kiinftige Schwiegertochter, deren sinnen-
de Augen mehr inneren Bildern zu folgen schienen, als
die vor ihr ausgebreiteten Muster zu betrachten. Das
junge Madchen war schoner als friiher, ein Licht rei-
nen Gliicks verklarte ihre zarten Ziige mit duftigem
Hauch, aber es war nicht das lachende Gliick des fri-
schen, frohlichen Augenblicks, es war ein traumender
Ausdruck sinnigen Seelenlebens, der in wunderbarem
Glanz aus den klaren Tiefen ihres Auges heraufschim-
merte.
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Der Oberamtmann mit seinem Sohne trat ein.

Ein fliichtiges Roth iiberzog Helenens Wangen. Der
Lieutenant fiihrte seinen Vater zu einem Lehnstuhl ne-
ben seiner Mutter und kiifte dann zértlich und innig
die Hand seiner Braut, welche mit strahlendem Blick
zu ihm aufschaute.

»Nun,« sagte der Oberamtmann mit heiterem La-
cheln, »ich hoffe, wir werden bald mit unseren Vorbe-
reitungen fertig sein, beeilt also die euren, ich stehe in
Unterhandlung wegen des Gutes Bergenhof, nicht zu
weit von unserer alten Heimath in Blechow und von
unserem Freund Berger, sobald ich abgeschlossen, wol-
len wir den Kindern da ihr Nest bauen.«

Err6thend senkte Helene das Haupt.

»Wir werden fertig sein,« sagte Frau von Wenden-
stein mit einem leichten Anklang milden Selbstbe-
wuldtseins, »du weildt ja, daf ich gewohnt bin, meinen
plinktlichen Herrn Gemahl niemals warten zu lassen,«
fiigte sie lachelnd hinzu.

»Zuweilen auch ihn zu tbertreffen und mit ihm zu
schmollen, wenn er nicht zur rechten Zeit fertig ist,«
lachte der Oberamtmann.

Der alte Diener 6ffnete die Thiir und meldete:

»Der Herr Candidat Behrmann.«

Der Oberamtmann stand auf und streckte dem ein-
tretenden Candidaten die Hand entgegen, der sie mit
tiefer Verneigung ehrerbietig ergriff und dann die Da-
men und den Lieutenant begriif3te.
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Nichts war verdndert in dem Auflern des jungen
Geistlichen. Sein einfacher schwarzer Anzug war eben-
so sauber und glatt als die Ziige seines ruhigen Ge-
sichts, die niedergesenkten Augenlider und die wiirde-
volle Bescheidenheit seiner Haltung vereinigten sich zu
einem Ausdruck geistlicher Ruhe und Zuriickhaltung.

»Ich komme nach Hannover,« sagte er mit leiser, sal-
bungsvoller Stimme, »um mir meine Ernennung zum
Adjuncten meines Oheims bestétigen zu lassen, wel-
che in der Unruhe des vorigen Jahres noch nicht de-
finitiv ausgefertigt wurde und bis jetzt immer im Zu-
stande des Provisoriums erhalten ist. — Es ist traurig
fiir mich,« fuhr er fort, »mit den Behorden der neu-
en Herrschaft verhandeln zu miissen, aber der Wunsch
meines Oheims, diese Sache regulirt zu sehen —«

»Und wie geht es dem lieben Freunde?« rief der
Oberamtmann.

»Seine Gesundheit ist vortrefflich,« antwortete der
Candidat, »aber sein Herz ist schwer bedriickt, er un-
terwirft sich, wie es christliche Pflicht ist, der Obrigkeit,
die da Gewalt iiber uns hat, aber sein Herz und seine
Liebe gehoren dem verbannten Konige — und schwer
trauert er iiber das Schicksal des Landes.«

Der Oberamtmann blickte schweigend und diister zu
Boden.

»Der Oheim hat mir die herzlichsten Griile fiir den
Herrn Oberamtmann und seine Familie aufgetragen,«
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sprach der Candidat, »und mir diesen Brief fiir Helene
mitgegeben.«

Er zog aus der Tasche seines Rockes einen Brief und
reichte ihn seiner Cousine.

Das junge Madchen hatte seit dem Eintritt ihres Vet-
ters die Augen zu Boden geschlagen, eine leichte Blas-
se tiberdeckte ihr Gesicht, rasch nahm sie den Brief,
den der Geistliche ihr darreichte, ein scheuer Blick er-
hob sich zu ihrem Vetter und senkte sich schnell wieder
vor seinem scharfen, stechenden Auge, das sich auf sie
richtete.

Sie erhob sich und trat in die Nische des Fensters,
um den Brief ihres Vaters zu lesen.

»Und wie geht es sonst in Blechow?« fragte der Ober-
amtmann, »was macht der alte, brave Deyke — und
Fritz?«

»Fritz Deyke und seine junge Frau aus Langensalza,«
sagte der Candidat, »fithren die Wirthschaft des Hofes,
welche der alte Deyke ihnen iibergeben, der sich nur
sein Ehrenamt als Bauermeister vorbehalten — und es
herrscht ein neues, munteres Leben aus dem sonst so
ruhigen und stillen, alten Hofe. — Die junge Frau ist
fromm,« fuhr er mit salbungsvollem Tone fort, »eine
Beschiitzerin aller Armen des Dorfes, und mein Oheim
hat viel Freude an ihrem Thun und Treiben, der Al-
te macht sich zuweilen in einigen derben Auflerungen
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iiber die neue Landesherrschaft Luft, aber ein Blick sei-
ner Schwiegertochter bringt ihn wieder zum Schwei-
gen. — Wenn {iberall die alte und die neue Zeit sich in
so freundlicher Harmonie die Hand reichen, wie auf
dem Bauernhofe des alten Deyke, so ware der Frieden
bald hergestellt!«

»Nun,« sagte der Oberamtmann, ernst die Hande fal-
tend, »Gott wird Alles fiigen nach seinem Wohlgefal-
len! — In Zeiten wie die unsrigen mul} der einzelne
Mensch schweigend erwarten, wohin die Vorsehung
die Schicksale der Volker fiihrt.«

»Amen!« sprach der Candidat, das Haupt neigend.

»Herr von Tschirschnitz und Herr von Hartwig!«
meldete der alte Diener, und die beiden Herren, frii-
here hannoverische Officiere, traten in den Salon.

Herr von Tschirschnitz, der Sohn des fritheren Ge-
neraladjutanten des Konigs Georg, war ein grol3er,
schoner Mann von hohem, kraftigem Wuchs; die aus-
drucksvollen Ziige seines von dunkelblondem Vollbart
umrahmten Gesichts driickten Intelligenz und Energie
aus; Herr von Hartwig, alter als jener, hatte weiche,
krankliche Ziige, sein Kopf war ganz kahl und seine
hellen, freundlichen Augen blickten jetzt wehmiithig
und traurig.

Die Herren setzten sich zu dem Tische, nachdem sie
den Oberamtmann und die Damen begriif3t und ihrem
Kameraden, dem jungen Herrn von Wendenstein, herz-
lich die Hand gedriickt.
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»Candidat Behrmann aus Blechow,« sagte der Ober-
amtmann vorstellend.

Die Herren verneigten sich. »Ein guter Hannovera-
ner?« rief Herr von Hartwig mit freiem Ausdruck, »wie
es sich ja hier von selbst versteht!« fligte er zum Ober-
amtmann gewendet hinzu.

Der Candidat neigte schweigend das Haupt.

Herr von Tschirschnitz betrachtete ihn mit forschen-
dem Blick.

»Ich habe mit tiefer Theilnahme von dem harten
Schlage gehort, der Sie betroffen,« sagte Frau von
Wendenstein mit innigem Ausdruck, sich an Herrn von
Hartwig wendend, »wie konnte dies schwere Ungliick
so schnell kommen?«

»Meine arme Frau,« erwiederte Herr von Hart-
wig, indem eine Thrédne sein Auge verdunkelte, »war
schwer erschiittert durch die Ereignisse, man brach-
te mich ihr auf den Tod verwundet, die unermiidliche
Pflege, die Sorge und Angst haben ihre schon schwan-
kende Gesundheit zerriittet — ein chronisches Brustlei-
den nahm schnell eine acute Gestalt an, und als ich
mich von meinem Lager erhob,« fiigte er mit bebender
Stimme hinzu, »da war es — um meine Frau zu Grabe
zu geleiten.«

»Welche Schmerzen, welcher Jammer!« sagte Frau
von Wendenstein leise, »oh die Kronen der Fiirsten
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miifSten sich nur mit Perlen schmiicken, statt mit Dia-
manten und Rubinen, wie viele Thranen haften an ih-
rem Glanz!«

»Aber es wird ein Tag der Rache kommen,« rief Herr
von Tschirschnitz, »und vielleicht ist er nahe!«

»Rache?« sprach der Oberamtmann ernst und sin-
nend, »die Rache ist des Herrn, vor dessen Blick allein
Schuld und Unschuld offen liegt, menschliche Rache
fligt nur immer weiter Ring an Ring in der furchtbaren
Kette der Leiden. — Doch,« unterbrach er sich, »Was
giebt es Neues in dieser Zeit, wie sind die Herren zu-
frieden, welche in den preufSischen Dienst getreten?«

»Sie werden mit aller Zuvorkommenheit behandelt,«
erwiederte Herr von Tschirschnitz, »aber sie fiihlen
selbst mehr, als man es sie fiihlen 14[3t, wie schwer die
Stellung ist, in welche die Nothwendigkeit sie gedréngt
hat, um so mehr, als sie vielleicht bald in der neuen
Uniform in’s Feld ziehen sollen!«

Der Lieutenant horchte hoch auf.

Der Candidat warf einen schnellen Blick auf die Of-
ficiere.

»In’s Feld ziehen?« rief der Oberamtmann, »wie
das?«

»Seit gestern,« sagte Herr von Tschirschnitz, »spricht
alle Welt von groRen Verwicklungen, Frankreich hat
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sich Luxemburg von Holland abtreten lassen, die Zei-
tungen bringen die Nachricht von grofden, franzosi-
schen Riistungen, auch hier sollen im stillen Vorberei-
tungen getroffen werden, welche auf ernste Ereignisse
schlie3en lassen.«

»Ein Krieg gegen Frankreich?« sagte der Oberamt-
mann, »das konnte ja vielleicht die neue Waffenbrii-
derschaft fester kitten.«

Die Officiere schwiegen.

Der Lieutenant von Wendenstein stand auf und
schritt im Zimmer auf und nieder.

»Ich bitte um die Erlaubnif3,« sagte der Candidat,
»meinen Geschéften nachgehen zu diirfen, meine Zeit
ist gemessen, und ich habe viele Gdnge zu machen.«

Er stand auf.

Die Herren erhoben sich ebenfalls.

»Wir miissen Euch allein sprechen,« fliisterte Herr
von Tschirschnitz dem Lieutenant von Wendenstein zu.

»Sogleich — wir wollen auf mein Zimmer gehen,« er-
wiederte dieser und trat zu Helene, welche den Brief
ihres Vaters gelesen hatte.

»Ich hoffe,« sagte der Oberamtmann zum Candida-
ten, »dald wir Sie vor Ihrer Riickreise noch sehen?«

»Ich werde nicht versdaumen, mich zu empfehlen,
und,« fiigte er mit einem schnellen Seitenblick auf sei-
ne Cousine hinzu, die ihre Hinde um den Arm ihres
Verlobten geschlungen und ihr Haupt leicht an seine
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Schulter gelehnt hatte, »und eine Antwort von Helene
an ihren Vater abzuholen.«

Helene neigte den Kopf, ohne ihre Augen aufzu-
schlagen.

Der Candidat verlief das Zimmer mit demiithiger
Verneigung, ein mildes Lacheln auf den geschlossenen
Lippen.

Als er auf die Strafde gekommen war, verschwand
dieses Lacheln, ein scharfer Strahl blitzte aus seinem
Auge, und ein harter, feindlicher Ausdruck legte sich
auf seine Ziige. Bald aber zeigte sein Gesicht wieder
seine gewohnliche, gleichmifdige Ruhe, und mit ra-
schen Schritten ging er nach dem Georgswalle und trat
in das groRe Haus dem Theater gegeniiber, in welchem
der preuflische Civilcommissair, Freiherr von Harden-
berg, sein Geschiftslocal eingerichtet hatte.

Ein Bureaudiener fiihrte ihn in das Vorzimmer des
Civilcommissairs. Nach einer halben Stunde stand er
vor dem Chef der Preul3ischen Civilverwaltung im ehe-
maligen Konigreich Hannover.

Herr von Hardenberg, ein Mann von etwa dreiund-
vierzig Jahren, mit vornehmen, freundlich wohlwol-
lenden Ziigen von etwas nervos gereiztem Ausdruck,
sald vor seinem Schreibtisch und lud durch eine Hand-
bewegung den Candidaten ein, ihm gegeniiber Platz zu
nehmen.

In demiithiger Haltung und mit niedergeschlagenen
Augen sprach der junge Geistliche:
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»Ich bin gekommen, um Eure Excellenz zu bitten —«

»Ich bin nicht Excellenz,« sagte Herr von Hardenberg
kurz.

Der Candidat verneigte sich tief. — »Mir war,« sagte
er, »von der fritheren Regierung die Zusicherung ert-
heilt worden, daf3 ich der Adjunct meines Oheims, des
Pfarrers Berger in Blechow, und demnéchst sein Nach-
folger werden solle, die Ausfertigung ist in Vergessen-
heit gerathen, und ich wollte unterthanigst bitten —«

»Warum wenden Sie sich nicht an die Abtheilung fiir
Cultusangelegenheiten?« fragte Herr von Hardenberg.

»Ich habe es mehrfach vergeblich gethan,« erwieder-
te der Candidat, »ich weif3 nicht, ob der Drang der Ge-
schiifte oder personliches Ubelwollen schuld sind,« er
schlug in schnellem Aufblick das Auge empor — »ich
kann jenes starre Festhalten an den friiheren Zustan-
den nicht zur Schau tragen,« fuhr er fort, »vielleicht,
daR deshalb die hohen geistlichen Herren —«

»Sie erfassen also die neuen Verhéltnisse,« fragte
Herr von Hardenberg ihn forschend anblickend, »wie
wir wiinschen, dafd sie erfalst werden mochten zum
Wohle des Landes, dem wir alle unsere Sorgfalt wid-
men, und dem wir mit aufrichtiger Liebe entgegen-
kommen?«

»Gott hat gerichtet!« sagte der Candidat, die Hande
faltend, »und dem Diener Gottes kommt es nicht zu,
dem Urtheil des Herrn zu widerstreben, seine Pflicht ist
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es, die Harten dieses Urtheils in christlicher Gesinnung,
in Ergebenheit und Liebe zu mildern.«

»Ich freue mich aufrichtig, Herr Candidat,« sagte
Herr von Hardenberg, ihn forschend anblickend, »wie
wir wiinschen, daf} sie [***] Gesinnungen zu begeg-
nen, wenn dieselben allgemein wéren — wie viel leich-
ter wiirde es uns werden, dem Willen des Konigs ge-
mal3, mit schonender und liebevoller Hand das Land
in die neuen Verhéltnisse hiniiberzufahren! — Leider,«
fuhr er fort, »theilen nicht alle Thre Standesgenossen
diese Anschauungen, und gerade in den Kreisen der
lutherischen Geistlichen begegnen wir einem Wider-
stande, der um so bedenklicher ist, als er sich hinter
die Unantastbarkeit der geistlichen Wiirde stellt.«

Der Candidat schwieg einen Augenblick. — »Ich bin
noch jung an Jahren und im Amte,« sagte er dann,
»und mein Urtheil mag unrichtig sein, aber — ich glau-
be nicht, dal} diese widerstrebenden Gesinnungen sich
so leicht werden beseitigen lassen« — er hielt inne.

»Und woher glauben Sie denn, dal jene Gesinnun-
gen kommen?« fragte Herr von Hardenberg gespannt,
»doch nicht aus der bloffen Anhénglichkeit an den Ko-
nig Georg — er war ja den meisten personlich unbe-
kannt —«

»Wenn ich mir erlauben diirfte,« sagte der Candidat
zogernd, »meine Ansicht iiber diese Frage, wie iiber die
ganze Lage des Landes auszusprechen —«
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»Ich bitte Sie darum!« rief Herr von Hardenberg,
»ein Wort der Aufklarung von jemand, der in den Ver-
héltnissen steht, kann fiir uns nur von grof3tem Nut-
zen sein, und,« fiigte er artig hinzu, »uns zur grof3ten
Dankbarkeit verpflichten.«

»Ich mochte glauben,« sagte der Candidat, indem er
die Augen aufschlug und den Blick voll auf Herrn von
Hardenberg richtete, »daf die feindliche Haltung der
Geistlichkeit gegen die neuen Zustdnde nicht politi-
scher, sondern, um mich so auszudriicken, rein theo-
logischer Natur ist. — Die preufdische evangelische Lan-
deskirche,« fuhr er fort, »beruht auf der Union, dieser
Wiedervereinigung dessen, was der Streit der Reforma-
toren geschieden, die hannoverische Kirche steht auf
dem Boden des strengen und exclusiven Lutherthums,
welches eher noch zur katholischen Kirche zuriickkeh-
ren wiirde, als den Reformirten einen Schritt entge-
genkommen. Die Geistlichen in Hannover sehen nun,«
sprach der Candidat weiter, »in Preul3en und allem
preuldischen Wesen die Verkorperung der Union, das
heilt den Ubergang zum reformirten Bekenntnif? oder
den religiosen Indifferentismus, sie finden die altluthe-
rische Kirche bedroht — und,« fuhr er seufzend fort,
»um den Grad von fanatischer Erbitterung zu begrei-
fen, welchen diese Auffassung hervorruft, muff man
innerhalb der geistlichen Kreise stehen wie ich. — Ich
bin,« sagte er nach einer kleinen Pause, »in dieser Fra-
ge ein unparteiischer Beobachter. — Seit lange schon
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habe ich die kirchlichen Verhéltnisse in Preufden zum
Gegenstande meines Studiums gemacht, und seit lan-
ge schon habe ich jene weise Einrichtung der evan-
gelischen Landeskirche bewundert, welche auf dem
Boden der Union beider Bekenntnisse alle Gehéssig-
keiten, Feindschaften und Verketzerungen ausschlief3t,
die das exclusive Lutherthum mit sich bringt — die-
ses Lutherthum, welches heute so weit abgeirrt ist von
dem Geist der evangelischen Freiheit und Liebe, wie er
die ersten Reformatoren erfiillte.«

Herr von Hardenberg hatte aufmerksam zugehort.

»In der That,« sagte er, »Sie mogen Recht haben,
aber was ist dagegen zu thun?«

»So lange die alte hannoverische Kirche besteht,« er-
wiederte der Candidat langsam, »wird ihr EinfluB im-
mer den neuen Zustdnden feindlich sein - sie wird sich
der Nothwendigkeit beugen, aber die Riickkehr er frii-
heren Verhéltnisse ersehnen, die Einfithrung der Uni-
on, die Einfligung Hannovers in die preuldische Lan-
deskirche ist die einzige Moglichkeit, den Einfluf3, der
Geistlichkeit fiir das Werk der Assimilirung der Bevol-
kerungen zu gewinnen.«

»Die Einfiihrung der Union?« rief Herr von Harden-
berg, »wenn Sie die preulische kirchliche Entwick-
lung verfolgt haben, so werden Sie wissen, welche ge-
waltsame Erschiitterungen die Einfiihrung der Union
in Preuf3en selbst hervorrief, und zwar in den ruhig-
sten Zeiten, unter einer absoluten Regierung. Sollten
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wir in diese gdhrenden, von Agitationen durchwiihl-
ten Bevolkerungen noch die furchtbaren Aufregungen
werfen, welche eine gewaltsame Einfithrung der Union
nach sich ziehen muf3?«

»Gewaltsam?« fragte der Candidat, »das ist meine
Meinung nicht gewesen, die gewaltsame Einfithrung
war — wenn ich mir erlauben darf, es auszusprechen
— auch in Preul3en ein Fehler, man miildte ganz lang-
sam und unmerklich vorgehen, wie denn ja iberhaupt
der Procef3, der sich hier vollzieht, ein langsamer ist,
der nur allméhlich durch geschickte Behandlung der
Gahrungen zur Abklarung fiihren kann.«

»Und wie wiirde sich dies unmerkliche und lang-
same Vorgehen practisch zu gestalten haben?« fragte
Herr von Hardenberg, der mit immer lebhafterem In-
teresse zuhorte.

»Die jiingere Geistlichkeit,« sagte bei Candidat,
»neigt sich in groRer, iiberwiegender Mehrzahl denje-
nigen Anschauungen zu, welche ich mir aus dem unbe-
fangenen Studium der kirchlichen Verhaltnisse gebil-
det habe, sie sehen in der Union einen grof3en, wirk-
lich reformatorischen und protestantischen Gedanken
von segensreichem, machtigem Einflufd sowohl fiir die
politische Stellung, als fiir die innere freie Entwicklung
der Kirche, sie alle wiirden mit Freuden eine kirchliche
Einigung des ganzen Nordens, des ganzen protestanti-
schen Deutschlands begriiRen, eine Einigung, der die
politische Zerrissenheit bisher im Wege stand. — Man
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miil3te also,« fuhr der Candidat nach einer augenblick-
lichen Pause fort, »liberall, wo und je nachdem die Ver-
héltnisse es moglich machen, jiingere, der kirchlichen
Unionsidee ergebene, und damit nattirlich auch der po-
litischen Assimilirung giinstige Geistliche an die Stelle
der alten, exclusiven Vertreter des starren Lutherthums
bringen, und auf diese Weise ohne alle scheinbare Ab-
sicht und ohne schroffe Ubergénge den geistlichen Ein-
flu® der neuen Ordnung der Dinge gewinnen und si-
chern. — Der Erfolg,« fiigte er hinzu, »kann nicht ein
plotzlicher sein — aber ich mochte dafiir biirgen, daf3
er ein sicherer sein wird.«

»Sie sehen die Verhaltnisse klar und unbefangen an,«
sagte Herr von Hardenberg, »ich freue mich, daf$ mir
Gelegenheit geworden ist, mich mit Thnen zu unterhal-
ten. Sie selbst,« fuhr er fort, den Candidaten fixirend,
»wiirden ohne Zweifel in der von Thnen angedeuteten
Richtung zu wirken bereit sein?«

»Ich bin Adjunct meines Oheims und kam hierher,
um Ihre Besthitigung dafiir zu erbitten.«

»Ich werde sogleich das Nothige veranlassen,« sagte
Herr von Hardenberg, »Ihr Oheim —«

»Der Pastor Berger in Blechow,« sagte der Candidat
— Herr von Hardenberg notirte die Namen auf ein Blatt
Papier — »mein Oheim,« fuhr der Candidat fort, »ge-
hort der allerstrengsten und exclusivsten lutherischen
Richtung an, er thut gewil} nichts, um Agitationen zu
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beférdern, aber er wird niemals die neuen Verhéltnisse
freundlich ansehen.«

»Aber er ist alt?« fragte Herr von Hardenberg, »und
es wiirde vielleicht seine Emeritirung méglich sein?«

»Herr Baron,« sagte der Candidat mit leiser Stimme,
»es ist mein Oheim, den ich wie einen zweiten Vater
liebe, sein Vermogen setzt ihn freilich in den Stand,
sorgenfrei zu leben, doch liebt er sein Amt und seine
Gemeinde.«

Herr von Hardenberg schwieg einen Augenblick.
»Seien Sie versichert, Herr Candidat,« sagte er dann,
»dafd ich fiir die Erfiillung Thres Wunsches Sorge tra-
gen werde. Ich hoffe, daf$ Sie zur Beruhigung des Lan-
des nach Kraften mitwirken werden, und es wird mich
immer freuen, Sie wiederzusehen.«

»Ich bin gliicklich,« erwiederte der Candidat, »dal}
meine Bemerkungen Thnen nicht mil3fallen haben, und
es wiirde mir zur groBten, Befriedigung gereichen,
wenn ich durch dieselben hatte dazu beitragen kon-
nen, das nach der gottlichen Weltlenkung unabwend-
bare Schicksal meines Landes einer freundlicheren und
versohnenden Zukunft entgegenzufiihren, um so mehr,
als auch auf anderen Gebieten Gefahren drohen — und
vielleicht noch manche Opfer einer verderblichen Agi-
tation zu verfallen bestimmt sind,« fiigte er seufzend
hinzu.

Herr von Hardenberg horchte hoch auf.



— 224 —

»Da Sie mit so scharfem Blick,« sagte er, »die Ver-
héltnisse auf dem kirchlichen Gebiete beobachtet und
verfolgt haben, sollten Sie sonst nicht auch gesehen ha-
ben, was niitzlich — oder gefahrlich sein konnte?«

»Ich habe hier gehort,« sagte der Candidat ein We-
nig zogernd, »dafd in Angelegenheiten Luxemburgs ei-
ne Verwicklung mit Frankreich in der Luft schwebe, ich
fiirchte fast, dal die Agitation, welche von dem Konig
Georg oder dessen Umgebung ausgeht, in gro3er Tha-
tigkeit ist, und dal? vielleicht irregeleitete junge Leute —
Officiere zu bedenklichen Zwecken gemilfbraucht wer-
den konnten, wodurch viele Familien in Bekiimmernif3
versetzt werden wiirden.«

Herr von Hardenberg blickte in hochster Spannung
auf das gleichmél3ig ruhige Gesicht des Candidaten.

»Wissen Sie etwas Naheres dariiber?« fragte er leb-
haft, »konnen Sie mir einen Anhaltspunkt fiir meine
Wachsambkeit geben, kénnen Sie mir Personen bezeich-
nen?«

Der Candidat machte eine abwehrende Bewegung
mit der Hand.

»Herr Baron,« sagte er, »ich kann wohl warnen, aber
nicht denunciren.«

»Die Sache ist ernst!« erwiederte der Civilcommis-
sair mit Betonung, »ich hitte ein Recht nach Ihrer An-
deutung, Sie nach bestimmten Angaben zu fragen, in-
des, ich will Sie nur darauf aufmerksam machen, daf
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eine Mittheilung, die Sie mir machen konnten, kei-
nen denunciatorischen, keinen gehéssigen Charakter
haben wiirde. Auch ich habe Grund zu glauben, daf}
in den welfischen Kreisen etwas vorgeht, im Interesse
der jungen Leute selbst, welche verfiithrt und gemifl3-
braucht werden konnten, wiinschte ich dringend, Pra-
ventivmalregeln treffen zu kénnen, bevor etwas ge-
schehen ist, denn jedes wirkliche feindliche Vorgehen
gegen uns in diesem Augenblick wiirde mit der vollsten
und riicksichtslosesten Strenge der Gesetze geahndet
werden miissen.«

»Das ware schrecklich!« rief der Candidat mit dem
Ausdruck eines lebhaften Erschreckens, »wenn diese so
wiirdige Familie —! Herr Baron,« sagte er, die Hand wie
in unwillkiirlicher Bewegung auf den Arm des Civil-
commissairs legend, »wenn es sich um Praventivmal3-
regeln handelt — achten Sie auf den Lieutenant von
Wendenstein!«

»Von Wendenstein?« fragte Herr von Hardenberg,
»der Sohn des Oberamtmanns, der seit dem vorigen
Jahre hier wohnt?«

»Derselbe,« sagte der Candidat, »ich flirchte, er ver-
kehrt viel mit sehr preuf3enfeindlich gesinnten Officie-
ren, Herr von Tschirschnitz, Herr von Hartwig —«

»Herr von Hartwig?« rief der Civilcommissair leb-
haft, »das ist ja —« er unterbrach sich — »und Herr von



— 226 —

Hartwig ist hier bei dem Herrn von Wendenstein ge-
wesen, das konnte auf eine Spur fiihlen,« murmelte er,
»wenn es gelidnge, die Fiden zu entdecken —«

»Ich bitte Sie aber um Gottes willen, Herr Baron,«
rief der Candidat, »mit Vorsicht zu verfahren — und
mich nicht zu compromittiren — vergessen Sie nicht,
daf} ich in der besten Absicht gehandelt habe!«

»Seien Sie unbesorgt, mein Herr,« sagte Herr von
Hardenberg, »und rechnen Sie auf meine Dankbarkeit
fiir Ihren wohlmeinenden Eifer, uns niitzlich zu sein!«

Er stand auf.

Der Candidat erhob sich und verliel3, sich tief ver-
neigend, mit niedergeschlagenen Augen das Cabinet.

»Wenn es gelingt,« fliisterte er, »diese nahe Hochzeit
aufzuschieben, so habe ich noch ein weites Feld vor mir
und kann das Verlorene wiedergewinnen. — Alles ge-
staltet sich giinstig, soll ich das Vermogen des Oheims
verlieren, weil es einem nichtsbedeutenden Officier ge-
fallt, einen Roman mit meiner Cousine zu spielen? Wir
werden sehen!«

Und mit einem triumphirenden Lacheln auf seinen
diinnen Lippen verlief3 er das Haus.

Herr von Hardenberg hatte inzwischen einige Zeilen
auf ein Papier geschrieben, das er faltete und versie-
gelte.

»Dies sogleich dem Herrn Polizeidirector Stein-
mann!« befahl er dem auf den Schall der hastig ge-
zogenen Glocke eintretenden Bureaudiener.
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ZEHNTES CAPITEL.

In dem grof3en, hellen Cabinet des Palais am Ballhof-
platze in Wien sal} in seinem Lehnstuhl vor dem brei-
ten Schreibtisch, den Riicken der Eingangsthiir zuge-
wendet, der Minister des kaiserlichen Hauses und des
AuRern Freiherr von Beust.

Das leicht ergrauende und etwas diinn geworde-
ne Haar war sorgfaltig frisirt und fiel in zwei gleich-
maldigen Seitenlocken neben der hohen, weilRen Stirn
herab. Den an der einen Seite etwas herabhdngenden
Mund umspielte ein leichtes Lacheln, das im Verein mit
dem heiteren Blicke der Augen dem ganzen ausdrucks-
vollen Gesicht des Ministers den Stempel ruhiger Zu-
friedenheit aufdriickte.

Herr von Beust war bequem in seinen Stuhl zurtick-
gelehnt und durchflog mit aufmerksamem Blick einen
Bericht, den ihm der Sectionschef von Hofmann, wel-
cher zur Seite des Schreibtisches dem Minister gegen-
iber sal3, soeben gereicht hatte.

Herr von Hofmann, eine trockene, bureaukratische
Gestalt mit ziemlich unbedeutenden, faltigen Gesichts-
zligen, alter erscheinend als er war, beobachtete mit
aufmerksamen Blicken das bewegliche Mienenspiel in
dem Gesicht seines Chefs, der bei seiner Lectiire mehr-
mals mit dem Kopfe nickte, als wolle er seine Billigung
mit dem, was er las, ausdriicken.

»Ich bin sehr erfreut,« sagte er endlich, indem er den
durchgelesenen Bericht auf den Tisch warf, »da® der
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Flrst Michael sich geneigt zeigt, seine weitgehenden
Forderungen zuriickzuziehen und sich mit der Réu-
mung der serbischen Festungen von tiirkischem Mili-
tair zu begniigen — dieser Prinz von Hohenzollern auf
dem ruméinischen Fiirstenstuhl ist eine bose Sache fiir
uns, man hat ihm durch den franzosischen Einfluf} in
Constantinopel so grof3e Vorrechte zugestanden, daf3
nun die anderen tributdren Fiirsten unruhig werden
und uns mit ihren Querelen iiber Nacht die orienta-
lische Frage iiber den Hals bringen konnen. — Das ist
das Pulverfaf an unseren Grenzen,« fuhr er fort, in-
dem der heitere Ausdruck seines Gesichts einem nach-
denklichen Ernst Platz machte, »an welchem Preuf3en
durch seinen Alliirten in Petersburg fortwadhrend die
Lunte hélt und das uns in jeder unabhéngigen Action,
in jeder freien Wahl unserer Allianzen behindert!« —

»Dank der Geschicklichkeit Eurer Excellenz wird es
aber gelingen, diese Gefahr zu beseitigen,« sagte Herr
von Hofmann, »Osterreich tritt ja jetzt wieder in die
Reihe der Staaten, welche wirklich durchdachte und
geniale Politik machen, und der Geist vergangener
groller Tage weht wieder durch die Rdume der alten
Staatskanzlei.«

Das Lacheln kehrte auf die Lippen des Herrn von
Beust zurtick.

»Wir miissen nun,« sagte er, die Spitze seines zier-
lichen Stiefels betrachtend, welche unter dem wei-
ten Beinkleid hervorspielte, »wir miissen allen unseren
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Einflul$ aufbieten, um die Pforte zu bestimmen, die-
se Rdumung zu bewilligen. Lassen Sie schleunigst eine
Instruction in diesem Sinne an den Internuntius abge-
hen, er soll auf schnelle Antwort dringen, damit diese
serbische Frage definitiv geordnet werde.«

Herr von Hofmann verneigte sich.

»Doch wir miissen weitergehen,« sagte Herr von
Beust, »diese orientalische Frage mulf3 fiir lange Zeit
ihres gefahrlichen Charakters entkleidet werden, und
zugleich,« fuhr er langsamer und nachdenklicher fort,
»konnen wir sie benutzen, um die Verbindung Rul3-
lands mit Preulen zu l6sen, diese Verbindung, wel-
che uns in jeder Bewegung lahmt. Ru3land halt fest zu
Preuf3en, weil es eine Riickendeckung fiir seine Politik
im Orient bedarf, kommen wir ihm unsererseits entge-
gen, zeigen wir ihm, daf} es hier Eingehen auf seine
Wiinsche findet, so wird es vielleicht gelingen, jene en-
ge Verbindung zu lockern. Ich habe schon mit Gramont
dariiber gesprochen, daf} es nothig wéare, durch eine
gemeinsame Vorstellung der GrofSméachte in die Pforte
zu dringen, dal} sie die gerechten Anforderungen ih-
rer christlichen Unterthanen in Kandia, Thessalien und
Epirus durch genaue Ausfiihrung des Hat Humaym be-
friedige. — Aulerdem aber mochte eine Revision des
Pariser Tractates von 1856 behufs Abdnderung einiger
Ruldland zu stark beschrankender Bestimmungen des-
selben anzuregen sein, man wird uns in Petersburg fiir
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eine solche Anregung danken. Wollen Sie eine vertrau-
liche Instruction in diesem Sinne an den Fiirsten Met-
ternich entwerfen, ich werde ausfiihrlich mit Gramont
sprechen.«

»Ich bewundere den genialen Scharfsinn Eurer Ex-
cellenz,« sagte Herr von Hofmann, »Ihr Blick umfaf3t
das ganze Schachbrett der europiischen Politik und
weild jeden Stein an die richtige Stelle fiir die grolf3e
Combination zu bringen!«

»Ich mulf3,« sagte Herr von Beust lichelnd, »die Stu-
dien und Beobachtungen, welche ich gemacht und als
sdchsischer Minister nicht verwerten konnte, jetzt fiir
Osterreich nutzbar machen. — Dem Kaiser Napoleon
traue ich nicht ganz,« fuhr er fort, »ich fiirchte, er
spielt ein doppeltes Spiel und mochte, wenn er eini-
ge Compensationen zur Beruhigung des franzosischen
Nationalgefiihls erlangen kann, sich mit Preul3en und
Ruffland vereinigen und diese Trias als europdischen
Areopag constituiren, mit Preuf3en allein wird er sich
nicht zu eng verbinden. Auch aus diesem Grunde ist
die Trennung Ruldlands von dem Berliner Cabinet no-
thig, und wir bewerkstelligen sie am besten durch die
geschickte Benutzung des Punktes, welcher sie gebil-
det, die orientalische Frage. Dies ist eine Giftpflanze
fiir Osterreich,« fiigte er lichelnd hinzu, »machen wir
sie nicht nur unschéadlich — sondern ziehen wir aus ihr
Honig, wie die geschickte Biene.«
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Ein Kanzleidiener trat ein und stellte vor den Mini-
ster eine grofde, schwarze Mappe auf den Schreibtisch.

Herr von Beust o6ffnete dieselbe mit einem kleinen
Schliissel und zog einige Papiere daraus hervor, welche
er eifrig durchflog. Ein Ausdruck von Erstaunen und
Schreck iiberflog sein Gesicht.

»Da sehen Sie,« rief er, »wie recht ich hatte, der fran-
zosischen Politik zu milStrauen! — Graf Wimpffen be-
richtet, man sei in Berlin plotzlich iiber eine projectir-
te Abtretung Luxemburgs an Frankreich unterrichtet,
die offentliche Meinung sei auf’s Auferste erregt, ei-
ne Interpellation im Reichstage werde morgen stattfin-
den, und trotz der dulleren, fast gleichgiiltigen Ruhe
des Grafen Bismarck miisse die Situation als eine adu-
Rerst gespannte und bedenkliche angesehen werden. —
Da haben wir,« fuhr er fort, indem er den Bericht, den
er soeben gelesen, Herrn von Hofmann reichte, »da
haben wir den Schliissel zur franzésischen Politik! —
Fiir die Abtretung Luxemburgs — demnéchst vielleicht
die Erwerbung Belgiens — will er die ernste Anerken-
nung der preullischen Herrschaft in Deutschland, die
Allianz mit Preulen und Rufland geben, Osterreichs
Zukunft preisgeben! — Gliicklicherweise,« fuhr er fort,
»tduscht sich dieser schlaue Spieler in seiner Combi-
nation, Graf Bismarck ist kein Factor, mit dem er zu
rechnen versteht, er wird ihm den Preis nicht zahlen
— dieser Mann,« fiigte er mit unmuthigem Tone hinzu,
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»mit welchem eine regelméllige vorberechnende Poli-
tik gar nicht moglich ist! — Aber,« sagte er nach einer
Pause, wiahrend Herr von Hofmann aufmerksam den
Bericht des Grafen Wimpffen durchlas, »wenn dieser
Conflict zu einem kriegerischen Zusammenstof fiihrte,
vielleicht wire das in Berlin gar nicht so unerwiinscht,
was wiirde die Folge sein? — Jedenfalls eine definiti-
ve Constituirung der europiischen Zustiande, und ohne
Osterreichs Mitwirkung, denn wir sind im Chaos der
Uberginge, wir konnen nicht handeln! Damit wire,«
fuhr er sinnend fort, »Osterreich verurtheilt, fiir immer
unter den Folgen des Schlages vom vorigen Jahre zu
bleiben, das grof3e Ziel, welches nur durch eine wohl-
vorbereitete, kunstvoll und vorsichtig eingeleitete Ac-
tion der Zukunft erreicht werden kann, wire fiir im-
mer verloren. Die grof3e Aufgabe der Osterreichischen
Politik ist es, ohne den Anschein davon zu haben, je-
de definitive Constituirung und Consolidirung der eu-
ropdischen, insbesondere der deutschen Zustdnde zu
verhindern, durch das Spiel der entgegengesetzten In-
teressen Zeit zur inneren Kraftigung und zu richtigen
Allianzcombinationen zu gewinnen, damit dann,« fuhr
er fort, indem sein Auge mit lichtem Blick sich weit 6ff-
nete, »dann, wenn die Kraft des neuen Blutes die habs-
burgische Monarchie durchstromt, wenn der Bann der
Isolirung Osterreichs gebrochen ist, dann das Verlore-
ne wieder eingebracht und neue, gldnzende und feste
Macht gewonnen werden konne!«
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Er schwieg einen Augenblick, das Auge wie auf eine
innere Vision gerichtet.

»Doch,« sagte er dann, »bis dahin ist noch ein wei-
ter Weg zu machen, fiir jetzt gilt es, die dunklen Wege
Napoleons zu durchkreuzen, er darf Luxemburg nicht
erhalten, darf auf dieser Basis nicht zur Verstindigung
mit Deutschland kommen, aber es darf auch kein Krieg
aus dieser Frage entstehen, der Osterreichs Neugestal-
tung hemmen und die Politik der Zukunft abschneiden
wiirde.«

»Glauben Eure Excellenz, dal$ man in Frankreich bis
zum Aufersten vorgehen wiirde?« fragte Herr von Hof-
mann.

»Wer weild?« sagte der Minister, »bei Napoleon mul3
man immer mit der Moglichkeit eines coup de téte rech-
nen.«

Und er durchblétterte die Papiere, welche er vorher
aus der Mappe genommen hatte.

»Da ist ein Bericht von Metternich!« sagte er, lebhaft
einen Bogen ergreifend, »wir werden sehen, was in Pa-
ris vorgeht.«

Er durchflog das Papier.

»Man ist in Paris sehr aufgeregt,« fuhr er fort, »der
Kaiser ist entriistet iiber die plotzliche Enthiillung sei-
ner Pline, Moustier drangt zu festem Vorgehen, eine
starke, chauvinistische Bewegung umgiebt den Kaiser
— das ist schlimm - um jeden Preis mul’ ein Bruch
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vermieden werden, doch,« sagte er erleichtert aufath-
mend, indem er den Schlul des Berichts las und den-
selben dann Herrn von Hofmann reichte, »die Kaise-
rin arbeitet auf das Lebhafteste fiir den Frieden — das
ist ein Stiitzpunkt, den man benutzen muf} — wir miis-
sen alle Thatigkeit aufbieten, um diesen Schlag zu par-
iren. — Telegraphiren Sie sogleich an Metternich,« sagte
er nach einem augenblicklichen Nachdenken, »dal} er
auf das Lebhafteste unseren Wunsch, den Frieden zu
erhalten, betonen und unsere bons offices nach jeder
Richtung anbieten solle, ich werde ihm selbst sogleich
personlich schreiben, damit er seinen ganzen Einfluf3
aufbiete, die Gefahr zu beschworen. Eine gleiche In-
struction mu® an Wimpffen abgehen. — Dann,« fuhr er
fort, »miissen wir mit England eine gemeinsame Ver-
mittlung vorbereiten, eine Conferenz vorschlagen, das
wird man von beiden Seiten kaum ablehnen konnen,
und,« sagte er lachelnd, »haben wir die Sache erst am
griinen Tisch, so wird sich das Echauffement abkiihlen;
wollen Sie eine Instruction an den Grafen Apponyi auf-
setzen und mir vorlegen!«

Herr von Hofmann verbeugte sich.

»Ich miif3te die Sachen wohl mit dem Unterstaatsse-
cretdr von Meysenburg verabreden?« sagte er.

»Gewil},« erwiederte Herr von Beust mit leichtem La-
cheln, »ich wiinsche nicht, dal} er iibergangen oder ver-
letzt werde, es ist gut, bei dem neuen Bau einige alte
Stiitzen stehen zu lassen — bis wir weiter vorgeschritten
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sind, sprechen Sie sogleich mit ihm, er wird iibrigens
in diesem Falle ganz einverstanden sein.«

Herr von Hofmann stand auf. Der Minister zog einen
iber seinem Schreibtisch hdngenden Glockenzug.

»Wer ist im Vorzimmer?« fragte er den eintretenden
Bureaudiener.

»Der Herzog von Gramont,« antwortete dieser.

»Das ist gut,« sagte Herr von Beust, »da kann ich so-
gleich den Anfang machen!« —

»Und dann,« sagte der Diener, »ein Herr, welcher mir
diese Karte und diesen Brief fiir Eure Excellenz gege-
ben hat.«

Herr von Beust ergriff die Karte.

»Reverend Mr. Douglas,« las er mit dem Ausdruck
des Erstaunens — »kennen Sie den Namen?«

Herr von Hofmann zuckte die Achseln.

Der Minister 6ffnete das Billet.

»Graf Platen empfiehlt mir Mr. Douglas,« sagte er, »es
wiirde mir von Interesse sein, ihn zu sprechen, er ken-
ne die englischen Verhéltnisse genau, und der Konig
von Hannover interessire sich besonders fiir ihn — ich
begreife nicht recht, aber horen will ich ihn. — Bitten
Sie den Herren, einen Augenblick zu warten,« sagte er
zu dem wartenden Diener, »und fiihren Sie den Herzog
herein!«

Herr von Hofmann verlief3 das Cabinet, in der Thiir
den franzosischen Botschafter begriillend, welchem
der Minister entgegentrat.
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»Guten Morgen, mein lieber Herzog,« sagte er, ihm
die Hand reichend, in franzosischer Sprache, »es ist mir
sehr lieb, daf} Sie kommen, ich hatte Sie um eine Un-
terredung gebeten, ich sehe Sturm auf dem Barometer
Europas, und wir miissen uns vereinigen, um ihn zu
beschworen.«

Der Herzog, im schwarzen Uberrock, die grofRe Ro-
sette der Ehrenlegion im Knopfloch, richtete seine ho-
he, militairische Gestalt gerade empor, sein fein ge-
schnittenes Gesicht mit dem leicht gekrduselten Haar,
dem kurzen, aufwarts gedrehten Schnurrbart iiberflog
ein stolzes Lacheln, und indem er den Handedruck des
Herrn von Beust erwiederte, sprach er:

»Es wird vielleicht leichter sein, dem Sturme zu trot-
zen, als ihn zu beschworen.«

Herr von Beust neigte leicht den Kopf zur Seite, ein
fast unmerklicher Schimmer feiner Ironie glitt {iber sei-
ne lachelnden Lippen, und indem er sich vor seinen
Schreibtisch setzte, lud er den Botschafter ein, ihm ge-
geniiber Platz zu nehmen.

»Den Stlirmen zu trotzen,« sagte er, »ist kithn -
und klug, wenn es keinen anderen Weg giebt, um
ein grol3es, vorgestecktes Ziel zu erreichen, aber ge-
gen den Sturm zu kdmpfen, wenn dadurch das Ziel
nicht erreicht — ja seine spétere Erreichung fiir immer
gefdhrdet werden kann, das mochte ich nicht als die
Aufgabe der Staatskunst anerkennen konnen. — Doch,«
fuhr er fort, »sprechen wir ohne Metapher, Sie sehen
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mich erstaunt, lieber Herzog, und — ich mul? es sagen
— bekiimmert tiber die Nachrichten, welche ich soeben
von Berlin und Paris zugleich in Betreff einer Abtre-
tung Luxemburgs erhalte, man scheint in Berlin nicht
geneigt, dieselbe ruhig geschehen zu lassen —«

»Dann muf} man Ernst zeigen!« sagte der Herzog,
das Haupt emporwerfend, »man mul? die gebieterische
Stimme Frankreichs vernehmen lassen, welche schon
zu lange geschwiegen hat.«

Herr von Beust schiittelte leicht den Kopf.

»Sie wissen, mein lieber Minister,« fuhr der Herzog
von Gramont fort, »wie sehr ich es personlich beklagt
habe, dal der Kaiser sich nicht hat entschliefen wol-
len im vorigen Jahre, im Augenblick der grof3en Be-
driangnif Osterreichs, ein energisches Veto einzulegen
und mit fester Hand in die Ereignisse einzugreifen; Sie
wissen, wie sehr ich zu solcher Politik gerathen habe,
indes,« fuhr er fort, indem er leicht die Achseln zuckte,
»sie ist nicht beliebt worden, und mir als Vertreter des
Kaisers steht es nicht zu, bedauernde kritische Riick-
blicke auf das zu werfen, was geschehen ist. Nachdem
dies aber geschehen, muf} Frankreich thun, was es sich
selbst, seiner Sicherheit und Machtstellung und dem
europdischen Gleichgewicht schuldig ist. Das vergro-
Rerte Preulden, an der Spitze der deutschen concen-
trirten Militairmacht, hat kein Recht, Positionen zu be-
halten, welche dem inoffensiven deutschen Bunde zu-
gestanden waren, und Frankreich muf® zur Sicherheit
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seiner Grenzen neue militairische Positionen als Garan-
tie verlangen. Eine solche Position ist Luxemburg, und
wenn man sie uns verweigert,« sagte der Herzog mit
stolzem Ton, »so werden wir sie nehmen!«

Herr von Beust wiegte den Kopf hin und her und
blickte unter den leicht gesenkten Augenlidern zu dem
Herzog, welcher rasch und lebhaft gesprochen hatte,
hiniiber.

»Sie haben soeben,« sagte er dann mit ruhiger Stim-
me, »die Passivitit Frankreichs gegeniiber der deut-
schen Catastrophe als einen Fehler bezeichnet, Herr
Herzog, ich darf also keinen Anstand nehmen, diesen
von Thnen selbst gegebenen Ausgangspunkt zu accep-
tiren. — Glauben Sie aber,« fuhr er mit leichtem Lacheln
fort, »dal} es den Fehler verbessern hielse, wenn Frank-
reich, das im rechten Augenblick nicht schlug, nun im
unrechten Augenblick schlagen wiirde?«

Der Herzog blickte ihn ein Wenig betroffen an.

»Warum ware es ein unrechter Augenblick?« frag-
te er. »Wenn Preul’en diese wahrlich bescheidene und
hochst berechtigte Compensation uns verweigert, so
wird das franzosische Nationalgefiihl méachtig entflam-
men, und in seiner zornigen Erregung wird Frank-
reich unbesiegbar sein, aufSerdem ist jetzt die Unifi-
cation Deutschlands noch sehr wenig vorgeschritten,
die neuerworbenen Lander sind voll Erbitterung, in
Stiddeutschland regt sich gewaltig der antipreuf3ische



— 239 —

Geist, die Wunden, welche der Krieg Preuf3en selbst ge-
schlagen, sind noch nicht geheilt, kann es eine besse-
re Gelegenheit geben, dieser neuen preuf’ischen Grof3-
macht eine Lection zu geben und uns die so berechtigte
Genugtuung zu nehmen?«

Herr von Beust schiittelte abermals, immer lachelnd,
den Kopf.

»Und wenn Sie nun siegen, wenn Frankreich eine
entscheidende Schlacht gewinnt,« fragte er, »was ha-
ben Sie dann erreicht?«

»Wir haben das erreicht, was wir forderten!« rief der
Herzog in etwas erstauntem Tone, »vielleicht noch ein
Wenig mehr, wir haben Preufen gezeigt, daf’ der Au-
genblick noch nicht gekommen ist, um Frankreich von
oben herab zu behandeln und seine Stimme zu tiber-
horen, wir haben feste Garantieen fiir die Sicherheit
unserer Grenzen.«

»Wollen Sie, lieber Herzog,« sagte Herr von Beust
mit ruhiger Stimme, »mir eine Frage beantworten, —
aufrichtig nach Ihrer Uberzeugung?«

»Gewil},« sagte der Herzog. »Sie wissen, dal$ ich mit
meiner personlichen Ansicht nicht zuriickhalte, auch
wenn sie nicht vollstdindig mit dem {ibereinstimmt,
was ich als Vertreter meiner Regierung aufrecht halten
mull.«

»Nun wohl,« sagte Herr von Beust, »meine Frage be-
trifft Italien. Sie haben Savoyen und Nizza erworben,
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um Thre Grenzen zu sichern der militairischen Con-
centration Italiens gegeniiber, glauben Sie, dal diese
Sicherung dauernder und fester sei, als wenn Sie an
der Ausfiihrung des Vertrages von Ziirich festgehalten
und ein foderatives Italien hergestellt hédtten, welches
in der Ruhe seines inneren Gleichgewichts niemals hét-
te daran denken konnen, Thnen durch eine offensive
Expansion gefahrlich zu werden?«

Der Herzog von Gramont sagte nach einem augen-
blicklichen Schweigen: »Ich habe stets die Grundsitze
des Vertrages von Ziirich fiir die beste und weiseste
Politik gegeniiber Italien gehalten und bedaure, daf3 es
unmoglich war, sie durchzufiihren.«

»Nun,« sagte Herr von Beust, »in dhnlicher Lage sind
Sie heute Deutschland gegeniiber — nur mit dem Unter-
schiede, daf3 die physische Kraft Deutschlands méchti-
ger ist als diejenige Italiens, dafd Deutschland, in preu-
Rischer Militaireinheit concentrirt, Ihnen viel gefdhrli-
cher werden kann als jemals Italien. Machen Sie es mit
dem Prager Frieden nicht wie mit dem Vertrage von
Ziirich.«

Der Herzog blickte nachdenklich zu Boden.

»Erlauben Sie mir, ausfiihrlicher zu sein,« sagte Herr
von Beust, »und Thnen meinen ganzen Gedanken aus-
zusprechen, denn wir stehen vielleicht an einem ern-
sten Wendepunkt, von dem die kiinftige Gestaltung Eu-
ropas und,« fiigte er mit einem scharfen Blick auf den



— 241 —

Herzog hinzu, »die kiinftigen Beziehungen zwischen
Frankreich und Osterreich abhingen.«

»Frankreich und Osterreich sind durch gemeinsame
Interessen verbunden,« sagte der Herzog mit verbind-
lichem Kopfneigen.

»Zundchst durch einen gemeinsamen Gegner,« be-
merkte Herr von Beust ruhig, »das ist viel, aber es ist
ein negativer Boden — und,« fuhr er fort, »politische
Gegnerschaften konnen zuweilen wechseln. — Ich se-
he indes,« sagte er nach einer augenblicklichen Pause,
»eine grolde Anzahl positiver Verbindungspunkte, wel-
che, richtig klargestellt und formulirt, die Grundlage
einer festen und dauernden Verbindung werden kon-
nen, einer Verbindung, welche fiir beide Lander vom
bedeutendsten und gliicklichsten Einflul$ zu werden
bestimmt zu sein scheint.«

Die Ziige des Herzogs driickten die gespannteste
Aufmerksamkeit aus.

»Wenn Sie jetzt Compensationen fordern,« fuhr Herr
von Beust fort, »wenn Sie dieselben mit den Waffen
in der Hand erzwingen wollen, so beginnen Sie einen
Krieg — verzeihen Sie, dal} meine Ansicht der vor-
hin von Thnen gedullerten diametral entgegensteht —
einen Krieg unter den ungiinstigsten Chancen im al-
lerschlechtest gewdhlten Moment. — Denn Sie greifen
Preullen wegen einer Sache an, welche vollkommen
geeignet ist, das deutsche Nationalgefiihl zu entflam-
men, wegen der Abtretung deutschen Gebietes, und
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wenn die stiddeutschen Regierungen auch keine Nei-
gung haben, preufSische Interessen zu verfechten, so
wird diese deutschnationale Erregung der Bevolkerun-
gen sie um so mehr auf die Seite Preuffens treiben,
als sie nirgends einen Halt sehen und die traurigen
Schicksale der entthronten Fiirsten ihnen noch leben-
dig vor Augen stehen. — Wir unsererseits,« fuhr Herr
von Beust achselzuckend fort, »sind vollstindig aul3er
Stande, uns auch nur zu regen, und wollten wir trotz
unserer unfertigen, im Werden begriffenen Zustdnde
wirklich eine Action wagen, so wiirde Rufland und
Italien es uns unmoglich machen. Sie wiirden sich al-
so ohne alle Bundesgenossen der deutschen National-
aufregung und der mehr oder minder activen Gegner-
schaft Ru8lands und Italiens gegeniiber befinden. Was
Italien betrifft, so werden Sie selbst ermessen, wel-
che Folgen ein isolirtes Engagement Frankreichs gegen
Deutschland auf die romische Frage haben miildte —«

»Ich verkenne das Alles nicht,« sagte der Herzog ein
Wenig zogernd, »aber,« rief er dann in heftigem Tone,
»soll man denn diesem unersattlichen, riicksichtslosen
Ehrgeize Preufens gegeniiber immer nachgeben, im-
mer zuriickweichen, sollen denn alle GrolSméachte Eu-
ropas sich beugen vor diesem Berliner Cabinet?«

Herr von Beust blickte mit ruhigem Licheln in das
erregte Gesicht des franzosischen Diplomaten.

»Wissen Sie,« sagte er dann, leicht mit dem Finger
auf dem Tisch trommelnd, »wissen Sie, mein lieber
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Herzog, welches unsere scharfste und wirksamste Waf-
fe dieser preufdischen Macht gegeniiber ist? — Die Ge-
duld!«

»Das ist eine Waffe,« rief der Herzog, »welche Frank-
reich wenig gewoOhnt ist zu fiihren!«

»Und doch,« sagte Herr von Beust ruhig, »kann ich
nur dringend rathen, zu dieser Waffe zu greifen, denn
sie sichert uns nach meiner Uberzeugung den Sieg, die
endliche Erreichung des Zieles. — Sie werden tiberzeugt
sein,« fuhr er fort, »dal ich nicht nur eine negative
Geduld, eine indolente Zuriickhaltung empfehlen will,
aber ich wiinsche die Action so ernst und so folgerich-
tig vorzubereiten, dal} der Erfolg so sicher als moglich
ist — ich wiinsche den Fehler zu vermeiden, den man in
Osterreich begangen hat, und dessen Folgen ich jetzt
wieder gut zu machen berufen bin. — Diese vordran-
gende preulRische Macht,« sagte er, indem seine Zii-
ge sich belebten und der Schimmer einer leichten Ro6-
the auf seinem bleichen Gesicht erschien, »kann nur
mit Erfolg angegriffen werden, wenn man sie isolirt
und ihr eine Coalition entgegenstellt, welche sie von
allen Seiten iiberméachtig umzingelt. Jetzt ist die La-
ge umgekehrt. Preuf3en ist von starken Allianzen flan-
kirt — Osterreich ist ohnméichtig —, Frankreich steht al-
so allein. Unsere erste Aufgabe mul} sein, Italien von
Preufen zu trennen. Frankreich, Osterreich und Ita-
lien bilden eine starke Macht, noch bedeutungsvoller
dadurch, dal} sie Siiddeutschland in eisernem Ringe
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umfassen und von der Einigung mit dem Norden zu-
riickhalten konnen. — Wird es nun moglich sein, Italien
einer Osterreichisch-franzosischen Allianz einzufiigen?
— Ich glaube ja. Der Konig Victor Emanuel wiinscht
dringend die Anbahnung eines besseren Verhéltnisses
mit unserem Kaiserhaus, der franzosische Einfluf$ ist
machtig in Florenz — das Ministerium wird diesen Ein-
flu® unterstiitzen — und mit einigen Concessionen in
der romischen Frage kann man, ohne das Princip auf-
zugeben, die offentliche Meinung giinstig stimmen. Ist
dies erreicht, so stehen wir schon auf einer festen,
ernsten Basis. Dann aber muf3 Ruffland von Preuflen
getrennt werden, und das scheint mir nicht so sehr
schwer. Kommt man Ruf3land ein Wenig im Orient ent-
gegen, so fallt der Grund seiner festen Anlehnung an
Preullen fort. Sie wissen, dafd ich schon eine Revision
des Pariser Tractats angeregt habe, und ich bemerke in-
folgedessen bereits eine fiihlbare Verbesserung unseres
Verhéltnisses zu dem St. Petersburger Cabinet. Gehen
wir vorsichtig und geschickt auf diesem Wege weiter,
so werden wir, wie ich hoffe, diese compacte Verbin-
dung der nordischen Machte lockern, welche fiir die
Politik Osterreichs so lihmend und erdriickend ist. —
Das ist,« fuhr Herr von Beust aufathmend fort, »die di-
plomatische Aufgabe, welche wir uns zu stellen haben.
Zugleich aber miissen wir unausgesetzt und sorgfal-
tig daran arbeiten, alle antipreul3ischen Elemente in
Deutschland in ihrem Widerstande zu bestirken, sie
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zu sammeln und zu organisiren, um, wenn der Au-
genblick des Handelns kommt, auf die schwankenden
Regierungen einen starken Druck ausiiben zu konnen.
Aber auch dazu ist Zeit nothig. Wir haben hier den
Konig von Hannover und den Kurfiirsten von Hessen
und damit die Faden der Agitationen in jenen Gebie-
ten, Sie werden auf die katholische Presse in Bayern
wirken konnen, die unangenehmen Beriihrungen der
preuldischen Centralisationsbestrebungen werden das
Ihrige thun und so bin ich iiberzeugt, wird die Zeit,
anstatt, wie Sie fiirchten, das unvollendete Werk des
vorigen Jahres zu consolidiren, dasselbe vielmehr zer-
brockeln.«

»Ich bewundere in der That die weite und tiefe Com-
bination, welche sich in Thren Worten vor mir 6ffnet,«
sagte der Herzog von Gramont.

Herr von Beust lachelte.

»Um nun dies Alles vorbereiten und ausfithren zu
konnen,« fuhr er fort, »ist vor allem nothig, dafd die
Grenze zwischen Nord- und Siiddeutschland scharf
aufrecht gehalten wird, und statt Compensationen zu
suchen und zu fordern, sollte die franzosische Politik
sich mit der Osterreichischen zur festen Aufrechterhal-
tung des Prager Friedens verbinden, und die in die-
sem Tractat vorgesehene und volkerrechtlich stipulirte
Herstellung eines Stidbundes anstreben, welcher ja un-
ter unseren beiderseitigen Einflul? fallen wiirde — darin
liegt der Schliissel der Zukunft.«
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»Aber der Prager Frieden ist ja bereits verletzt!«
rief der Herzog von Gramont, »die Militairvertrage mit
den siiddeutschen Staaten, welche soeben bekannt ge-
macht werden —«

Herr von Beust lachelte fein.

»Gerade diese Vertrdge,« sagte er, »mischen unse-
re Karten. Preuflen hat den Prager Tractat schon ver-
letzt, und wir haben den Conflict ganz fertig zur Hand,
wenn der Moment gekommen sein wird, wo wir sei-
ner bediirfen. Wenn aus dieser Frage ein Conflict ent-
steht, so greift Preulden ein von ihm selbst geschaffe-
nes Vertragsrecht an, und wir sind die Verteidiger des-
selben, das ist sehr wichtig, insbesondere fiir Frank-
reich, denn wenn Frankreich sich in die Angelegenhei-
ten Deutschlands mischt, so mul3 es geschehen zur Ver-
teidigung deutscher Rechte, nicht, um aus deutschem
Gebiet Compensationsobjecte zu nehmen. — Da haben
Sie,« fuhr er fort, »in grol3en Ziigen die Ideen, welche
nach meiner Uberzeugung fiir die Zukunft mafRgebend
sein miissen, die ndheren Modalitiaten ihrer Ausfiih-
rung werden sich Schritt vor Schritt ergeben, wenn wir
uns entschliel3en, gemeinsam und im Einverstandnil3
auf diesem Wege vorzugehen, welcher zwar fiir jetzt
uns grofde Zuriickhaltung und Vorsicht auflegt, aber
dafiir mit Sicherheit endlich zum Ziele fiihrt.«

Herr von Beust hatte lebhaft gesprochen — sein Ge-
sicht zeigte die Erregung seines Geistes — erwartungs-
voll blickte sein helles Auge auf den Herzog.
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Dieser saf5 einige Augenblicke stumm, der feine,
zierlich geschnittene und fast immer lachelnde Mund
war ernst zusammengeprel3t — sein Blick zu Boden ge-
richtet.

»Ich glaube, Sie haben Recht,« sagte er endlich. »Sie
sind der wahre Staatsmann, welcher von personlichen
Gefiihlen, Neigungen und Erregungen abzusehen ver-
steht und ruhig und fest Alles dem grol3en Ziel un-
terordnet und dienstbar macht. Ich erkenne die Weis-
heit Threr Bemerkungen, die GroRe und Klarheit Ih-
rer Ideen an, wenn sich auch,« fiigte er mit leichtem
Kopfschiitteln hinzu, »mein militairisches Gefiihl un-
gern dem System der Geduld unterwirft.«

»Seien Sie ruhig, mein lieber Herzog,« sagte Herr
von Beust lachelnd, »auch Thre Zeit wird kommen, wir
haben eine starke Festung zu besiegen; nach der stillen
und mithsamen Arbeit der Ingenieure in den Laufgra-
ben kommt der Augenblick fiir die stiirmenden Batail-
lone. — Fiir jetzt also,« fuhr er fort, »billigen Sie meinen
Plan und theilen meine Ansicht?«

»So sehr,« erwiederte der Herzog, »dald ich mir al-
le Miihe geben werde, Ihre Anschauungen in Paris zur
Geltung zu bringen. Sie erlauben mir, iiber unsere Un-
terredung ausfiihrlich zu berichten?«

»Sie werden mich dadurch verpflichten,« sagte Herr
von Beust, »ich werde den Fiirsten Metternich veran-
lassen, in gleichem Sinne zu sprechen; vor allem ver-
gessen Sie nicht, auf das bestimmteste zu betonen,
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dal}, wenn der Kaiser meine Anschauungen, welche
vollkommen von Seiner apostolischen Majestédt get-
heilt werden, nicht zu den seinigen machen konnte,
wenn demnach aus dieser Luxemburger Frage ein ern-
ster kriegerischer Conflict entstehen sollte, eine Unter-
stiitzung Osterreichs in keiner Weise zu erwarten sei.
Es ist meine Pflicht, mich dariiber sehr klar und be-
stimmt auszudriicken, in keiner Weise; Osterreich wiir-
de die absoluteste und vorsichtigste Neutralitdt zu be-
obachten gezwungen sein, man darf dariiber in Paris
keinen Augenblick im Zweifel sein.«

Der Herzog verneigte sich leicht.

»Doch,« fuhr Herr von Beust fort, »die Sache ist von
so groller Wichtigkeit, dald es vielleicht noch besser
wiére, wenn Sie sich entschlielen konnten, selbst nach
Paris zu gehen. Sie kennen die Situation hier genau
und das miindliche Wort, die personliche Einwirkung
sind einfluf3reicher als alle Berichte —«

»Ich bin vollkommen dazu bereit,« sagte der Herzog,
»und wenn Sie es wiinschen, will ich sogleich abrei-
sen.«

»Warten Sie noch einige Tage,« sagte Herr von Beust,
»bis ich Mittheilungen iiber den weiteren Verlauf der
Sache in Berlin und iiber die Auffassung des englischen
Cabinets habe, damit ich meine Ansicht in genauer Er-
wagung aller einschlagenden Verhaltnisse formuliren
kann, vielleicht wird sich dann auch in Paris die erste
Erregung etwas gelegt haben.«
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»Sie werden selbst die Giite haben zu bestimmen,
wann Sie fiir meine Reise den Augenblick fiir den rich-
tigsten halten,« erwiederte der Herzog, indem er auf-
stand, »ich werde inzwischen sogleich meinen Bericht
absenden und meine Ankunft ankiindigen.«

Herr von Beust begleitete den Herzog zur Thiir und
verabschiedete sich von ihm mit herzlichem Hénde-
druck.

»Wie schwer wird es sein,« rief er seufzend, »die Ru-
he zu erhalten, bis das Werk der Wiedergeburt Oster-
reichs vollendet ist, bis alle diese so heterogenen Ele-
mente in eine dem gemeinsamen lenkenden Willen ge-
horchende Maschinerie vereinigt sind!«

Er stand einen Augenblick sinnend still.

»Doch es wird gelingen!« rief er dann lachelnd, in-
dem der Ausdruck freudiger Zuversicht auf seinem Ge-
sicht aufleuchtete, »alle diese Factoren, aus denen sich
die politische Welt zusammensetzt, sind lenkbar durch
den Geist, durch die Combination, durch die geschick-
te Leitung des Widerspiels der Krifte, es gilt nur, den
vorzeitigen Ausbruch der rohen Gewalt zu verhiiten.
Versuchen wir muthig, was der Geist und die geschick-
te Staatskunst vermogen!«

Er trat zu seinem Schreibtisch und bewegte den
Glockenzug.

»Lassen Sie den Herrn eintreten, der mir vorhin die
Karte gesendet,« sagte er dem Bureaudiener, und er-
wartungsvoll blickte er dem Eintretenden entgegen.
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Reverend Mr. Douglas, wie er sich durch seine Kar-
te angemeldet, ein breitschulteriger, kleiner, untersetz-
ter Mann von etwa fiinfzig Jahren, war eine jener Er-
scheinungen, welche man schwer wieder vergif3t, so-
bald man sie einmal gesehen.

Sein grol3es, stark markirtes Gesicht mit hoher, brei-
ter Stirn, von glatt herabhdngendem Haar umgeben,
von einzelnen Narben zerrissen, trug einen aus Energie
und Schwéarmerei gemischten Ausdruck; die Augen, so
stark schielend, da® es unmoglich war, jemals ihren
Blick zu erfassen, bildeten im Verein mit dem grof3en,
breiten Mund, den starken Kinnbacken und der méich-
tig hervortretenden, etwas schief im Gesicht stehen-
den Nase ein Bild von so ungemeiner Héal3lichkeit, wie
es schwer zum zweiten Male zu finden gewesen wa-
re. Dennoch entbehrte dies auf den ersten Anblick fast
erschreckende Ensemble nicht einer gewissen Anzie-
hungskraft durch das Licht geistigen Lebens, welches
diese so absonderlich gebildeten Ziige durchschimmer-
te.

Mr. Douglas, in einfachem schwarzen Rock, trat in
ruhiger Haltung herein, verneigte sich und blieb mit
jener den englischen Geistlichen eigenthiimlichen wiir-
devollen Zuriickhaltung vor dem Minister stehen.

Herr von Beust blickte ihn erstaunt und betroffen
von der eigenthiimlichen Erscheinung an.



— 251 —

Er deutete artig auf den Stuhl, welchen der Herzog
von Gramont soeben verlassen, und setzte sich vor sei-
nen Schreibtisch.

»Graf Platen schreibt mir,« sagte er, als Mr. Douglas
ihm gegeniiber Platz genommen, im reinsten Englisch,
»dald Sie von England kommen und mir manches In-
teressante mitzutheilen haben.«

Mit einer sonoren Stimme, deren Ton ein Wenig an
die Gewohnheit kirchlicher Vortrage erinnerte, erwie-
derte Mr. Douglas:

»Ich bin begliickt, den grolden Staatsmann zu sehen,
dessen Name uns Engldndern sympathisch ist, dessen
Geist ich lange bewundert habe und von dem ich tiber-
zeugt bin, dal} er die Ideen, welche mich bewegen, ver-
stehen und wiirdigen wird.«

Herr von Beust neigte ldchelnd den Kopf. »Es freut
mich sehr,« sagte er, »wenn mein Name in England
einen guten Klang hat, ich bin meinerseits stets ein auf-
richtiger Bewunderer des Geistes der englischen Nati-
on gewesen.«

»Wir verfolgen in England,« sagte Mr. Douglas, »mit
gespanntem Interesse Alles, was Eure Excellenz thun,
um die grofde Aufgabe zu erfiillen, welche Thnen tiber-
tragen ist, und,« fiigte er hinzu, »welcher Niemand in
dem Grade gewachsen wire als Sie. — Ich insbesonde-
re,« fuhr er fort, »habe meine Blicke voll Aufmerksam-
keit auf Thr Werk gerichtet, weil ich dasselbe in Ver-
bindung bringe mit einem grol3en Gedanken, der mich
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erfiillt und machtig bewegt, so méchtig, dal} ich mich
aufgemacht habe aus meiner Heimath, um auszuzie-
hen zur Ausfiihrung dessen, was mit der leuchtenden
Gewalt der Wahrheit mein Inneres durchdringt.«

Herrn von Beusts erstaunte Blicke driickten die
Spannung aus, mit welcher er den Mittheilungen ent-
gegensah, die dieser eigenthiimlichen Einleitung fol-
gen sollten.

»Ich habe,« fuhr Mr. Douglas fort, »die Geschichte
Europas, wie sie sich in den letzten Jahren gestaltet
und entwickelt hat, genau und aufmerksam verfolgt —
und ich habe zugleich infolge meines geistlichen Am-
tes die heiligen Schriften eingehend studirt, und aus
dieser doppelten Beobachtung habe ich die Uberzeu-
gung gewonnen, dal} die Offenbarungen des gro3en
Evangelisten sich erfiillen und daf} der Streit mit dem
groBen Drachen gefiihrt werden mul3, welcher gegen
den Himmel anstiirmt, damit die endliche Herrschaft
des Reiches Gottes vorbereitet werde!«

Mit grolden Augen sah Herr von Beust diesen Mann
an, der da vor ihm sald, das scharf markirte Gesicht
durchzittert von dem Ausdruck fanatischer Uberzeu-
gung, die rechte Hand erhoben mit zwei ausgestreck-
ten Fingern, die linke auf die Brust gelegt. — Er wuf3te
in der That nicht, was er mit dieser merkwiirdigen Per-
sonlichkeit anfangen sollte.

»Der Drache,« sprach Mr. Douglas weiter, »ist Preu-
Ren, das die Grundsitze des Rechts zerstort, das die
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Heiligkeit des Glaubens, des Christenthums mit FiiRen
tritt, Thron und Altar zu Boden wirft und dem Unglau-
ben, dem Haidenthum die Welt iiberantworten moch-
te. Die aber von ihm niedergeworfen und erwiirgt sind,
die Ménner in den weillen Kleidern, das sind diejeni-
gen, die am Recht am Glauben, an der Religion festhal-
ten, das sind diejenigen, die sich vereinigen miissen,
um dem Erzengel Michael beizustehen in dem grof3en
Kampfe gegen den Drachen der Finsternil3.«

Ein eigenthiimliches Licheln zuckte um die Lip-
pen des Herrn von Beust. Schweigend und mit immer
wachsender Verwunderung betrachtete er den sonder-
baren Interpreten der Apokalypse.

Mr. Douglas liefd die Hand sinken, der Ausdruck der
begeisterten Erregung schwand von seinem Gesicht
und im Tone ruhiger Conversation fuhr er fort: »Das
Alles habe ich gefunden in der sorgsamen Verfolgung
der Geschichte und dem Studium der Offenbarungen,
es ist mir immer klarer geworden, seit ich eingedrun-
gen bin in die Geheimnisse des Spiritismus, ich habe
Verkehr gehabt mit den hervorragendsten Geistern der
Vergangenheit, und alle ihre Mittheilungen haben mir
bestatigt, dal} der Augenblick gekommen sei, um den
gemeinsamen Kampf gegen den grof3en Drachen zu be-
ginnen.«

Herr von Beust schwieg immerfort.

»Diejenigen aber, welche berufen sind, diesen Kampf
aufzunehmen, sich zu demselben in engem Bunde zu
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vereinigen, das sind diejenigen Machte in Europa, wel-
che jede in ihrer Weise am positiven Christenthum fest-
halten, welche das weif3e Kleid der Auserwahlten tra-
gen: das ist England, die Vertreterin der reinen Hoch-
kirche, das ist Osterreich und Frankreich, die katholi-
schen Michte, das ist Rufland, welches in seiner Hand
das griechische Kreuz tragt, dem der Osten huldigt.
Was bedeutet,« fuhr er fort, »der Unterschied, welcher
die englische Hochkirche, den Katholicismus und den
griechischen Cultus voneinander trennt, im Vergleich
zu dem Abgrunde, welcher alle diese Vertreter des
christlichen Glaubens von jener Macht trennt, welche
das Recht mit Fiilfen tritt, die Fiirsten von den Thro-
nen wirft und die Kirche zu einer Institution der Staats-
rdason macht? Die grol3en christlichen Méchte miissen
sich also vereinigen, um Preufen und seinen Satelliten
Italien niederzuwerfen, das Recht, die Autoritit und
den Glauben auf Erden wiederherzustellen.«

Herr von Beust machte eine leichte ungeduldige Be-
wegung.

»Ich glaube nicht recht,« sagte er mit einem kaum
merkbaren Lacheln, »dal3 diese der geistlich-kirchlichen
Anschauungsweise entnommenen Gesichtspunkte ge-
eignet sein mochten, die Politik der Cabinette Europas
zu bestimmen, welche sehr weltlich gesinnt sind,« fiig-
te er mit leichtem Achselzucken hinzu.

Mr. Douglas lachelte mit iiberlegener Wiirde.
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»Die weltlichen Interessen stimmen vollkommen mit
den Bedingungen der vorbezeichneten Entwicklung
der christlichen Neuordnung iiberein, wie es ja iiber-
haupt das Wesen der Religion ist, daf} ihre Wahrhei-
ten auch diejenigen beherrschen und lenken, welche
sie nicht erkennen. Betrachten Excellenz,« fuhr er fort,
»die Stellung und die nothwendigen Aufgaben der eu-
ropaischen Machte, Sie werden finden, dal} sie in ih-
rem eigenen, rein politischen, rein weltlichen Interesse
handeln miissen, wie sie nach meiner Auffassung der
Weltlage handeln sollen. Sie, Excellenz, stehen an der
Spitze des Osterreichischen Staates, welcher niederge-
worfen ist von dem gemeinsamen Feinde, beraubt sei-
ner heiligsten und unantastbarsten Rechte, dem Verfall
und Untergang preisgegeben, wenn er sich nicht auf-
rafft zu ernstem, riicksichtslosem Kampf. Sie sind be-
droht von Italien, dem Bundesgenossen Ihres Feindes,
Sie sind angewiesen auf die Allianz Frankreichs, das
nur bestehen kann, wenn es sich fest stiitzt auf die Re-
ligion und das Recht, denn in seinem Innern gart schon
die Revolution, und die Kraft der Religion, das ewige
Recht allein kann die aus dem Krater heraufdrangen-
den bosen Geister bannen. — Die beiden anderen Mach-
te,« fuhr Mr. Douglas seufzend fort, »welche berufen
waren, an dem grof3en Kampfe theilzunehmen, stehen
leider abseits. England, mein Vaterland, weil es versun-
ken ist in Materialismus, aber es schlaft nur, es kommt
darauf an, den alten englischen Sinn zu wecken, und
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England wird von Neuem seine ganze Kraft einsetzen,
um das heilige Recht zur Geltung zu bringen. Ruf3land
— ich bin iiberzeugt, dal} man dort mit Besorgni® den
Umsturz Alles dessen sieht, was als heilig und ehrwiir-
dig jahrhundertelang dagestanden hat, aber Ruf3land
ist von denen, welche mit ihm gemeinsam handeln
miifdten, zuriickgestof3en, man hat ihm den Weg seiner
naturgemalien Entwicklung verschlossen, statt sich mit
ihm zu vereinigen, um die Haiden aus der alten Haupt-
stadt Konstantins des Grolden zu vertreiben, dadurch
hat man Rul3land gewaltsam zu Preulden gedrangt und
die Kraft des allgemeinen Feindes méchtig verstérkt.«

Herr von Beust hatte immer aufmerksamer zuge-
hort.

»Sie wiirden also, um Thre Ideen, die mich sehr in-
teressiren, zur Ausfiihrung zu bringen —« fragte er mit
forschendem Blick.

»Rulfland vor allem, diese christliche Macht, den
Bannertrdager des Christenthums im Osten, von Preu-
Ren trennen; durch eine richtige Behandlung der ori-
entalischen Frage wiirde das sehr leicht sein, Eng-
land aufriitteln aus seiner Lethargie, durch zahlreiche
Freunde, welche denken wie ich, durch kraftige Be-
nutzung der Presse, wiirde auch das bald geschehen
konnen, und dann,« fuhr er fort, abermals die Hand
mit den emporgerichteten Fingern erhebend, »den Ver-
nichtungskampf des grolden europiischen Bundes fiir
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das christliche Recht gegen das Haidenthum in Staat
und Kirche beginnen. Der Sieg kann nicht fehlen.«

Herr von Beust sann einen Augenblick nach.

»Haben Sie schon mit jemand tiiber Ihre Ideen und
TIhre Plane gesprochen?« fragte er.

»Ganz im Allgemeinen mit einigen gleichgesinnten
Freunden in England,« erwiederte Mr. Douglas; »ein-
gehender und was die Durchfiihrung der Gedanken be-
trifft, die mich bewegen, noch nicht, als hier. — Es liel3
mir keine Ruhe,« fuhr er fort, »Tag und Nacht bewegte
mich der immer machtiger und klarer in mir sich em-
porarbeitende Gedanke, ich fiihlte die Mission in mir,
seine Ausfithrung den Machtigen der Erde zu predi-
gen, aber wie sollte meine Stimme, die Stimme eines
einfachen Geistlichen, der bisher in stiller Zuriickgezo-
genheit seinen Studien und den Pflichten seines Am-
tes gelebt, dahin dringen, wo die Macht wohnt, in die
Geschicke der Welt einzugreifen? — Da gab mir Gott,
den ich anrief, ein,« fuhr er fort, »mich an den Ko-
nig von Hannover zu wenden. Er ist geborener Prinz
meines Landes, er ist hart und schwer von dem méch-
tig durch die Welt schreitenden Unrecht getroffen, er
muldte besonders berufen sein, mir meinen Weg zu
offnen. Ich erhielt von einer Dame ein Einfiihrungs-
schreiben an die Konigin Marie, welche in trauriger
Einsamkeit auf der Marienburg leidet; ohne Besorg-
nif} lielen die preullischen Wachen mich, den einfa-
chen Geistlichen, zu der hohen Frau, und ich brachte
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ihr Trost und Starkung, ich erweckte in ihr den Glau-
ben und das Vertrauen auf die gottliche Hilfe und deu-
tete ihr an, wie durch die Macht des christlichen Ge-
dankens die Méachte Europas erweckt werden miif3ten,
um alles Recht und auch das ihrige wieder aufzurich-
ten. — Die Konigin verstand mich und sendete mich an
ihren erhabenen Gemahl nach Hietzing, welchem ich
in grolden Ziigen den Gedanken entwickelte, der mich
erfillt. Der Konig,« fuhr er fort, »ergriff meine Ideen
mit groflem Interesse, er begriff vollstindig sowohl die
christlich-religiosen Principien, von welchen ich aus-
ging, als auch die politischen Combinationen, durch
welche ich die Erreichung meines grof3en Zieles mog-
lich machen wollte, und er befahl sogleich, mir den
Weg zu Eurer Excellenz zu 6ffnen, »denn,« sagte Seine
Majestét zu mir, >dort werden Sie den grol3en Geist fin-
den, um Thre Gedanken zu erfassen, und die geschickte
Hand, um Ihnen den Weg zu ihrer Ausfiihrung zu zei-
gen und zu Offnenc.«

Herr von Beust hatte nachdenkend zugehort.

»Ich bin in der That frappirt von Ihrer Auffassung,«
sagte er, als Mr. Douglas schwieg, »Sie fassen mit wei-
tem Blick die ganze Gesammtlage Europas zusammen
und bezeichnen so scharf und treffend die Punkte, wel-
che die Situation bestimmen, daf} ich lebhaft bedauern
wiirde, wenn diese Gedanken lediglich private Refle-
xionen blieben. Ich freue mich meinerseits, Ihre Ideen
gehort zu haben, allein,« fiigte er achselzuckend hinzu,
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»ich vertrete nur eine europdische Macht, und zwar ei-
ne Macht, welche in diesem Augenblicke sehr wenig
machtig ist. Um Ihren Gedanken ernste practische Fol-
gen zu geben, miildten dieselben in Paris und St. Pe-
tersburg gehort und erfal®t werden.«

»Ich wiinsche nichts mehr,« rief Mr. Douglas, »als
dort Gehor zu finden! — Der Konig von Hannover hat
mir versprochen, mich sowohl beim Kaiser Napoleon
einzufiihren als auch in St. Petersburg, wo er und be-
sonders die Konigin, mit der ich dariiber schon sprach,
ganz nahe Beziehungen hat. — Ich mochte indes,« fuhr
er fort, »nicht ausschlieRlich als Verfechter der ganz be-
sonderen Rechte des Konigs von Hannover dastehen,
ich mochte eine Macht wenigstens zur Seite haben,
deren Zustimmung und Unterstiitzung meinen Worten
groBeres Gewicht geben wiirde.«

»Ich bin vollstdndig bereit, mein lieber Mr. Douglas,«
sagte Herr von Beust, »Sie auf jede Weise in Threm
Werke zu unterstiitzen, in der Weise natiirlich, in der
das moglich ist, denn Sie werden begreifen, daf3, so
sehr ich Thre Gedanken bewundere und billige, ich sie
nicht officiell als die Formel der 6sterreichischen Poli-
tik aufstellen kann. Das wiirde Ihnen den Eingang er-
schweren und vorzeitige Publicitdit und Wachsamkeit
der Gegner hervorrufen. — Ich wiirde es indes,« fuhr
er fort, »fiir héchst wichtig und bedeutungsvoll halten,
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wenn Sie personlich mit der eindringenden Beredsam-
keit, deren Wirkung ich soeben empfunden,« er ver-
neigte sich mit verbindlichem Léacheln, »Thre Combina-
tionen dem Kaiser Napoleon sowie dem Kaiser Alex-
ander und dem Fiirsten Gortschakoff entwickelten. —
Ich glaube nun,« sagte er nach einem kurzen Nachden-
ken, »dals es das beste wire, wenn Sie sich zunéchst
durch die Beziehungen des Konigs von Hannover, des-
sen Sache mir am Herzen liegt und gegen welchen
Osterreich eine Ehrenverpflichtung hat, einfiihren lie-
Ben. Ich werde die Vertreter Osterreichs anweisen, Sie
in jeder Weise zu unterstiitzen und Thnen tiiberall, wo
Sie es nothig finden, den Zugang zu erleichtern. Zu-
ndchst miildten Sie nach Paris gehen, lassen Sie sich
einen Brief vom Konige von Hannover geben, ich wer-
de Thnen eine Einfiihrung an den Fiirsten Metternich
mitgeben, demnéchst miildten Sie dann Ihr Werk in St.
Petersburg beginnen.«

»Ich danke Eurer Excellenz von ganzem Herzen fiir
dies freundliche Entgegenkommen und diese wirksa-
me Unterstiitzung,« sagte Mr. Douglas, »auf welche ich
bestimmt hoffte, und werde sogleich mit dem Koni-
ge von Hannover sprechen, er wird sehr erfreut sein,
dald ich bei Eurer Excellenz so volles Verstandnil ge-
funden.«

»Jedenfalls werde ich Sie noch sehen,« sagte Herr
von Beust, »kommen Sie abends zu mir, da werde ich
stets fiir Sie zu Hause sein, wenn keine driangenden
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Geschéfte mich mehr storen, ich werde mich freuen,
mit Thnen noch eingehender und ausfiihrlicher mich
zu unterhalten. Ich hoffe, daf$ Sie mich von Paris und
demnéchst von St. Petersburg aus fortlaufend und ge-
nau iiber Thre Unterhaltungen und Ihre Erfolge unter-
richten werden!«

»Ich stehe von diesem Augenblick an ganz zu Eu-
rer Excellenz Disposition!« sagte Mr. Douglas aufste-
hend, »verfiigen Sie vollstdndig tiber mich und seien
Sie iliberzeugt,« fligte er, die Hand erhebend hinzu,
»dalfd ich Alles aufbieten werde, um die Leitung der eu-
ropdaischen Politik in Thre Hinde zu legen.«

»Haben Sie mit dem Grafen Platen {iber Ihre Ideen
gesprochen?« fragte Herr von Beust.

»Wenig,« antwortete Mr. Douglas achselzuckend,
»ich hielt es kaum fiir nothig.«

Herr von Beust nickte lachelnd mit dem Kopf.

»Auf Wiedersehen also!« sagte er aufstehend und
reichte Mr. Douglas die Hand, welcher sich darauf
langsam und ruhigen Schritts entfernte.

»Though this be madness — yet there is method in’t!«
rief Herr von Beust, indem er sich wieder in seinen
Lehnstuhl setzte und nachdenklich vor sich hin blick-
te. — »Lassen wir diesen sonderbaren Schwarmer als
ballon d’essai die Stimmung der Cabinette sondiren, je-
denfalls wird er manches sehen und horen, was dem
Blick der Diplomatie verborgen bleibt und mir als In-
formation von hohem Nutzen sein kann. — Und wenn
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er auch von dem Standpunkt theosophischer Schwiér-
merei ausgeht, seine politischen Gedanken passen voll-
stindig in meinen Plan, der Kaiser Napoleon ist zu-
ganglich fiir schwarmerische Mystik, und in Peters-
burg, wer weild, auch Frau von Kriidener hatte einst
grol3en Einflul3, und sie zog aus ihren dunklen Pramis-
sen nicht so klare Consequenzen als dieser eigenthiim-
liche Mensch. Je mehr Faden, je besser, und am besten
und wirksamsten ist oft derjenige, welcher in verbor-
gener Dunkelheit sich hinzieht.«

Er warf einen Blick auf seine Uhr und zog die Glocke.

»Sagen Sie meinem Diener,« befahl er dem eintre-
tenden Bureaubeamten, »daf$ er mein Pferd vorfithren
lasse, ich will ausreiten!«

ELFTES CAPITEL.

In dem Hause der Rue Notredame de Lorette, des-
sen Bel-Etage auf der einen Seite von Mademoiselle
Julia, der Freundin des Herrn von Grabenow, bewohnt
wurde, sal auf der anderen Seite, an deren Eingangst-
hiir man auf einem Schild von Porcellan den Namen
las: Romano, Maler, in einem ziemlich gerdumigen,
unvollstdndig meublirten Salon ein Mann iiber einen
grolden Zeichentisch gebiickt, eifrig beschaftigt mit ei-
ner Zeichnung in schwarzer Tusche.

Er trug einen schwarzen, verschossenen Sammtrock,
sein lang an den Schliafen herabhidngendes schwar-
zes Haar war diinn geworden und zeigte hie und da
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ergrauende Stellen, ja einzelne Silberfaden, obgleich
die Ziige seines Gesichts auf kaum mehr als ein Al-
ter von vier- bis fiinfunddreiig Jahren schliel3en lie-
Ren. Dies Gesicht war von schonem, edlem Schnitt.
Unter der Stirn, zu hoch geworden durch das frithzeitig
ausgefallene Haar, gldnzten, von schon gezeichneten
dunklen Brauen tiberwolbt, tiefschwarze Augen, deren
Blick in fieberhaftem Glanz leuchtete. Die griechische
Nase trat scharf aus dem mageren Gesicht hervor und
um den feinen Mund, dessen Lippen sich fest aufein-
ander prelten, zuckten in peinlichem Nervenspiel jene
eigenthiimlichen Linien, welche tiefer Seelenschmerz
dem Menschenantlitz eingrébt.

Neben dem anderen Fenster stand ein altes Canapé
mit zerrissenem Uberzug, daneben eine Staffelei und
ein Tisch mit einer Palette, Pinseln und einem Blech-
kasten voll Olfarben. Auf der Staffelei sah man ein
grofBes Bild, die Auferstehung Christi darstellend; die
Conturen waren genial gezeichnet, einzelne Parthien
fast vollendet, andere kaum angefangen, das Ganze
trug den Stempel des Unvollendeten, Zerrissenen, der
kiinstlerischen Unsicherheit.

Neben dem Kamin, in welchem die letzten Funken
eines erloschenden Feuers vergliihten, hing ein lebens-
groldes Bild einer jungen Frau in weil3er, idealischer
Gewandung, welche der jungen Julia sprechend dhn-
lich sah.
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Der Maler Romano starrte triibe auf seine Zeichnung
— schlaff sank die magere, von blauen Adern durchzo-
gene Hand auf das Papier nieder, das brennende grofe
Auge starrte blicklos auf die Conturen. Dann plétzlich
erhob er sich in rascher Bewegung, warf den Stift, den
seine Hand mechanisch gehalten, fort und schritt im
Zimmer auf und ab.

»Welch’ ein Dasein,« rief er, »welch ein jammervol-
les Hinsiechen dieser athmenden Maschine, welche be-
stimmt war zur edlen Wohnung des nach Gottes Eben-
bilde geschaffenen Geistes, und welche nichts weiter
mehr ist als das 6de und jammervolle Gefangnil$ ei-
ner gebrochenen, zerriitteten Seele, die ihren irdischen
Kerker nur verlassen wird, um dem Abgrund der ewi-
gen Qual zu verfallen!«

Er warf sich auf das alte Canapé und starrte diister
vor sich hin.

»Wie oft,« fliisterte er, »habe ich die durstigen Lippen
geoffnet, um das Ende dieses entsetzlichen Daseins im
erlosenden Gift zu trinken, wie oft habe ich den drei-
schneidigen Dolch nach diesem verzweifelten Herzen
gezilickt, um seinen bangen Schligen fiir immer Halt
zu gebieten, aber meine Lippen haben sich angstvoll
geschlossen, meine Hand ist zitternd herabgesunken
bei dem Gedanken, dal$ ich die Qual dieses Lebens
nur verlassen wiirde, um vor dem wetterflammenden
Thron des ewigen Richters zu erscheinen! — Mein Ver-
brechen ist grold — ungeheuer,« rief er, schmerzlich die
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Hénde ringend, »aber meine Leiden und meine Reue
sind ebenso grof3, ebenso furchtbar! Wenn die Lie-
be Gottes wagte, nicht die unerbittliche Gerechtigkeit,
meine Schuld konnte gesiihnt sein, aber habe ich ein
Recht an die Liebe, ich, der ich das Vertrauen der treue-
sten Liebe so schmahlich getduscht? — Er zwar,« sagte
er leise, indem eine Thrane in seinem brennenden Au-
ge schimmerte, »er, mein verrathener Bruder, er wiir-
de verzeihen mit seinem grof3en Herzen von Erbarmen
und Milde, und oft habe ich mich aufmachen wollen,
um ihn aufzusuchen und zu seinen Fiilsen seine Verge-
bung zu erflehen, aber die Schaam, die Verzweiflung
halten mich zuriick!«

Er blickte lange auf das unvollendete Gemaélde auf
der Staffelei.

»Oh du heilige, gottliche Kunst,« rief er, indem ein
traumerisch weicher Schimmer seinen Blick erleuchte-
te, »wie habe ich dich geliebt, wie rankte sich meine
Seele empor an den erhabenen Vorbildern der grof3en
Vergangenheit, wie glithte mein Herz von schopferi-
schem Drange, — oh ich héatte GroRes und Schones
schaffen konnen, denn mein Auge war geoffnet dem
Heiligthum der ewigen Schonheit, und meine Hand
war geschickt, die Gesichte meines Innern zu verkor-
pern, aber seit ich gefrevelt an der Treue und dem
Vertrauen meines Bruders, seit ich der gebenedeiten
Jungfrau die Ziige des siindigen Weibes gab und siin-
dige Gedanken bei dem heiligen Werk meine Seele mit
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Schlangenringen umzogen, seitdem verschliel3t sich
die Harmonie der Schonheit meinem Auge und mei-
ne Hand hat die Schopfungskraft verloren, sie kann
nur sclavisch wiedergeben die Bilder des gemeinen Le-
bens! — Ich wollte die Auferstehung des Heilandes ma-
len,« murmelte er finster, die brennenden Blicke auf
die Leinwand gerichtet, »ich hoffte Trost zu finden in
dem gnadenreichen Bilde des Erlosers, der aus dem ir-
dischen Grabe zum Throne des Vaters emporsteigt, die
Schuld der ganzen Menschheit in seinen reinen Hén-
den tragend, um sie mit dem heiligen Blute, das er am
Kreuz vergossen, zu sithnen vor dem Stuhl des Rich-
ters; aber,« rief er, die Zdhne zusammenpressend und
die Hande ringend, »mich bertiihrt der Strahl der Gna-
de nicht. Trat auch zuweilen das von Erbarmen leuch-
tende Antlitz des Heilandes vor mein inneres Auge, ich
konnte es nicht wiedergeben, es nahm unter meinem
Pinsel die Ziige des erbarmungslosen, strengen, uner-
bittlichen Richters an, oder die Dadmonen, welche mei-
nen Geist umschwebten, ihn erwartend fiir die ewige
Verdammnil, entstellten des Erlosers himmlisches Ant-
litz zur teuflischen Fratze!«

Er sank dchzend in sich zusammen und liel$ den Kopf
in die Seitenkissen sinken.

Lange lag er so still und unbeweglich, man horte
Nichts als die tiefen Athemziige, welche in schmerz-
lichen Seufzern aus seiner Brust hervordrangen.
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Die Thiire des Nebenzimmers 6ffnete sich, man sah
einen reich meublirten Salon, aus demselben trat in
das Zimmer des Malers eine Frau von hoher, iippiger
und voller Gestalt in einem weiten Kleide von schwe-
rem, rauschendem, dunklem Seidenstoff, das volle
schwarze Haar in grolden Flechten zu einer jener son-
derbaren Coiffuren verschlungen, welche jene Zeit in
so vielen Formen hervorbrachte, Formen, die keiner
Epoche, keinem Geschmack angehorten und hochstens
an die Bewohnerinnen ferner, von der Civilisation noch
unberiihrter Kiistenstriche erinnern konnten.

Man sah auf den ersten Blick, dald diese Frau das
Urbild des tiber dem Kamin héngenden Portraits sein
muldte, es waren dieselben edlen, klassischen Ziige,
dieselbe Wolbung der Augenbrauen, dieselbe frappan-
te Ahnlichkeit mit der Geliebten des jungen Herrn von
Grabenow.

Aber tiiber das Gesicht dieser Frau waren die Jah-
re mit ihrer zerstorenden Macht dahingezogen, und
mehr, als die Jahre es vermocht, hatte die zersetzen-
de Kraft gewaltiger Leidenschaften die urspriinglichen
Formen durchwiihlt, und ihrem natiirlichen Adel den
Stempel sinnlicher Niedrigkeit aufgedriickt. Man sah,
dal} diese Frau vor der Zeit gealtert war, die tiefen
Linien des Gesichts, obwohl bedeckt durch geschick-
te Auslegung von Roth und Weil3, das starre, ungraci-
ose Lacheln, welches zuweilen den von Natur so schon
geformten Mund umspielte, standen nicht im Einklang
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mit den noch weichen und elastischen Bewegungen ih-
rer Gestalt.

Diese Frau blieb in der Thiire stehen und lie ihren
Blick durch das einfache, &rmliche Gemach schweifen,
das einen eigenthiimlichen Contrast bildete mit dem
luxurios ausgestatteten Salon, den sie geoffnet hatte.

Endlich haftete ihr Auge auf dem bewegungslos in
der Ecke des Canapés daliegenden Maler. Ein Ausdruck
von Hohn und Verachtung blitzte in ihrem Auge auf,
mit einem bitteren Lacheln zuckte sie die Achseln.

»Ist Julia hier?« fragte sie mit einer Stimme, deren
urspriinglich voller, melodischer Klang scharf und rauh
geworden war.

Beim Tone dieser Stimme fuhr der Maler empor und
blickte, wie erschrocken in eine fremde Welt zuriick-
kehrend, zu ihr hin.

»Ich suchte Julia hier,« sagte sie kalt und scharf, »ich
habe mit ihr zu sprechen und glaubte sie hier zu fin-
den. Mr. Mireport wird in einer halben Stunde hier
sein, um sie singen zu horen.«

Der Maler stand auf. Der trostlos apathische Aus-
druck seines bleichen Gesichts machte einer unwilli-
gen Erregung Platz, eine feine Rothe erschien auf den
eingesunkenen Wangen, ein krankhafter Glanz entziin-
dete sich in seinen dunkeln, tiefliegenden Augen.

»Du hast also die Idee nicht aufgegeben, sie auf das
Theater zu bringen?« fragte er.
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»Wie sollte ich?« sagte sie kurz und scharf. »Ich mul3
an die Zukunft denken, an die Existenz des Kindes und
an die unserige; bis jetzt habe ich dafiir gesorgt, wenn
ich alt werde, mul} ich diese Sorge auf meine Tochter
iibertragen.«

»Unsere Existenz?« fragte er, »ich habe dich fiir die
meinige nie in Anspruch genommen!« fligte er mit ei-
ner Aufwallung edlen Stolzes hinzu, »meine Arbeit hat
mir stets meine Existenz verschafft!«

»Die Arbeit eines Zeichners fiir die illustrirten Jour-
nale,« sagte sie, spottisch die Achseln zuckend, »eine
Existenz wie diese!«

Und sie lief ihren Blick veréchtlich iiber die d&rmliche
Ausstattung des Zimmers gleiten.

»Ich ziehe sie der deinigen vor« sagte er ruhig,
»mein einziger Trost in der Pein meiner Gewissens-
angst ist diese Einfachheit und Armuth, an welcher we-
nigstens die Siinde keinen Antheil hat, und die Schan-
de nicht haftet.«

Ein Licheln voll kalten Hohnes zuckte um ihre Lip-
pen.

»Das sind Phrasen, die ich nicht verstehe,« sagte sie
in gleichgiiltigem Tone, »und die keinen Eindruck auf
mich machen, ich meinerseits lege an die Forderungen
und Bediirfnisse meines Lebens einen andern Mal3stab
und werde auch in meiner Weise fiir die Zukunft mei-
ner Tochter sorgen. — Hattest du,« fuhr sie in schnei-
dendem Tone fort, »dein reiches Talent angewendet,
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um Bilder zu schaffen, aus dem vollen, heitern Leben
gegriffen, voll Lust, Kraft und Wahrheit, du héttest dei-
ne Leinwand und deine Farben in Gold verwandeln
konnen, geniigend, um uns allen eine frohe und sor-
genfreie Existenz zu schaffen, statt dessen briitest du
traumend {iber idealen Heiligenbildern, die dir nicht
gelingen, und zeichnest, du, der du unter den Ersten
der Kunst stehen konntest, elende Holzschnitte fiir die
blode Menge.«

Er seufzte tief.

»Du hast die Schlange gerufen in den bliihenden
Garten meines Daseins,« sagte er mit schmerzlichem
Lacheln, »du hast mir die berauschende Frucht der
Stinde gereicht, verhohne jetzt den vom Fluche Getrof-
fenen! — Doch,« sagte er nach einem kurzen Schwei-
gen, »du weildt, daly Julia das Auftreten auf diesen
Bithnen verabscheut, welche nichts weiter sind als ei-
ne Ausstellung der Schonheit, eine Concurrenz um den
hochsten Preis fiir dieselbe; sie will den Weg nicht ge-
hen, zu welchem diese Biihnen der erste Schritt sind,
und ich werde mich widersetzen, daf3 man sie zu die-
sem ersten Schritt iiberredet!«

»Du?« rief sie hohnisch, »mit welchem Recht? — Wer
giebt dir die Befugnif, in das einzugreifen, was ich
tiber die Zukunft meiner Tochter bestimme? — Den er-
sten Schritt?« fuhr sie mit einer verachtlichen Hand-
bewegung fort, »hat sie ihn vielleicht nicht gethan, —
ist sie nicht, wie das ganze Quartier weil3, die Geliebte
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dieses kleinen, langweiligen Deutschen, der mich mit
seiner Sentimentalitit zur Verzweiflung bringt?«

»Schlimm genug, dald es so ist!« rief er seufzend, »ich
konnte es nicht hindern, da du ihr alle Freiheit und
Gelegenheit gabst, aber sie ist nicht innerlich gefallen,
es ist die Liebe, die wahre, reine Liebe ihres jungen
Herzens, der sie gefolgt ist, die Welt mag urtheilen wie
sie will, das Verhaltnil der beiden Kinder ist ein gutes —
ein reines — und vielleicht —« sagte er leise und sinnend.

»Das ist Alles sehr schon und gut,« rief sie, ihn rauh
unterbrechend, »aber wie lange soll das dauern, wo-
hin soll das fiihren? Dieser junge Mann wird abrei-
sen, zurilickkehren in seine ferne Heimath, ist er un-
abhéngig, um ihr eine sichere Existenz fiir das Leben
zu schaffen? — Nein, — er wird sie vergessen, und sie
wird darauf angewiesen sein, fiir sich zu sorgen. Dazu
mul} ich ihr den Weg 6ffnen — einen Weg, den so vie-
le gehen, welche die Welt bewundert, einen Weg, auf
welchem Ruhm, Gold und Diamanten spielend zu ge-
winnen sind, und welcher sie zur Unabhingigkeit und
zu sorgenfreiem Alter fiihrt.«

»Und wenn er eines Tages wiederkdme,« rief der Ma-
ler mit glithendem Blick, »wenn mein Bruder vor dich
hintrédte und fragte: >Lucretia, was hast du aus meiner
Tochter gemacht?<— glaubst du ihm dann diesen Ruhm,
dies Gold und diese Diamanten zeigen und ihm sagen
zu konnen: >so habe ich fiir dein Kind gesorgt?«
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Ein leichtes Zittern lief durch die Glieder der Frau.
Sie schlug die Augen nieder und schwieg.

»Ich aber,« fuhr er fort, »will nicht ablassen in der
Miihe, sein Kind vor dem unrettbaren Fall in den Ab-
grund zu bewahren, so viel ich kann. Du weil3t,« sag-
te er diister, »dafd nur diese Pflicht, die ich mir vorge-
steckt habe als die heiligste Aufgabe meines Lebens,
mich bisher an deine Wege gefesselt hat, wie an das
Leben,« fiigte er mit dumpfer Stimme hinzu, »ich wer-
de suchen, sie zu erfiillen bis zum letzten Augenblick,
und sollte ich dazu nicht mehr allein im Stande sein,
so werde ich meine Schaam, meine Angst iiberwinden,
ich werde ihn suchen, ihn zu Hilfe rufen — und er wird
die Macht haben, sein Kind zu retten!«

Ein feindlicher, scharfer Blick schof$ aus ihrem Au-
ge zu ihm heriiber. Schnell verbarg sie diesen Blick un-
ter den gesenkten Lidern, ein gezwungenes Licheln er-
schien auf ihren Lippen und mit ruhigem, fast sanftem
Tone sprach sie:

»Du weildt, dal} ich meine Tochter liebe und fiir ihr
Gliick und ihre Zukunft sorgen will, in meiner Weise
freilich, die nach meiner Uberzeugung die beste ist.
— Ubrigens,« fuhr sie fort, »ist sie frei — und ich kann
sie nicht zwingen, sie muf3 ihren endlichen Entschluf3
selbst fassen.«

Bevor er antworten konnte, horte man die Thiire des
ersten Salons sich offnen, mit leichtem, elastischem
Schritt schwebte die schlanke Gestalt Juliens iiber den
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weichen Teppich und erschien hinter ihrer Mutter in
dem Rahmen der Thiire.

Das junge Méadchen trug einen einfachen Anzug von
leichter violetter Seide, in dem einfach geordneten,
glanzenden Haar eine Schleife von gleicher Farbe, ein
kleines goldenes Kreuz an schwarzem Bande um den
von einer leicht gekrduselten Spitze eingefal3ten Hals.

Es war ein eigenthiimliches Bild, diese beiden sich
so dhnlichen und doch so verschiedenen Frauengestal-
ten da neben einander zu sehen. Trauer und Wehmuth
muldte es erregen, zu denken, dal die Mutter einst ge-
wesen, wie die Tochter jetzt war; bange Furcht mul3te
der Gedanke erwecken, dal} die Tochter einst der Mut-
ter gleichen konne.

Julia blieb in der Thiir stehen, ein Wenig erstaunt,
wie es schien, ihre Mutter hier zu finden, welcher
sie sonst nicht gewohnt war, haufig in dem einfachen
Wohnzimmer des Malers zu begegnen. Sie ging auf
ihre Mutter zu und kiif3te ihr in ehrerbietiger Weise
die Hand, wobei der Blick der dlteren Dame wohlge-
fallig iiber die schlanke, biegsame Gestalt des jungen
Maédchens hinglitt. Dann aber eilte diese schnell zu
dem Maler hin und bot ihm mit reizendem Lacheln die
Stirn, auf welche er mit inniger Zartlichkeit seine Lip-
pen driickte.

»Wie geht es meinem theuren Vater heute?« fragte
Julia mit ihrer, reinen, weichen Stimme.
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Der Maler senkte den Blick vor dieser einfachen Fra-
ge und antwortete, ohne das junge Méddchen anzuse-
hen:

»MIr ist stets wohl, wenn ich die liebe Stimme mei-
ner theuren Julietta hore.«

»Noch immer hast du keinen weiteren Strich an die-
sem ewigen Bilde gemalt,« sagte Julia, einen Blick auf
die Staffelei werfend, »ich kenne das nun schon seit
Jahren, warum ist der Kopf des Heilands da immer in
einer Wolke von Grau verborgen? Du wiirdest ihn doch
so schon malen konnen, lieber Vater, oh, ich wollte, ich
konnte dir das Bild zeigen, das in mir lebt, ich weil3
ganz genau,« sagte sie, den tiefen Blick mit treuherzi-
ger Kindlichkeit auf den Maler richtend, »wie er aus-
sehen miifdte, der giitige Heiland, als er nach der Er-
l6sung der Menschheit zum Himmel zuriickkehrte, um
dem Vater zu sagen: >Ich habe der Welt Siinde auf mich
genommen, ich habe die vergangenen und kommen-
den Geschlechter der Menschen in meinem Blute rein
gewaschen von ihrer Schuld, ich habe dem Tode seinen
Schrecken, der Holle ihren Stachel genommen !«

Und wunderbare Begeisterung, glaubensvolle An-
dacht strahlte von ihrem frischen Gesicht. Der Maler
hatte die Hande gefaltet und mit angstvoller Spannung
blickte er in die erregten Ziige des jungen Midchens,
als hoffe er, das Bild des verzeihenden, alle Siinde und
Schuld hinwegnehmenden Christus, das sie beschrieb,
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solle auch seinem heilsen, diirstenden Blicke sichtbar
werden.

»Was macht dein Freund,« fragte Madame Lucretia
in leichtem Tone, »war er heute noch nicht da? Gehst
du nicht aus?«

Das junge Madchen senkte den Blick, ein wehmiithi-
ger Zug legte sich um ihre Lippen, wahrend eine fliich-
tige Rothe ihre Wangen farbte.

»Er war noch nicht hier,« sagte sie, »ich erwarte ihn
spater, es ist mir so peinlich, so angstvoll, in die Welt zu
gehen, eine stille Spazierfahrt am spaten Abend, wenn
man Niemand mehr in den Alleen des Bois de Boulo-
gne begegnet, macht mir mehr Freude!«

Thre Mutter schiittelte den Kopf. »Das sind traume-
rische Phantasien, die du ablegen mufst, mein Kind,«
sagte sie, »im Gegentheil, du solltest dich zeigen, wenn
das ganze elegante Paris sich Rendezvous an den Seen
giebt, du hast in der That keine Ursache, dich zu ver-
bergen,« fligte sie mit einem wohlgefalligen Blick auf
ihre Tochter hinzu, »und dein Freund kann wahrlich
stolz sein, mit dir vor den Blicken der schonen Welt zu
erscheinen!«

Ein glithendes Roth stieg in das Gesicht Juliens, ein
tiefer Seufzer hob ihre Brust. Sie antwortete Nichts auf
die Bemerkung ihrer Mutter.

»Flir heute,« sagte diese, »ist es mir iibrigens lieb,
dall du zu Hause geblieben bist, ich erwarte einen
Freund, dem ich von deiner Stimme gesprochen habe
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und der begierig ist, dich zu horen, ich glaube, da ist
er schon,« fiigte sie hinzu, auf ein Gerdusch horchend,
welches sich vor der Thiire des ersten Salons verneh-
men liel3.

Rasch trat sie in diesen Salon zuriick, wahrend Julia
mit erschrockenem Blick ihr nachsah.

»Ich habe mit dir zu sprechen, mein Kind,« sagte der
Maler, zu dem jungen Madchen herantretend, »wenn
du einen Augenblick zu ungestorter Unterhaltung frei
hast, so komm zu mir oder la® mir sagen, dal$ ich dich
besuchen konne.«

»Oh ich komme lieber zu dir, mein Vater,« sagte das
junge Médchen lebhaft, »hier bin ich so gern, alle diese
einfachen, kleinen Dinge erinnern mich an meine stille,
gliickliche Kindheit, welche fiir immer dahin ist!« fiigte
sie seufzend hinzu.

»Julia!« rief ihre Mutter aus dem andern Zimmer.

Das junge Médchen folgte dem Ruf und trat in den
reichen, mit dunkelrothen Seidenmeubeln fast zu voll
gestellten Salon ihrer Mutter.

Der Maler schlof$ die Thiire hinter ihr.

Madame Lucretia safy auf einer schrag vor dem Ka-
min stehenden Causeuse — vor ihr lehnte in einem
kleinen, weiten und bequemen Fauteuil ein Mann von
flinfzig bis sechzig Jahren, nach der neuesten Mode
gekleidet, das frisirte Haar und den kleinen, spitzen
Schnurrbart glanzend schwarz geféarbt. Seine dunkeln,
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stechenden Augen blickten scharf und lauernd um-
her, die verwitterten Ziige des gelblichen Gesichts con-
trastirten merkwiirdig mit seiner jugendlichen Haltung
und Kleidung, die scharf gebogene Nase erinnerte an
den Schnabel eines Raubvogels, der grole Mund mit
etwas hervorstehender Unterlippe lie® bei dem héau-
figen, fast mechanischen Lacheln eine Reihe gldnzen-
der Zahne sehen, welche eben so sorgfiltig gearbei-
tet waren als die tlibrigen Gegenstande seiner Toilette.
Der starke Geruch eines durchdringenden Moschuspar-
flims umgab wie eine Atmosphire diese eigenthiimli-
che und durchaus nicht sympathische Erscheinung.

»Herr Mireport, ein grol3er Freund der Musik,« sagte
Madame Lucretia, den Fremden ihrer Tochter vorstel-
lend, »ich sprach mit ihm von deiner Stimme, und er
ist begierig, dich singen zu horen, willst du so gut sein,
uns irgendetwas vorzutragen, aber,« fiigte sie lachelnd
hinzu, »nimm dich zusammen, denn Herr Mireport ist
ein feiner Kenner.«

Herr Mireport erhob sich ein Wenig zu einer kurzen
Verbeugung, wobei er aus seinen schwarzen, funkeln-
den Augen einen priifenden Blick auf das junge Mad-
chen warf, der dessen ganze Gestalt umfalite, einen
Blick, wie ihn etwa ein Pferdehindler auf ein Pferd
werfen wiirde, das man ihm zum Kauf anbietet.

Julia senkte die Augen unter diesem Blick und ver-
neigte sich leicht.
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»Ich bin hochst erfreut, Thre Bekanntschaft zu ma-
chen, mein Fraulein,« sagte er mit etwas heiserer Stim-
me, indem ein zufriedenes Lacheln seine Lippen um-
spielte, und sich zu der Mutter wendend, fiigte er halb-
laut hinzu: »Ich wette, die Kleine wird Furore machen,
wenn sie nur ein Wenig Stimme hat und ihre Blodigkeit
ablegt.«

»Mein Gesang ist nicht gemacht, um die Priifung ei-
nes Kenners zu bestehen,« sagte Julia in ziemlich kal-
tem Tone, der sehr wenig Neigung verrieth, den ihr
antipathischen Fremden zum Richter iiber ihre Stim-
me zu machen.

»Falsche Bescheidenheit, falsche Bescheidenheit, mei-
ne Kleine,« sagte Herr Mireport, »das miissen Sie able-
gen, denn das macht befangen und hindert die Ent-
wickelung der Kraft und Geschmeidigkeit der Stimme.
Fiirchten Sie iibrigens nicht,« fiigte er lachelnd hinzu,
»dald ich ein strenger Richter sein werde, bei so viel
Schonheit und Anmuth ist das Urtheil schon zum Vor-
aus bestochen.«

»Singe nur, mein Kind,« sagte Madame Lucretia in
bestimmtem Tone »wir sind ja ganz unter uns und ich
habe den Herrn gebeten, mir ein Urtheil {iber deine
Fahigkeit zu geben.«

Auf diese Aufforderung ihrer Mutter ging das jun-
ge Miadchen langsam zu einem in der Ndhe des Fen-
sters stehenden Pianino, Herr Mireport folgte aufmerk-
samen Blickes ihren Bewegungen.
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»Viel Elastizitdt im Gange,« sagte er mit halber Stim-
me, »schone Bewegung der Hiiften, sie wird Furore
machen, ich sehe schon alle jungen Herren in Eksta-
se, eine Ernte von Diamanten.

Julia hatte sich vor das Pianino gesetzt, richtete
einen Augenblick das Auge sinnend empor und begann
mit ihrer klangvollen Stimme zu singen:

»Quand je quittais ma Normandie —«

Herr Mireport horte aufmerksam zu; anfangs et-
was betroffen tiber die Wahl dieses einfachen, in weh-
miithiger Traiumerei anklingenden Liedes, das er nach
seinem Gesprach mit der Mutter wohl nicht erwartet
haben mochte, schien er immer mehr die Biegsam-
keit und den Wohllaut der Stimme und den seelenvol-
len Vortrag zu bewundern. Julia hatte vergessen, daf}
sie Zuhorer hatte, sie folgte dem Liede, das mit ihrer
Stimmung harmonirte, und sang mit tief wehmiithiger
Wahrheit:

»[l est un dge dans la vie
Ot chaque réve doit finir
Un dge, ohu Uame recueillie
A besoin de se souvenir —«

»Bravo, bravo!« rief Herr Mireport, lebhaft in die
Hande klatschend, »eine reizende Stimme, wenn sie
starker und kraftiger ware, wiirde das Fraulein eine
Zierde der grolden Oper werden, aber ich fiirchte, dazu
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mochte der Klang nicht ausreichen — doch seien Sie si-
cher,« sagte er, sich zu Madame Lucretia wendend, »Ih-
re Tochter wird eine gldnzende Zukunft haben, ich se-
he sie schon auf der Héhe der Bewunderung von ganz
Paris, und werde mich gliicklich schétzen, bei der Ent-
deckung dieser Perle betheiligt gewesen zu sein.«

Julia hatte bei der lauten Beifallsdulderung des Herrn
Mireport plotzlich ihren Gesang unterbrochen und sich
nach der Seite gewendet, wo ihre Mutter mit dem
Fremden sal3. Sie horte dessen Bemerkungen, der wei-
che, triumerische Ausdruck, welchen ihr Gesicht wéah-
rend der letzten Strophe dieses Liedes wiedergestrahlt
hatte, verschwand von ihren Ziigen, eine feste, ent-
schlossene Ruhe erfiillte ihren Blick, rasch stand sie auf
und indem sie sich leicht gegen Herrn Mireport ver-
neigte, sagte sie mit kalter Hoflichkeit:

»Ich danke Thnen, mein Herr, fiir Ihr freundliches
Urtheil, ich weil am besten, wie wenig mein einfacher
Gesang diesen Beifall verdient, den Sie so giitig waren,
ihm zu spenden, meine Lieder sind die Freude meines
stillen, eigenen Lebens und niemals werde ich das, was
mir eine Quelle des Gliickes und des Trostes im Kum-
mer ist, der Critik der gaffenden Menge preisgeben.«

Herr Mireport sah erstaunt die Mutter des jungen
Madchens an, dann sagte er mit einem tiberlegenen La-
cheln, indem er leicht den kleinen, schwarzen Schnurr-
bart empordrehte:
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»Das Fraulein wird von diesem grausamen Ent-
schluR zuriickkommen, die Blumen sind nicht ge-
macht, um einsam zu verblithen, und so viel Reiz und
Schonheit darf sich der Bewunderung der Welt nicht
entziehen.«

»Es ist natiirlich,« sagte Madame Lucretia ruhig,
»dafl meine Tochter, welche bisher in der Stille des
Hauses aufwuchs, einige Scheu empfindet bei dem Ge-
danken, einmal vor die Offentlichkeit zu treten, das
ist eine Scheu, die wohl alle Kiinstlerinnen empfunden
haben, iibrigens,« fiigte sie mit einem bedeutungsvol-
len Blick auf Herrn Mireport hinzu, »ist diese ganze Er-
orterung vielleicht verfritht, meine Tochter hat ja voll-
kommen Zeit, ihre Entschliisse zu iiberlegen, die sie
dann ganz nach ihrem freien Ermessen zu fassen ha-
ben wird.«

»Gewil3, gewild,« sagte Herr Mireport, »ich habe nur
meine Gedanken ausgesprochen und meinen Rath ge-
geben, wie ich ihn nicht anders geben kann! — Jeden-
falls aber hoffe ich,« fuhr er fort, »dal} das Fraulein
nicht die Bitte abschlagen wird, wenigstens in einem
privaten Kreise vor einigen Kunstfreunden und Ken-
nern eine Probe ihres merkwiirdigen Talentes abzu-
legen. Ich werde Sie um die Erlaubnil® bitten, Mada-
me,« sagte er zu Frau Lucretia gewendet, »Sie und Ihre
Tochter in einigen Tagen in die Salons einer Freundin
von mir, einer sehr distinguirten Dame, der Marquise
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de I'Estrada, einzufiihren, dort wird Ihre Tochter Gele-
genheit haben, einen kleinen und gewahlten Kreis zu
entzilicken.«

Julia hatte die Augen niedergeschlagen und die Lip-
pen zusammengeprel3t.

Als er geendet, erhob sie den Blick mit kaltem, ab-
lehnendem Ausdruck zu ihm und schien eine Antwort
geben zu wollen.

Da offnete sich die Thiire, die Dienerin des jungen
Madchens blickte hinein und sagte mit einem bedeu-
tungsvollen Wink:

»Man erwartet Mademoiselle in ihrem Salon.«

Ein helles Roth flog iiber das Gesicht Juliens.

»Du erlaubst,« sagte sie zu ihrer Mutter, »dal3 ich se-
he, was es ist,« — und mit einer leichten, kalten Verbeu-
gung gegen Herrn Mireport, der ihr iiberrascht und mit
einem forschenden Blick aus seinen stechenden Augen
nachsah, verliel sie das Zimmer, eilte schnell {iber den
Corridor nach der andern Seite der Etage und trat in
ihren Salon.

Herr von Grabenow blickte ihr mit strahlenden Au-
gen entgegen und breitete die Arme nach ihr aus.

Sie eilte zu ihm hin, warf sich an seine Brust, lehnte
den Kopf an seine Schulter und brach in lautes Weinen
aus.

Erschrocken rief der junge Mann: »Um Gotteswillen,
was fehlt dir, mein geliebtes Leben?«
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»Oh nichts,« fliisterte sie, »wenn ich hier bei dir bin,
hier an deiner Brust habe ich wenigstens fiir den Au-
genblick das Gefiihl der Sicherheit, des Schutzes! — Fi-
ne schone Tauschung,« sagte sie noch leiser, »denn fiir
mich giebt es keine Sicherheit — und Niemand kann
mich schiitzen!«

»Mein Gott, was ist geschehen?« rief er angstvoll,
»ich bitte dich — sage mir —«

»Jetzt nicht,« rief sie, sich aufrichtend und den Kopf
schiittelnd, als wollte sie die Nebelschleier finsterer Ge-
danken von ihrem Scheitel entfernen, »du weilst, ich
habe oft triibe Stimmungen, es ist nichts Unmittelba-
res, vielleicht kommt der Augenblick, wo ich dir sagen
kann, was mich qualt, wenn der Schatten der Zukunft
zum Korper sich verdichten sollte, jetzt lall uns dem
Augenblick leben, der Augenblick ist schon, verlieren
wir ihn nicht, wer weif3, wie kurz er ist!«

Leicht hauchte sie in ihr Spitzentuch und driickte es
auf die Augen. Dann sah sie mit einem reizenden La-
cheln zu ihrem Geliebten empor, den Blick leicht be-
feuchtet vom Duft der Thranen.

»Hast du deinen Wagen hier?« fragte sie, »lal} uns
in’s Freie — ich sehne mich nach Luft, nach den Blumen
des Friihlings, nach dem frischen Griin der treibenden
Blatter!«

»Wohin willst du, nach dem Bois de Boulogne, nach
den Cascaden?«
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»Nein,« sagte sie, ihn grof3 anblickend, »laf} uns nach
dem Bois de Vincennes fahren, dort werden wir Nie-
mand begegnen, wir konnen die Welt vergessen, wir
werden allein sein mit der erwachenden Natur!«

»Stilde Julia!« rief er, sie in seine Arme schlieRend.

Sanft machte sie sich los, warf einen dunkeln Mantel
von schwarzem Sammt um und setzte einen kleinen
Hut auf, dessen dichter, fast undurchsichtiger Schleier
das ganze Gesicht verhiillte.

»Immer dieser Schleier,« sagte er lachelnd, »un-
durchsichtig wie die Maske einer Venetianerin, soll ich
auf dem ganzen Wege dein liebes Gesicht nicht sehen?«

»Wirst du so schnell vergessen, wie es aussieht?«
sagte sie in schalkhaftem Tone, »drauf3en, wo uns Nie-
mand mehr sieht, will ich den Schleier ablegen.«

Sie legte ihren Arm in den seinen und beide stiegen
die Treppe hinab und in das unten wartende Coupé des
Herrn von Grabenow. Julia lehnte sich in die Ecke und
in raschem Trabe eilte der Wagen die Rue Notredame
de Lorette hinab.

An der Ecke der Rue Lafayette hatte ein grof3er Last-
wagen eine augenblickliche Stockung der Communica-
tion verursacht, die hin und her fahrenden Equipagen
waren gezwungen, einen Augenblick zu halten. Herr
von Grabenow sah plotzlich neben sich die leichte offe-
ne Victoria des Grafen Rivero, dessen grof3es, feuriges
Pferd ungeduldig iiber die Verzogerung schnaubte und
zitterte.
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Der Graf warf einen kurzen, forschenden Blick in das
Coupé und griifdte dann ldchelnd Herrn von Grabenow
mit der Hand.

Dieser beugte sich etwas vor und verdeckte das in
die Ecke zuriickgelehnte junge Méddchen.

»Ich danke diesem ungeschickten Frachtfuhrmann,«
sagte der Graf, »das Vergniigen, Sie einen Augenblick
begriiffen zu konnen,« und abermals ldchelnd legte er
den Finger auf den Mund.

Ehe noch Herr von Grabenow, welcher mit einiger
Verlegenheit den Grul} des Grafen erwiedert hatte, Zeit
zu einer Antwort gefunden, war das Hindernif3 des Ver-
kehrs beseitigt, das ungeduldige Pferd legte sich méch-
tig in’s Geschirr und mit dem Ruf »auf Wiedersehen!«
rollte der Graf Rivero pfeilschnell davon, wahrend das
Coupé des Herrn von Grabenow in die Rue Lafayette
einbog.

»Wer war das?« fragte Julia mit tiefem Athemzug.

»Ein Landsmann von dir, meine Freundin,« sagte
Herr von Grabenow, »ein italienischer Graf Rivero.«

»Eine eigenthiimliche Erscheinung,« sagte das jun-
ge Madchen nach einem augenblicklichen Schweigen,
»der Blick, welchen er hier in den Wagen warf, fiel wie
ein Lichtstrahl auf mich und der Ton seiner Stimme
beriihrte mich wie ein electrischer Schlag! Es ist tho-
richt,« rief sie, »aber es war, als ob eine Stimme in
meinem Herzen rief, dafd dieses Mannes Hand tief in



— 286 —

mein Leben einzugreifen bestimmt sei, den Blick sei-
nes Auges, obgleich ich ihn nur durch meinen Schleier
gesehen, werde ich nie vergessen!«

»Der Graf hat einen wunderbaren Einflul} auf alle,
die ihm begegnen,« sagte Herr von Grabenow, »auch
ich habe den sympathischen Strom empfunden, der
von ihm ausgeht, aber,« sagte er lachelnd, »ich mochte
nicht, daf3 er mit dir zu viel in Beriihrung kdme, das
konnte mich eifersiichtig machen.«

»Eifersiichtig?« fragte sie, »welche Thorheit! — das ist
es nicht, aber ich kann den Eindruck nicht los werden,
dieser Mann wird in mein Leben greifen!«

Sie legte ihre Hand in die des jungen Mannes und
lehnte schweigend den Kopf in die Kissen der Riickleh-
ne.

Bald waren sie aus der innern Stadt und in einer
halben Stunde empfingen sie die schonen, vom ersten,
leichten Griin {iberschimmerten, einsamen Alleen des
Bois de Vincennes.

Julia schlug den Schleier zuriick, der Wagen hielt
und die jungen Leute stiegen aus, um sich Arm in Arm
in die Wege des Parks zu vertiefen. Sonnenhelle Freu-
de strahlte vom Gesicht Juliens, wie ein frohliches Kind
lief sie hierhin und dorthin, um ein duftiges Veilchen,
eine gelbe Schliisselblume oder eine kleine Margueri-
te zu pfliicken; mit strahlendem Blick folgte der junge
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Mann den anmuthigen Bewegungen des schonen Mad-
chens, hell und lieblich ertonte ihr glockenreines La-
chen durch die Gebiische und hin und wieder liel? sie
im frohlichen Jauchzen einen langgehaltenen Triller
erschallen, wie die Nachtigall in der Fiille ihres friih-
lingssiiflen Liebesgliicks.

ZWOLFTES CAPITEL.

Die Kaiserin Eugenie sal3 in ihrem Salon in den Tuile-
rieen, ein halbgeoffneter Fensterfliigel lie8 die frische
Luft eindringen, welche iiber die groflen, im ersten
Griin leuchtenden Biaume des Tuileriengartens hinge-
strichen war und sich mit allen Aromen des erwachen-
den Friihlings erfiillt hatte.

Der Kaiserin gegeniiber saf3 in einfacher, dunkler
Toilette ihre Vorleserin, Fraulein Marion, eine hiibsche
Erscheinung von bescheidener Haltung, mit stillen, an-
muthigen Ziigen, vor ihr lagen einige getffnete Briefe.

Die Kaiserin hielt in der Hand zwei jener eigent-
hiimlich gekriimmten Metallstibchen, welche man
durch geschickte Bewegung ineinanderfiigen und wie-
der trennen mul3te, ohne eine Gewalt anzuwenden, ein
Problem, mit welchem sich damals ganz Paris beschaf-
tigte und welches man »la question romaine« getauft
hatte.

Fraulein Marion sah lachelnd zu, wie die schonen
Finger ihrer Gebieterin sich vergeblich bemiihten, die
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verschlungenen Enden der gekriimmten Stibe ausein-
anderzubringen.

Ungeduldig warf die Kaiserin die »question« auf den
Tisch.

»Ich werde niemals dahin kommen,« rief sie, »diese
rOmische Frage zu 10sen!«

»Und doch kommt es nur darauf an, einmal die rich-
tige Bewegung erfaldt zu haben,« sagte Mademoiselle
Marion mit sanfter Stimme, »dann ist die Sache sehr
leicht. Ich bitte Ew. Majestit, genau herzusehen.«

Sie ergriff die Stabchen und 16ste sie mit einer leich-
ten Drehung von einander. Die Kaiserin folgte aufmerk-
sam der Bewegung ihrer Hdande, dann lield sie den Blick
sinnend durch das Zimmer schweifen und sprach mit
einem kleinen Seufzer:

»Das ist wieder einmal der rechte Geist der Pari-
ser, die ernsteste und schwerste Frage, welche je die
Welt bewegt hat, verwandeln sie in ein Spielzeug! —
Ich glaube wirklich,« sagte sie ldchelnd, »wenn einer
unserer Unterthanen in der guten Stadt Paris den klei-
nen Kunstgriff gelernt hat, der diese Stdbchen bindet
und 10st, so ist er gliicklich und glaubt den Schliissel
zur >romischen Frage« gefunden zu haben!«

»Ist es nicht besser, Madame,« sagte Fraulein Ma-
rion, »dal} die Pariser sich mit dieser romischen Fra-
ge beschiftigen, als wenn sie sich die Kopfe erhitzten
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iiber die groRe, wirkliche Frage, welche die Cabinet-
te in Spannung erhilt? Man muf} daraus lernen, die-
sen grolden Kindern stets zur rechten Zeit ein hiibsches
Spielzeug zu geben, sie werden dann von geféhrliche-
ren Aufregungen fern bleiben.«

Die Kaiserin blickte vor sich hin, ihre schonen Ziige
nahmen einen ernsten Ausdruck an.

»Also mein liebenswiirdiger Vetter im Palais Royal
predigt jetzt den Krieg?« fragte sie langsam.

»Ich hore es von allen Seiten,« sagte Fraulein Mari-
on, »Seine kaiserliche Hoheit soll sich sehr zornig iiber
die bisherige Nachgiebigkeit gegen Preufen ausspre-
chen und den Kaiser bestiirmen, fest und energisch
aufzutreten.

Die Kaiserin lachelte.

»Nun, das mag er thun!« sagte sie achselzuckend,
»wenn es einen Eindruck macht, so diirfte es der ent-
gegengesetzte sein. — Es ist aber wahrlich traurig,« fuhr
sie nach einer kleinen Pause fort, »daf3 dieser Prinz,
der uns eine Stiitze sein sollte, Alles thut, um das Kai-
serreich zu discreditiren und zu compromittiren. Fast
mochte man glauben, es ldage eine bose Absicht dabei
zugrunde!«

»Oh Madame,« sagte Fraulein Marion, »wie sollte
das moglich sein? — der Prinz hat doch der Wieder-
aufrichtung des Kaiserthums nicht wenig zu danken!«

»Er sieht sich als den eigentlichen Erben des ersten
Kaisers an,« sagte die Kaiserin in ernstem Sinnen vor
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sich hinblickend, »er hat meinem Gemahl vielleicht
verziehen, dald er den Thron eingenommen, aber er
verzeiht ihm seine Heirath — und meinen Sohn nicht! —
Es ist merkwiirdig,« fuhr sie fort, »wie stolz diese Kin-
der Jéromes darauf sind, dafd eine wirkliche purpur-
geborene Prinzessin, eine deutsche Konigstochter, ih-
re Mutter war. Zwar meine Cousine Mathilde ist eine
geistreiche Frau von vortrefflichstem Herzen, sie beob-
achtet alle Déhors, aber sie liebt mich nicht, ich ver-
stehe das,« fligte sie leise hinzu, »der Prinz aber, wo er
kann, laf3t er mich fiihlen, wie feindlich er mir gesinnt
ist, und bei jeder Gelegenheit markirt er die konigliche
Geburt seiner Gemahlin, der guten Clotilde, die dar-
an gar nicht denkt. — Es liegt etwas darin,« sagte sie
seufzend, »der Sohn des Prinzen hat eine Mutter und
eine GroBmutter aus jener Familie der Konige, welche
sich fiir Wesen anderer Art halten, mein Louis hat nur
die Namen Montijo und Beauharnais in seinem midit-
terlichen Stammbaum, an den Hofen Europas vergif3t
man das nicht! — Aber,« rief sie, indem ihre Lippe sich
stolz {iber den weif3en Zdhnen krauselte und ein flam-
mender Strahl in ihrem Auge aufblitzte, »ist das Blut
der Guzman von Alfarache nicht eben so edel, edler
als das Blut so mancher Konige?«

»Ew. Majestat folgen da Gedanken, welche wohl Nie-
mand zu hegen wagt,« sagte Fraulein Marion lachelnd.

»Wer weild,« fliisterte die Kaiserin, »heute vielleicht
nicht, aber es konnte eine Zeit kommen —. Jedenfalls,«
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sagte sie, den Kopf emporwerfend, »ist es traurig, daf}
dieser Prinz immer Verwirrung und Unruhe in die Fa-
milie und in das Land bringt, der Kaiser sollte stren-
ger gegen ihn sein, aber er ist von einer merkwiirdigen
Schwéche diesem Tollkopf gegeniiber, er hat eine aber-
glaubische Verehrung vor dem Blut des grofden Kaisers
und die Ahnlichkeit des Prinzen mit seinem Oheim ent-
waffnet ihn, wenn er noch so zornig ist. — Ich weil},«
rief sie lebhaft, »dal} die beillendsten Bemerkungen
tiber mich und meine Umgebung im Palais Royal stets
willkommen sind, es geniigt, dal} ich etwas wiinsche,
damit mein lieber Cousin das Gegentheil will, ich bin
tiberzeugt, daf} nur, weil ich die Erhaltung des Friedens
wiinsche, er mit aller Macht zum Kriege drangt!«

»Aber ist das nicht natiirlich?« fragte Mademoiselle
Marion, »ebenso wie Ew. Majestit die Vertreterin des
Friedens sind, als Frau, als die erste der Miitter Frank-
reichs, ebenso muld der Prinz die kriegerische Ehre und
den Ruhm vertreten, als Mann, als Soldat —«

»Ein Soldat — er?« rief die Kaiserin, die Achseln
zuckend, »oh,« sagte sie, den schonen Hals hoch em-
porstreckend und den Kopf zuriickwerfend, »handelte
es sich um einen Krieg, bei dem wirklich fiir Frankreich
Ruhm und Ehre zu gewinnen wére, — meine Stimme
wiirde die erste sein, welche laut dazu driangte, — aber
hier ist nur ein neuer Fehler zu machen, und alle Fein-
de des Kaisers und unseres Hauses, welche sich ja stets
um den Prinzen sammeln, benutzen ihn, um diesen
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Fehler begehen zu lassen. — Dazu die Krankheit mei-
nes Sohnes, die Luft von St. Cloud hat noch nicht viel
Besserung gebracht, oh, meine liebe Marion,« rief sie
mit tief schmerzvollem Tone, die Hinde faltend, »wenn
dies Kind stiirbe, was ware ich?!« —

Mademoiselle Marion erhob sich rasch, lie? sich zu
den Fiilsen der Kaiserin niedersinken und driickte ihre
Lippen auf die Hand ihrer Gebieterin.

»Madame,« rief sie, »welche Gedanken.«

»Du bist ein treues Herz,« sagte die Kaiserin sanft
und freundlich, »wie viele solche Herzen habe ich um
mich,« fuhr sie mit dumpfer Stimme fort, »wo wiirden
sie sein, alle, die sich vor mir neigen und mich mit
den glithendsten Worten ihrer Ergebenheit versichern,
wenn jemals ein Tag des Ungliicks erschiene? —«

Und in schweigendem Sinnen strich sie sanft mit der
Hand tiber das Haar ihrer Vorleserin.

Ein Schlag ertonte gegen die Thiire. Der Kammer-
diener Threr Majestét trat ein.

»Seine Excellenz der Staatsminister.«

Die Kaiserin neigte den Kopf, Mademoiselle Marion
stand auf.

»Das ist auch einer der wirklich Treuen und Ergebe-
nen,« fliisterte sie, wihrend der Kammerdiener Herrn
Rouher die Thiir 6ffnete.

»Weil er mit uns fallen wiirde,« murmelte die Kaise-
rin fast ohne die Lippen zu bewegen.
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Der Staatsminister nidherte sich mit ehrfurchtsvoller
Verbeugung der Kaiserin, wéhrend Fraulein Marion ge-
rauschlos durch eine innere Thiire verschwand.

Die grofe, volle Gestalt des Herrn Rouher, der einen
schwarzen Uberrock mit der groRen Rosette der Eh-
renlegion trug, war weder anmuthig noch imponirend,
und auch sein Gesicht hatte auf den ersten Anblick we-
nig aullergewohnliches, der Mund lachelte freundlich,
unter der breiten Stirn blickte das klare Auge scharf
hervor, die Ziige verschwanden fast in der glatten Run-
dung des Gesichts, dieser Mann, dessen Wort so lange
die Kammer des Kaiserreichs mit souveriner Uberle-
genheit beherrschte, machte den Eindruck eines Ad-
vocaten oder Bureauchefs, nicht den eines leitenden
Staatsmannes.

Nur wenn er zu sprechen begann, zeigte sich auf
seinem Gesicht die feste und stolze Sicherheit die-
ses aullergewohnlichen Geistes, der mit seiner Arbeits-
und Receptionskraft ohne Gleichen alle, auch die ver-
wickeltsten Fragen zu durchdringen, zu beherrschen
und in lichtvollem Vortrag so darzustellen verstand,
wie er wollte, dald sie den Horern erscheinen sollten;
das Auge leuchtete nicht in dem warmen Schimmer
der Begeisterung, sondern im Kklaren, scharfen Licht
des durchdringenden, analysirenden Geistes, seine
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Worte reihten sich aneinander regelrecht und zusam-
menhdngend, wie die Steine eines Baues, oder dran-
gen scharf und schneidend im dialektischen Kampf ge-
gen die Gegner vor, niemals gewann er das Herz der
Horer, er unterwarf ihren Verstand.

Die Kaiserin streckte, ohne aufzustehen, Herrn Rou-
her ihre schlanke, weil3e Hand entgegen, welche dieser
ehrerbietig an die Lippen zog. Dann setzte er sich auf
einen Wink der Kaiserin ihr gegeniiber.

»Ew. Majestdt haben mich wissen lassen,« sagte er,
»dal} Sie mir erlauben wollen, vor meinem Vortrag bei
dem Kaiser Thnen meine Ehrfurcht zu bezeigen, ich
danke aufrichtigst fiir diese Gnade.«

Die Kaiserin sah ihn lachelnd an.

»Einem andern Manne gegeniiber,« sagte sie, »wiirde
ich einen Vorwand suchen, um zu dem zu kommen,
was ich eigentlich sagen wollte, Ihnen gegeniiber, mein
lieber Herr Rouher, niitzt das nichts, Sie wiirden mich
doch sogleich durchschauen, also will ich Thnen ohne
Umschweife sagen, weshalb ich Sie habe rufen lassen!«

»Ew. Majestit sehen mich gliicklich,« sagte Herr Rou-
her, »daf3 ich Thnen in irgendetwas niitzlich sein kann.«

»Sie wissen, mein lieber Minister,« fuhr die Kaiserin
fort, »dal} die ganze politische Welt wieder in Unru-
he versetzt ist. Diese ungliickliche luxemburgische Sa-
che, ich hore es mit Entsetzen, droht eine bose Wen-
dung zu nehmen und uns in einen furchtbaren Krieg
zu stiirzen. — Ich habe eine grof3e Scheu, mich in die
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Politik zu mischen, das ist nicht die Sphire, in wel-
cher mir die Pflicht bestimmt ist Frankreich zu niitzen,
aber es ist gewif3 die allgemeine Politik der Frauen, fiir
die Erhaltung des Friedens zu arbeiten, und ich méch-
te meine Stimme erheben so laut ich kann, um diese
Kriegsgefahr zu beschworen. — Ich habe den Kaiser in-
standigst gebeten, die Sache nicht auf die Spitze zu
treiben, und,« fligte sie mit einem graciosen Licheln
hinzu, indem sie die rosigen Spitzen ihrer Finger an-
einanderlegte, »ich méchte nun auch Sie noch beson-
ders bitten, Sie, die festeste Stiitze des Kaisers, seinen
treuesten Rathgeber, helfen Sie mir den Frieden erhal-
ten, werfen Sie Thr gewichtiges Wort in die Wagscha-
le, damit Frankreich, das noch aus den alten Wunden
blutet, nicht von Neuem einem so grausamen Kampf
entgegengefiihrt werde.«

Der Staatsminister hatte die Kaiserin bei ihren er-
sten Worten ein Wenig betroffen angesehen, dann hat-
te er mit dem unbeweglichsten Ausdruck ehrerbietig-
ster Aufmerksamkeit sie bis zu Ende angehort.

»Es ist natiirlich,« sagte er in verbindlichstem Tone,
»dafd Ew. Majestat edles Herz vor den Schrecknissen
eines Krieges zuriickbebt, obgleich ich weil3, dal} Sie
auch mit tapferen und stolzen Wiinschen die Fahnen
Frankreichs begleiten, wenn sie fiir den Ruhm des Va-
terlandes in die Ferne getragen werden —«

Die Kaiserin driickte die Zahne leicht in die Unter-
lippe, sie senkte einen Augenblick das Auge zu Boden.
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»Auch ich,« fuhr Herr Rouher ohne Unterbrechung
fort, »gehore gewil® nicht zu denen, welche in chauvi-
nistischer Uberreizung das Heil Frankreichs nur in ewi-
gen Kriegen, in einer unendlichen Aufhidufung